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BVBorwort,

Gin Bwetg ber beutfdhen Boltspoefie ift tas BVolts{haujpiel. Diejer Zweig
mutte biel weniger beaditet, al8 Lieb, Sage, Mavdhen. Sogar der Name
SBoltsidhanipiel” {deint Grliuterung 3u verlangen.

Austriidfidh) mag alfo bemertt fein: Fiir diefe Sammlung Hhanbelt e8 fidh
weber um ,Boltsftiide” unferer ftidtifdhen Bithnen, nody audy, wenigftens zus
nadft, um bvad fogenannte Bauerntheater in Oberbapern und Tivol.

QJene ,Boltsftlide" Haben bdad BVoltsleben um Gegenftand, find aber auf

ein Stadtpublicum berednet.

Das ,DBaunerntheater” bilbet fdon felbft eine inteveffante @rfd)emung bes
[Endliden Boltslebens. Die Spieler find RQeute aus vem Bolt, ebenfo bdas
Bauptfadhlich in Ausficht genommene Publicum. DHingegen bie Stiide werden
oft ter Stadt entlehnt und bdie in Dandyem eigenthiimlidhe Bithne judht e8 dodh
ver ftadtijden nadpauthun, foweit bie Wittel veichen.

Ber{dyieven vom Spielvorrath audy viefer Dorfbilhnen ift eine britte Gruppe
h3dft anfprudislofer Meiner Komdbdien, die man auf tem Land und in Lands
ftatten, auénahmsweife wobhl aud) in ber BVorftadt eined Weltorted antrifft.
Sie geben meift nidt einmal auf einer Biihne vor {id), fondern werken turd)
eine umberziehenve lintlide Dilettantenfdhar, wohl in Coftiimen, aber ohne
Decovationen in einer beliebigen Stube! ober unter fretem Dimmel aufgefiibrt.
Dies, wie mandes Anvere in ter Spielfitte, evinnert mehr an dad altdeutiche,
al8 an tas moberne Drama.

1 Das BVolt nenut fie hieven hiinfig ,StubentomBdien” im Gegenfayy zu ben
Ztlidm ber Dorftheater. Die Beyeidhnung ,Boltsjdaufpiel” in unferem Sinn baben frilher
fdon angewendet Heinr. Prohle in ber Sdrift ,Boltalieder und BoltsiGaufpicle” Afders.
Ieben 1855; Jul. Fetfalil Boltsidanipiele aus Mibren” Olmily 1864; Anton Peter
SBoltathimlidhes aus Ofterceidifch- Schlefien. 1. Band: Bollslieder und Boltsichaufpiele”
ZTroppan 1865,
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~ Der Text foldher wabrer BVoltsjchaufpiele flieft theilé aus minbdlicger Uber-
fieferung, theild aud Dandidriften, weldje, immer auf's neue abgefdyrieben, oft
{hon fehr lange im Bolt {id) fortgepflanst Haben.

Die Didter find meift nur bet Stiiden befannt, deren Abfafjung in ver-
haltnigmagig jilngere Beit fallt. Sie waven entweber gany einfacde, unftubirte
Qeute, ober [ebten wenigftens im Bol?, liebten eé und waven mit feiner Sitte
unb Spradie, feinem Denfen und Filblen auf's inmigfte vertraut. Die dlteren
Stiide vervathen mehr gelehyrte, dod) ebenfalid voltsfreuntlidhy gefinnte Berfaffer.

3n ber Art voltsmiiger Braudpe Iniipfen {id) jene Spiele beinahe alle
an Feftzeiten bed Jahres. Befonbers giinftig fdeint ifmen Weihnadyten mit
Abvent und Epiphanie.

Die Weihnadytipiele {ind bidher ber eimyige Bweig der Vollstomdbie, iiber
welden fdon bebeutendere BVerdffentliungen ftattfanben. Karl( Weinholp,
ber fie gleihjam entvedte, Bat eine Reife fehr anyiehender Spiele bdiefer Gat-
tung Hevausgegeben und ihr Berhdltmif jur dlteren Dramatit beleudhtet.

Die meiften und hitbjcdheften Weihnadyt- Hictenfomdvien evzeugte ober be-
wahrte bad Gebirg nebft feinem Borland. Weinhold? fand jolde in Steier-
mar? unb Preufijc) - Schlefien, Matthia8 Lerer3 und Rubolf Waizers in
Rérnten, Anton Peters in Oftevreidyijdy-Schlefien. Mit Weibnadhtipielen im
bohmijdhen Crjgebivge und andern bdhmijdhen Gegenden maden uns Theodor
Bernaletens, Jofeph Stod(dw, T—f—r, J. A Pitbuer, Gujtay ¢.
Laube? betannt; mit folden im fidfijden Crygebirge Guftav Mofens und
C. v. Weber?. Ein Weibnadytipiel aus Thiiringen (dod) nicdht eben ausd einer
®ebirgsgegend) theilt Friedridy Klopfleifdh1® mit; eined aus bem Hary
(Clausthal) DHeinvidh Profhlett, '

2 Weihnadyt- Spicle und Licber aus Sitbbentjdhland und Schlefien” Gray 1853. Ein
JSParadeisipiel” aus der Stetermart, veridieden von jemem bei Weinbhold, bradte Mirlidh
Rofegger in ber an werthoollen Beitrdgen zur Vollstunde reidhen Monatsjdrift ,Heim-
garten” 1. (1876) &. 862—4.

3 . Kimtijdes Wirterbudy” (Leipyig 1862) Anhang S. 274—302.

4 Gin Spiel aus dem Lieferthal in der ,Carinthia” 1877, &. 16—20.

5 S. Peter's oben (Anm. 1) genannte mufterhafte Sammiung, Bd. I, S. 359—400.
Nadtrige fider die dfterreid)ifdyJchlefifhen Weibnadytipiele bringt Peter in ber Sdrift ,bas
Sudmantler Pajftonsipiel” Programm bes Obergymnafiume ju Troppau 1866.

¢ ,Mythen und Bréudye des Volles in Oferreidy” Wien 1859, S. 286—90.

7 Mittheilungen des Beveines filr Gejdhidhte ber Deutjdhen in Bihmen III (1865)
S. 1156—21; IV (1866) &. 123—5; V (1866) &. 66—8; VII (1868) &. 49—52.

8 ,Die Weihnadytipiele im fidfijden Erzgebirge” Swidan 1861.

9, Mittheilungen des I. jidfiigen Alterthumsvereines”, Heft 24 (1874) S. 20—35.

10 ,Beitfdrift ded Bereins filr thilringijdhe Gefdichte” VI (1865) S. 249—84.

11, Boltalicder und Boltsjdaufpiele” Ajdersleben 1855) S. 245—63.



Audy
Bayern, Land Salzburg, Tivol uud Ungarn

maren noch unlingft veidh an Bollsjdaufpielen. BWas id) an foldyen Ddafelbjt
erlangen ober bdaviiber erfafren fonnte, folgt in biefem Buche, foweit ed nidht
fhon in meiner fritberen Sdrift ,Weihnadtliev und Weihnadhtipiel in Ober:
bagern* 12 enthalten ijt. Paffend bditrften fidh vielleidht Abfdynitte iiber tas
Bavern- und Paffionstheatey, fowie etlihe Beitrdge jur Gefdhidite des
“dlteren ftabtijden Drama’s dazwifchen einreiben.

Die Volts{daujpiele aufer ben Weihnadytipielen Iuven zur Erforidung
um fo mehr ein, al8 man dber exftere bid jest nmur gar wenig Nadyridhten Hat.

Obers und Niedverbayern.

Die jo mannidfaden Weihnadytipiele der dortigen Landbevdlferung waren
qur Beit, ald id) genannte Sdyrijt iiber biefelben BHerausgab, unfever ftibdtifdhen
Belt eine jogar ihrer Crifteny nad) dburdhaus unbetannte Thatjade. Bon andern
Boltsidhaufpielen in bem oben bejeidneten Sinn Patten Panzer '3 und
Bernalelen 4 bdad in volljtindiger Fafjung rvedit artige ,Sommers und
Binter-Spiel* mitgetheilt.. Die dburd) Panger aufbewahrten Reime beim Friih-
fing8braud) bed ,Waffervogeld* und bergl. find dod) ju vermwovven unbd entftellt,
um Bieher gesdbhit werben ju dnnen.

Oberpfals.

Was Mettenleiter in feiner , Mufitge{chidhite von Regensburg (S. 241)
al8 ,Brudftid eined Weihnadt-Rrippenfpiels” beseidhnet, ift nur ein Lied, beffen
Strophen, wie in vielen Weihnadtlievern, wifden einem Engel und einem
Dirten vertheilt find. Das unter dem Namen’ ber Dradenftid” u Furth
blidhe turze Spiel {. im ,Bayerijden Wald* von Bernhard Grueber und
Advalbert Mitller (Regensburg 1851) &. 279—81. Eine BVaviante tes
Sommer: und Winterfpieles (aus Breitenbrunn) gibt Fentid in ver ,Bava:
tia® 11, 1, 259; eine Avt Spiel, bas8 in Brud beim Gregori- Schulfefte ge-
braudylidy wav, ebenda S. 264 15,

12 Oberbayerifdies Ardhiv® Vb, 34, S. 1—189. Aud in Sonber-Ansdgabe:
Miindyen bet Eohriftian Kaifer 1875,

13 Bayeriidhe Sagen und Briude’ Miinden 1848, I, 253.

14 Alpenfagen” Wien 1858, S. 365.

15 Man vgl. and) bas Brudftild eines Parabeisfpieles, welges Fentidh ju Tenjdnig
in Oberfranlen fand (Bavaria III. 1, 357—9).



Das
Salzburger Lant

Bat ein jdhdnes und mertwiivdiges ,Parabeisfpiel aud ber Gegend von Sajtein
aufgumeifen (vevdffentlidht und erldutert dburd) Sdhrder im Anbang feiner
JDeutfhen Weihnadytipiele aus Ungarn” &. 142—50). Ein Weihnadptfpiel
aus dem Salzburgifchen gab obne ndbhere Bejeidnung bed Funbvorted Siif
,Saliburger Boltsliever S. 261 —7. Der fdlecht erfaltene Text beftebt
griferentbeils aus Strophen eines trolligen Dialeltlieres, welcdhes audh fonft im
Bolt fehr beliebt way: »Holla, Lippai, was is dds? {. WOY. 1¢ &S. 85—9,
eine Anzabhl weiterer BVerfe find von ver{dhiebenen anbeven Liebern beigefteuert,
fo 3. B. 3wei Strophen von bem bei Weinbold vollfténtig su finbendben »Er-
offnet die Pforten«. @in Heinerer Theil ved Ganjen beruht auf alter drama-
tijer Orundlage, wie i) WOD. S. 19 erwiefen habe. Aufertem theilt
@iif eine Bariante von ,Sommer und BWinter mit.

Tivol.

Das Niebevaudborfer Weihnadhtipiel ward ebemald aud) in Tivol (Kdffen)
aufgefilhrt 17.  Gin jweited Spiel bes baperijdhen Junthaled, vas Pfaffenhofer
Weibhnadytipiel ftammt wohl urfpriinglidhy aus Langtampfen bei Kufftein; es ift
aber, wie fdhon einmal angebeutet, vielfeiht beffer unter bie Lieber zu rechuen 18,
©onft finbet fidh ver Weihnadytipieltreis in Tivol bisher nur nod) dburdy eine
Art Dreitonigipiel aus dem Oberinnthall? vevtreten. Den Text biefer fehr
turzen und [iidenhaften Borjtelung bilten Berfe eined weitverbreiteten Drei-
tdnig-Rieded 20, Das dramatifdie befteht darin, dbaf jene Brudftiife an mehrere
Perfonen vertheilt find, welde ver RNeihe nad) eimanbver hereinvufen. Legteres
ift eine alterthiimliche Spielfitte2!. Auf Bingevle’s fehr inteveflanten Veridyt
iiber bad vormal8 bei Weran heimijdpe , Wildemann-Spiel* tommen wiv uviid.
Dasd ,Oeorgifpiel“ und bas ,Dradenjtechen” zu Doken nennt Beba Weber 22,

16 Mit diefer AbMirgung WOB fei von hier ab meine friihere Shrift , Weitbnadt.
lieb unb Weitnadtipiel in Oberbayern” (Milndjen 1875 bei Kaifer) beyeidmet.

17 WOVB. &. 14551,

18 WOV, &. 143.

19 Bingervle Sitten, Briude und Metuungen bed Tiroler Bolles” 2. Aufl. (1871)
S. 124—5.

20 Ph. Wadernagel ,Das bentfhe Kivdhenlied 11, S. 708 ff.; WOB. S. 22, 91,
95, 107—8.

21 Rarl Milllenhoff ,{ber ben Schwerttam”; val. audy , Scywerttamyfpie! aus
Qilbed“ mitgetheilt von Demfelben in ber ,Beitidyrift fiiv beutihes Nlterthum* RN. .
VIII, 10—13.

22 ,Die Stadt Bopen und ihre Umgebungen” &S. 158.



VII'

fpridht aud) von ben ,Reimen, bie sur Grliuterung ded Spieles dienten”, ofne
fie und jebod) zu vervathen 23.

Ungarn.

Dier braude idh nur ben Namen Sdyrder ju nennmen, um fofort an
mefreve vovsiiglihe Bollsjdhaufpiele su evinnern24, Die aus bem fechzehnten
Sabrbunbert ftammenden Terte wurden von ihvem Perausgeber mit befonders
forgfaltigen Nachridhten dber die alterthiimlide Darftellungsart und mit iiber-
rafdpenben Quellcnnadgweifen verfehen. PHiedurd), wie durd) bie Bejdhaffenbeit
ber Spiele felbft, bilben biefe WMittheilungen Sdyrder's — bei verhiltnigmagig
geringerem Umfang — ben bebeutendften Originalbeitrag sur Kunbde unferes
Boltsbrama’s, ber feit Weinhold's Bud) exidyien. . Neben (egtevem Wert jeigen
fie eine fehr fennenswerthe Mittelftufe ywijchen den Dentmélern, weldje Mone 25
und Abalbert v. Keller?® und juginglid gemadyt Haben, unt ber neueren
Entwidlung bes Sdhaufpiels.

Bugleid) erbalten wir einen Ginblid in das Stillleben germanifdher Spradh-
infeln. Diefen Colonien widmet Sdhrder ja fiberhaupt feit langem eine Hin-
gebende Foridung. Sdyrder's Spiele fanben fidh in und bei Prefburg, auf
bem ,Daidbboven” pwifdpen fegterer Stadt und bem Neufiedler See, bann im

23 Bom ZTiroler ,BVauerntheater”, vad jum Oegenfland unferes Budes eft in
sweiter Rinie gehdrt, enzdblen: 3. O. Kriinip Encyclopibie’ 141. Theil, Berlin 1825,
S. 114—9 (Beridit cined Reifenben aus dem Jahr 1790); Auguff Lewald ,Tirol” I,
&. 31—34 (Sdifberung aus bem Jabr 1833); Adoclf Pidler ilber Bauernfpiele in
Tirol* in den ,Oferreidhifden Blittern filv Litteratur und Kunft, Beilage jur Wiener Bei-
tung” 1854, ©. 209 ff., vgl. Desfelben iiber bas Drama des Mittelalters in Tirol* (1850)
S. 72—92; Jgnag B. Bingerle Bayernjpicle in Tirol* im ,Morgenblatt jur Bayeri:
fden Beitung” Milncgen 1863, Nr. 15—21, jebt aufgenommen in Singerle’s ,Schilbeveten
ans Tirol”, Innsbrud 1877; Eonrad Griinwald [Prof. Carl Gareis] in der ,Mnemofyme,
Beidlatt jur Neuen Wiirgburger Beitung” 1872, Nr. 88 (launiger Beridht im Dialelt) ;
fubwig v. HIrmann in dber Prefie 1874, Nr. 194; 3. Georg Obrift in Anton Eb-
linger’s ,Ritevaturblatt II (1878) &. 164—72; &. Jul. Sdhrder ,Cin Ritteridhaujpiel in
Tirol RNeue Frele Preffe vom 24. Aug. 1879; Karl Bart{d in ber ,Gegenwart”
1879, Nr. 35.

24 Rremniser Weibnadtipiel im ,Welmarijden Jahrbudy III (1855) &S. 391—419;
Oberutferer Parabeisfpiel ebenda IV (1856) &. 382—98; ,Deutide Weihnadytipiele aus
Ungern gejdyilbert und mitgetbeilt von Karl Juliug Sdhrder. Mit Unterfiiipung bder laifer-
lidgen Alabemic der Wiffenfdhmften gebrudt Wien 1857 bei Braumiiller, 2. Ausgabe 1862;
SRaditrag 3u den beutiden Weihnadhtipielen aus Ungern” (Programm) Prefburg 1858,
JReifterfinger in Ofterreidy” in ber von Bartfd) berausgegebenen ,Sermaniftijen Stubien”
II (1875) mit Beobadhtungen und Nadridten itber die Weihnadytipiele S. 198—203;
237—9.

25 ,HAltbentihe Schaujpiele” (1841); ,Schaufpiele ded Mittelalters” (1846).

26 Faftnadtipicle ans dbem XV. Jahrhunbert” Stuttgart 1853—8.
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RKarpathengebiet. Bon fiebenbiirgifden Boltsidhaufpielen {ind betannt ge-
worben : ein Weihnadytipie(2”; ferner ein auf {adfijdhen Bauernhodzeiten bdra-
matifd) aufgefiihrted Lied vom {terbenben Rdnig, bder vergeblidh mit dem Tod
um fein Qeben feiljht28. Eine andere auf Bauernhodyseiten iiblidhe dramatijdhe
Borftellung war ber ,Rifdentany” 2,

@iniges fiber ungarifd)- beutihe BVolts{haufpiele wird audy gegenwdrtige
SGammlung beibringen. Bielleicht darf i) bavauf hinweifen, baf e8 fidy hiemit
um eine Gegend Banbelt, iiber beren Bolldpoefie und Gebriudie bisher in
Deutidhland fo gut al8 Nidts befannt war (Ofen und bie benadybarten
~Sdwaben” - Dirfer). Wie ju Obevufer und auf dem Haivbboben, zu Kremnig
unb in Siebenbilvgen, Bat hier, bdurd) bie Abgejdhieenheit vom Stammland,
fidd Mandyed urfpriinglider erhalten.

Um bdie mannigfaltigen RKlinge eines veutihen Dialeftd 1wiedbersugeben,
reifit bad orthograpbifdhe Shitem unferer Sriftfprade nidt aus. Wer aljo
gur Qunbe ver Boltsfprade und Bollsdidtung vom wifjenjdaftliden Stand-
punlt einen Beitvag beabfidhtigt, muf filr die befonbeven Raute bejondere Beidhen
wiblen und baviiber mit feinem Referfreife fidy verftinbigen.

Letstered ift wobl nidht fo {hwer. Cin benlender Lefer bdilrfte faum ver-
fennen, baf gerabe bei einem volf8thiimliden Grjeugniffe Inbalt und Sprad-
form eng jufammenbingen. Er wird alfo ein treued Bild jener Spradform
wiinfden. Den erften Gindbrud bes Ungewohnten bemeiftert fein Huge bald,
bann aber wird e8 von den genauer unterideidenden Ausipradeseidhen (aus
benen nidt blof der Grunttlang ded Lauted, fondern audy beffen Stdrle ober
Sdwide, beziehungsweife veffen Hihe over Tiefe fervorgeht) weit leidhter dbahin
getragen, al8 von ben gewdhmliden Dudftaben; denn lettere laffen, wenn man

27 Qerobes. Ein beutdes Weihnadytiplel in Sicbenbilvgen, herausgegeben von 3. K.
Sduller” Hermannftadt 1859.

28 Malmer Mittheilungen aus Sicbenbilrgen's Gegenwart und Sutunft’ Hermann-
flabt 1857, V, 75 fi. Berwandt find cine Scene in Sdrder's Oberuferer Weihnadytipiel
(8. 1281 ff.) und ein deutid) -b3hmifdhes Boltsjdaufpiel aus ber Saazer Gegend; wvgl.
BWOV. S. 165. )

20 §. & Gronius Bilber aus vem fidfifden Bauernleben in Siebenbitvgen” Wien
1879, &. 86—90. Mythologifdyen DHintergrund biefes Spieles judite Fr. W. Shufter
in etnem Mihlbader Gymnafialprogramm vom Jahr 1863 ju erweifen.
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fie gleidhzeitig 3u Bertvetern ver{diedener Laute madyt, jowohl den eigentliden
Rlang, al8 aud) ten Sinn {dwerer erfennen. :

Subeg — wvoliformihien ift bas phonetifhe Princip in einer Berdffentlihung
von Art der gegenwdrtigen nidht durdhufiibren. Bei ausfdlieflidh (inguiftijdhen
Dialett - Arbeiten ftrebt man Soldes mit Redit an; aber wo ed fidh jugleid
und pwar {iberiviegend um einen Jnfalt Hanbelt, da tann man Hinfidtlid) ver
mannidfaltigen Qautbejeidnung am Enbde aud) beé Guten ju viel thun.

Gine Probe, bie Jever felbft macden tann, beweift e8; ebenfo die Erfahrung
an fritheren Drudwerlen. Jn dem Haffifhen Pufter munbdartlicher Forjdung,
in Sdymeller’s baperifher Grammatil, find felbjt filv einen Batern bie grdfeven
Dialettftiide am Shuf bes Budes nur mit wahrer Anftrengung lesbar; unt
bier bat Sdymeller nod) nidt einmal gany phonetif gefdriebenso! Gleich
unwegfam find Caftelli's Gebidhte in niederdjterreidhifdher Munbart; ifre an fid
(8bliche phometifhe Schreibung wirkt fogar auf ben gebornen Nieberditerveicher
abjdyredtend. Nod) jdhlimmer evgeht ed jemem Lefer, voeldher von Jntereffe fiir
TMundbarten erfiillt, jebod) mit einem beftimmten Dialelt mindber vertraut und
andy Tein Philologe ift. Wil man thm nidht Hievoglhyphen umutbhen, fo gibt
e8 nur einen Ausweg: man ftelle einen Theil ber Abweidungen vom Hody-
beutfdhen burd) Regeln bar, ftatt biefe Abweidungen in jedem einzelnen Fall
bes Borfommens angubeuten. Dabei allerdings wird ed ein Hevausgeber troy
feined beften Willend fdywerlidh) allen Lefern vedyt madhen Idnunen und gany ge-
wif niemald — fidy felbit.

3d) habe nun, nad) einer ®renze fudend, mid) ent{chieben, 1) folgende
Beichen mit befondbever Bebeutung anzuwenden:

A — belled a, gevehnt3!, 3. B. Bam (Baum odber Diume) dhnlidh wie
frandfijd) 1'ame.

4 — bDelles a, gefdhdrft, dodh jugleihy betont, 3. B. Gassel (Bdflein)
dhnlidy wie hodbeutid) Klasse, eher nody Beller.

— Delles a, unbetont.

tiefe8, bem o fid)y nifernbes a, gedehnt.

— tiefes a, gefdhdrft.

— gleichbebeutend mit &, im Reim auf wirklicdhes o..

— gefdwadytes (nafales) n, wie im franzdfifhen an, mon.

Anbere Beidhen, 3. B. &, &, erfliren fid) von felbit.

¢ O P o e
l

30 So brildt Sdymeller 3. B. bad in dber Munbdart ald i (5) gefprodene auslautende 1

nod) burd) | aus. v
31 3d foige in biefem Punfte Lerer's Kirntijem Wirterbud.
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Sobann Babe id) 2) hauptddlidh in folgenten Stiiden bdie phonetijche
Sdyreibung wieter eingefdyrintt:

1 und 11 a8 Huslaut und vor andern Conjonanten vermwanbdelt bie Wunb-
art eined grofen Theiled von Altbaypern und Oefterreidh in einen Bocal unt
jwar, nady gewdhnlicher WMeinung ter Dialebtforfcher, in i over j, in Wabhr-
beit aber, wenn man fddarfer zubdrt, in 6 (e). Diefe BVocalificung ift ecine
dhavalteriftifhe GEigenthiimlichTeit des baperijden Dialelts. Dennod) Habe idh
bad Hochveutiche 1 und 11 belaffen, weil eine anbere Schreibung bem Lefer bdad
Berftantnif auferorbentlih evfdhwert. (Wie DBiele wiirden 3. B. bie gany
phonetifdy gefdriebenen Wortbilber DAe, do& ohne Mithe erfennen?) E8 it
aud) weber in ter Dialeftliteratur, nod) in ter munbtartlidhen Orthographie bes
Bolles iiblich, jene an Stelle bed 1 und 11 getvetenen Vocale zu fdyreiben, fon-
tern man beldft fajt allgemein bad 1 unt 1. Jd) Habe jedbod) dem 1 vertre-
tenben Bocal (undb ymwar i, weldes bem BVerftindnif immer nod) ndber liegt,
al8 © ober e) in einigen Fdllen geldhrieben, wo er gegen bdie gewdhulidhe Regel
ftebt, 3. B. faidt (flele), Tiroi& (Tivoler); bhier follte mad) ber allgemeinen
Rege( das 1 bleiben, weil ein Bocal bavauf folgt. Ferner fdyreibe idh i nadh
hellem a, 3. B. Mai (Maul), fai (jaul), fain (fehlen), weil bad i Hier mit
" bem 4 eine innigeve Verbindbung eingeht, woturd) & vertiiryt wird; ohne Bocas
lifteung bed 1 miiften jene Formen lauten Mal, fal, faln. Gndlidy fdyreibe
id) i in ber Vertiirzung ber Hodhdeutichen Endung el, 3. B. Himmi (Himmel),
Brocki (,Ordde(*, Brddlein) und in der BVertleinerungsfilbe ai (3. B. Kindai
Rinblein), welde Endfilbe in andbeven Gegenven audy mit confonantijhem Aus-
faut (1) au Bdven ift.

@in anbdeves bejeichnendes Wiertmal ved baverifd) - dfterveidhifhen Dialettes
ift bie Bocalifivung ted auslautenden r in &, 3. B. Stedn, Bed, Hidsch, voin,
Ui = Ctern, Bir, Dirjd, vorne, Uhr. Da tad r vom Auge bed Lefers
ebenfo ftar vermifit werten wiirde, al8 tad 1, fo babe id) aud) bad r belaffen.

ar wird in Oefterreid) und dem angrengenden Theil von Ober: und Niever:
bagern 3u oa (oi) 3. B. Joa, schwoaz (Jahr, {dwary), wdhrend man im
ilbrigen Altbapern meift ar (4%) fpridt. Jd Habe audy jene8 oa — dr ge-
fchrieben unb bitte, bei Dialett-Terten aus Oefterveidh, bem bayerijdhen Salzach-
gebiet und dem Bayerijdhen Wald biefed ar wie oa zu lefen.

ch pflegt in Tirol und ben Salzburger Alpen wenn e8 auf e ober i folgt,
gerne vor fid) ein Furzed unb Helles a ju eryeugen, 3. B. reacht (vedyt), seachen

32 Bon Manden wobl weniger gut gefdricben Stearn, Bear, Hiarsch, voarn, Uar.
Wirllid) gehdrt witd bas r, wenn ein Bocal folgt, 3. B. dn Uar dne Kett'n (eine Uhe
ofne Kette).
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(feben) , siacht (fieht, aundd)jt = sicht vefp. sicht), Viach (DBieh). Da
tiefes a alé Bocal fehr fdwad) ift und mehr mit der guttuvalen Ausfprace tes
folgenden Gonfonanten ch zufammenhingt, fo Habe id) es in ben Silben mit
— ech —, wo e8 in ben bejeidhmeten Gegenden vegelmdfig eintritt, wegge:
laffen, vagegen aber in ten Silben mit — ich — gefelt, weil e8 in bdiefen
feltener vortommt und alfo fid) nidht aud ber Regel verjteht.

k lautet in Tivol befanutlidh wie kh; idh fdyreibe k.

ben, gen al8 Enbfilben werben von bter Munbart in — m, — ng ver:
wanbelt, 3. B. treim33 (treiben), sd'ng (fagen). I fdhreibe, wenn bdiefe
Gntungen aud) im Berd eine Silbe bilden, wie im Hodybeutiden (alfo 3. B.
treiben, [ie$ trei'm jweifilbig, b. §. fo baf trei bie erfte und m bie jweite
Silbe barfteit). Bilden jeme Enbungen feine Silbe im BVers, bdann {dyreibe
id bn, gn (3. B. treibn [ied trei'm einfilbig; sign [ied s&'ng einfilbig). Diefe
Sdyreibweife ift {hon Hertdmmlidy.

den (Enbfilben) wird in ber Wunbvart meift wie 'n gefproden, 3. B.
lei'n (leiven) , sia'n (fieden). ) fdhreibe, wenn —den im BVerd eine Silbe
bilbet, wie im Hodypeutfdhen (3. B. leiden fpridh lein jweifilbig, fo btap lei
bie erfte, unb n die zweite Silbe ift). Bilvet —den leine Silbe im Bevs,
vann fdyveibe id) dn (3. B. leidn fpridh lei'n einfilbig).

nk bor ber Berbal-Endbung & (3. V. trinkd” trinfen) wird auf baperi-
iem Spradygebiet wofhl nur innerhald ber Alpen fo, wie im Hochbeutjchen
ober aud) wie nkh gefprochen. Dagegen im Fladyland fowohl von Altbapern
al8 Oefterreidh Hdvt man ein g mit vorausdgehenvem ng, 3. V. tring-gi~
‘trinten). Aud) biefe Erweidung 3aHit unter die Chavatterijftica unferer heu-
tigen Bollsfpracde. Der leidhteven Berftintlichleit Halber {dhreibe idh nk, und
nur bie und ta, um einen Reim beffer hervorzuheben, ngg.

Das Wort Engel flingt im Dialeft immer Eng-g'l. -

b awifden zwet BVocalen ift ald w u fpreden 3. B. Thubi (jprid) Daiwi,
Taublein, unddft — Tdubel), Sabi (fprid) Sawi, Shbel), Schndbi (fpridh
Schniwi, ©dnabel), liabié (jprih liawd, (icber). Jdh fdyveibe b, um bie
Worte nidht 3u unlenntlid) werden 3u laffen, und weil bas b ja audy hodhveutjch
im analogen Fall a8 w Pingt (3. B. Hodbeutidh Liebe gefprochen Liwe).
Man lefe aud) gib i (gebe id)) al8 giwi, heb i (hebe idh) al8 héwi 2.

33 Der Apoftroph vor m foll bier anbeuten, daf bas ei nidht von m eine Nafalivung
annimmt. Bgl. im Hodhdeutihen den Segenfals bder Ansfprade von rein (purus, fprid
rei"n) und rei’hn (anreiben).
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a in ea, ia, oa, ua, 8a, tia lautet wie &; 3. P. Liad, lie8 Lidd 34,
e hat in ber PMunbart, wie im PHodbeutichen, verichiebene Ausjprad-

weifen. Dod) find die Worte, weldye nad) ber einen ober anbern Weife ge-
fprodien werdben, in ber Wunbart nidyt die ndmliden, al8 im Podhbeutiden.
Audh) mit mhd. e undb & dedt fih ber Unterichied im Dialelt nidht. Sdymeller
Bat 3 Beidhen angewenbet: & fiir ben Raut, ,iiber weldhen uns jeved LWimmdpen
belefren fann“; & fiiv ben ,reinen e Raut; & fiv ,bad gegen i fdhwebende e*
-~ (Grammatit &, 26). J3d) habe diefen Unterjdyied unbejeidhnet gelaffen. Eeine
Beobadtung ift jwar fiir die ridtige Husfprade unferer Dialefte wefentlich.
Allein Lejeproben, weldpe ich mit einer Anzahl von Perfonen anftelite, BHaben
exgeben, baf biefe Beidhen am Budftaben e bei demjenigen, welder ben Unter-
{dhied nidht fhon aus ber lebenben ©pradie inne Hat, fehr wenig Eingang
finben und nur [&ftig werdben 35,

Das vem i fid) nihernde e ber WMunbart begegnet man in alten Druden
und Pandidyriften ifiberaus haufig als 6 gefdyrieben, ebenfo in HAusdgaben neue-
ver, befonbevs dfterreidhifdher Dialeltgedidhte. Wie Schmeller (S. 69—70)
bargelegt Hat, entfpridit diefed o nidyt bem ,vechten und wafren Laut 5% des
Dodpbeutidhen. Jene HAmwenbung besfelben ,mag nur baber gefommen fein,
bafi ber Umlaut von o in unfern Dialetten gewdhnlidy ald & gehrt wird”.
Weil nun bdiefed o fiiv e, bort, wo nidit o ju Grund [liegt, bem Lefer oft ben
eigentlihen Wortftamm verbunlelt, fo Habe id) einfad) bas Hodyveutide e ge-
laffen und f{dyveibe alfo 3. B. gebn, lebn, g'west, Vetti, wo man vielfad
finbet: gobn, lobn, gwost, Vottd 2.

o ftatt bed Bochdeutihen e BHabe iy in ben felteneven Fillen gefdyrieben,
wo e in ber Munbdart al8 wirtlides & gehdrt wird, 3. B. tivolijd) Horbig
(fprid) Horwig) Derberge . Nod, dos (nidyt, basé ober: biefes) werden eigents
lid aud) gefprodhen néd, dés; id) wdhlte bie Schreibart mit 6, weil fie fo
eingebiivgert ift.

& begeichnet mir nur bie Defnung eines e.

34 Dagegen ie bebeutet in munbartlidhen Wirtern bder folgenden Texte nur langes i;
3- B. niedd (nieber) fpridh) nidd. Ausgenommen find einige Texte in denen idy eine alter-
thiimlide Orthographie beibebielt; dort ift ie = ia, bejw. Qa.

35 Beim a pflegen bie Unterfdyeibungsieidien der Hihe vber Tiefe nidt fo unmills
tommen 3u fein, weil hier ber Unteridied don bem Obr mebhr auffillt.

36 Alerbings it ju bemerlen, bafi bas e audy) in Wirtern, wie den obengenannten
gebn, lebn, g'west, Vettd, umfomehr einem wirfliden 6 fid) ndbert, je tiefer in die Aipen
man ¢¢ verfolgt.
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Das Hodypeutihe 6 Habe iy in der Wunbdart, obwofhl ed bier gleid e
lautet, um der Deutlichleit willen beibehalten, alfo 3. B. bos (fprich bes), horn
(jprid) hedn), Hornd (fprid) Hednd).

Die hiemit angegebenen Rebuctionen ber phonetijdhen Schreibung besiehen
fidh auf folche Abweidungen vom Podhbeutichen, die der bayerifdh-diterreichifchen
Munbart fiber weite Streden Hin eigen und baber jowohl bem beutidhen
Spradyforicher, al8 iiberhaupt den Freunben unferer WMunbart lingft beannt find.
Dagegen ftrebte idy, foldpe Eigenthitmlichleiten, vie bidher wenig beobachtet
wurden, mehr local vorfommen und dbabei bem Forjdher ober Spradyfrennd von
Werth fein unten, immer genau ju begeichnen.

Die vovausgejdyidten Regeln biirften allerbingd dbie Sadhe audh nidht abs
folut erfdhdpfen. Dody betrifft bas wenige hier Ubergangene nur foldge Eigen-
thiimlichleiten, bie id) al8 ebenfall8 befannt vorausfegen bdarf, jumal, wo
grammatifhe Werle, wie bie von Schmeller und Weinfold, vorliegen.

Die und ba mag bei meiner Sdyreibung troy aller Sorgfalt vielleidht eine
{dheinbare ober wirl(ide Pleine Jnconfequeny in unbebeutenben Nebenpuntten
unterlaufen; man wird Bieriiber in Anbetradt bed Umfangd unferer Dialelt-
Tegte und ber verfdiedenen oft fid) wiberftreitenden Ridfidten, welde gleidy-
jeitig au nehmen waven, billig urtheilen.

Den mufitalijden Theil idbernahm alg Freund bded BVoltsliedes und
ter Gulturgeidhichte Devr Phacinth Abele, Sdulinfpector und Oberlehrer
tahier.® @Gr DHat auf unfern gemeinfamen Husfliigen (feit 1875) bdie WMekr-
3abl ber ju ben ©pielen gehdrigen Liebermelobien an Ort und Stelle nad
tem Boltdmunt aufgezeichnet.

AuBerdem haben burd) Aufpeihnung von Welobien biefes Wer? unterftiipt :
Derr Wilhelm Brem, Lebrer in WMilndyen.

» Jofeph @fdller gu Oberau in ver Wildjdhdnau.

» Peilingbrunner, Lebrer in Reidenball.

. Aloié Heilmayr, penf. Lebrer in Rdhrnbad).

. ¥Anton Duber, Pfarr-Erpofitus in Walv an der Al
. Ruvolf Rirdner in Brirlegg.

* Berfaffer ber Sdhrift: ,Die Bioline, ihre Gefdidte und ihr Bau. Nad
Quellen bargeftellt, mit lithographirten Abbilbungen und einer mufitalijhen Beilage”. RNeus
burg a. D. 1864 bei A. Predjter. — Bweite vermehrte und verbefferte Auflage. Ehenda 1874,
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Derr Jrany Landa, . L. penf. Militdr-Kapelimeifter in Ofen.
. Cafpar Mith(badyer, Rehrer und Chorvegent in Exl.
. Sdauner, Organift in Tittmoning.
. Windbbidyler, Lehrer und Chorregent in Thalgau.

Aud) bdiefe giltigen Deitrige find behufs Perftellung einer einbeitlichen
fiuferen Fovm durch die Pand meined vevehrten mufifalijhen Mitherausgebers
Abele gegangen.

Befonrers filhle id mid) nody gedbrungen, Herrn Cuftod Juliusd Jofeph
Maier, Confervator der mufilalifchen Abtheilung in bder [dunigl. baperifdhen
Dofe und Staatsbibliothet, filr die mir evwiefene Unterftiigung mit Nath und
That meinen Dant ausdzubdriiden.

Miinden, im September 1879.

Auguft Hartmann,
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®feuer Chriftkiudelfpiel.

Gabriel tritt in bie Stube und fingt :

a.s.n2.

Gut’'n Ab'nd, gut'n Ab’'nd, das geb euch Gott!

Ich bin ein ausgesandter Bot.

Von Gott, von Gott bin ich’s gesandt;

Der Erzeng’l Gabriel wird ich’s g’nannt.

Den Zept'r in meiner Hand, die Kron auf meinem Haupt,
Das hat mir Gott der Sohn erlaubt.

Michael, Michael, tritt herein!

Es wird dir schon erlaubet sein.

2. %u®: Und ich bin ein besondrer Bot. —
4. 3n Budalef: Das heilige Christkindel werd ich’s genannt. —

Hattmann, Boltéfdanfpicle. 1
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Michael fingt (TRer. 1):
Tritt ich’s herein ganz Abends spit;
i Ich bin Erzmichel mit meinem Stab.
Den Zept'r in meiner Hand, die Kron auf meinem Haupt,
Das hat mir Gott der Sohn erlaubt.
Maria, Maria, tritt herein!
~Es wird dir schon erlaubet sein.

Maria fingt:

Ob d' Kinder fleiig beten.

Wenn d' Kinder fleifig bet'n und singi”,

Wird Marfa ean # Betten bringi™;

Wenn's dder not fleiBig bet'n und singi”,
20 Wird d’ Ruat'n am Buckel umispringi’.

Michael fingt:
Melodie 3. chn'

0.
] ?‘ .ﬂ
0 &- 1

schmeiB;n. sol - che Bos - heit t.;i - b;n .ﬁ 1
Wenn 4’ Kinder in d’ Schule gehen,
Bleiben 8’ auf alle Ort und Winkel stehen;
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Bliitter aus die Biicher reiBen,
In alle Ort und Winkel schmeifien;
s Solche Bosheit treiben siel

Gabriel fpridt
O Maria, sei nicht so hart!
Es geschicht nach deinem Wort.
Tua dich noch einmal bedenken
Und den Kindern Gaben schenken!
. Maria fpridt :

30 Gabriel, weil’s d’ gar so bittst,
Will ich’s noch einmal bedenken
Und den Kindern Gaben schenken.
Heiliger Joseph, tritt du’s herein,
LaB auch horen dein Stimmelein! fingt:

Melodie 4. Dfﬂl.

Jo - seph mein, tritt her-ein! iag 4 das klei-ne Kind-lein ein1®
) Joseph mein,
Tritt herein!
Wiag das kleine Kindlein ein!

Jouph tritt auf, flelit eine Meine Wiege auf den Tifd umd fpridt ¢
Ich soll das kleine Kindlein wiagn?
Ich kann mein alten Kragn not biagn,
w Er ist von keiner Fuchsenart,
Er ist von einem grauen Bart.
Schlaf ein, schlaf ein,
O Jesulein! (wiegt).

Alle fingen : -
LaBt uns das Kindilein wiegen
T Das Herz zum Krippilein biegen!
O Jesulein siiaB! o Jesulein siiaB!
LaBt uns das Kindilein griiaBen !
Mir fallen ihm zu FiiaBen!
O Jesulein siiaB! o Jesulein siiaB8!

* Die Ren. 1—4 fdeinen ur{pringlid ¢ine Melodie gebildet yu ha en.
1
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LaBt uns im Geist erwachen!
Das Kindilein wird lachen.
O Jesulein siiaB! o Jesulein siiaB!

Maria fingt (Wel. 4) :
{: Joseph mein! :|
Was soll dem Kind sein Namen sein!
Joseph fpridt:
Jesus wird dem Kind sein Namen sein.
Alle fingen (el 4):
Es soll sein,

Joseph mein!
Jesus soll sein Namen sein!

Maria fingt (Rel. 4):
i: Joseph mein! :|
Was soll dem Kind sein Windlein sein?

Joseph ifpridt:
Schleier soll dem Kind sein Windlein sein.

Alle fingen (%Mel. 4):
Es soll sein,
Joseph mein !
Schleier soll sein Windlein sein!

Maria fingt (Rel. 4):
|: Joseph mein! :|
Was soll dem Kind sein Wiege sein?
Joseph fprigt :
Krippe soll dem Kind sein Wiege sein.

Alle fingen (Mel. 4)-
Es soll sein,
Joseph mein!
Krippe soll sein Wiege sein!
Maria fingt (et 4):
Hiiater mein,

Tritt herein
Und koch dem Kind ein Miiasilein!

Hirt cfbet mit einem Rodidffel in einem ,Reindel” um und fpridt :

Ich soll dem Kind ein Miiasilein kochen;
Ich stell mein Kassa auf den Tisch,
Wann ’s Herr und Frau gefillig is.
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Alle fingen :
Liebster Joseph, laB uns gehen,
LaB uns um eine Herberg sehen!
Zum Gebiiren ist schon Zeit.

@ Liebste Biirger und Inwohner,
Gott wird euch schon ewig lohnen.
Schenkt uns nur ein Windelein,

DaB ich unsern Gott und Herren,
Den Maria wird gebiiren

o5 Arm und blo8, kann wickeln ein!
Kein Herberg habt ihr nicht zu hoffen.
Durt steht euch das Stadtthor offen:
Pack dich fort mit deinem Mann!

Der die ganze Welt erschaffen,
9 Der bekommt kein Ort zum schlafen,
Wenn er wird geboren sein !
Er, der alle Viglein kleidet
Und der alle Thierlein weidet,
Wird erhalten mich und dich.

Melodie 5.

N -~

I 0- N— N Y
—9

Durt drun-ten in dem Thal, durt steht &n al - ter Stall, der

ght-nt und glan—zet der glit-zet und glan-zet wie hel-ler Kry-stall. Der

e e

Ofen.

ur - al-te Tétt'l eis - - grau-em Bart, dort sitst er beim
- | I
-~ ~1 : —
3 s 11 L AR ¥ S S 4" 2“ 1 11 J_J_L_‘_‘l_—_:‘j

© Knpp-lem dort sitst er beim Knpplem, tuat 'sKind-lein ver-wahrn. Das

v— w1t VI 917 v 17 I o — >
o |

Kmd-lem 80 klem, das Kind-lein so klem, soll un-ser Er-15- - ser, soll

Beré 77—94 Brudftid cines Redes, Ddeffen volRandigen Text nebft der Melodie aué Bayern
wit unten geben (f. Spiel XIV, Bers 199—300). Die Ofener Singweife war hier gu verworren, um
i fir die Mittheilung gu cignen.
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b 1] g—tT v 7 ——

un-ser Er - 16 - ser und Hei-land da sein. Auf, auf, ihr

B Die Nacht is vergangd ~ :|, es scheint schon die Sonn.
Melodie 6. Ofen.

ﬁﬁ—mmm

i ™ S S S o S S S S— S S— E——
Mir tret-ten da - her auf den je- nin-gd~ Pliz, mir wiin-schen euch

) - >y i — 1
1

al -1 & scho-ni guat Nicht!
105 Mir tretten daher auf én gliiadingi™ Pldz,
Mir wiinschen euch alli & schéni guat Nacht!

o

Spannts ei”, spannts ei” den guldani® Wagn,
DaB mir der StraSen in Himmel nachfahrn !

105. Au@ Wir tretten daher auf denjeninga™ Pldz. Dies, wie dag Obige ift Cntfelung
aué Wir treten auf ein Lilienblatt (Gilgenblatt) ; nahere Grlduterung f. . Beihnadtlied und MWeih.
nadtfpiel in Oberbapern” S. 50.

107—S8 nur in Solymar und RKrottendorf.



Der Tert von Bers 95—104 bed Chriftfindeljpieled (»Durt drunten in
dem 'Thal« bié »es scheinet die Sonn«) befteht aus Theilen eines Weih-
nadptlieded, bas aud) im bayevifhen Oberland einft vom Bolte haufig und
gern gejungen ward. Wir [affen den volljtindigen und beffer geordneten ober-
baperifhen Text nady feiner Singweife bier fidh anveifhen.

Melodie 7.
J = 84. Biefing.

o L i [ 4 [ 4 1 v -
o und schaugt's mirn o~ ho™ho™, wie der den kloan' l{in-de—lein 80

flei -Fil auf - wart'!
1. Auf, auf, ihr Hirten und schlaft nicht so lang!
Die Nacht ist vergangen, jetzt scheinet die Sonn:

|: Ein Kindelein klein, : |
Das unser Erloser und Heiland wird sein.

2. Zu Bethlehem drunten geht nieder der Schein;
Es mufl etwas Himmlischs verborgen da sein!
|: Ein alter Stall :| .
Der glanzet und scheinet als wie ein Krystall.
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3. Und zwischen zwei Thierlein, ein Esel und Rind,
Da liegt es, das neugeborene Kind.
|: Auf bloBer Erd. :|
Hat unser liabs Fraulein den Heiland gebirt.

4, A stoandldd Tattel mit eisgrauem Bart,
Wia der den kloan Kindlein so fleiBi aufwart't!
|: Und schaugts 'n nur &, :| .
Wia der den kloan Kindlein so fleifli aufwart't!

5. Und geh na~, mei~ Fritzai, und b’sinn di ndod lang,

Stich & dei” foasts Kitzai und wig na~ den Gang!
|: Und buck di fei” schea™! :|
Und ruck na~ dei” Hiiadai, wannsd' ei”hi willst gea™!

Der Anfang i {Ghon WOB. S. 105 mitgetheilt. Die zahlreiden Funborte f. ebenbda.
Eermer (fiberall mindlid) aus AR bei Aibling, Ebersberg, Dartbenning, Deining, Grofiweil.

RNabhoerwandten Tert, aber anbere Melobie hat ein nicberdfterveidijdhes PHirtenlied (Jista
und Sdottly S. 44). Brudftlide des Textes fommen aud) in cinem ,Weihnadtlied (eigent.
li) Spiel) aus KIsmar? im ungarifden Bergland vor [ Sdrder S. 159), fowie in einem
bdhmifdhen Chrifttinbelipiel (Stodldw S. 120).

Cteophe 3, B. 1 und 2, welde fehlten, find nady Stodlow ergangt. — 4, 1 audy: mit gritz-
grib’'m Birt, 4, 1 undb 4 aud) liabn fatt kloan, — 4, 4 Ddiefer Berd ift wobl nidt gang dev redte.




m .
®feuer Breikdnigfpiel.

Die drei Konige und ein Engel, ver einen erleudjteten Stern tragt, fingen :

Melodie 8. Ofen.
- | .
v Die hei - lin - gk~ drei Ko -nig mit ea - - ndn Stern, sie
Sie gen-gan all drei zum He - ro-des sein Haus; da
-8 ‘J -
M*’i——
v v
- chen den Herrn, sie hat-ten ihn gern.

cchant der He - ro - des beim Fen-ster her - aus.

1 Mir heilings " drei Kénig mit unsern Stern
Mir loben Gott und preisen den Herrn.
Mir reiten all drei vor Herodes sein Haus;
Da schaut der Herodes bein Fensti heraus.

s »0 liebe drei Herren, wo reist ihr denn hin?
Nach Bethlarhem ist all unser Sinn.
»O liebe drei Herren, bleibt heinacht hier!
Ich will euch geben ein gutes Quartier.
»Ich will euch geben Heu und Streu

10 Und will euch halten zihrungfrei.c
Ach nein, ach nein, das kann nicht sein ;
Mir suachen Maria und Jesulein.

Beré 1—2: neben diefer Faffung tommt audy die unter der Melobie mitgetheilte Bariante vor.
11—12 qudy Ach nein, ach nein, mir miiassen von inn& (lie¢ hinn’)
Nach Bethlarhem ist all unser Sinn.
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Mohrenkonig fpridt (fdneller, recitivend) :
Herodes sprach mit falschem Bedacht:
»Warum)ist der hintere Konig so schwarz«
Alle drei Kénige “fingen:
15 Er ist uns wohlbekannt,
Ist Konig Kaschpar aus Mohrenland.
»Bist du der Konig aus Mohrenland,
So reich mir deine rechte Hand !«
Meine rechte Hand die reich ich dir nicht,
20 Du bist der Herodes, wir trauen dir nicht.
Mir reiten all drei iiber’s Bergel hinauf,
Da segn mi den Stern wohl ober dem Haus.
Mir gengi-r-all drei in's Hiitterl hinein,
Durt findmid Maria-r-und ’'s Jesulein.
5 Da findmd das Kindlein ganz nackit und blo8;
Das gebn m# Maria der Mutter in Scho8.
Mir fallen gleich nieddr auf unsiri Knia
Und reichen dem Kindlein die Opfer herfiir.
Mir stengén wied'r auf in Gottes Nam
30 Und geben dem Kindlein die Opfer in d'Hand.
Weihrauch und Myrrhen und rothes Gold;
Wie g'fallat Maria das Opfer so wohl!
'Joséph, Joséph, ziag 's Hemmilein aus!
Mir schneidn dem Kind & Paar Windlein daraus.
35 Mir schneidn so hiibsch und schneidn so fei”,
Herr Jesu soll sein Name sein.
Das erschte war z' kurz, das zweite war 2z’ lang,
In ’s dritt habn &' ’n siiaBen Jesum drein bandt.
. Sie wanden, sie wanden mit griStem Flei;
1 Die Engeln die sangen im Paradeis.
Im Paradeis is & Briindel zersprungi”
Und allen Leuten zum Nutzen zuag’runni~.
Mohrenkonig fpriit mit grofem Ungeftiim :
I tritt herein ganz knddelfest,
I griiaB den Herrn und seine Gist!
15 Will der Herr wissen, wia-r-i hag?
I haB Johannes Pferschenkern,

3u 38—40: aud) vom DBoraudgehenden witd am einigen der unten bejeidmneten Ortidaften
Mandyeé in der dritten ‘Iictf»n flatt in der erfien bevidtet, wad audy das Urfpringlide ift. —
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Bei Fressen uud Saufen bin i gern.
Wann mir abér aner zur Arbit schreit,
O bfiiat di GOt der heilige Geist!

L I stell mei~ Biichserl auf den Tisch,
Wann 's Herrn und Frau nét verdrieBt.
Herr und Frau werd 's nét verdrieBen,
Ein Dukaten cinzuschieflen.
Ein Dukaten igt zu viel,

% A Zehnerl, & Zwéanzgerl steht im rechten Ziel.
I wiinsch dem Herrn én guldénd™ Tisch,
Auf &n iaden Eck #n bachdni~ Fisch,
In d& Mitt & Kandel Wei~; :
Da soll Herr und Frau recht lusti sei”!

Alle fingen :
) Wir sagn ja wohl gro8 Lob und Dank
Fiir diese Ehr und dies Geschank,
Wis uns Herr und Frau hat gebn;
S6 solln dds Joar mit Freudn auslebn!
Noch eins, noch eins ist unser Begehm:
& A Stiickel & Kirzen in unsern Stern!
Wer uns & Stiicklein Kirzen werd gebn,
Der werd dds Joar mit Freuden auslebn;
Dieses Joar und noch viel mehr
Hat uns geben Gott der Heérr,
Ll Hat uns geben zu allermeist
Gott Vater, Gott Sohn und Gott heiliger Geist.
(fpredjen :)
Mir wiinschen gliickselige Feiertig!
Gelobt sei Jesus Christus!

Obige awei Spiele waren bid in bdie legten Jahre* nod) 1u Ofen ge-
braudylidy, bejonters ju Altofen, fenem ndrblidyften Theile der Stabdt, welder
fidy weithin bie Domau entlang und jeitwdrtd swijdhen Weinbergen hinaufsieht.
Darjteller waven 8—12jdhrige Knaben und Mdbdhen (vorsiiglicy bie Rinber ber
drmeren Weingdrtner), die wdihrend ber Adbventzeit, fowie zwifden Weihnadten
unb ber Gpiphanie, zu bden Pdaufern dber Nadbaridhaft umberwanbderten. Auf
ibre |hiidterne Frage vor bem Fenfter ,Derfma ndt Chrijttindelfinga™2* ex-
bielten fie meift freundlichen Willtomm und Einlaf.

Diefelben Spicle find aber aud) (mit geringen Abweidyungen) auf mehreren
Dirfern ber fogenannten Sdywaben in Ofen’s Umgebung beimifdh, ndmiidy zu

* ®efdricben 1876.
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Dubatef, Solymar und Lrottenvorf*. Hier find fie nod gany leben-
big; faft jebed Rind weiff fie auswendig. ,Bier Wodyen vor Weihnadyten be-
ftellen {id) bie Rindber {hon zufammen und lernen fingen. Wannihs Jahr find
vier Parteien, bad vorige (1875) waren prei* (Solymar). An ber Auffiihrung
nehmen bie RKleinen aud reidhen wie aud armen Familien Theil.

Maria, Gabriel, Micdhael und bie zwei weifien Kdnige werdben faft immer
buvd) Mivchen vorgeftellt; Sanct Jofeph), bder Wohrentdnig und ber Hret buvd)
RKnaben. Der von innen ju erleudytende Stern ift gewdhnlid) aus etnem Sieb
gemadit. Frither war er tunftreicher; der Tragftab lief fid) verlingern, fo daf
ber Stern im Yugenblid bis an bie Dede emporfteigen fonnte.

Bum Tegt bes Ofener Ehrifitindel-Spiels, insbejondere ju B. 1—52,- 105—8
find febr nabe verwandt die [dlefifhen Spicle bei Weinhold &. 104—20, Peter I, 433—40;
bas faidfljde (thitringifde) bet Mofen &. 22 und die b¥hmifdhen bei Bernalelen S. 282—3
und bei Stodldw S. 117.  Urfpriinglide Heimat bdiefer — in Oberbayern nirgends vertre-
tenen — Gattung fdeint hienad) Mittel: Deutidhland, wiervohl die Bolldmunbdart der alt:
anfdffigen Dentiden in und um Ofen Heutjutage durdveg bayerifdy ift. Die Hirgeren
Wedyfelgefinge mit dbem Anfange ,IJofeph mein!” (B. 35 ff.) beruhen auf einem altbeutiden
Cied (Joseph, lieber neve mein), bag fdhon im 15. Jahrh. bei ber bramatifdhen Sitte bes
Alnbelwiegens” in ben RKivdhen Hblidh war (Niheres WOV 23—4). Theile befielben finden
fid) aud) in ben eben erwibuten mittelbeutihen Spielen, fowie namentlidh im Ehriftigeburt-
fptel von Oberufer und Prefburg (V. 179—189; 224—248). Die einjdligigen Berfe unferes
Ofener Spiels ftellen fidh jum Theil mehr als Fortbilbung bes alten Liebes bar, bie in ihrem
nato-poctifdhen Stil cinen vedgt liebliden Eindrud madgt. Mit dem lirdhlidhen ,Kinbel-
wiegen” bngt aud) bad Lied ,Lafit uns bas Kinblein wiegen, das Herg jum Kripplein biegen”
aufammen, von bem unfer Spiel cinige Strophen (B. 44—49) erhalten hat. Brudyftiide
beé nimlidyen Lebed finben fid wieberum in jenen mittelbentidhen, fowie im Obernferer
BWeihnadtiptel mit der Handlung verwebt.

Das Ofener Dreildnig- Spiel beruht grdfierenthei(® auf einem Lieb, dbas uns fdhon
in einer Dandidhrift des 16. Jahrhundertd erhalten ift und etma im 15, Jahrhunbdert ents
flanbent fein mag. BVgl. Pohilipp Wadernagel ,bad bdeutidhe Kirdenlied” II, 708; WOW.
21—23, 91, 95, 107. Die Figur des ,Johannes Pferfdjentern” (beren Bereinigung mit der
bes Mobrentdnigs gewiff nidyt urfprilnglidh ift) erinnert in Namen und Auftreten an bie
Faftnadtipiele bes 15. Jahrhunberts.

* Budalef liegt 11/4 Meilen weftlidy, Solymar 13/¢ Meilen nordweflidy, Krottendorf 11/o Stunden
notdlid) von Ofen. Budalef (Budakeszi, in deutfder unge gemeinhin Wuditaf genannt) und Solymar
(fpriy Sdolmar) mit ihren magvarifen Namen haben teindeutidhe, RKrottendorf mit dem deutfden
Ramen bat gemifdyte Bevsllerung. Undere Shwabendorfer bei Ofen, die idy aber nidt befudhen fonnte,
find Buda.Goré (aud) ,MWudiafdy” genannt), Hidegtut und Weindorf.
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Audere Sipiele und Weihuadtfitten in und bei Gfen.

3n Ofen war auferbem ein vom obigen Ehrifttinbeljpiel ver{dicdenes

Sirtenfpiel ,
friber diblih. &8 gelang miv aber nur nod) wenige Berfe davon zu erfragen.

Engel.
Auf, auf, ihr Hirten, und schlafet nicht!

Ich bin von Gott zu euch geschickt,

Euch zu verkiindigen ein neuche Miir,

DaB der Heiland schon geboren wir,

Der Heiland unser Herr Jesu Christ,

Der aller Welt Erloser ist.

Du Bruadir! i ma~, i hor #n Engel singid-.
Zweiter Hirt,

A mei~! dés san die Schéfschelln,

Dé af dé Had so klingd~!

Diefe Hirtenreben begegnen faft ebenfo in mehreren beutid) - ungarifden, jdlefijden und
oberbayerijden Spielen (WOV. S. 145).

Beim Solymaver Chrifttindelipiel fam frither eine Wehrzafhl von PHirten
bov (,mit hohen RKappen, wie ein Bifdof*) und bradyten unter allexlei Reiumen
igre Opfer var.

And) ein

Adam- und Cva-Spiel

war ehevem ju Ofen herldmmlidh). Pievon jebod) vevmodhte i) vollendd nur
gany wenige, gleihjam traumbpafte Erinnevungen zu finden. Leidlid) erhalten
find nur bie erften Berfe ved vom Engel vorgetragenen Prologs:

Ich tritt herein in (tes ohn) allen Spott;

Ein guten Abend geb euch Gott,

Ein guten Abend und fréhliche Zeit,

Jawohl was Gott vom Himmel geit.
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Die folgenden Worte find, fitr fidh genommen, ber abgejdmadtefte Unfinn :
(gefprodyen :)
... Adam und Eva dder Zeit . . .

(gefungen :)

Ei wia glanzen dia Mo-r-gen

Alle Freud und seine (aug ohne) So-r-gen

Gott loben und Sinn

In hochsten Thron,

Smmerhin (ehven bdiefe elenden Brudftiife, bdaf jenes fo merhviirbige
~Baradeidfpiel, welded Scrder zu Prefburg und Oberufer fanb, wenigjtens
sum Theil aud) bis Ofen verbreitet war. Dovt lauten namlid) die entfpredhen.
ten Berfe (&. 124—D5):

(gefprodyen :)
Ich tritt herein &n’ allen spot,
Ein schén gutn abend geb euch got,
Ein schon gutn abend, ein gliickselge zeit,
Die uns der herr vom himel geit.
Niimlich von Adam und Eva weis,
Wie s' wurden geschlagn aus dem paradeis.
(gefungen : )
Wie kiiel scheint uns der morgen,
Die sonne leit verborgen.
Got loben wir schon
Im héchsten thron.

Gine Production feltjamer Art war ber

Renjahrswnnld,

welder in ber Neuftift (einem Theil von Ofen) dburdy einen alten, nun frei-
lidhy gebredhfichen unbd tranfen Weingdrtner bid in bie jilngfte Beit unter freiem
?imme[ abgefungen wurbe. Nidt ohne Stoly ersihite ber avme, aber ordent.
e Menfd), wie fidh oft viele Hunberte von Bubdrern dabei um ifhn verfams
melt Hatten. Da bdiefer Neujohrdwunjdy gefungen wurbe, tdunte man ihn aud
an ben Qievern ftellen; bod) evinmert er in ber Form eher an bdie altdeutjde
Sprudypoefie*. Derfelbe ift etwas lang; er begann:

Nun alle meine Herrn und Frauen, horet mich an!
Eine neue Zeitung bring ich an.

Der groBe Gott ganz unversagt

Vom Himmel sich auf Erden wagt

In der Gestalt ein kleines Kind;

Sein Herz vor lauter Liebe brinnt;

* Die RKlopfan” . Gedidte ded 15. und 16, Jahrhundertd, die ja aud Sprudform Hatten,
waten Neujabhrédwinfde. Bgl. Odcar Sdade’'s {dhone Abhandlung im ,Weimarifhen Jabrdbud”
m, 75 f.
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Zu einem freudenreichen Jahr
Sein heiliges Blut selbst bietet dar.
O groBe Lieb, o Gottes Sohn,
Der du vom hochen Himmelsthron
Gekommen bist gans nackt und blo8
Und zitterst auch von Kaltn und Frost,
Herzliebstes Kind, reinig mein Zung!
So will ich voller Freuden nun
In deinem sifien Jesusnam
Euch alln das neu Jahr wilnschen an.
So winach ich euch zur Neuenjahreszeit
Das kleine Kind mit Mérfa rein!
Nun auch der ehrsamen Birgerschaft anheut
Zu wiinschen steh ich hier bereit,
Dass sie den wahren Gottessohn
Durten solln schauen ewig an!
Nun will ich auch der Geistlichkeit
Abstatten meine Schuldigkeit;
Die Arche des Bundes im Altar
Verehr ich ihnen zum neuen Jahr!
Nun auch der weltlichen Obrigkeit
Will ich entdecken mein Aufrichtigkeit;
Far sie bitt ich Sanct Florian:
Losch aus die heifen Feuersflamm,
So in manchen Herzen reiBen ein!
Erhalte sie ganz keusch und rein!
Nun setz ich meinen Wunsch dahin
Auf Kaiger, Konig und Konigin.
Avuf unsern Landesvater, Franz Joseph genannt,
Halt du, o Gott, dein rechte Hand!
O kleines Kindlein, ich dich bitt,
In Angst und Noth verlass uns nit!
Btreck aus dein”gnadenreiche Hind,
Pest, Hunger, Krieg von uns abwend !
Zerstdr dem Feind die falsche List

oun fow.

Sn dbnlidem Ton folgen nod) fiebzig BVerfe.

Bu Solymar ging bis vor etwa 40 Jahren jeven Deiligendreilinigs
Abend ber Ortsgeiftlidhe mit bem Schullehrer und den fechd Weiniftranten von
gans 3u Haud, um Zimmer, Speitammern und Stille mit ,Heiligendrei.

nigraud ausjuweihen. Dieé hieR bas »Ausraukid™«; babei ward ge?ungeu:

Ein Kind geborn zu Bethlehem
Dess freuet sich Jerusalem.
Erfreut euch all

Mit reichem Schall

Zu diesem neuchen Joar!
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Das Oechsilein und Esilein-
Mir lassen® Gott den Herren sein
Erfreut euch all u. {. w.

Die h. 3 Konige von Saba |: kommen dar : |
Sie bringen guten Weihrauch daher.
Erfreut euch u. {|. w.

3n dem einen Haus wurbe bem Jug ein Frilbhftid vorgefest, in einem
andbern ein Mittagmahl ober ein Gldfel guten Weind . Wande Bauern
gaben ein Paar Sedyfer( ober Brofchen. Auf ben weifgevedten Tifdy ftelite bie

ausdfrau ein brennenbes Lid)t und legte davunter vas Geld. BWeun dann der
eiftlihe fiy entjernte, hob ein Miniftrant tad Lidt auf und nahm das Seld
fheraus.

Taft {deint e8, ald wiren audy

Daffionsfpiele
einft in Ofen und Peft @ibliy gewefen. Bielleid)t deutet davauf ber folgenve
fonberbare Sprud), ber mir alé ein ,Gebet* mitgetheilt wurde:

Es hat mir getraumet, Jesus ist gefangen im Garten, mit Stricken
gebunden, mit Féusten geschlagen, zu Annas gefiihret, von Annas zu
Kaiphas, von Kaiphas zu Herodes, von dort ins Richterhaus, und dort
so schmerzlich angenagelt, daB ich ihm nicht erreichen konnte, Blut
und Wasser aus seinen allerheiligsten fiinf Wunden geflossen, auf mich
getropfelt, daB mir mein Herz in tausend Stiicke zerspringen machte.
Meine herzliebste Mutter! ist das nicht ein wahrhaftiger Traum? Wer
diesen Traum beten wird, wird nicht eilends sterben; er empfangt
das hochheiligste Sacrament; ich und er werden in der Ewigkeit beisam-
men bleiben. Amen. (Hltofen.)

Sieht man von dem legten Sae ab, fo flingt das Ubrige wie ein Stid
aud ber Nolle bes Johanned in einer Unterredbung mit Marta. Wie idh) von
anbever glaubwiirdiger Seite horte, will nan fid) erinnern, daf in dem alten
grofien Theater 3u Peft, weldes (18497 ,ujammengefenert wurde’, in fritherer
Beit am Charfreitag ,bad Leiven Chrifti” aufgefithrt worben fei. Daf bies
aber ein Drama war, ift damit nod) nidt erwiefen **.

Gin weiteres BVolts{daufpiel yu Ofen war der

Sommer und Winter.

Die mir hievon mitgetheilten [berrefte ftimmen in der Hauptfache mit vem in
Bayern und im Salzburgifden friiher gebraudplien Spiel *** iibevein.

* Erkennet Gott den Herren sein feift ¢8 im alten Ricd.

** An fih unglaublidy ware e nidt. Wie Deutinger (.Dad Paffiondfpiel u Oberammergau”
S. 617) crwabnt, wurden aud) in Minden bié 1815 dramatifde Paffionsvorftellungen auf cinem
gewobnlidgen Theater, der Shaufpielbittte ded Loveny Rorengoni vor dem RKarldtbore, gegeben, freilid
unter dem Titel eined Oratoriums.

**¢ Banyer I, 253 ; Siif S. 267 ; vgl. unten Gap. XIII,
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Mir kummi#™ daher geritten,
Herr und Frau um Verzeignuss bitten.

* Die lLedigen Burfdyen diefer Docfer bilden hertommlider MWeife drei gewiffermagen junftartige
Gefellfdaften, in die fidh jeded Mitglied einfaufen muf und fonft fein unverheiratheter Buridy Ju.
teitt hat. G4 find: 1) die ,kldnd Buam” (im Alter von 12—14 Jabren); 2) die ,mittern Buam”
(14.—186. Jabr) und 3) die ,groussen Knecht” (vom 16. Jabhr bid au etwaiger Berheirathung).
Un der Spipe ciner jeden diefer Befelfdaften feht ein Obmann, der ,Altefte” genannt.

*% b, . wobl Lakai, {. Shroec’ ¢ Obesuferes Weihnadtipicl, Anmerfung ju Bers 757,

Hactmann, Boltdfdanfpiele. 2
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11—14

18

Herr und Frau wird Nix fir unguat habn
Mir und meinige Rittersknabn.

Mir reiten dahi”, mir reiten daher,
Mir bringi™ 'n Pfingstkiinich aus'’n greanid~™ Wald her.

Aus greand” Wald, aus greanir Haid,
Das ist bei uns der Pfingstenbrauch.

Der edel Pfingstkiinich hat viel Ritter erworbn, *
Damit simm# gingz und gir vodorbn.

Und wer den edeln Pfingstkiinich will habn,
Der muaB drei rothe Goldpfenning habn,

Drei rothe Goldpfenning und nou viel mehr,
Glei wés der edel Pfingstkiinich begehrt.

Mir habn scho™ g’hort den Hérren lobn

Der Hérr ist uns sehr ehrenwerth
Wohl von dem Sattel bis auf die Erd.

Was wollmir eam denn schenken?
Kin i md nix dddenken!

Schenkmér eam #n Hadsen,
Der laft auf greand™ Wisen;

Er is so fett, er {8 so fein,
Mir greift eam auch kein Har, kein Bein.

Und wer denselbingi Hasen will habn,
Der muaB guat Pulver und Blei mittrign.

Pulver und Blei das trig i ndd,
Denselbingé Hésen mag i néd.

Mir wiinschen der Frau & Feuer am Heerd
Und zu der Kuchelspeis, wis sie begehrt.

11—14 finnlod entfellt :

Mir habn gefilhrt, mir habn geziert,
Mir habn ginz wohl die Heiden ausgfiihrt.

(Bariante : Mir habn dos Jahr mit Freuden ausgfiihrt.)

Unsre Heiden erspielen sie ganz weit und breit
Mir spielen ganz Ritter und aussiir aus 'n Mai.

24 urfpriingli® wohl Scheitel ftatt Sattel.

32 miindli D. m. g. P. u, BleiweiB trign.

33 miindli§ P. u. BletweiB t. {. n. — 33 {pridy trich; ebenfo 34 mich.
36 Kuchelspeis Speifentammer.
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Mir wiinschen der Frau #n rothen R4k,
Der soll ihr sté~ wia-r-& Nagerlstdk !
Mir wiinschen ihr & neugs Par Schua,
Darin tritt sie der Ehr Gottes zua.

Meini liaben Ritter, reits zamm in Ring!
Dé is & schone Jungfrau darin!

Hitt ich ’s gewuflt, hiitt ich 8’ genannt;
Jungfrau Leni wird sie genannt.

Sie schlaft in ihrn Schlifkdmmelein,

Da fliagt & schneebliiadlweiB” T#ubelein.

‘Was soll bedeuten das Tdubelein?
Dass sie dieses Jahr eine Braut soll sein.

Wis solltmir ihr denn schenken?
Kén f mi nix diddenken!

Schenkmiér ihr #n Ochsenzent,
Der ihr neu"mal um den Buckel rum g'lingt!

Schenkmir ihr #n buckliten Ma~,
Der 8’ alle Tag neu~mal priigeln ka~!

Schenkmir ihr & Muschkitbliia,
Den die Jungfrau trigt mit groBer Zier!

Schenkmiir ihr ein Himmelbett
Auf und auf mit Néagerl b’steckt,

In der Mitt den heiligen Geist,
Der -ihr den Weg zur Seligkeit weist!
Fliagt die Nachtigall iiber s Haus:
Meine liaben Leuteln, das Gsang is aus!
(beim Bfarrer nad) Bers 20 :)
Mir 1i8n in Pfingstkiinich in Ehren stén,
Mir singen in geistling Herr Pfiri an.
Iaz {8 mi so weh und is m# so haB,
D4’ i 'n geistling Herr Pfiri sein Nami~ not was,
Mua8 alli meini Singer frigmn,
D48 8’ mir 'n geistling Herr Pfiri sein Nam&™ ségn!
I bA” meini Singer schon alli gfragt, ,
Die hibn mir 'n Herr Pfari sein Nam¥ gsagt.

Der Herr Pfari N. N. is ehrenwerth
Glei von den Himmel bis auf die Erd.
2‘
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Mir wiinschen eam 4 Fi8 mit Wei~,
Wenn er das Fi8 mit Wei~ will hébn,
MuaB er ei”spanné” sechs R48 in 'n Wign;
Spendirt er uns ab’r & pér Eimer Wei~,
Die Fuhrleut wollmi selber sei”.

Iaz hor i drei Schliisselein klingen,

Dia Géb wird man uns bringen.

Hinter dem Ofen lift # Maus;

All meini liabn Singer, das Gsang is aus.
Hinter dem Heerd da sitzt & Grill;

Ihr meini liabn Singer, seids alli still!

LWahvend beffen bradte eine Todyter oder Wagh bas vom @ausbemt ihr

iibergebene Gefhent. Der Cinjammler trug einen mit weifem Tudy be-
bedtten Teller, vefjen Rand von einem Krany aus ,Roderin® (Blumen) umzogen

wax.

85

95

@8 folgte

ber ,Dant.
Mir sagen wohl gro8 Lob und Dank
Fiir diese Ehr und dies Geschank.
Mir habn d' Gab reich empfangen;
DAB mir auf ’s Jir derfi” wiederum kommen!
Heu# sammi junge G'selln,
Auf 's Jir da wermir uns besser eistelln.
Weil uns die Jungfrau Leni hat gebn,
Soll sie dos Jar mit Freuden auslebn!
Dieses Jir und nou viel mehr
Hét uns geben Got der Hérr,
Haét uns geben zu allermeist
Gott Vider, Gott Sohn, Gott heiliger Geist.
Mir stengi”, mir stengi™ in’ heiling4~ Kreuz,
Mir wiinschen Allen das Péradeis.
Mir stengi™, mir stengi™ in' héllischen Pliz;
Mir wiinschen Allen & guadi Nacht.
betm Pforver:
Mir sitzen auf #n gliadingd™ Brand;
Adjeé, geistlicher Herr Pfari! iaz reitmi divd™!

Dievauf HieR es:

Zum ersten! zZum zweiten! zum dritten! hui!

Und damit fprengten Alle Hinweg.
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Die  klani~ Buam* Haben ebenfalld (nod) jeyt — 1876 — jahrlich)
ifren ,ROnig* und produciven fih audy im Ubrigen auf bdiejelbe Avt, nur ohne
Pferbe. Vet ibnen Geifit e8 baber ftatt ,Ritter*, .Ritterstnaben — ,Laufer~,
Laufer8tnaben” u. f. w. Aud) werden bie BVerfe von ibhmen nidyt gefungen,
fonbern fehr ted gejdrieen. Die Verfe 89—90 bringen nur fie vor.

Bulegt wurbe bie ungeheure Blumentrone auf dben Dadfirft ves Haujes
gefet, wo ber Pfingfttdnig wohnte (Solymar), odber wo bdie Gefelljdhaft ifhre
a:rbetge Batte (Rrottendorf). Dort blieb die Krome, bid fie Wind und Wetter

abftirste. 3n RKeottendorf gejdalh die Aufridhtung unter einem phantafie:
reidhen, aber bod) nidht vedyt mittheilbaven Sprudy, deffen Inbalt emn Liigen-
mivdhen bilbet: .
Hier stén i auf #n Staingelfirst,
Begegnet mir ein Paar Bratwiirst u. {. w.

Budakep

ift ein Pfingfttoniggefang aud) aus frithever Beit nidht mebr befannt. Dagegen
pflanit man bort am erften Samstag tm Wai riefige Fidptenftimme, mit Ban-
bern, buntem Papier, Orvangen 2. geziert, vor bdie Fenfter hiibjder Midchen,
fowie vor bie Haujer der Notabilititen, al8 des Pfarrers, bes Ridters (Se-
meinbevorftehers), be8 Fidrfters, bed Waifenvaters, vor bas Gemeindehaus und
vie beidben Gafthaufer. Am Sonntag umreitet jene Maibdume ein grofer Sug
gepupter Duride. Boraud blift die ebenfalld beritten gemadyte Dorfbande; in
ver Titte bes Juged tommt ber ,Mailitmmel”; er ftedt in einer ahnlichen
Blumenglode, wie ju Solymar und Krottendorf ber Pfingfttdnig. Nadh Schluf
be8 Umaugd wird ihm ber Bier profaifder jogenannte ,RKord* Gerunters und in
Stiade geriffen. -

Am 31. Mai (Gft man die Bdume wieber feierlid) um.

Das Pfingfldnigreiten in Solymar und Krottendborf tft als Braud oberbeutidhen Mai-
fitten fehr verwandt. Am allernidften tommt ber bayerifdh)-{hroibifhe . Waffervogel*, welder
ebenfalls 3u Pfingften durd) einen Wettritt ober Wettlauf beftimmt und dbann, mit einer Fhns
lien Blumenglode bebedt, in berittenem. Buge vou Haus ju Haus gefitbrt with. Gine
Baffervogel” genannte Strohpuppe wurde in Oberbayern biufig auf den Dadfirft gefest.
As Segenfiiid jum  Maillimmel” in Bubalef befiten wir in BVayern den ,Pfingfiitmmel~.
Spriide unb Licber jeigen fid) aud) mit ben ebengenannten jitbdeutidhen Maibriuden oftmals
verbunben. Dod) diirften fle wohl nidyt leidht in ber Form verhiltnifmifig fo guter:
balten begegnen.

Unter Manrus Jolat’'s Adtyehn humoriftijen Erzdhlungen” ift cine ,Der Pfingfitdnig”
Betitelt. Sie [pielt vor 1825. JIn einem, wie e8 fdeint, magyarijden Dorfe findet zu
Bfingfen jabelid cin BWettrennen flatt; der Sieger Beifit ,Pfingflonig”. Auf Grund einer
Stiftung geniefit er ein gamyes Jabr hinburd) freie Bedhe und allerhand Privilegien. Das
Ausfehen bes lehtidbrigen PfingfRtbnigs am Morgen vor dem Rennen jdhilbert Jolai:

JBas den Burfden am bemerfbarften madyte, bad war ein grofier belaubter Krams,
bent er auf dean RKopfe trug. Diefen hatten dle jungen Mibden aus Trauermeidben und
Blumen geflodhtenn, bevart, baf baven bie Nellen und Rofen allerfeiten nieberhingen, ald
telige e langes Frauembaar, unb blof fein Antlis war freigeblichen. €8 mdge fid) bodh
biefen Rramy gewinnen, wer bas vermag !

Bon BGefingen ober anbeven befonders poetifjdhen Gimyeliiigen wirh Hier nidts erwihnt.
Ob nun ber Braud) yum Theil urfpriinglidhy gemeinfan’, ob er fidg unter ben magyarifivten

3n
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Radlommen bdeutidher Solonifien erbalten und ctiva tveiter vexbreitet hat, ober ob ber No-
vellift Sitten bes einen Stammes anf dben anbern fibertrigt, fei babingefelt.

Der Tert bes obigen Phugfttiniggefanges erinuert in cinigen Stelen (Bers 85—6,
91—102) an die Ofener Weihnadtipiele (Dreitdnigipiel B. 60—3, 67—71; Ehrifttinbelfpiel
B. 105—6); in andbern (8. 1—2, 17, 41, 63—4) an bas Oberuferer Ehriftigeburtipel
(8. 3—4 unb &. 207); an ein pongauifdes Anglddlerlicd (Pitbner, Vefjdreibung bes Er3-
fiftes Salzburg IT, 387); an bas mertwfitbige oberbayerijdie Sternlich aus Otterfing (WOBV.
&. 94—101, Str. 33, 34, 73); an bie altbeutidhen Kranzgefinge (Niferes WOB. &. 50, 52,
55—58, 85; Sdrier Radyitvag &. 8; berfelbe in den ,Sermaniftifhen Stubien” 11, 198—9).
Subefl bei allen diefen Berwaubdtidaftéyiigen bleibt unfer ungarijhes Mailied ein cigenartiges
Dentmal poctijdhen Boltslebens. A8 Urfprungsjeit bes Liedes ergibt fidh, nady den ange:
fitheten fibereinfimmungen, bas 15.—16. Jahrhunbdert. ’

Der Gebraud), bem Frilhlingscingug mimifdh darzuftellen, wirh Glter fein. Belglid
ber Laubeinlleibung als mythijder Sitte fei auf Grimm, Pamger und Mannbarbt vericefen.




V.
Bas Landftiind’ - Sipiel.

Bu Thalgau, einem Dorfe bei Wondfee, einige Weilen dftlih von
Sal3burg, find zwei Meine Komddien altiiblidy: Das ,Landstandspiel”
undb bad ,Untersberger-Spiel”. Sie werben jabrlidh nadh Weihnadyten
tuvd) Qeute aué bem Bolt* von Haus ju Paus abwedyfelud producirt.

Baner;
altodterifdy gefleidet, mit langem, vom Wm(saufzu) jufommengehaltenem Rod und breitem Hut,

Gliickselign Tag nach Standgebiihr
Wiinsch ich euch All zugegen hier!
Weil jetzt ist die lustig Faschingzeit,
Suacht sich & Jeder & Freud.
5 Der Bauer geht bevor,
Weil er der erschte in der Welt war.
Durch sei” .&rbeit, Miia-r- und FleiB
Erhalt't der Bauer, wia man ’'s weill
Und erniihrt den geistlichen und den Edelstand
10 Und alle Burger in ganzen Land.
Von ihm kimmt alle Ndhrung her,
Drum g'hé’'t dem Bauern die grioSte Ehr.

Edelmann
mit langem Rod uxd ,Sturmbut” (Drelfpig?), einen Stod mit goldenem Knodpf in der Hand, tritt auf.

Schweig, du Kerl! Red nicht soviel
Oder ich dir den Herrn zeigen will |
15 Thr kénnt nicht ordnen und nicht schaffen,
Nicht belohnen oder strafen;
Ihr versteht kein Recht noch Polizei;

* Dermalen von goci Maurern und cinigen Kinbern.
15 schaffen befehlen; cbenfo 20 anechaffen. )
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Euch ist das Grade wie das Krumpe glei'.
Aber der Edel- und gelehrte Mann,
Er mu8 euch ordnen und schaffen an.

Bauer.
Hol ’'s der Plunder! es ist wohl waéhr,
Os schaffts Oan ’s Geld aus 'n Beutel gir;
Os richts den Handel, wia 's enk tuat g'falln;
Auf d' Letzt mual dea™t di Baud zaln!

Soldat
in dfterreidhifder Uniform, tritt auf.

Wer sagt vom Zahlen? ich bin hier!
Ich trink Alles, Wein und Bier.
Bauer, sag an, wo gehst du hin?
Ich gleich dein Saufbruder bin.
Bauer.
Zu Den brau’ i koan G’hilfen nit,
Wo i den Handel alloa™ voricht.
Os Saidoden, 6s taugts not 6~ ’s Land;
Os seids Markt’ und Steden besser g'wahnt.
Yon Kriag ham mi scho™ lang g’nua g'hort;
Der Friedn der is viel mehrer werth.

Bar; -,
wie ein Wirth in einem Stidtden odber Marlt gelleidet, tritt auf.

Ich halt ’s auch mit dir, mein lieber Bauersmann !
Ich van Kriag viel sagen kann.
Der Buriger is g'wis hart geplagt;
Ich erschreck, wenn man vom Kriag nur sagt.
Soldat.
Was konnts, beim Teufel! ihr Burger klign?
Ihr tuat nix dls wia Geld zammtragn.
Wirth, Brdu, Fleischhacker und Beck —
Euch frifit und sauft man Alles weg.
Burger.
Wenn die Bezahlung tit g’rithn,
So liabit i s' gern, die Saidat'n.
Bauer,
Mir Bauéin leident wohl mehr auf 'n Giu!
Mir hamt Nix fir Vorspann, Habern und Heu.
Mir hamt oft Saidoden lange Zeit;
Fressent und saufent, wis sie grad freut.

23 den Handel bie Sade.
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Edelmann.
Schweig, du Bauer! es ist nicht wahr.
Es wird Alles bezahlt, es zeigt sich klar.
Auch dem Burgersmann fiir sein Einquartier
Wird bei der Ausgab abgezogen dafiir.

Bauer.

Os schreibts so Viel vorher, dis glaub i gern,
Aft kiann wohl wés entlassen wern,
Mit Steuern, Aufschlag und Accis,
DaB ’s kaum zu nennid~ wilts.

Edelmann,
Um das Land zu beschiitzen vor dem Feind,
Dergleichen Ausgaben néthig seind.
Soldaten und Schanzgebiu
Mus8 alles dazu bereitet sein.

Burger.

Was von Eisen, Sand und Stein,
Soll auch bestindig dauerhaft sein,
Damit wir nicht alle Jahr
Einen so groBen Beitrag hamt.

Bauer.
Os Handwerker und Burgersleut,
Os rith'ts so viel und seids so g'scheid,
Und Andre miiassen zahlen drei”,
Was enker Stift und Ausgabn sein.

Burger.
Uns wachst Nix aus der Erd herfiir;
Mir habn auch kein g'schenktes Wein und Bier,
Miissen arbeiten in Schwitz und Schweif
Und oft lernen, wie man ’s weiB.

Soldat.
Ach schweigt doch mit euren Klagen !
Ein Soldat kann ’'s besser sagen.
Leib und Leben, Gut und Blut
Er alles in Gefahr aussetzen mus.

Edelmann.
Ein Officier muB8 eben
Auch sein Geld ausgeben.
Er muB studieren lange Zeit,
Bis er sein Brot zu verdienen weiB.
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Die gelehrten Leut sind ehrenswerth ;

Es gibt nicht viel auf dieser Erd.

Mit Kunst und Vortheil muB8 Alles arbeiten;
Da heiBt es lernen bei diesen Zeiten.

Soldat.
Aber, — um Verzeihung, Euer Gnaden! —
Sie hiiten sich vor Feind und Schaden.
Sie sitzen 6n Zimmer drin und san vom Ziel entfernt,
Da8 Sie niot krachen und schiaBen hornt.
Beim Studieren habn Sie 4 guat lebn;
Da muaB d' GroSmuati briv hergebn,
Da8 dem Herrn Sohn an Geld
Zu der Recreation nix fehlt.
Burger.
Auch zu lernen Professionen,
Da kann man die Jugend nicht verschonen.
Da heiit's: friih auf und her!
— Das Bett ist schlecht, die Kost ist spér —
Und lerne was aus deinem Kopf! '
Sonst kummt der Meister und nimmt di bein Schopf.

Bauer.

Wis wilits 0s z'sagen vom Bauersma™?
I’ Arbeit fangt er vo~ Jugend &".
Hack#™, Griasbeil, glaubts es mir,
Es is schwarer als Federn und Papier!
Vich hiiaten, bau™ und ma-!
Mist ausfithrn, dreschen und sa”!

Edelmann.
Wenn ihr brav arbeiten thut,
So schmeckt euch ’s Essen und Trinken gut,
Konnt schlafen ohn Sorg die ganze Nacht,
Wo der Gelehrte steht zur Wacht
Und muB studiren mit vielem Schwei8,
Da8 er ihm kaum zu helfen wei8.

Soldat.
Muschketen trign, & zwei & drei
Loab Brot, Pulver und Blei,
Marschieren bei heiBiesten Zeiten
Macht zun Essen und Trinken Freuden.
A Zeitlang Schildwacht stehn,
Da kann man ruhig schlafen gehn.
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Burger.
Der Soldat weiB schon seinen gewissen Lohn,
Aber nicht eben der Burgersmann.
Er muaB warten, bis man ihm bezahlt,
Er muaB arbeiten, was #n Jeden g'fallt,
Er muaB Alles kaufen um den theuern Preis:
Der Bauer schlagt auf, wie man ’s weil.

Bauer.
D& miiassit ja sei” Oand not g’scheid,
Der eam nit helfd”™ kd~ iaz bei derd Zeit
Und seinen Vortheil so stellet an
Und die Herrn recht ausschmiert, wia-r-8 ka".
Os machts es ja not bessir um & Har
Und der ’s probiert, der sagt: es is wohl wihr.

Edelmann.
Bauer, gib doch nach den Streit!
Du muBt verlieren zu jeder Zeit.
Um euch ist besser, seid sorgenfrei,
Koénnt Kleider tragen alt oder neu,
Konnt trinken ein’ MaB Bier oder Wein
Und essen, was euch thut freun.
Wir miissen aber miBig leben,
Uns thun &’ nicht so Viel zu essen geben,
Damit wir sind geschlacht und rein
Und dabei recht schicklich sein.

Soldat.
Von diesem kann ich Zeugnifl geben,
Wia miBig daB d' Soldaten leben.
A Pfeif Toback muaf ’s Fruastuck sei”;
D’ Mittagsportion is auch ganz klein;
Auf d' Nicht hoaBit’s: CammiBbrod her!
Dis is auch ganz hart und spér.
Das Bett ist aft ein wenig Stroh,
Wir oft én drmer Mann nét froh.

Burger.
Der Burgersmann soll auch bei diesen Zeiten
Wenig essen und viel arbeiten.
Von Morgen bis auf Mittagszeit
Kein Fruhstuck oder Rast es leidt;
Keine Jausen kann er nicht mehr gebn;
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Die gelehrten Leut sind ehrenswerth ;

Es gibt nicht viel auf dieser Erd.

Mit Kunst und Vortheil mu88 Alles arbeiten;
Da heiBt es lernen bei diesen Zeiten.

Soldat.
Aber, — um Verzeihung, Euer Gnaden! —
Sie hiiten sich vor Feind und Schaden.
Sie sitzen on Zimmer drin und san vom Ziel entfernt,
DaB8 Sie not krachen und schiaBen hornt.
Beim Studieren habn Sie & guat lebn;
Da muaB d' GroSmuat# brav hergebn,
Da8 dem Herrn Sohn an Geld
Zu der Recreation nix fehlt.
Burger.
Auch zu lernen Professionen,
Da kann man die Jugend nicht verschonen.
Da heiBt's: frith auf und her!
— Das Bett ist schlecht, die Kost ist spér —
Und lerne was aus deinem Kopf! '
Sonst kummt der Meister und nimmt di bein Schopf.
Bauer.
Wis wilts 0s z'sagen vom Bauersma~?
D’ Arbeit fangt er vo~ Jugend &".
Hackd™, Griasbeil, glaubts es mir,
Es is schwarer als Federn und Papier!
Vich hiiaten, bau” und ma-!
Mist ausfiihrn, dreschen und sa!
Edelmann.
Wenn ihr brav arbeiten thut,
So schmeckt euch ’s Essen und Trinken gut,
Konnt schlafen ohn Sorg die ganze Nacht,
Wo der Gelehrte steht zur Wacht
Und muB studiren mit vielem SchweiS,
Da8 er ihm kaum zu helfen weiS.
Soldat.
Muschketen trign, & zwei # drei
Loab Brot, Pulver und Blei,
Marschieren bei heifiesten Zeiten
Macht zun Essen und Trinken Freuden.
A Zeitlang Schildwacht stehn,
Da kann man ruhig schlafen gehn.
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Burger.
Der Soldat weiB schon seinen gewissen Lohn,
Aber nicht eben der Burgersmann.
Er muaB warten, bis man ihm bezahlt,
Er muaB arbeiten, was #n Jeden g’fallt,
Er muaB Alles kaufen um den theuern Preis:
Der Bauer schlagt auf, wie man ’s weil.

Bauer.
D& miiassit ja sei” Oand not g’scheid,
Der eam not helfd” ki~ iaz bei derd Zeit
Und seinen Vortheil so stellet an
Und die Herrn recht ausschmiert, wia-r-d ka".
Os machts es ja not bessir um & Har
Und der ’s probiert, der sagt: es is wohl wihr.

Edelmann.
Bauer, gib doch nach den Streit!
Du muBt verlieren zu jeder Zeit.
Um euch ist besser, seid sorgenfrei,
Konnt Kleider tragen alt oder neu,
Konnt trinken ein’ MaB Bier oder Wein
Und essen, was euch thut freun.
Wir miissen aber miflig leben,
Uns thun &’ nicht so Viel zu essen geben,
Damit wir sind geschlacht und rein
Und dabei recht schicklich sein.

Soldat.
Von diesem kann ich Zeugni8 geben,
Wia miBig daB d' Soldaten leben.
A Pfeif Toback muaf ’s Fruastuck sei”;
D’ Mittagsportion is auch ganz klein;
Auf d’ Nacht hoaBt’s: CammiBSbrod her!
Dés is auch ganz hart und spér.
Das Bett ist aft ein wenig Stroh,
Wir oft én drmer Mann nét froh.

Burger.
Der Burgersmann soll auch bei diesen Zeiten
Wenig essen und viel arbeiten.
Von Morgen bis auf Mittagszeit
Kein Fruhstuck oder Rast es leidt;
Keine Jausen kann er nicht mehr gebn;
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Auf d’' Nacht hoaBt ’s spirsam lebn.
’S Weitrinken geht nicht von statten;
Ein Trunk Bier, wenn ’s ihm wohl thut g'rathen.

Bauer.
Mei"! vogeits, wis i tua sign!
Is alls didlogn, wis Gs tuats klignm.
Os Hérm trinkts scho™ in alli Friia
Allihand Suppen und braune Briia,
Os woakts enk recht viel Zucker drei
Und brockts enk weie Semmin ei.
Os Handwerker und Burgersleut
Trinkts schd™ Bier und Branntwei™ friia bei Zeit,
Freits Kipferl ganze Kérren voll;
Z’ Mittag 1aBts enk’s & schmecken wohl;
Zu der Jausen 1aBts enk glei drei Seitel gebn,
Und auf d’Nécht teats & guat lebn.
Drum lebn mir iaz in Fried und Freud!
Und gebts mi glei die Hind all Drei!
Itzt und lange Jahreszeit!
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,,Bie Mntersbherger‘:,
© (Thalgau.)

»Bﬁﬁl( tritt furdm;m ein.
Aber potz tausend schlappirimdst!
Iaz hén i den rechten Handel dildst!
Iaz s ’s aus, iaz is 's g'schegn!
Ja, Leudl, 68 werdtis & schou™ g& segn!
D’ Untischbergi wernt kemmi™
Und wernt uns bei d4 Kapuzen nemmi".
Dir Ander sagt: es sin dort, dir Ander sagt: es sin da,
Di Dritt sagt gir: es roasent schou™ vd~ Gridig diherd.
Sei” tean s' lautd kloane spannlinge Mandel,
Hamt &~ & kohlschwirz's G'wantel
Dazua-r- &n weilen Krign,
Willnt uns zsammt d# Welt zon Teufi jign.
D4 Kaiser Fridiri ist ea~ Generdl;
Der schlafft und &ll fufzg Jihr werd # grdd muntir #mal,
Und sei” Bart wachst eam neu™mdl umi™ Tisch
Und d6 is ’s nd # Kerl so wacker und frisch,
Di8 & mocht én Wolfen z'reifien
Und hinter uns an iadn &n Kopf 4 beiSien.
J&, Leut! dos is # M&", fuchsteufiwild und kloa™ vdwegn,
Unsé Kirchiturn war grid & Schwefizwecki dégegn.
A Schwert hét &, es ist linger &ls neun Elln —
I kunnt enk gér nix &ls vozelln!
In Wilserfeld (—~~) will er halten & Schlacht,
Wo ’s drei Tig nix 4ls blitzt und kracht.
Ji, Leut! di& werd ’s Bluat umfliaSen,
Da mit's ki~ kim diwaddn mi 'n FiiaSen,
Und nd di Schlacht

18 hinter unter, von. — 19 kloa™ vdwegn duferft tibn.
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Werd dé Welt di Géraus g'macht.
Jé, meiner Treu!
I ség’s dne Scheu:
Wenn i kunnt so &n Handel d#spéchen,
LiaB i mi, meinoad ! nimmi# lang bein enk di séchen.
Aber haha! '
I dlab, es is schou™ wiedi so #n dlts Murfithier da.
» Untischberga Weibi «
Mein, in breitem Hut und fhwaryem Gewand, fprit mit Lldglider Stimme:
Ach! ist es denn wirklich wahr, wie man bei uns im Untdschberg
hort,
DaB sich die ganze Welt hat so verkehrt?
O wie weit seid ihr entwichen, ihr friedlichen und ruhigen Zeiten!
Jetzt hort man nichts als von Krieg, Zank und Streiten.
Der gemeine Stand kleidet sich wie der Edelmann,
So daB man den Hohen von dem Niedern kaum unterscheiden kann.
Der Dienstbot fordert ein so groBen Lohn,
DaB ihn der Burger und Bauer nicht mehr erschwmgen kann.
Und, was noch das Argste ist dabei,
Sie verschwenden ihr Geld blo8 auf Hoffart und Windmacherei.
List und Betrug geht allsosehr in Schwung
Bei Alt und Jung,
DaB man darf aufschaun
Und ein Bruder dem andern nicht traun.
Denn die jetzige blinde Welt
Setat ihr Vertrauen auf das vergiingliche Gut und Geld,
Trigt im Herzen nur Wucher und Neid
Und vergifit auf Himmel und Seligkeit.
Man schwort und hiilt nicht Wort,
Und so geht es bis an’s Ende des Lebens fort.
Sie leben mit einander wie die Schwein
Und Eines iiber das Andere will das Bessere sein.
Sie zanken wie die Hund
Und Viele gehn mit Leib und Seel zu Grund.
O du verkehrte Welt und du verblendte Zeit!
Du bist der Vorbot der herannahenden Ewigkeit.

Kaiser Friedrich
mit langem, weifem BVart, Kroue, Sdwert, rothem Rod, ohne Mantel, tritt auf.
Der Tag ist nicht mehr weit,
Die Stund ist vor der Thiir,
Ich richte mich zum Streit
Der ganzen Welt herfir.
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Weil Alles auf der Erd

Die Waffen hat ergriffen,

So hab auch ich mein Schwert

Zu Mord und Tod geschliffen.

Ich will der losen Welt das letste Urtheil sprechen

Und ihre Siindenlast in ihrem Blute richen.

Dort auf dem Walserfeld soll herrschen Mord und Tod;
So will’s die G'rechtigkeit des hichsten Herrn und Gott.
Die Welt soll ihre Siind und Bosheit schrecklich biifen
Und Menschenblut dafiir wie Wasserbiiche flieSen.

Seid Ihr auch hier, alte Mutter aus meinem Untersbergerreich?

Untersberger Weibel.
Ja, groBmichtiger Herr! mit Erstaunen merke ich auf Euch;
Und wenn ich die Zukunft iiberlege,
So zittern mir die Glieder trotz meiner altgn Tige.

Kaiser Friedrich.
Ja! Thr habt Recht;
Denn Gott ist gerecht.
Er sah schon lang die Bosheit dieser Erden;
Er hoffte Besserung und wollt der Menschheit gniidig werden.
Doch jetzt ergreift er die Waffen,
Den Greul der Siinde abzustrafen.
Wehe Dem, der noch auf Gnade wart't
Und seine BuBe auf lingere Zeit verspart!
Der wird dem Rachschwert nicht entgehen
Und bald sein ewiges Verderben sehen.

Untersberger Weibel.
Ach, gniidiger Herr, will sich die ganze Welt iiber unser Hiuf-
lein wagen?
Kaiser Friedrich.
Wohlan! mit diesem Schwert will ich sie Alle schlagen.
Untersberger Weibel.
Die allzugroBe Menge wird uns umringen
Oder wohl gar bezwingen.

Kaiser Friedrich.
Nein! mit Gottes Gnade und allmichtigem Schutz
Biete ich der ganzen Welt und auch der Hélle Trutz.
Unergriindlich sind des Schopfers Werke;
Er gab dem Samson Lowenkraft, dem kleinen David Riesenstirke.
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Werd di Welt di Gdraus g’'macht.
Ji, meiner Treu!
I sig’s dne Scheu:
Wenn i kunnt so #n Handel dispéchen,
LiaB i mi, meinoad ! nimm# lang bein enk di séchen.
Aber hahi! ‘
I dlab, es is schou™ wiedd so #&n dlts Murfithier da.
» Untaschbergd Weibi«
Mein, in breiten Hut und fHwarzem Gewand, fprift mit Tiglider Stimme:
Ach! ist es denn wirklich wahr, wie man bei uns im Untéschberg
hort,

DaB sich die ganze Welt hat so verkehrt?
O wie weit seid ihr entwichen, ihr friedlichen und ruhigen Zeiten !
Jetzt hort man nichts als von Krieg, Zank und Streiten.
Der gemeine Stand kleidet sich wie der Edelmann,
So daB man den Hohen von dem Niedern kaum unterscheiden kann.
Der Dienstbot fordert ein so groSen Lohn,
DaB ihn der Burger und Bauer nicht mehr erschwmgen kann.
Und, was noch das Argste ist dabei,
Sie verschwenden ihr Geld blo8 auf Hoffart und Windmacherei.
List und Betrug geht allsosehr in Schwung
Bei Alt und Jung,
DaBl man darf aufschaun
Und ein Bruder dem andern nicht traun.
Denn die jetzige blinde Welt
Setzt ihr Vertrauen auf das vergiingliche Gut und Geld,
Triigt im Herzen nur Wucher und Neid
Und vergifit auf Himmel und Seligkeit.
Man schwért und hilt nicht Wort,
Und so geht es bis an’s Ende des Lebens fort.
Sie leben mit einander wie die Schwein
Und Eines iiber das Andere will das Bessere sein.
Sie zanken wie die Hund
Und Viele gehn mit Leib und Seel zu Grund.
O du verkehrte Welt und du verblendte Zeit!
Du bist der Vorbot der herannahenden Ewigkeit.
v Kaiser Friedrich

mit Tangem, weifem Bart, Krone, Sdwert, vothen Rod, ohue Mantel, tritt auf.
Der Tag ist nicht mehr weit,
Die Stund ist vor der Thiir,
Ich richte mich zum Streit
Der ganzen Welt herfir.
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Weil Alles auf der Exd

Die Waffen hat ergriffen,

So hab auch ich mein Schwert

Zu Mord und Tod geschliffen.

Ich will der losen Welt das letste Urtheil sprechen

Und ihre Siindenlast in ihrem Blute richen.

Dort auf dem Walserfeld soll herrschen Mord und Tod;
So will’s die G'rechtigkeit des hichsten Herrn und Gott.
Die Welt soll ihre Siind und Bosheit schrecklich biiflen
Und Menschenblut dafiir wie Wasserbiiche flieSen.

Seid Ihr auch hier, alte Mutter aus meinem Untersbergerreich?

Untersberger Weibel,
Ja, groBmichtiger Herr! mit Erstaunen merke ich auf Euch;
Und wenn ich die Zukunft iiberlege,
So zittern mir die Glieder trotz meiner alten Tige.

Kaiser Friedrich.
Ja! Ihr habt Recht;
Denn Gott ist gerecht.
Er sah schon lang die Bosheit dieser Erden;
Er hoffte Besserung und wollt der Menschheit gniidig werden.
Doch jetzt ergreift er die Waffen,
Den Greul der Siinde abzustrafen.
Wehe Dem, der noch auf Gnade wart't
Und seine BuBe auf lingere Zeit verspart!
Der wird dem Rachschwert nicht entgehen
Und bald sein ewiges Verderben sehen.

Untersberger Weibel.
Ach, gniidiger Herr, will sich die ganze Welt iiber unser Hiuf-
lein wagen?
Kaiser Friedrich.
Wohlan! mit diesem Schwert will ich sie Alle schlagen.
Untersberger Weibel.
Die allzugroBe Menge wird uns umringen
Oder wohl gar bezwingen.
Kaiser Friedrich.
Nein! mit Gottes Gnade und allmichtigem Schutz
Biete ich der ganzen Welt und auch der Hélle Trutz.

Unergriindlich sind des Schiopfers Werke;
Er gab dem Samson Liwenkraft, dem kleinen David Riesenstirke.
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Komm'! wir wollen wieder in unsern Untersberg gehen!
Bald wirst da Wunderding und BlutvergieBen sehen.

Kaiser v Weibel o.

Bejaz iyringt becver.
Tausend! tausend! dos wir 4 Kamédi!
Kaiser Fridiri macht’s so zich und so g'nddi,
Er stellt si so wacker und so vomessen,
Als wann er uns ill auf’n Kraut wollt fressen.
Wia sei” Sibi ist aus di Schoad g’flogn,
Bua! di hin i mei” Nasen ei"zogn!
D4 hi” i mi didl in Winki zuawi g’huckt
Und hi”™ scho™ sindla furd guckt.
Mei"! hi” i md denkt, wis hilft di dei” Grein’n und dei” Sign?
Mit dein Kismessid migst 4 nod alln Teufi vojign
Und mit dein Spa~schnitzd migst uns & nod all daschlign.
Und wannsd’ di nod endld 1aBt balbirn,
So ki~ di dei” Bart 4 nd &mal irrn;
Aso hiid’s i 4 mein Him. .
»Untischberga Mandel« tritt exf.
tommt wicher, fpricyt jum Sinnlein :

I wiinsch #n gliickselign gua’n Muring! gliickselign gua’'n Hei't!
D4 ka“st dd's aussuachia™, mei” liabd Freu d!

Mandel.
Guter Freund! mir scheint, Ihr seid ein Narr.
Bajas.
D’ Leut sign’s; ébi was d’' Leut signm, ist 4 nod all8 wihr.
Mandel.
Mir scheint, es hat mich doch nicht betrogen.
Bajaz.

fs d6, wis mi hort, dis mehri dilogen!

fst erscht kiirzld g'schegn,

H4™ i #n Kaiser Fridiri aus’n Untidschberg g'segn.
Untersberger.

Wais? du hdst 'n g'segn?

Bajas.
J&, t hd” 'n g’segn!
(deutet 3u Boden)

D4 auf den Flecki steht er dd; ji, Bruadi! di hit er greint und
g riisonirt,

Und wann er mi g'segn hiid, so hid er mi, meiner Treu! & brav
dischmiert.
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13 Und, wis mi zimt, wollt er's wign
Und uns 41l wia d' Mucken d#schlign.
Giichst reiBt er sein Flediéwisch auBi; hd™ guar not g'wilt,
v wo-n-i bi”,
I ha” g'moa’t, er haut schou™ auf mi.
Und #n &lts Weibi {s & bein eam, i denk miir, es is sei” Frau,
1 U #n abscheulis Kriickel, viel wilder als d& Wauwau.

, Untersberger.
Kerl! die Red kost't di dei” Lebn!
(padt ihn am Dalle.)
Bajaz.
Néd! néd! willst di denn mit &n Nirn dgebn?
An koan so Lappen muaBt di not vogreifen!

Untersberger.
Alsdann, Kerl, muit du anders pfeifen!
: Bajas.
138 U je! schaul schau! mi zimt, i kenn di’s an dein G'wantel &":
Bist g'wis #n Kaiser Fridiri & seiniger Untertd™?
Bist nettir & so # hitzigs Mandel,
Suachst nix als Kriag, Zank und Handel.
Wiar oft habts uns "Post schd™ auB# ti”:
uo »Mir kemmiint schd™, mir kemmént schd™«!
Und #so vogeht oa™ Woch#-r- und oa™ Manit um dés andi,
Und enkd guadér Untischberg tuat si hilt not vonandi.
Os mogts not heraus, mir mognt nét hinei”,
Drum werd d6 ganz Histori-G'schicht
s An urdlts Gedicht
Und & ldrer Fiwi sei™.
Koa™ Prophet hat's nod prophezeit,
Es is grid &4 Gedicht vo~ die urdlden Leut.
Und so werd’s hdlt niamdls wahr,
15 Ob i glei bin & Nér!
Mir hit ja schd™ dur’s Sprichwart erfihrn:
D6 reinst Wirit hort md vo~ Kindern und Narn.

Untersberger (yornig).
Gehst, Kerl! oder du wirst drm!
Bajas.
I hi™ eh koa™ Geld!
(Muft davon *.)

® 3n ciner {pater ju befpredhenden Fafjung aus der Gegend von Tittmoning fdieht thm BHievauf
ber Uanterdberger mit einer Piftole nadh.

Dartmann, Belté{danfpicle. 3
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155 Merket auf, was ich euch sage,
Und vernehmet diese Wort!
Denn es kommen bose Tage,
Stiirzen uns in Angst und Noth.
Gott will seinen Zorn ausgieSen

160 Uber unser Vaterland;
Werden's Viel erfahren miissen,
Hoch und Nieder, jeder Stand.

Sehet diesen Sternen glinzen!
Schaut hinauf in's Firmament!
165 Dieser wird fiir alle Menschen
Bringen ein erschrecklichs End.
Weil die Welt ist so verblendet,
So wird uns die Wahrheit zeigt
Und das Schicksal wird geendet
17 Mit viel Angst und Traurigkeit.

In dem Walserfeld alldorten
Da wird sein die letzte Schlacht;
Werden liegn an diesem Orte
Viele Tausend umgebracht.

175 Wann die Untersberger kommen
Sammt dem Kaiser Friederich,
Werden viele Menschen g'nommen
Und wird sein ganz jimmerlich.

155 ff. Diefes urfpringlih wohl felbftandige Ried audh vom Dirrenberg unter dem Titel
. UnterdbergerTied”.

* Rad) derfelben Melodie die gweite Halfte jeder Strophe.
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Noch in diesen letzten Jahren

Wird ein Fall zum Scheiden sein.
Wer sich schon was hat ersparet,
Wird nicht wissen, wo aus und ein.
Wenn einmal auf allen Strafen
Raub und Pliindern gehet an,

Wird man Haus und Hof verlassen
Und die Waldung laufen an.

Z’ Salzburg in der Stadt darinnen
Wird ein solches Elend sein,

Wird das Blut von Menschen rinnen
In den Gassen aus und ein.

Ach, wer wird da nicht erschrecken,
Wenn man nur gedenket dran:

Alle Straien voll Blutflecken,

Alle Hiuser abgebrannt.

Jal es wird zu Grunde gehen
Jede Kirch und jedes Haus.

Da, wo jetzt die Stadt thut stehen,
Ziichten Fiichs und Hasen aus.
Wenn die Fuhrleut werden fahren
An dem Miillnerberg vorbei,
Werden sie zu einander sagen:

Da muB eine Stadt gestanden sein.

Wann dies Alles ist geschehen,
Fallen gute Jahr noch ein.

Wer noch lebt, der wird es sehen,
Da8 gar wenig Menschen sein. '
Denn die Meisten sein umkommen
Elendig durch Hungersnoth,

Viele haben Urlaub g'nmommen
Durch den Krieg und jihen Tod.

3&



VII.
Laufener Sdyiffertheater.

Die Stadt Laufen, vier Stunben ndrdlid) von Saljburg, bilbet von
Alters her ben Mittelpuntt ber Saljad)- Shifffalhrt. Sie war feit frithefter
Beit ver Stapelplats, wohin man bad Saly aus Reidyenhall und Berdtedgadben
mittelft Adfe verbradite, um e8 bann fier in die Boote ju laben. Die Aus-
fubr be8 Dalleiner Salzed gejdhah jogleid) von ter Saline zu Wafjer, jedod
ebenfallé nur durd) Raufener Sdhiffer. Nadybem mandyerlei Hievauf bejiiglidhe
Privilegien und Lehen wibhrend ved Mittelalters und bder folgenden Periode
entftanben und almdfhlidh wieder exlofdyen waven, blieb juletst eine bis in bie
jitngjte Beit beftehende gejdloffene Corporation juritd, bdie fogenannte Sdiffer-
gemeinbe. Diefelbe umfafite die Sdhiffer bed baperijdhen wie bed Bfterreidhi«
f{dhen Ufers. HAudy fie betrieb den Txandport fowohl bed Salzed al8 anberer
®itter (Rorn, BWein 2c.) filr gemeinfdaftliche Redhnung lange mit gutem Ev-
- folge; erft neuerlidh mufite fie ber itbermdidhtigen Concurren ber Gifenbafnen
leider erliegen.

Bei folder Widhtigleit ver Schifffaket filr die Hleine Stadt hat benn audy
ber Sdifferftand dafelbft im Lauf der Jahrhunbderte fid) eigenartiy entwidelt
und befigt eine merhviirbige Fillle befondever Briude und bet[ie?eruugen.

Jm Winter, wann die Sdifffalhrt rubt, ift es {Hon althertdmmiid), baf
ein Theil der Sdhiffer und ihrver Familien fid) ju wanbernden Theatergefell-
{dhaften veveinigt. Oegenwdrtig fpielen zwei ber legteven, wovon bie eine in
Ofterreidy, bie anbere in Bayern (jebod) nur in den Laufen ndditliegenden
groferen Ort{dhaften, wie Eittmonin&, Traunftein 2c.) veift. Um 1860 be-
ftanten nad) Kod)-Sternfeld* brei Gefellihaften. -,Ihre Theaterftiide fagt

* L Rudbiid auf die Gefdidte der Stadt Lufen an der Saljad), und auf die Redhte und Be.
fdhide der dortigen Sehiffergemeinde” (Burghaufen 1860) S. 18.
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verjelbe ,find populdr, ober oulgir, aber fittlidhy. Bei jeber Truppe ift ein
fativijded Talent, weldes, im Nadyfpiel, die Thorbeit ber Beit geielt.“ Cin
dafnliches giinftiged Seugnif ftellt ihnen Gentner™ aus. Audy mimdlidy beftd.
tigte mir bied ein Beamter su Laufen. Er verfiderte, dbaf biefe Gefelljchaften

mdt, wie anbere Kom an ben Orten, wo fie auftraten,
Sdyulben und § vles anvenren pterlaffen; ,e8 find orbentliche Qeute.
Uber bad pielen ber Raufener ©differ wird {dhon im vorigen

Jabrhundert bevidytet. Johann P33 fagt in feiner anonym erfdyienenen
~Reife durd) den Baierfden RKreid* (Salzburg und Leipsig 1784, S. 245) :
~Dejonbere Speltalel geben bden Winter fiber die Sdyiffleute von Laufen. Diefe
Sdnurven find bie vollfommeniten Ropien von Shalfpear’s Pyramus und
LThisbe: TMan fieht ba bdie Hannd Shnod, RKlausd Bettel :c. letbhaftis vor
fidh. Sie produjiven Stitde aud der beilinen und profanen Gefdhichte, 3n-

Jritenftiide, Ravatterftiide, Lufts o tele, in Profa und BVerfen. Man
Jagt, ibr Theaterbiditer feh ein welde8 miv wahrideinlidh ijt,
Jdenn ed herrjdt in thren Stitde Dreviers Legenden: Sdhuls und

Slofterwi. BWas mid) befonderd frapprrte, war, daf bviele diefer Watvofen
,%bg:eu i&mgerﬁd;m Rollen - nidht blof mittelmdfig, fonbern wirklih gut
Jpielten.” :

A. 3. Dammerle ,Neue Beitvdge fiir falzburgifhe Gefdhichte, Litetatur
und Mufit* (Salzburg 1877) &. 61 {agt:

LAnno 1762 wurbe ju Tittmoning und Laufen ju Chren bes Fiirfter;-
bijdofs Sigidmund aufgefiihrt: ,Panthea* in einem Trauer{piel von filnf
Aufziigen. — Anno 1762 (ferner) ju Chren bed Filrftersbifdofs: ,Ramives
ein Tvauers ober vielmehr Sdhaujpiel in bret Aufsiigen; ,3u Laufen unter-
thanigft gehorfamft am 5. bed Ghriftmonats a‘ufgefiigrt und verfertigt von
Stang Cafpar J(3felbner”, falzburgifhem Miffionsdpriefter von St. Peter,
von bemfelben Autor wurbe zu Chren bed Erzbifdhofd Sigidmund im Laus
fener Theater am 15. December 1762 aufgefithet: ,Die Belehrung bdes
Ronigreids Jberien* undb ,Die Dienftmagd der Chefrau bes Naaman verfpridyt
bem bie Genefung”.

uthlidy war jened ,Laufener Theater” eben dad ber Sdhiffer.

Leiftungen in neuerer Beit nennt Gentner ,fehr adtendwerth“. Einer
Anffiifrung tonnte idh nidt beiwobnen. PHerman S dhymid {dhilbert eine foldpe
nidt ofne Beifall im Cingang feiner Erzibhlung ,Mobhrenfrangel, weldye vor
und Dinter den Couliffen einer Laufener Sdhifferbithme fpielt, dbrigens n der
Danblung frei exfunben ift.

Der Dirvector ver einen Gefellfdhaft, Herr IJohann Pfaffenberger, war
fo gefallig, midh) von bem Sdhayy feiner dlteren, meift handfdyriftlichen, Stiide
Ginfidyt nebmen 3u laffen. 3 fand barunter bie folgenden, welde laut bei-
gefiigter Dativung meift in den Jahren 1828—33 gegeben wurben : ,Johann von
Repomut ober der Triumph dber Religion*; ,Der Stephan Fidinger ober So
ftiiczen bie Rebellen”; ,Die Rauber auf WMaria Kulm odber die Kraft ves Glau-
bens* (von . Kuno); ,Die Falidhmiinzer* (verfaft von Theobor Rabenalt,
einem Sdaujpieler, welder zulept in Reidyenhall fidy nieberlief) ; ,Der Cremit

* Topographifhe Befdyidhte der Stadt Laufen. Bon Heinridh Gentner. Bolendbet und Herausd:
gegeben von Jofeph Bentner, im ,Oberbayerifyen Ardiv, XXII 266 Anm.

®* Bor lauter Gifer, feine Riteraturlenntnif an den Mann gu bringen, mertt der Reifende nidht,
f et in der lepten Bemerfung feinen erften wenigftend theilweife widerfpridt.
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auf Forvmentera ober Die Sdhlangeninfel. Singfpiel“ (von RKogebue); ,Der
Fadeljunge von Cremona ober bie Rauber in Jtalten*; ,Der Tivoler-Waftel“;
LDet blinbe Lirm ober Die Hodhzeit um Mitternadyt*; ,Bictorin ber Stumme*;
,Die Waife und ver Mdrder (von Caftelli); ,Die Rauber am Rbein ober
ber fogenannte Sdindberhannes”; ,Der Schubmadier am blauen Wontag ober
Die Bigeuner aus Ungarn“; ,Der Nadtwdiditer bon Bodsborf ober Die
verlovene Wette. BVon Biegler; ,Don Juan ober Der fteinerne Gaft”;
LDie Entfilhrung aus dem Serail* (biefe beidben Stide alé Schanfpiele);

JEbuard Rarl Stuart ober Die Nadit eined Fliidhtlings« 15 #Der
Papagei. Bon Kogebue”; ber Das Teeblatt”
(von Neftroy). Ferner nb Salzburgifden Ber:
faffern: ,Daing von &t fpie™ fuan Qavaws Ridppey,
Mindpen 1782, {. Oddete, Grundrif 3. Gefdh. d. bt{d 1077) ;
JDie Dodyzeit auf bder Alm* (von dbem Salzbur glorian

Reidysfigel, aufgefilhet su Salzburg i. 3. 1768, mit Mufit von Midael
Hapdn, {. Nicol. Huber ,die Literatur der Salzburger Muntart* . 7); ,Dex
alte Graf Robvericus over Die 3wei Sennerinnen auf ber Am. Sdaufjpiel
von Neufigl* (i. e. wohl ebenfalls Reidh8jigel); .Der Windbmarquid ober
ber beftvafte Betrug. Luftipiel“ (wohl bad Namliche mit ,Marquis von Liigen-
feld*.  Bwijdenipiel bed Drama’'é Ozama in Indiis rex. Salisburgi 1754,
{. Nic. Puber S. 6); ,Der Teufel in allen Eden* (over ,Die ywiefache Ber-
wandlung. Aus dem Framdfijhen von Carl Ludbwig Reuling. Saljburg
1769* {. uber &. 7). ,

Bon dem Repertoive diefer Schifferbithnen ginzlidy verfdieben find
nun aber eine Anzahl Ffeiner Dramen, welde von meift anderen Laufener
Sdyiffern unter noch viel einfacdheven Umftdnben, umbersiehend, in Biirgers und
Bauernhiujern ofhne Decorationen wdibrend ber Weihnadhtzeit aufgefithet wer-
pen — BVolsidaufpiele im eigentlihen Sinn unferer Sammlung. €8 find
bies vas ,Abam- und Eva-Sptel“; das ,Kains und Abel-Spiel*; tas ,Ooliath-
Spiel”; bad ,Rinig Salomon-Spiel*; vas ,Hirtenpiel; auferdem ein ,Ifaal-
und Jatob-Spiel“; legtered vermodite ih aber nidht su erlangen. Bielleidht
bas dltefte ift bad Spiel von Abam und Goa, weldes id) zuerft wiebergebe.

Das Avam. und Eva-Spiel*, ,Kain- und Abel-Spiel* unbd ,PHirtenjpiel”
fond i) aud) ju Reidenhall wieber. Die Spieler find hier Salinenarbei-
ter und anbeve Perfonen aus dem Voll, welde bdiefelben mit obrigleitlider
Grlaubnif in ben Haufern produciven. In fritheren Beiten ward bas ,Hivten-
fpiel« au Reidenhall audy durd) Rinter fehr wohlhabender Biivger tn ben
aufern verwanbdter und befreunbeter Familien jum Beften gegeben.

Theile bed ,Abam: und Eva-Spieled”, von ungefiiger Hand mit Bleiftift
auf Papierfegen gefdyrieben, amen mir gelegentlidhy audy am Waginger
©ee undb bei Dalsbady (Oberbahern) vor.




VIII.
Laufener Adam- und Eva-Gpiel.

3u ez Gtube, wo das Epiel vor fid) gefen foll, wird cim mitgebraditer feiner Baum (junge Tanne ober
Gtedipalme) sufgefelit, dev mit Uepfeln gefdmiat it und um den fid) bie Sdlange windbet. Leytere ift aue
cinen hdljernen Kopf und eine lange Junge, an deven Spige ein Apfel fledt. Adbam (in
Defe, eine grine Binde von Lorbern — and Pappendedel — um die WMitte und einen ehen
Dasren) liegt anf dbem Boben. Eva (in weifem Keid, cinen Gaudbreiten griinen Kramy
) Bet Binter dem Baum. UAnf einem Studl fist Gott Bater (in blanem Talar, gelbem
langem Bollbart, mit einem dreiedigen ,Sdein — Muveole —, ein Scebter in der Linten).
ein Engel (trigt golveryierten Hornifdy, weife Beintleider, geftidten Mantel, jdyone weife
biademartige . Engellappe”; in der Linten eln Kremy). Der Teufel (in einer Kutte, dad Gefidht
fdperyem @dleicr Bededt, durd) defien runde Audfdnitte man rothe Ninge um die Augen bemerlt, auf
ban Repf cine Rappe, von weldyer fid) titwirts Hotuer biegen) feht in einer Cdte.

HHHLE
il

Engel fprig :
Ich tritt herein wohl &ne Spott;
Ein guten Abend geb euch Gott,
Ein guten Abend, selige Zeit,
Die euch Gott vom Himmel geit,!
Ihr wohlweise und groSgiinstige Herrn
Sammt allen Frauen und Jungfrauen in Ehrn,
Ich bitt, wollt uns nicht fiir iibel han
Ein geistlichs Spiel zu heben an,
Welches sich handelt von Adam und Eva weis,
Wie sie geschlagen wurden aus dem Paradeis.
Wollt ihr's hérn mit guter Ryh,
8o schweiget still und horchet zu!

Gott Vater.
Im Anfang erschuf ich alle Ding,
Die Erd mitsammt dem Himmelring;
Ich erschuf das ganze Firmament,
Woran die zwei Liachter stehnt,

+ + + + T 4+t
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.

3 Mundlih Ein guten Abend zu selbiger Zeit. — 5—6 fo in Reidenhall. Dafiir in
Qufen: Thr woblweise und groBgiinstige Herrn, Wenn ihr wollt unser Spiel hém, Alle
werthen Herrn und Frauen, Alle werthen Biirger und Bauern,
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* Eines dem Tag, das andere der Nacht.
Das hab ich alles wohl bedacht.

tritt ju ¥bdam Gin und rilfet ifn an.
Adim, nimm an den lebendigen Athem,
Den du empfangest nach den Thaten
Mit Vernunft und dabei betracht,
DaB ich dich hab aus Erd gemacht!
Adim, fang an zu leben
Und tritt auf deine Fiile eben!

(#bam erhebt fich fehr exnft.)

Adim, sag an! wie g'fallt es dir
Die neue Welt mit Schmuck und Zier?
Verwundert dich der Erden ganz
Oder der schone Sonnenglanz?
Oder des Firmaments Gestalt?
Addm, sag an, was dir miffallt,
Weil ich's von Herzen gerne wiifit!

Adam,
O Herr! es ist aufs allerbest,
Was beschuf dein gottliche Majestat.
Du erschufst mich nach deinem Rath,
Und nach deinem Willen zu leben.
O Herr, du hast mich erschaffen eben
Nach deines Ebenbildes Zier.

Gott Vater.
Addm, nimm wahr recht alle Thier!
Die gib ich dir in dein Gewalt . . .
Sammt dem G'wiirm in der Erden Gruft
Und alle Voglein in der Luft
Und die Fisch im Wasserstram;
. Ist alles mein Geschopf zusamm.

L4

. P & & ¥ & ¥ . % 5 & 2 @
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17 Mindli§ Eins ist der T., d. a, die N. — 20 nach den titen (Hans Sads) nadh den
tibrigen Sdopfungéwerlen, alé Krone derfelben ; mindlig D. d. e. mit den Thaten (Reidgenhall);
D. d. e. mit dem Tod (faufen).— 30 mindlih A. s. a. wie's dir gefallt, — 31 urfpriing.
lih veimte west (mhd. weste) : best, — 33 mindli W. b, d. g. Majestit. — 37 mundlig
Nach deinem Ebenbild und Zfer (faufen); Nach deiner Bildniss und Zier (Reidenfhall). —
38—39 mindli) Reidentall: Adam, nimm wahr recht alle Thier In dein Gewalt hier gib
ich dir; Raufen: Adsm ist recht alles in deiner Gewalt das gib ich dir. — 40—41 mind.
lid Raufen: BSieh ich @ibergib dir das ganze Gebirg, Alle V3glein in der Luft; Reidenhall:
Sammt der Gewirrt der Kriften Alle Voglein in den Liften. — 42 mundli Und der
Fisch des Wasserstram. — 43 mindlid) Raufen: Ist alles ein Geschdpf zusamm; Reidenfall:
Ist dein Geschift alles zusamm; Hané Sadé: Mit den geschepfen allensammen Hab ich etc.
3@ verbefjere ein in mein nady dem Oberuferer Spiel, weil unfre Raufen:Reifenpaler Uberlieferung
mit diefem offenbar audy Hier junddyft die gleide Brundlage hat.
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Ich theil mit dir das Regiment;
5w Ein Herr sollst du sein ewig genennt.
Ich gib dir Gewalt iiber alle Baum;

. Hier im Garten hast du weiten Raum.
. So viel Friichten darinnen hangen,
. Kannst du essen nach deim Verlangen
0 o Zu einer kostbaren Speis
. Hier in dem Paradeis.
. Ich gib dir nur ein einzigs Gebot
. Nur von dem Baum des bds' und gut,
. Der in der Mitt da wachsen thut,
P Von dem sollst du ja nicht essen!
. Sonst wirst du ganz vermessen,
. Wirst des ewigen Todes sterben
. Und plétzlich hernach ganz verderben.
» Dabei erkenn, daB ich dein Gott,
o o Der dir das Leben und den Tod
’ Kann geben und auch wieder nehmen !
¥bam ,fintt wie todt jur Eede.
Chor
= 100. Melodie 10. ?)tud;enba[l

dam ein W'eib. Gott lo - ben wir schon im héch - aten Thron!

Ein Ripp nahm er aus Adams Leib -
Und macht daraus Addm ein Weib.
Gott loben wir schén
Im héchsten Thron.
Gott Vater
tritt yu Wbam, bevilfet {fn tury mit der Hand und fpridye :
Ein Ripp nimm ich aus Adams Leib,

Daraus mach ich Adam ein Weib.
(Gva tritt hinter dem Baume Hervor.)
» Adam, wach auf und bald aufsteh!

+ + 4+ 4

+ +

46 Mundli® I. g. d. @. 4. 8, Baum. — 47 Reidenpall: Hier in diesem Garten hast du
weit Trium; faufen: Hier hast du weit daran. — 50 miindlidy Z. e. kostbarigen Sp.; §.
Suthd: kostreichen. — 51 §. Sadhé: Jedoch in disem paradeif Will ich etc. — 53 mind.
lig Nur von dem Baum des bisen gut. — 58 gany abnlid) Oberuferer Spicl; die Sinnwibdrigleit
it mur fdeinbar; denn hernach beyicht fidy nidgt auf B. 57, fondern auf B. 55. — 61 mindlid
Hat geben und kann's auch wieder nehmen, — 62—5 nut in mdd;tn!;at( — 64 schén
belanmtliy alte Form fic schin.
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Hier hast deinsgleichen eine Eh,

Hier hast deinsgleichen einen Leib,

Ein Mitgehiilfin, das ist dein Weib.

. .. Darum sollst du sie billig lieben.

Ein Engel beschiitz euch auf allen Wegen!
Uber euch gib ich meinen Segen.

5+ _ Mehrt euch, seid fruchtbar, erfiillt die Erden!

70

* ¥ « X

*

. Was ihr bediirft, das soll euch werden.
» Bleibt in meinem Gehorsam allezeit! (iritt gucid.)
Adam sur Eva.
* Horst du, wie die Voglein singen
. Und die Thierlein herumspringen?
0 » Viele Biume ohne MaBen
. Die sind uns da zugelassen.
» Nur ein Baum steht in der Mitt,

L d

Von dem wir sollen essen nit.

Von diesem solln wir ja nit essen;
Sonst wirn wir ganz und gar vermessen.
Wenn wir essen, solln wir sterben,
Hernach ganz und gar verderben.

Dabei erkennen wir unsern Gott,

Der uns das Leben und den Tod

Kann geben und auch wieder nehmen.

Teufel
tritt Hinter bem Baum Hervor.

Ich komm herein ins Paradeis

Geschlichen in einer Schlangen Weis.

Weil Gott erschuf zwei Person

Und hat §' geziert so wunderschon

Und hat ' gesetzet in sein Haus,

Will i iaz g&” schau”, da i §' bring heraus.
Eva! wenn du wissetst, was ich weil

Wurdst du bald essen von dieser Speis.

Warum dérft ihr von den andern Friichten allen
100 - + Essen nach eurem Wohlgefallen,

o+ o+

-

+ + o+

9

s F o4+ o+ o+
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69 mundlig H. h, desgleichen e. E.; §. Sadé: Hier hast du deins geleichen eh. — 73 miind.
lig E. E. beschiitzt e. a. a. W. — 76 mindli§ Was euch gebithrt, d. 8. e. w. — 77 aud
B. nur i. m. G, a. — 79 Hané Sads: Schaw, wie die kiilen briinlein springen; miindlid
Und dergleichen Thierlein herumspringen (faufen); Und die schonen Thierlein herum-
springen (Reidyenhall). — 80 miindlih V. B, in der (aud sus der) MaBen. — 90 mindlid
Hat g. u. kann 8 a. w. n, — 91 mimdli§ Ich tritt etc. — 94 usfpriinglidec Reim Porson:
wunderschon,
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+ Und von diesem Baum allein

+ Soll euch die Frucht verboten sein?
Eva ju #vam.

» Bin ich dein Weib und du mein Mann,

Ich bitt, schau nur den Baume an!
05+ Er tragt die allerschonste Frucht,
» " Desgleichen hab ich nie versucht.
+ Ich will ibn kosten, wie er schmeckt.

(nimmt dew Apfel von der Sunge der Schlange weg und toftet.)
+ Wenn ich die Wahrheit sagen soll,

. Schmeckt mir die Frucht von Herzen wohl.
o = Ich bitt, du wollst auch kosten ihn.
. . Hast du mich lieb, so nimm ihn hin!
Adam
Toftet, gibt ifr den Apfel uvil® umd foridt :
» O Weib, wie ist mein Gemiith verwandelt!
. Wir haben jetzt sehr iibel gehandelt.
Weil ich hab gefolget dir,
s+ Seh ich das bloSe Schwert vor mir,
. (Seh uns) ganz nacket und ganz bloB.
. O Weib! wir habn gesiindigt gro8.
Beibe verhillen das Antlif wmit dew Hinden und verReden fid) Ginter den Baum.
Teufel.

Der Mann soll sich erhenken,

Das Weib soll sich ertrinken,

Da kommen sie ihr Marter ab —

Bei mir in der Ho6ll haben sie ihr Grab.

+ Ho! hiitten Adam und Eva Kletten g'fressen,

+ Wir's ihnen tausendmal niitzer gewesen.
1+ Durch mein List und Verritherei

+ Hab ich's zuwegen gebracht frei,

+ DaBl sie gebrochen Gottes Gebot

+ Und gegessen, was ihnen Gott verbot.

+ Ich gib’s den Leuten in ihren Sinn,
1+ Ich mach’s ihnen ganz und gar gering:

+

+

+

+

103 Rindli§ aud Ich dbin etc. — 110 mundlig I. b, d. willst a. k. . — 116 mind.
li® ohne Seh uns. — 118 im Oberuferer Spiel entftedt Kletzen. — 120—21 nidt im Ober.
uferer, aber im Prefburger Spiel (Shhrder S. 136) ebenfo 129, — 122—3 mindlid) D. s. Gottes
Gebot gebrochen und gegessen, was ihnen Gott verboten hat. — 124—9 vor bdiefen Berfen
im Oberuferer Spiel: Ich bin der Ehteufel genannt, Den Ehleuten gar wohl bekannt. Dic
thengenannten Berfe 124—29 mindli) nad) 102. — 128 »abkommen eines Dinges, bdavon befreit
wetden;  alterthiimlidy” Sdroer. Man vergleide audy ju den obigen Berfen 126—30 folgende Stelle
in ans Sadfendé Comedia, die ungeleichen Kinder Eve:



44

Gott Vater jegr ernit.
130+ Adam, wo bist du? komm her zu mir!
Adam

fritt vor, bededt das Untliy mit beiden Hinbden.
Herr! hier bin ich.

+ Vor deinen Augen schiém ich mich.
Gott Vater.

+ Warum schimst du dich?

Adam.

* Weil ich dein Gebot gebrochen.

Gott Vater.
13 v Meinst du, es bleibt dir ungerochen?
* _ Da ich dir den Baum verbot,
» Sag an, wer es geheifien hat?

Adam fdragt an feine Braft.
O Herr! ich schwir’s bei meinem Leben:
Die Eva, die du mir zum Weib hast geben,
Die gab mir solche Frucht zu essen.
De8 hitt ich mich ja nicht vermessen.
Ein Apfel sie vom Baume brach
Und biB drein, daB ich's selber sach
Und brach also dein Gebot —
Von Stund an kommst du her, o Gott.

Gott Vater.
- Wo ist das Weib, die das gethan?
Adam.
U Herr! hinterm Baume wird sie stahn.

Gott Vater.
Eva, komm her zu mir! sag an,
. Warum hast du das gethan?

Eva.
150 » O Herr! die Schlang hat so gehetzt,
. DaB ich aBe zu der Letzt -

Der Sathan filvt Kain ab und fpridit:
* Kain, thu dich an ein baum hencken
Oder in ein wasser ertrencken,
Auff das du kumbst der martter ab
Und ich an dir ein hellbrand hab!~
(Berle, Hog. durd) A. v. Keller, Bd. I, S. 84.)

141 miindlid Das hitt ich von fhr nicht vermessen. — 143 mindlid U. b. darein, d.
ich’s selber sah. — 147 miindlidy Reidenhall : Hinter dem Baume wird sie stehn; Raufen:
Herr, unter dem Baume steht (ist) sfe. — 151 mindlihy Reidengall: Auf daB ich haBte
zu der Letzt; faufen: DaB ich_von ihr wurd ganz verletzt,

140

+ + + + + o+ 4

145
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+ Von dem verbotnen Baum.
+ Ach, Herr! das will ich nicht mehr thun.

Gott Vater.
Erzengel Gabriel, komm her zu mir!
Dieses Schwert das gib ich dir,
DaB8 du Adam und Eva weis
Sollst schlagen aus dem Paradeis
" Und daB bei meiner Kraft und Ehr
» Darein sie kommen nimmermehr.

Engel.
+ Ich hab empfangen ein Gebot
+ Von dem allerhGchsten Gott,
+ DaB ich Adam und Eva weis
+ MuB schlagen aus dem Paradeis
* Und daB bei seiner Kraft und Ehr
16 (%) Darein sie kommen nimmermehr.
(exhebt bas Sdwert)
+ So geht nur aus dem Paradeis
Und baut das Feld mit ganzem Fleii!

Teufel.
Juhé! iazt hab i zwoa Menschen betrogn,
Hab &' aus 'n Paradeis gelogn!
Tazt will i g&¢ schau”, da i ¢’ ki~ finten,
Mit meiner Ketten zusammi™ binten.
flingt {Gnen die Retten um bie Handgelente, Gierauf yu Sott Bater ,gany barid). furditbar:
Herr Richter! ich schrei Rach und Zeter
Uber Adam und Eva, die zwei Ubelthiiter,
Weil sie dein Gebot gebrochen;
Ich glaub, es bleibt nicht ungerochen.
Sie sind verstofien in die siindige Welt;
Sehr trefflich das mir wohlgefillt.
Ich will mein Holl ganz tapfer hitzen;
Sie miiaBen mit mir zugleich schwitzen.
Ich will sie fiihren in mein Reich;
Sie miiaBen mit mir brinné-r- und braten zugleich.
Ich will sie schliafen in' Eisen und Band,
Niemand soll sie mir reifen aus meiner Hand.

155

160

+ 4+ + +

175

150

I I T I I

172 mindlig H. R. {. 8. R. u, zitter. — 175—81 nifht im Oberufever, aber im Pref.
butger Tgt. — 179 miindlid Sie milaBen mit mir gleich zammschwitzen; $Halsbadh (f. 0.
©S. 38) : gleichsam schwitzen.
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Gott Vater.
Heb dich hinweg, du Héllenhund,
Weil du so schindliche Wort liBt aus deinem Mund!
Von nun sollst du kriechen auf deinem Bauch
Und wohnen unter den Thieren auch
jnd Staub fressen dein Lebenlang!

&
. » 4+ 4

*

. Du, Adam, hér mich an mit Forcht!
Weil du der Stimm des Weibs hast g’horcht
Und gessen von der verbotnen Frucht,
So soll der Acker sein verflucht
Und ... in den Tagen
Soll er dir Distel und Dornen tragen.
Des Feldes Kraut sollst du verzehren .
In Schwei und Noth
Sollst du genieSen dein Brot.
Und du, Eva, sollst in deinen Tagen .
Schwanger werden und Kinder tragen.
w0 e Und so viel du auch haben wirst,
» Alle mit Schmerzen du gebierst.

»

190

-

® » 5 »

195

* »

*

Eva.

Ach weh mir armen Frauenl!

Miissen wir schon das Elend bauen!

Soll es denn sein, so wolln’s wir wagen,
Uns dem allmichtigen Gott befohlen haben.

Engel.
* So geht nur aus dem Garten nieder!
* Ganz langsam wir euch rufen wieder.

+ 4+ o+ +

Eva
tniet uieder und erfhebt bie Hande.
+ O Herr, ich bitt, du wollst uns nicht verlassen!

185 aud) Weil d. s, schmihliche W. gibst a. d. M. (Halsba). — 186—7 $alébady:
»und unter die Tirren auch sollst du Hrilchen auf deinem Bauch«., — 189—95 wicder
nifht im Oberuferer, aber tm Prefourger Tegt.

195 mundlid Und das Felsenkraut soll dich verzehren. — 196 mindli§ In Schwei
und Hungersnoth. — 198 $alébady: in den Tagen; §. Sadd: nach den Tagen. — 200—1
audy Und sollst deine Kinder gebiren mit Schmerzen Unter deinem Herzen (vgl. Sdroer
8. 200—91). — 202 mundli§ O wohl mir armen; aud Ach mir armen und elenden
Frauen, — 203 das Elend bauen in ber Berbannung, Fremde leben; mindlidy Missen wir
schon die Schand und 's Elend bauen. — 205 mindlih) Dem allmichtigen Gott befohlen
haben; qud Was uns der a. G. b, hat. — 206 mindlih S. g. n. a. d. G. niiber. —
207 nidt alé Troft, fondern ald Sarfadmué ju verfiehen ; mindlig G. 1. wird e, r. w.; §. Sads:
Lanksam wir dir her riffen milssen.
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Engel.
+ Eva, du sollst kein Zweifel fassen !
1m0 + Ehr deinen Mann, erzieh dein Kind!

So verzeiht dir Gott all deine Siind.
Chor (mel. 10):

+ Also ward Adam und Eva weis
+ Geschlagen aus dem Paradeis.
+ Gott loben wir schén
Melodie 12.
N N Dag nimlide Led aus Thierjee.
E;r. NN TN —NMNT . ) T T NN
I l ' i i g ; E E 1P P MN ; _g
o ' 4 .’ A' " Py
EE., yw[i.f' ! e T R |
1 1 §
Z

212 mindlid A. war A, u. E. w. — 212—15 nur aus Reidenhall.
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Warum hat der Schopfer uns Menschen derschaffen’?
DaB wir ihm treu dienen, ihn lieben und ehrn.
Wiar Adam im Paradeis ruarig hat g'schlaffen,
Macht er eam # Weiberl, d6 Welt zu vermehrn.
70 Da nimmt er vom Adam & Rippen heraus

Und macht eam # kreuzsaubers Diarnai daraus.

Er tit eam’s firstellen und liaB eam’s & schau™;
Z’16sst tit er's eam gdr zuar # G'hilfin vertrau™.

Und wie nun der Adam das Everl hat g'séchi”,

25 So schoB er wohl g’schwind mit boad Hinden darnach.
Es hét 'n glei kitzelt und g’juckt um die Zéchi™;
Er lauft ihr in Garten und iiberall nach.
Der Herr hat's verboten: »die Frucht 1aBts m# sté™ l«
Das Everl wir b'langig, dir Epfi war scho™.

20 Sie reiBt 'n glei b4 und beiBt 'n g’schwind &7,
Liag8 &b# dem Adam & kosten davd™.

Der Schopfer der schleicht bei dé Gartenthiir eini;
Aft schreit er mit lauter Stimm: »Adam, wo bist?
Der Adam, der schluff unter'n Zwergelbim eind
25 Und daB & hat g'siindigt, dos hat & scho™ g'wisst.
Mit Labern hit er eam sei” BloBen vodeckt,
Weil's dé Herr mit dd Stimm hat so sackirisch g'schreckt.
Er sagt: »und das liabe Weib hit mi vofiiart«
Und wia’s halt uns Mann#én nd hei'tigs Tags g’schiat.

u0 Mit schrecklicher Stimm Gott zum Adam hat g'sprochen:
»In Schwitz und SchweiB sollst du gewinnen dein Brot!
Du hast mein Gesetz und mein Auftrag gebrochen,
Drum muBt du erleiden viel Jammer und Noth.«
Und s6 is's halt uns Mann#én né hei'tigs Tags b’schaffen,
#5 Den Weibern und Kindern das Brot zu verschaffen.
Wenn Oane # trutzigi Teufisbir ist,
So is sie’s not werth, daB s’ #n Erdepfi frifit.

Es gibt ja no hei'tigs Tags Adam und Eva;
Es kugelnt ja dutzitweis auf di Welt um.

20 So keusch lebt gar Koane mehr, wia Genovefa;
Johénsel gibt's 4 ndd, lebt Koanii so frumm.

216—63 ald felbftindiges Qied aud) aud Bergen, Thierfee (Melodle 12), Rieferéfelden und
Pillerfee. 3u Reidhenhall ift e8 nidt mit dem Spiele verbunbden.
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Wann iaz d6 Susanna im Garten tit biden,

So wur m# s’ ja dea”t eppd nimmi verkligen.

Und iaz sind die Madeln ganz anderst beschaffi”,
255 Is ea” selbd nix liabdr, als bein Buamién schlaffi".

1 Beihnadt-Spiecle und Lieder aud Siiddeut{dland” S. 299—334.

2 . Beimarifdyes Jahrbud” IV. 382—90; , Deutfde Weihnadtfpiele aud Ungern” S. 123—41;
142—50; 200—1., i

3 . Boltsthamlided aué Ofterreidyifdhy.Shlefien” I, 263—378.

4 ,Primgarten. Gine Monaté{drift Hevausgegeben von P. K. Rofegger” I (1876) S. 860—4.

5 .Comedia mit 24 perfonen, die entpfengnuf und geburt Jobannié und Ghrifti” (datirt vom
16. Juni 1557). — ,Tragedia von {dhopfung, fal und auftreibung Ade auf dem pavadeif” (datirt
16. October 1558),

Partmann, Boltefdanfpiele. 4
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Aud) bas Laufener Adbam- und Eoa-Spiel trifit in etwad melhy
al8 ter Paljte feiner BVerfe (109 vonm 2156) entweder wortlidh mit Hans
Sadys jufammen ober [aft wenigftensd die frithere Ubereinftimmung nod) deut.
lidy burdpfchimmern. Ofne Bweifel viihren demnad) bdiefe BVerfe (weldhe idy oben
bex leidhteren Uberfidt halber mit dem Beidyen * verfah) von Pané Sadd
her. Die Spieler haben natiivlid) weber in Laufen, nod) in Reidenhall von
biefer Autorjdhaft eine Ahnung. Alle fagen aber audy ibereinftimmend, bdaf
ein gedrudted Bud), in vem etwa die Spiele geftanden wdren, jolange man
weiff, nie vorbanden war. Hand{driften hatte man ebenjallé nidht?, jonbern
ba8 Spiel wurbe, wie fdon oben beridhtet, feit Menfchengedenten vein auf
miinblidem Wege fortgeerbt. ,

Ubereinftimmung mit Hand Sadhd in gangen Dialogen hat Sdhrder
aud) in bem burd) ifn Heraudgegebenen Weibhnadhtipiel der ,Sternfpielbruvers
{haft* ju Kvenmit im ungarifden Bergland entvedt; ferner, dodh in
gevingevem Mafe, in dem von Weinbold verdifentlidhten Parabeisfpiel aus
Bordernberg (Oberfteiermart). Auf nidt ganj unbetridtliche Stellen aus

and Sads in einem ebenfalld vom Bolt erhaltenen {dhlefifdyen Weihnadt-
piel (aus i WOB. S. 16 hingeveutet. Gewify ift e8 nun
bentwiirdi, n eintem newen und von jenen entlegenen Gebiete, im
ndrblidhen Theil ded ehemaligen Salzburgerland s (Raufen), jowie audy in
einem von Altexs her bayerifden Orte (Reidenhall) eine Dichtung des finni-
gen Meifters bi8 in unfere Tage lebendig fid) evweift. ,Freuen miffen wix
ung fiber unfer Bolt, baff e8 aud) bier itber alle die lange Beit Himweg, in
ber Pans Sadhd und feine Kunft veradtet und vergefjen war, einige Kdrnlein
von thm fortgehegt hat* (Scrder;.

RNody in unfeven, alter Uberlieferung jo ungiinjtigen Tagen Hat alfo Hansd
Sadfens Mufe tn ben unter fidh entjernteften Gegenven eine Wirtung geitbt.
Durdy Winge der Beit eutftellt und jicher oftmald mit Hohn und Spott auf-
genommen, haben jene Refte dod) audy Taufende empfinglicher Wenfdyen exfreut.
Da miijfen wir denn wohl jugeftehen, baf ?ans SGadyfens Dramen, bie betannt.
lidy nidht nach der ftvengen Regel der Weijterfangeridhule verfafit find, die man
aber bod) gemeinhin al8 ungenieBbar burdy [hulmdigige Steiffeit fich worftellt,
geeignet warven, in ihver Bett tief im Boltdgemiith Wurzel zu {dhlagen.

Troy mannigfacher Verbuntelung ift ber Laufener Tert im Gangen felbit
gegemodrtig immerhin im Stande, vom Chavatter der Didhtung einen Begriff
su geben. Jene Theile, welcpe fidh erhalten Haben, find die wefentlicheven und
wirtjameren. Die mehr breiten und l(ehrhaften Pavtien lief das BVol? fallen,
woraud eine poetifh nidht unvortheilhafte Gebrungenbeit evioudys. Der Auss
brud im Cingelnen fHat freilidh ftart gelitten; bas BVerfallen ver Ueberlieferung
bat ig ber jiingften Generation, wie allerwdrts, aud) hier fidhtlide Forvtichritte
gemadht.

Aufer ben BVerfen, bie vou Pans Sadd Herrithren, enthilt unfev Laufens
Reidenhaller Spiel nodh 106 anbere, bie einer etwas fpateven Jubichtung
angehdren, aber immer nod) ein alterthiimlidhes Geprige tragen. Audy bdiefe

6 Dad Lied Warum hat der Schipfer etc. (B. 216—63) abgeredinet, toeil diefed liberhaupt
mit dem Spicl nur gany lofe jufammenbhangt.

7 Bahrend meined wiederholten langeren Aufenthalté in Laufen und Reidenball gab idy mir
vergeblid) die grofte Mihe, eine folye Handidrift aufutveiben.
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1 Died ift oben im Raufener Tept durd daé Jeiden + angedeutet.

2 Bers 1—12, 66—7, 91—4, 107—9, 120—1, 130, 132—3, 149, 154—7, 160—3,
166—7, 168—9, 172, 182—5, 202—3, 208—11 unfered Spield. DBon diefen Berfen feplt 97
dem Oberufer-Prefburger Spiel gany, 7, 8, 98 fimmen naher mit dem fieirifdhen Spiel dberein.

3 f. 3 B. Bexs 38, 72, 77, 87, 105—6, 109, 134—5, 149, 158—9.

4 . 3. B, Berd 13, 15, 33, 43, 207.

5 Beré 62—5, 212—5. Man Hatte yu Reihenhall frither viele Strophen mit dem Refrain
Gott loben wir schon Im hdchsten Thron; aber die ubrigen waven den Mittheilern entfallen.

6 Berd 66—7 (vgl. Oberuferer Spiel Beré 131—2); 91—2 (vgl. Oberuferer Spiel Berd
181—2); 93—4 (vgl. @afteiner Spiel Bers 153); 209 (vgl. Bordernberger Spiel S. 307).

y

4



IX.

Bas fiain- und Abel-Spiel.
(Wird immer von Knaben batseﬂeut.)

Abel
in einem weifen Gewand ,al8 Seidhen Her Unfduld” und mit einer vothen Schilirpe ,al8 eicgen bes Blutes”,
auf dem Kopf ein farbiges Kapplein, in der Hand einen Hirtenftab und ein aus Holy geidnigtes Sdyuf.
Komm, herzallerliebster Bruder Kain!
Dies soll unser Opfer sein,
Mit welchem wir Gott ehren.
Kain
al8 Bauer gelleidet.
Das ist auch mein Wunsch und Begehren,
5 Gott zu loben und zu preisen Gottes Nam.

Abel.

So sei es dann! so fang ich an

Dies Feuer schwinge sich empor

Bis an das blaue Himmelsthor,

Damit ich dich, o Gott, recht erkenne
10 Und dir zu Ehm dies Opfer brenne!

Weil du mich hast auserwiihlt,

Zu einem Schafhiiter hast bestellt,

So opfr’ ich dir aus meiner Heerd

Das beste Schiflein in dem Werth.
15 Gern hiitt ich gebracht eine bessre Gab;

Kein feisters ich nicht g'funden hab.

O Herr! 1a8 dir dies Schiflein gefallen,

Denn ich hab es lieb aus allen;

Nimm solches in Huld und Gnaden an, .
0 Da8 ich dich ewig loben kann!

5 mintli§ G. z. 1. u. z. p. in G. N. — 7 miindligy in Raufen: Mit diesen (Mit den)
feurigen Schlingen stelg empor; aud) Die feurigen Schlingen steigen empor; Reichenball :
Feuer, schwinge dich empor. — 10 mindli§ U. d. z. E. d. O. bringe. — 19 miindlidy Nimm
solches in Gnaden an; aud Nimm es in Unschuld und Gnaden an.
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Kain,
Auch ich will dir zu Lob und Ehr
Ein Opfer thun, mein Gott und Herr,
Damit mich nicht Undankbarkeit
Vor Gottes Throne iiberschreit.
% Hier bring ich Friichten von der Erden,
Die dir, Gott, solln geopfert werden.
Weil du mich hast gemacht zu einem Bauersmann,
Wirst dieses Opfer nehmen an;
Es sind die ersten Friichten;
") O Gott, du wirst mir dieselben nicht vernichten.

Abel.

O Gott, dir sei ein groBes Lob,
DaB dir zu Augen kommt mein Gab!
Der Rauch, der hinauf steigen thut,
Zeigt an, daB ist mein Opfer gut.

s O groBe Gnad, o groBe Gunst!
Dir, Herr, gefillt mein Opferbrunst!

Kain.

Mein Opfer Gott nicht siehet an;
Die Ursach ich nicht fassen kann.
Ei das thut mir von Herzen weh,

® Wenn ich die Sache recht durchgeh.
Es tobet mir im Herzen;
Ich kann es nicht verschmerzen.
Es wiithen die Flammen;
Sie schlagen zusammen.

s Ja! ja! gemacht ist der BeschluB,
DaB mir Abel sterben mu8.
Weil ich bei Gott muB geben nach,
Such ich bei meinem Bruder Rach.

Abel.
Lieber Bruder! ich seh dich ginzlich aus der Gestalt.
Kain.
w Die Sonnenhitze hat mich so feurig gemacht.
Ahl‘

Bitt, la8 mich deine Lieb genieBen!

30 mundli O. G. d. w. dasselbe n. v. — 32 mundlih D. d. z. A. k. m. Brot. —
36 mindlih audy Opferdunst. — 45 mindlid J. j. g. 1. schon der SchluB,
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Kain.
Jawohl! du willst auf griinen Heiden
Die schonen Schiflein weiden :
Ich bin verdammt zum Ackersmann
85 : Bei Joch und Spann, .
Weil du das geliebte Muttersthndlein bist.
Dein Opfer genehmer als meines ist.
Gerochen muB es sein;
Ich weiche nicht; nein, nein!

Abel.

, 80 Bin ich denn nicht ein gehorsames Kind,
DaB ich iiberall Gnade find?

Ich theile mit dir das Leben mein;

Ich will dich nie betriiben,

Bis uns der Tod entzweit.

Kain

(4 Wohlan, so gehn wir an das vorige Ort!
Abel.
Was willst du machgn dort?
Kain.
Geschwind steh auf! mach dich zum Tod bereit!
Abel.
Was wird die Nachwelt sagen?
Kain.
Meinetwegen kann sie schon klagen !
Abel.
70 Wie wirst du den Vater betriiben!
Kain. t
Er soll mich statt deiner lieben!
Abel.

Wie wird die Mutter weinen so sehr!
Kain.
Sie hat um mich verdient nicht mehr.

52 mindliy Wohlan! d. w. a. gr. H. — 56 well == bdieweil, wibrend. — 57 miindlid
D. O. gnidiger a. das meine i. — 60—1 bejieht fidh auf Bers 57. — 62 mindlip I. t.
m. d. d. L. ein, — 73 mindli® S. b. u. dich v. . m, .
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Abel.
Willst du im briiderlichen Blute waschen deine Hind!
7 Ich will deinen Klagen schon machen ein End.
Ich sag dir's unter's G'sicht ganz rund:
Sterben muft du Teufelshund!
Bei mir kein Erbarmnus ist,
Obsd’ schon mein eigner Bruder bist.

) Nimm hin! da hast dein rechten Lohn,
Weilsd' soviel giltst bei Gottes Thron!
ecfdldgt ign.

74 mindli® W. d. d. H. i. br. Bl, w. — 80 mandli§ N. h. d. b. d. letzten L. —

81 Picrauf in Reidenhal nod) die entftelten Worte ded Cngels: Kain, was hast du
gethan? Hast dich verfehlt in deines Bruders Hand (lie# Blut). Bohl die Spur ciner ehe.
malé vorhandenen weiteren Scene, worin ein Gngel Gber RKain den Fludh ausdfprad. u jemen Wor.
tem wgl. 1 Tofe 4,4: Was hast du gethan? Die Stimme deines Bruders Blut schrefet zu
mir von der Erde. :

Sn Laufen war frifer bei Auffihrung diefed Spiels audy ein Prolog ublidy, der ebenfalle von
cinem Gngel gefprodien wurde,




X.
Bas ®oliath - Sipiel.

Goliath
Bat cinen grofen Bart, Helm mit Straugfedern, Eduppenpanser mit einem iiber der Bruft hangenden Stern,
Beinfdjienen und Hobhe Stiefel, einen Diantel mit Pely verbrdmt und mit Perlen geftidt, in dexr perien.
geftidten , Qurten” ein langes Sdtwert; in den Hinden Lanye und Sdild.

Vom Philisterheer zieh ich euch entgegen,
Euch Israeliten zu bewegen,
DaB ihr mir gebt einen Mann heraus,
Der gegen mich zieht in einen Zweikampf aus.
Ihr Memmen habt wohl nicht den Muth?
Vor Furcht erstarrt fast euer Blut!
David
trigt ein grilmes Hiltlein, itber einem grauen MAnjug eine gelblederne ,Binden” (d. §. breiten Bilrtel), Hiiter
tafde an ciner griinen Sduur, Horn, Sdyiferftab und Sdleuder.

Bésewicht! du willst es wagen,

Gottes Volk einen solchen Spott zu sagen?

Ich wage es und bin bereit

Mit dir aﬁzufangen einen Streit.

Ich bin wohl schwach und bin wohl klein;

Doch Gottes Hilfe wird bei mir Schwachem sein.
Goliath.

Du Erdenwurm, du willst so sprechen ?

Mit Zorn und Muth will ich mich richen,

Will dich zerhauen in tausend Stiick.

Das wird dann sein dein Lohn und Glick.
David.

Ich geh zum Zweikampf ohne Schrecken,

Weilsdu willst Gottes Volk so necken,

Und kimpfe um des Volkes willen

Und werd dem Siege stets erzielen.
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Goliath.
Du sprichst gar so frei und offen
Und willst dir den Sieg schon hoffen,
Weil dich dein Volk hat auserwiihlt,
Zum Sieger iiber mich bestellt.
David.
Mit Panzer und Schwert kann ich nicht gehen,
Mu8 mir um andre Waffen sehen.
Ein Schleuder und ein Kieselstein
Sollen Waffen fiir mich Schwachen sein.
Goliath,
Du kommst zu mir mit einem Stecken,
Als wolltest du die Hunde necken!
Ich fiircht mir nicht; doch komme nur!
Dein Blut soll flieBen auf dieser Flur.
David.
Auf dich, o Gott, setz ich mein Vertrauen.
Du wollst auf mich im Kampfe schauen
Und mir verleihen den groBen Sieg,
Da8 ich im Kampf nicht unterlieg!
Goliath.
Ich eile nun mit meinem Schwert.
Du Creatur bist es nicht werth,
DaB ich nur eine Hand beriihr
Und deinen Kopf zerspalte dir.
Verflucht! jetzt bin ich iiberwunden;
Naben sich schon die Todesstunden.
David.
Jetzt ist das schwere Werk vollendet.
O Gott! du hast mir dein Gnad gespendet
Und mir den groBen Sieg verliehn.
Da seht, wie unsre Feinde fliehn!
Gliicklich ist, wer auf dich vertraut
Und hoffnungsvoll im Kampfe schaut.

Mandlid. DBerfaft (fdon vor lAngeren Jabhren) von dem jept etwa 35jabrigen Sdiffer Anton
Berger, valgo Heffi, in Oberndorf (Oferreidyifd.Laufen).



XI.
Bas founig Salomon - Sipiel.”

Engel.
Ich tritt herein in Gottes Nam;
Seid mir gegriiit ihr allzusamm !
Seid mir gegriiBt in Konig Salamonis Nam!
" Wie er die Weisheit von Gott empfang’,
5 Wollt ihr’s horn in guter Ruh,
So schweiget still und horchet zu!

Edelknabe

(in weifer Kieidbung, mit einer Schiivpe umglictet, eine yweite quer ilber die Bruft.
auf dem RKopf ein Barett).

Komm, weiser Konig Salamon !
Setz dich her auf deinen Thron!

Salomo

(mit Rrone, geftidtem Kieid und langem farbigen, belyversiertem Mantel) fetit fidy auf einen beveitfiehenden
Stufl und figt dad Haupt in die Hinde.

Ha! wie schwebt es mir vor meinen Augen hin.
10 Als wenn ich beraubt wir von meinem Sinn!
Engel tritt neben ifn.
Wach auf, o Konig Salamon!
Die Gnad hast du von Gottes Thron:
Ehre, Reichthum, langes Leben,
Ruhm und Kriegesthaten
15 Sollst du von Gottes Gnad erhalten.
Erwiihle dir aus allen,
Was dir am meisten thut gefallen!
Salomo. '
Nicht Ehre, Reichthum, langes Leben,
Ruhm und Kriegesthaten

* Rag mindlider Mittheilung von vier Perfonen su Laufen.
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Will ich von dir, o Gott, erhalten. -

Gottes Pflicht erfordert mich auf meinen Thron;
Gib Weisheit mir, o Gottes Sohn!

Dein Gnade, Weisheit und Verstand

Hat in dieser und jener Welt Bestand.

. Engel.
Dein Wunsch, o Konig Salamon, sei dir gewdhrt!
Was du von Gottes Gnad begehrt,
Du sollst haben von Gott Weisheit und Verstand !
Weil du das Beste hast gewiihlt,
So sollst du noch dazu haben
Ehre, Reichthum, langes Leben;
Rubm und Kriegesthaten
Sollst du von Gottes Gnad erhalten.

[y

Salomo fant auf ein Rnte.
Es ist zu viel Gnad fiir mich bestimmt!
Nimm hin den Dank, der dich von Ewigkeit zu Ewigkeit
rithmt!
@8 witd von aufen an der Thilre gellopft.
Edelknabe.
Zwei Weiber sind drauBen, sie bitten um Gehor.
Ach Konig, stoB sie nicht von deiner Thiir!

Salomo.
LaBt sie in Gottes Nam herein !
Sie sollen mir willkommen sein.
Die ptoei Weiber ,angelegt wie Titelinnen” treten ein.
: Salomo.
Sag an dein Klag, was du begehrst!
Hast du das Recht, so0 sei es dir von Gottes Gnad gewiihrt!

Weib zur Rechten.
Ich und dieses Weibe hier
Wohnten zusammen in éin Quartier.
Ich leg mich schlafen mit meinem Kind;
Nichts Boses ahndet meinem Sinn.
Als ich des Morgens friih erwach,
Fand ich ihr todtes Kind in meinem Gemach.

Weib zur Linken.
Es ist nicht wahr! du liigst.
Den Konig du betriigst.
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Das dein ist todt, das meine lebt,
O Konig, der du das gerechte Urtheil schopfst!

Salomo.
Die Eine sprach, das lebendige Kind ist sein;
Hingegen sagt die Andre: »Nein!
Das lebendige Kind ist mein.«
Mit Gottes Hiilf und diesem Schwert
Soll es entschieden sein.
aum GEdelTnaben.

So nimm das Kind und theil's entzwei,
DaB eine jede zufrieden sei!

Weib zur Linken
Tat{dyt in bie Hande.
Ja, ja, es soll zertheilet sein!
Die eine Hilfte mein, die ander dein!
Dann will ich zufrieden sein.

Weib zur Rechten
fant auf die Knie.
Ach Konig, zertheil es nicht!
Gib lieber ihr das Recht, obgleich sie die Liige spricht!

Edelknabe.

Ach Konig, sieh an das rechte Weib, wie sie erblaBt!
Hingegen das linke Weib ist mir so_verhaBt!
erhebt bas# Sdwert jum Streide.

Salomo.

"Halt ein! zertheile es nicht!

Gottes Allmacht zu meinem Herzen spricht.

Nein, du liebes Kind, du sollst nicht zertheilet sein!
Ich gib dich der Mutter dein.

Dies ist deine Mutter.

Weib zur Rechten.

Dank dir, o Kénig, fir meines Kindes Leben!
Gottes Gnad und Weisheit soll dich stets dafiir umschweben !

Weib zur Linken.
Ach Gott, ich bin verloren!
Fliehen ist am besten.
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Edelknabe
firedt iGr fein Sdywert entgegen.
Halt ein, du boses Weib! entfliehen sollst du mir nicht!
Vermehre nicht dein Strafgericht!
Weib zur Linken
fans auf die Knie.
Ich bitte dich, o Konig, verzeih mir diese That.
In der ich mich versiindigt hab!

Salomo.

Steh auf!
(echebt fie)
Geh hin und siindige nicht mehr!



XIL
Lanfener Hirtenfpiel.

Die Hirten Roapi, Maxel und Steffi treten anf.
Tradyt: Spipige, breitrandige Hilte, Joppen mit weiten Rremeln, breite weifie Halstriigen, Gilrtel, Turge Hofen,
grilne Gtrilmpfe, Bergidube, Hictentafdyen, Holzerne Stibe mit Shaufein.

Steffl.
Seh ich vor meiner Schifershiitt
Die treuen Hirten wachen,
Die Lust hat schier koan Ndma~ nit,”
Den Himmel aufzufassen.

Seh ich am schonen Himmelskreis
Das Heer der Sterne prangen
1v _ - = —
Riiapi.
O liabé Bruadid Steffi mei” !
Dei” Kunst richt't gar nix aus. .
Du siagst ja selbst den Glanz, den Schei”;
Diés Ding muaB eppis andids sei” . ..
1 Dei” Roat, mei” Si~ und AllR geht drauf (3)
Mei~, 148 dei” Gucken sei™!
Die Leut, die lachen di grid aus.
Pack zamm und gib di drei”!

1—4 Reidenhall: Als ich vor meiner Schifershiitt Als treuer Hirte wachte, Den Luft-
compaB den nahm ich mit, Gen Himmel auf ich sahe (audy Zum Himmel hinauf zagte). —
5—6 Reidenhall: Verwunderung und groBes Werk! Der Verstand der kann mich nicht
haschen (ju lefen der kann's nicht fassen?). — 9—10 Raufen: Tag und Nacht es wird mir
z'schwer, Ich kann md's nt befangen; Reidenball: Der Tag, die Nacht bringt Mda und
SchweiB, Drum kann ich’s nicht empfangen. — 14 Reidenhall: Ah mei™! es muaB wis
And#s sei”. — 15 fo in Reidhenball; audy: Meinoad dei” Ding und AllB géng drauf; (eptered
aud in faufen. Roat = Rednung. — 16 audy Mei”, 138 dein Gucku schrei” R. u. 2f. —
17 Qaufen: Er tuat di ja grad lachen aus.
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lkol.
Meine Mannd! is dés néd # lustigs Lebn um #n Schafhiiata ¢
I tauschit mit koan gnidign Hérm,
G’schweigst mid #rin Koasi.

Steffi.
Abiir um #n Koass is's & grouBe Sach!
Riapi.
Hat schou™ groufie Suring 4!
M4xel.
Und & Surig, dds fs #n iibis Thier;
Dis zwickt und beiBt und grappt &llwei um’s Herz,
Vo™ ’n Herzen kimmt's zon Képf.
Mannd, bildts enk’s na~ nod ei”!
Wer 4 grouBe Surig hdt, ki™ nia recht lusti sei~,

Steffl.
Pfui Teufi! iaz mocht i koa™ Koasi nod sei”.

Die Hirten fingen.
Melodie 13. Reidjenbal.

]

l:% den, es derf koan vo - drias-sen: 's Fiaschten-lebn
Wh

's den Koa s4? wohl un - ter sein Fiias-sen liegt je-der

3 , "
Un ter-t.ﬂnn 8“ lang e f{l,:}cll:' ' Er hat g'nuag Sor-gen

und 's gan -ze ich —'

r ] | B - het

schon von Fru-mor-g'en, wann er vom Schhf auf-steht und sicht die

M -

e e e Lé‘_z___ﬁ -
| | v T 1T v | — S
Mor-gen-roth: ias eascht am Tig! iaz eascht am Tig!

I sag's 4n iaden — es derf koan vodriaSien —:
's Fiiaschtenlebn is uns ja gir lang néd gleich.
Wais hilft's den Koasid?! wohl unter sein FiiaBen
Liegt jeder Unterthan und ’s ganze Reich —:
Er hit g'nuag Sorgen

30—56 bicjed Ried nur in Reihenhall. — 31 gar lang bei weitem.
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3 Schon von frua Morgen,
Wann er von Schlaf aufsteht
Und sicht die Morgenrith ;
|: Taz erscht am Tag! :|

Wann sich der Fiiascht in sein Land feindlich waffnet,
0 D3a sand die Biirgi die brivesten Leut.

D4 hoafit’s halt Prévidnt und Geld herschaffen.

Sunst sand mir Alle den Feinden zur Beut.

Werd g'haut und g'stochd”,

G’sengt, brennt und brochi™,
1 Wis si dd Briaf vomag,

»Sagts, wer hat die groBt Plag?«

i+ Klagt si da Fiiascht. :|

Uns geht's alls bessd, sand frohliche Briiadi,
Woaden die Schaf und bleibn sitzen in Gras.
50 Werd uns die Zeit z'lang, so singmir uns Liadi;
Wann uns dé Hungi plagt, gé'mé zum FraB.
LaBmé’'s uns schmecken
Bet GoaB’ und Bécken;
Mei"thdlbn geht's wia-di-wéi
8 Auf di Welt, in dé Hoh!
‘ |: Uns geht's nix &7, :|
Riiapi.
Iazt, Mann#, 1i8ts enk wds dizelln!
Dés Ding macht mi recht z'riitt.
1 glab, es kimmt dda Wolf, der Schelm,
" DaB &’ Lampi gebnt koan Fried.

Steffl.

Gehts, Briiadd, teats auf d’ Lampi schau™!
Den Wolf is nét zun trau™.
Er ist 4 Schelm af unsri Heid.
Gebts fleiBig acht, vosamts koa™ Zeid,
6 DaB unsd liabe Schiferei
Sch6™ bei #nandd sei!
Dé Spitzel helft uns & dézua.
Losts, wiar # kdllt! er gibt koa™ Rua.

38 iaz eascht (nun vollendd) am Tag bezieht fiy auf Berd 34 (Er bat g'nuag Sorgen) ;
* miundblid: Ist erst (aud) eh) wohl Tag; — 39 audy Wann d. F. seine Leut ganz f. w. —
40 gu lefen: plagtesten? — 42 mindlid S. s. m. A, d. F. zugleich.
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Mdxel.
Meini Mannd, teats nit zighaft sei™ !
T Di Wolf ki~ nix dihaschen.
Hén i #n guaden Kieselstoa™
In meiner Hirtentaschen.
Den schndlz i eam mit di Schling an Kopf,
D& werd 4 zann#" und schmeck#™!
& Es werd uns g’wis der Schelm, der Tropf
Die Schéf nimma d#schrecks™.
an bdet cinen Kudndoruf.
Steffi.
Lés, Maxel! 16s, Riiapi!
Wiés is denn dés heut,
D48 mitten #n Winti
% D& Gugizé schreit?
Und i ki™’s ja not fassen,
Wias dds Ding bedeut't,
Da8 auf Feldern und Gassen.
Die Sunn so sché™ schei™t?

Mixel.
- Riiapi, griiaB di Got (?)
Und hélt mé’s fiir koan Spét
Es scheint die Nacht so hell und klar!

w Schauts, Mann#, dos bedeut't Kriag oddé Ruhr!

Riapi.
Meini Schaf teant & schd™ plirn,
Weil si d6 Zeiden teant vokehmn,
D48 aus'n Winti Summi wird.
Was dis bedeut't, dds is md z'hirt.
* Wo denn nit dés die Nacht muaB sei”,
Die uns ist prophezeit?
Ha"’s oft von dlden Leuten g'hort;
~ Iaz kimmt #mal d6 Zeit.

Steffi.
O himmelsfreudenreiche Nacht,
1% Du sollst gepriesen werden!

88 faufen: I glaub, du bist &n 1d& Nir; Reigenpall: Und denk, 1 bin &n 31d&k Nir. —
89 am beiden Orten: Und dé mi dos Ding wundern tuat.

Dartmann, Boltefdanipiele. 5
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Was gibt’s denn Schoners in der That
Im Himmel und auf Erden,
Als dieser Glanz und Wunderschein
. Uns armen Hirtenzeugen? (?)
105 Lustig, frohlich laBt uns sei”,
Eh Glanz und Stern sich neigen!

Riiapi.
Meini Manni#! die gottisch Stell is hart.
Er woaB sei” Sach am besten scho™;
1at uns immer mit Speis und Trank versehen.
1o Ks tuat nod anders, wia's tuat g'schehen,
Pem Oan bds, dem Oan guat.
Wann iins iinsi Hérr a ddretten tat vo~ dir ew mga Foidsgluat!

Mixel.
(s habts & Freud und 1 hén #& Foarcht.
| leg mi g¢” nieddr in #n Oart.

Steffl.
115 Und i 12 & d'Schaf fir d’Schaf
Und loan mi dini und schlaf.

Riiapi.
1 bin & scho™ stoandlt und eisgrab dizua:

N~

i leg mi g¢™ ar & wegg nieddr 4~ d'Rua.
Die pirten fdylafen ein.

103 faufen: Dds s der Glanz, der Wunderschei”. — 104 Reidenfall: Und fromme
Hirten zeigen; audy: Uns armen Hirten leuchte; faufen: Uns arme zoagt (sic). — 105 fo
Reidyenball; Laufen: lleld lustig, frohlich allezeit. — 106 Reidenhall : Eh’s Glanz und Stern
sich neigen; faufen: Zoagt uns der Stern den Glanz auf’s neu. — 107 die gottisch Stell
bie Stelle (daé Amt) Gotted. — 110 Reidenbal: I woa nid, wia Oan tuat g’schegn. — 112 im
Begenfap gu der gefehenen Rothe.



“  Rub, lauft ge-schwind nach Beth-lhem szu!
Melodie 15.
Dasfelbe Lied aus St. Margarethen bei Shiway.
O 1 S | \
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Melodie 16.

= 76. ‘Rihmbad) im Bayerijden Walbd.

™ Denn die Nacht ist schon vor - bei, und der Tag auf-
Hebt euch ei-lends aus der Ruh, lau - fet eu - rer

ry

i— ST ‘

-gen neu; ~
lggr - zu! )

Auf, ihr Hirten, von dem Schlaf

120 Bei so schonen Zeiten!
Sammelt die zerstreuten Schaf
Dort auf griiner Heiden!
Denn die Nacht ist schon vorbei
Und der Tag aufgangen neu.

125 Hebt euch eilends aus der Ruh,
Laufet eurem Heiland zu!

119—134 Dicfed Red aud im Seebruder Hirtenfpiel, Berd 424—31 (WOY. S. 132) und
uwnten im , Weidbnadtipic! aué dem Baverijdhen Wald”. Urfpriinglid it & cin felbitindiged Lied,
i. BOB. C. 67.

’ . 5%
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Wollt ihr wissen, wer er sei

Und woher er kommen?

Der dort liegt auf Stroh und Ileu,
130 Jesus heifit sein Namen.

Erfreue dich, betriibter Christ!

Geboren der Welt Heiland ist,

Der die Himmelsthiir aufmacht

Und zur Héll das SchloB gebracht.

13 Gloria in excelsis Deo! ab.

Steffl (itebt auf).
Mei™! mei™!

Was is das fiir & Schei™!
Mua i g¢” g'schwind in Riiapi schrei™.
Riiapi, auf! auf!
Riiapi
fdnardt, thut einen »Grands« (d.h. muret im Sdlafe).
Steffi.
140 Mei~! mei”! wia bin i iazt volli Schrecki™!
Kén i in Ruapi aus'n Schldf nimma dawecka™!
Mua i g& in Maxel wecka™.
Maxel, auf! auf!

,

Méxel.
O mei”, o mei”! wés hdst schd” melr fiir i G’jamé!
14 Hin i mi erscht g'legt, tuat mir am besten enttrama’!

Wis is denn dds fir & Schei™?
Werd ja dea’t koa™ Foiasbrunst ndod sei” !

Steffi.
Eijawohl! i bi~ grdd siist volli Schrecka®
Und kén in Riiapi aus’n Schlif nod wecka’.

Mixel.
150 Hau! mir wernt'n schd™ gé~ bringi™ aus'n Schlif
I ziag'n g& recht bein Kruaknin a™!

Steffl.
J&, und i laf ddr & ndd davo-,

I ziag'n g& recht bein Oudn &".
Riiapi, auf!

148 eijawohl urfpringlid) ironifhe Bejabung, bedeutet jept einfadh: .nein”, ,feinedwegs”. 3In
lepterer Bedeutung audy alemannifdy (Birlinger in der ,Alemannia” I11, 93) und tirolifd (Pintner
Beiteage gur tivolifdhen Dialeltfor{idhung” S. 6).
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Méxel.
Auf, Riapi!
Riiapi.
Mei™, mei” ! was habts denn schd™ mehr fiir a Schinten?
Ziacht dar Oa” vouin, dir Oa~ hinten!
(s habts mehr & Fuhr,
Hiad Oand d6 ganz Nécht koan Rua!
fielt auf.
Mei™! was is nod das fir & Schimma,
Als wenn tat di ganz Welt brinna™!
Méxel unv Steffl.
Eijawohl!
Riiapi.
lazt, Mannd, 1aB8ts enk mein Tram ddzelln!
Oba meinir ist & kloand Bua-r-umg'flogn,
Ganz guldéri a’zogn,
Hat si hi” und her g’schwungi’
Und hét Messias g'sungi”.

Steffl.
Glanzt hat sei” G'wamst so schon!
I glab, es ist &n Engel g'wén.

Mixel.
Und i liaB fnéd's & néd nemma:
Aft war 4 zon iins herkemmi™.
Engel
(tritt wiedber auf; die Hirten nieen nieder).
Erschreckt nicht, Hirten, liebe Leut!
Ich verkiind euch eine groSe Freud.
Der Weltheiland ist geborn,
Damit der Mensch nicht geht verlom.
Von einer Jungfrau auserwihlt,
Die Gott dem Vater wohl gefillt.
Die drei Hirten.
Losts, Mann#, 18sts! geborn is Gt der Heérr!
- Engel.
Und dies soll euch zum Zeichen sein:
Das Kind ist gewickelt in Windelein.
Merket euch eben: zu Bethlehem in einem offnen Stall

162 |. Anmerfung ju 145,
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Findet ihr das Kind zumal
In einem Kripplein dort,
In aller Wahrheit Gottes Wort. as.

Steffl.
Juhoi! iaz bin i schou™ dihort,
Wis i hd™ so lang begehrt.
1 tat nod tausend Thali nemma-,
DaB Messias nod af d'Welt war kemma™.
Riiapi.
J&, und i bin 4 volld Freud
Und s miir & koa™ Weg nod z'weit.
Wenn nur grad dos Ding bal g'schah.
Da i z’Bédlhem schou™ wa!
Mdxel.
Ja, meine Manni! wenn mir auf Bédlhem kemma~,
Kinni~ mid koan Menschen néd bein Namd™ nenna”.
Es wa freid-r-& schone Sach;
Afd wann mi gar z'torisch toant, wermar ar ausg'lacht.
Riiapi.
Ja, Mann4, wenn mi toant auf Bédlhem kemma~,
MiiaBmir-unsi Hiiadl unti d'Caxen nemmi-,
A bissai rucki”.
A Dbissai zucki”,
A tiafe Referenz machi™!
Aft werd uns 'sKindel ar a’lacha™.

Steffl.
Ja, Manna, und tea’md halt a wis voehrn!
Aft hiad uns ‘sKindel a recht gern.

Mixel.
Mei“tswegn! Steffi, geh du vora™!

Du woaBit den Weg auf Bédlhem scho™.
Die Dirten nicen vor der mitgebradyten , Krippe mieder.

Steffl.
O herzig schones Kindelein,
Wir fallen dir zu FiiaBlen.
Ich bitt, du mogst so gnidig sein,
Mein Opfer n6d ausschliaBen.
I hd™ nix dls zwoa Oar,
Ha™ 8’ nacht erscht kaft von iinsan Moar;
Die wollt i 4n Kindel schenkd-r- und gebn,
Afdr i fiircht, i mécht & schlechte Ehr aufhebn.
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Mixel.
215 Herzallerliebstes Kindelein,
Ich falle dir zu FiiaBen.
Ich bitt, du mogst so gnidig sein,
Mein Opfer néd ausschliaen.

 — s Melodie 18. Dasfelbe Lhed aus MWeffen.
¢ = 80. 3
4
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Goottstausend, Briiderlein!
Auf von dem Schlaf!

Was dieser Glanz und Schein
Mit sich gebracht!’

Riiapi, auf! los na~ grad!

. Maxai, schau zua!

Ein Engel zu uns trat —
Steffi, verlaB die Schaf!
Mir hamt koa™ Rua
Hei"t, mei”~ Bua!

In bittrer Armutei

Der groBe Gott

Liegt dort auf Stroh und Heu
In héochster Noth.

Gottlicher Salamon

Von Himmels Saal!

Sollt sein ein alter Stall

In diesem Jammerthal

Dein Konigsthron,

Wo die Kron?

Die Mueter sitzet dort,
Herzlich sie weint.

Sollt denn das gottlich Wort
VerstoBen sein?

O hartes Bethlehem,
Verwirrte Stadt!

Das liebreich Jesukind
Vertreibst in Kilt und Wind,
Schenkst ihm kein Gnad,
Harte Stadt!

Mit Geigen, Pfeifenschall,
O Jesulein,

Die Hirten in dem Stall
Schlifern dich ein.
Schlie8 deine Augelein,
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Genie8 die Rue!

"Die Herzen g’horen dein,

Liebreiches Kindelein;
270 Schlafe nur ein,

Jesulein!

Jesus, Maria, Sanct
Joseph zugleich,
Erwerbt uns allensamt
s Das Himmelreich !
Wann es einst kommt zum Tod,
Stehet uns bei!
Kleines Kind, groBer Gott,
Ach hilf in letzter Noth!
2%0 Dein Huld verleih !

Gnidig sei!

Den Lanfener Text erhielt id) buvd) miindlige Mittheilung von viev
Obernborfer Sdhiffleuten, bie biefed Spiel felbft nody 1eben Winter in der
Weihnadytzeit, namentlidy aber am Beiligen Abend auffiihren.” Jhre in ywei
3etrcmgm $erionengruppm mir gemadhten HAngaben ftimmten grdftentheils
wdrtli

Der metd;enba[!er tegt pen id) ebenfall8 aud bem PMund ber Spieler
fiinf Perfonen) nieveridyrie, ift in ver Hauptiache mit bem Laufener iventifd,
bot aber hie und ba eine Ergingung ober Veridtigung.

Diefes Spiel ftammt wohl jum grdfeven Theil aud dem vovigen Jabr-
bundert. Ginige Stellen (B. 1—10, 69—76, 99—106 unbd allenjalls 11—18)
erinnern in Ton und %mznaﬁ an bie vier von Weinfolt S. 175—85 auss
sugéweife berausgegebenen Weihnadyttomddien ded 17. Jahrhunbdertd, weldpe
uné unten beim Palleiner Hivtenfpiel ndber befdydftigen werben.

Das Lied Vers 232—81 aud) aus Weffen (wozu Welodie 15;, Eifendrat
und der Wilb{dydnan.

* Der Gngel wird von cimem RKnaben oder Leinen Maddhen dargeftellt.




XI1I.
Andere Lanfener Gebraundye.

Dag Sternfingen bder Laufener Sdhiffer ift WOY. (S. 58) {dyon
bejdyrieben. -

Balb nady Weihnadhten pflegen Dbiefelben auch bten ,Sommer und
Winter” aufsufithren. Der Teyt ftimmt faft gany mit jenem bei Siif
{Salzburger Boltsliever S. 267—72) iibevein. Cin Brudftiid .gefungen . . .
in Laufen an ber Salza” {. in Bernaletens ,Alpenjagen S. 365.

Gin anberes alted Perfommen war das

»3Baffexfiegenc,

pad bei feiexlidhen ®elegenheiten, jum legten WPal bei einem Befud) RKdniy
Mar 11, aufgefiihet wurbe. Der Schauplag war gewdhnlih am ,Anerl”,
einer %inde umweit der Briide. Je zwei voth und weiff bemalte grofe Kifne
— ,Zillai** — wurben von verfdyiedenen Uferfeiten aud gegen einander 3u
gexudert, ber eine auf:, der andeve abwdrts, fo baf fie fid) in ber Witte bes
Sluffes trafen. Auf bem duferften Pintevtheil jeves Boots war ein ,Bier-
bangen” [oder hingefest. und auf letevem ftand ein Sdiffer in Hodyrothem
Tudrod, {dpoarzen bi8 yum Kuie reidenden Hofen und weifen Striimpfen,
auf vem RKopf cin vothed Vavett mit weiff und vothen Fevern. Unter bem
vedpten Avm Dhielt er eine 6—8 Schubh lange Stange mit vunver Platte an
ter Spige. it diefen Platten jtiefen Beide beim Bufammentreffen einanber
nad) ber Druft, wobei meift der Scdwidpere ind Wafler fiel, mandymal
aud) Beide.
. Der Sieger aus jebem Paar fatte aber nod) eine Probe ju bejtehen.
llber bie Salzad) war ein Sdiffsfeil gejogen und davan Wiirfte und Geld
aufgehingt. Bei einer pweiten Fahrt mufite nun jeder Sieger nady bem Seil
emporfpringen, um etwad aud dem Aufgehingten su evgveifen. Da aber in-
yoifden tad Boot unter feinen Fiifen weggefdwommen war, fo blieb er an
bem Seile hingen, bi8 ein zweited Voot fam. Bei diejem batte ev wieber
auf ben Bangen aufjufpringen, wobei e Gewandtheit exforverte, nidht auéju-
glitiden. Stiirate er in den Fuf, fo durfte ex nidht fdwimmen, fondern
mufte waffertreten, bi8 ihn ein Kahn aufnahm.

Oleidhfam im dritten Het fubhr ,der Panfel und die Gredl” unter ver Briide
burdy, zwet ndvrifd) aufgeputte Masten, obhne Ruber jebed in einem rvunbden

* Die groferen unter der Meinflen ®attung von Booten. Die gany fleinen heifen auf der
Saljady Waidsillen (Woadzillnd™).
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Wannlein ftehend, dad fidh) wegen feiner Form Dbeftindig drehte. Sie ftellten
jwei alte Qeute vor, bdie immerfort {himpften und Branntwein tranfen. Bei
Anndberung ber Wannen fingen fie an u rvaufen, bi8 Eines im Waffer lag.
Bulett jogen bdie Sdyiffer mit Mufit auf einen RKeller.

Am Frohnleidnamstag ift das

sRimmelBbrodfdufens

ablid). Nadbem bei der Proceffion am Salzadufer das vievte Evangelium
gelefen ift, fabrt auf bem Fluf eine befringte Bille heran, worin vier in die
Salzburger Lanbdesfarben, Weif und Roth, gelleidete Kmaben ftehen. Auf
einem geftidften, weifen Tud), basd fie an ben vier Eden halten, liegen vier
benebicirte (nidht confecrivte) grofe oftien, jede innerhalb eine8 Blumentriny-
leing. Jn bem HAugenblid, da ber Priefter in Witten bed auf die Kniee
finfenten Bolte8 mit dem Podywilrdigiten Gut ben Segen gibt, {dmellen
({dugen*, bie Knaben auf bem angefpannten Tudpe jene PHoftien bas ,Him-
melbrod®) Binaus in bdie Fluten. Auf bem Ufer werben von den Sdhiffern
vier Gewebrialven abgefeuert. .

Diefer Braud) finvet nodh) jept ftatt. Urfpriinglich mag er vielleidht ein-
gefiibrt worben fein, um ein Beitnijdes Wafferopfer su verdrdngen. Seiner
gegemwdrtigen Debeutung nady reiht ev {idy unter die firchlidhen Sacramenta-
ften ein und wird vom RKlexus ald die .Wafferweihe bezeidmet. Das Bolt
gebraudyt ben Namen ,bas Himmelbrovidhusen” und fagt, eé fei deshalb, ,ba-
mit auf bem Wajfer weniger Unglind paffirt” ober, wie mitunter audy vithrend
bBeigefett wird, ,fiir bie verungliidten Sdhifflente .

Am Sonntage nad) Frohnleidnam ging fonft immer, folange man weif, bad

ssDurdfafrenc ober ,, Wanditenfangen

ror fid. Wittagd um ein Uhr jogen die Sdhiffer bewaffnet und altevthiimlic
gelleivet unter ,tivtifher PMufit* an einen etwa eine halbe Stunde oberhalb
ver VBriide gelegenen Punft ded Ufers. Dort wurben fieben bi8 neun Sdiffe
bejtiegen und wdbrend ded Perabfahrens ein Seegefedht geliefert, weldpes bis
nad) gejdyehener Durdfabhrt unter der Briidfe wihvte. Auf jebem Boote waren
6—S TMann, bie beftandig auf die anbere Partei fewerten, ein ,Officier”
‘ebenfallé aus ben Sdyiffern gemommen) und zwei Ruberer.

Das Coftiim ber Rauber beftund in jdwarzen Bloufen und rothen Hojen,
vie Ropbebedung in vothen Hauben mit herabhingenben Siden fiv bie Au-
fiibrer und in ,Pudelbauben” fiir vie Gemeinen; thre Ausriiftuny neben bem
Rarabiner in Dold) und Terzerol. Die Gegner bder Riuber Batten vothe
.Spenfer”, weife Hofen, Hiite mit voth und jdywarzen Feverbiijden, Patvon-
tajdpen, Flinten und Seitengewehr. Ein belranjted Sdyiff in dexr Mitte tvug
eine Pujitbanve, ebenfalld in vothen Solvatenfraden und Tychalos.

Bulegt wurben die Banbiten eingefangen, -in Feffeln, welde am Ufer
idon bereit (agen, geworfen, bann auf vem Land gevichtet und jededmal zu
einem bejtimmten Quantum Bier verurtheilt.

Diefer Braudy ves . Durdyfahrens odber ,Banbditenfangens hat nody 1877
jtattgefunbden.

Das Goftlim ber flegreidien Partei it in ber Hauptiadye Der altialzburgijden Miliy ent-
lehnt. Die Lanfener Schiffergarbe”, fagt Kod)-Sternfeld in feiner {dhon erwihnten Sdrift,
Am rothen Waffenrod von Sharlad), mit Corfitaner-Hilten, mit weifem Leberjeug, blanten
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Tusleten und {donen von bden fritheren Fiirflen benfelben gejdyentten Fabuen bilbete vor
ber politijden Theilung der Stabt (1816) bei Feierlidleiten aller Art eine impojante Truppe.”

Feuerwerle in Form nadgeahmter Seejidlacditen und Fefungserftiirmungen gab ed in
ber naben fileftbijddfliden Refibeny mitunter Bbei Hoffeften, 3. B. im Jahre 1627 (Diidher's
Saljburgifdhe Chronila. Salzh. 1666, S. 352). Jnbef fordert bas Laufeiner Spiel dodh) aud
au ciner anbern Bergleidung anf. Rduberipiele ald voltsthlimlider Friihlingsbraud) find
weit durd) Dentfdhland verbreitet. So feierte man ju Wansleben nud Amtsdorf im Mans-
felbifdhen auf Jobanunis c¢in Feft, weldes man ben Seerduber gejangen uchmen” hiek. Das
Ndhere {. bei Kubn ,Norddeutihe Sagen” &. 392. Hier will i) nur Hervorheben, baf diefer
Braud), wie {doun ber Name anbdeutet, ebenfalld ju Waffer uud auf Kibuen fattfand. Jn
ben Dirfern bei Halle hatte man jwifden Johannis und der Ernte ein Spiel ,die Rauber:
banbe fuden. Gine der jwei Sdhaven, die Hiuber” entfilhrten die ,verwilnfdte Prinyejfin-
nebft ibrem ,RKammerfriulein® und verfedten fid mit denfelben im Walde. Die anbere
Sdyaar verfolgte fie und befreite nad) einem Kampf mit blind geladenen Flinten und Piftolen
bie Pringeffin und ibre Dienerin (€. Sommer ,Sagen, Mivden und Gebriude aus Sadfen
und Thilvingen~ 1. S. 157;. Bu Lettin, eine Heine DMeile von Halle, fand ein dhnlider
Kampf anf dber Saale in Kihnen flatt, bei weldem fogar der ,Waffertdnig” und vier ,Niye”
auftraten (Sommer S. 158). Wiebernm auf Kihuen jpielt cin Gcbraud) ju Giebidenftein
an ber Saale, wobei bie fiegreidhe Partei ihre Gegner gefangen nimmt (Sommer ebenda).
Nad) damfelben Gewdbrdmann filhrte dbas oben erwdbhnte Spiel auj dem mansfelder falzigen
See aud) ben Namen ,die Seejungfer fuden”. Die Seejungfer wurbe von vermummten
Burfden, den ,Seerdubern”, geraubt, von der Gegenpartei aber nady einem auf Booten ge:
fithrten Kampfe Befreit. Zu Pansfeld und an cinigen anbderen Orten des Sitbharzes pflegte
man bald nad) Pfingften die Einbringung einer Riuberbande aufyufitpren. €8 bilbeten fidy
swei Parteien junge Burfde, beven cine die Rauberbanude vorflellte und unter welder fid
namentlidy ,wilbe Minner”, gany in Mood gehilllt, befanden. Die Riuber verftedten fidh
im BWalb, wo fie von ber anbern Partei, BVanern und Solbaten, “gefudyt und, nadpem man -
fie gejunben, jum Sdein erjdoffen wurben (RKubhn 356). Bereits Simrod DMuthologie,
2. Aufl. &. 585) bat biefe Brinde mit den Maifpiclen jufammengeftellt, bei weldy letiteven
ja aud) ber Kampf jwijdhen Winter und Somumer Bfter durd) gange Parteien mimijd bars
geftellt wirbe (Grtmm, Myth. 1T, 735—8). Simred weift barauf hin, wie der Winter
ebenfalls in Moos gelleidet aufiutreten pflege. . Pler bat er fih nur vervielfdltigt; als
Riuber darf er gedadyt werden, weil er die Sdhife ber Erde und dle {dhdne Frilblingsgdttin
entjithrt.” VBgl. aud) Mannbhardt, . Baumlultus” 548—52:

Johann Andread Seethaler, Landrichter u Laufen vom Jahre 1789
bis 1814, fagt in feinem BHandidriftlih auf dbem bortigen Rathhaus aufbe-
wahrten Werfe ,Berfud) einer Vejdreibung ded Hodfiirftl. falsburg. PBfleg-,
gtabts und Landgeridited von Laufen am Enbe ted adhtzehenben Jahrhunbertes*

latt 86:

JJiiv ein gebilbetes Theater ift man bhier nidht fehr eingenommen; mefhr
hingt man an vem ambulanten Schaufpiele der Sdiffer und an fogenannten
Boltsaufziigen. Das Wafler: ober Fijcherjtechen, Gdnferupfen, per Sdpvert-
tanj, bad Sternfingen, Fajdhingreiten und Hohenau - jiehen, die BVertiindigung
be8 mandymal fehr [launiditen Fajdyingbriefed, bas Abfahren bdes Hansl und
®retls auf ber Salzad erbalten nod) tmmer allgemeinen Bulauf von Jungen
und Alten, unbd werden nody lange zahlreihe BVevehrer finben.*

Gtwas auffallend ift, dbaf das REuberfpiel nidht genannt wird.
Das Berlejen ded Fafdhingbriefes ift nod) jest u Tittmoning iblid.
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Der von Seethaler alé ,Pobhenauziehen” erwdifhnte Braud) ift ohne
Bweifel verfelbe, iiber welden mir ein alter Laufener Sdiffmann Folgendes
ezablte: ,3Im Fajding fithrten die Sdiffer faft alle Jahre einen Weingug*
anj. TMittelft einer Sdleife wurde ecin Sdhiff, angefiillt mit gejdymiidten
Sdjiffern und Fajdingsnarren, von Pjerben burd bie Strafen gefabhren. Der
Bug, welder nady bem Stunbenamt bei ©t. Nitolaus begann, ging von ter
Altach (eimem Theil won Obernborf ober Ofterveidhifeh-Raufen) aus. ,Da
baben wiv umeinanbder - g'hochenaut **. Bon ben Brauern betamen wir Bier
umjonft, bad wir auf ben Wagen tvanlen. Auf vem Sdiff wurde audy ge-
todit. TMufit ober Gefang war nidyt dabei. Auf die Nadht ift ber Eine dabhin,
ter Anbdeve bahin gegangen.”

Saft biefelbe Sitte Berrjhte u Wolfratshaujen (Martt an bder
Jfar, vier Weeilen oberhalb Wiindpen!. Am Montag nady Peiligendreitdnig
al8 vem Jahrtag (,Dimbfeltag’) ber Fidfer, lieBen diefe einen mit Waslen
befesten und umgebenen Flof von vier Pferden durd) den Warkt jiehen. Die
jimgjte Wieberholung gefchalh 1875.

JXis 1767 ju Wien bie Donan (wie nidt mehr [feit cinem bhalben Jahrhundert; feft
jngefroren war, gaben bdie Schiffer unter ungeheurem Buftrdmen bded Belfes bdad feltjame
Sdaufpiel einer Sdlittenfahrt mit einem grofien, anf Kufen gefetten, von wei reidgefdmild-
ten Biigen ber fartiten Hobenauerrofie gejogenen Kelhameridhiffe aus der Noffau durd die
Stadt in bie Leopoldftadt. Die Sdhiffleute und bie NReiter fibten bdenfelben Ruf und dafjelbe
Gridhrei bei jeber Wendbung, bel jebem Anbalten, wie beim Hufidhlag. Auf einem grofen
Feuerheerd wurbe , wie bei ciner Wafferfabrt, gelodht und auf ven grofen Plasen, ju nidt
geringem Jubel ber Neugierigen, bas Windfeyern uwadygeahmt’ (Hormayr, Bien, jeine Be-
fdidt: und fetne Denhwilrdigleiten VILI, 105).

Sehr frdhlidh wurbe ju Laufen vormald audy ver Jahrtag ver Sdiffer
begangen. Derfelbe fand — wie jener ver Wolfratshaufer Fldfer — am
Rontag nad) Heiligenbreildnig ftatt. Er dauerte brei Tage; gleichwohl ,foftete
e ten Sdhiffern mht viel, weil fie fdhon im Sommer, alfo zur Beit ihres
guten Berbienfted, unter fidhy vafiiv fammelten”. Drei Tage vor dem Jabrtay
gingen awei Sdhijfertnaben in vothen Riden und Hiiten mit Fedberbilichen um-
ber, um eingulaten. Sie trugen dabei ein Sdhiff, ungefihr 3 Fuf lang, {Hon
bemalt unt mit gefdymigten %igureu bemannt. Cin rritter Knabe trug eine °
Slofe Wein und ,Stugengldfer”, woraud jeber Cingeladbene trinten mufte.
Belaben wurben nur Sdhiffer, feine andern Leute, felbjt nidht die angefeheniten;
tod) famen bdiefe von felbft. Das Wahl fand jebed Jahr in einem anderen
Bréubaufe ftatt. An [lepterem wurde Abends iwieder ein ungefdhr bdrei Fuf
langed Poot jum Fenfter hevausdgehingt. Daffelbe war von innen dburdyfichtig
erfendptet, zeigte Ddie LanbeSfarben Dlamweif und Sdywarzgeldb unbd inmitten
berjelben 3wei ver{dlungene Hinbe, fo bie Verbriiberung ber bayerifden uud
djterreidhijhen Sdhiffer andeutend, weldye ja eime eingige Bunft ausmadten.

¢ Beintrandport flufaufwdrtd auf cinem oder mehreren Sehiffen, die von Roffen am Ufer ge.
153en metden.

** Die Hchenau dag Hauptidiff bet cinem groferen Sdhiffjug; héchenaven Sdhiffe mittelft
wryipannter Bferde fromaufiwirts fipren (Sdymeler 1, 1043).




XIV.
Halleiner Herberg- oder Adventfpiel.”

ri - a, mit ge-segn-tem Leib im  Ort, wosd si-cher, bleib!

* 3u Dallein, der Bergwertd. und Salinenftadt cinige Stunden {adlidh von Salzburg, Haben fidy
mehrere Gpiele exhalten, die von jenen ju faufen, um den Chiemiee (WOB. Spiel II—V) 2. wieder
aanglidy verfdieden find.  TMan nennt fie bad Adventipiel, daé Weibhnaditfpicl, das DHeiligendreifonig.
und dad Faftenfpiel. Die Darfteller find Hhauptfadlidy Halleiner Bildfdynipers und , Krippenmadper.
Jamifien, weldhe diefelden fdyon durd) ihre Borfabhren dberfamen. Sie fihren bdie drei eriten Spiele
von Marid Cmpfingnif bis Marid Ldtmeh, das vierte wibrend der Faftengeit in der Stadt Hallein
und beren Nadbarfdaft umberwandernd in den Hiufern aui.  Fraber famen Halleiner Spicler mit
diejen Stirden bié in’s ‘Pinggau und Thalgau.
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Maria, o verzeih es mir,

DaB ich mufi gehen itzt von dir
Und lassen dich zu Nazareth

In deiner Kindelbett!

Mein Joseph, da wird nichts daraus,
Allein bleib ich dir nicht zu Haus!
Gehst du ja in ein anders Ort,

So geh ich halt mit dir auch fort.
Maria, mit gesegnetem Leib

Im Ort, wosd’ sicher, bleib!

Ich muB nach Bethlehem in die Stadt,
Weil es der Kaiser geschaffet hat,
Weil ich von dort gebiirtig bin.

Leb wohl! ich reis dahin.

Mein Joseph, halt ein wenig noch!
Du wirst mich nicht verlassen doch.
Ich geh geschwind und packe ein
Darzu nur etlich Windelein.

Der Weg fiir dich, o Jungfrau zart,
Ist weit und viel zu hart.

Und wenn es nicht kann anders sein,
So nimm ich Ochs und Eselein.

'S Gebirg ist hoch, das sag ich eh,
Hat g'wiBlich Eis und Schnee.

Die Kiilten ich leicht iiberwind,
Dieweil das Herz vor Liebe brinnt;
Und wenn ’s Gebirg noch hoher wir,
Wird helfen mir mein Gott und Herr.
Ja, ja! das muB die Hoffnung sein,
Weil unsre Kraft zu klein.

Maria, hier ein wenig rast .
Mit deim gewiinschten Seelenschatz,
Damit doch dir und deinem Kind
Nicht Schaden bringt der Wind!
Mein Joseph! ist halt dann noch weit,
Geh lieber z FuB, als daB ich reit.
Die Steiglein seind so glatt und schmal,
Ich fiircht mich vor dem harten Fall.
Maria!l ach, zwei Ecklein (!, hoch
Seind diese Berge noch.
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Itzt werden wir bald Bethlehem
Wie auch die Stadt Jerusalem
Mit unsern Augen sehen an,
Wir seind nit weit davon.

Gott sei gedankt, Lob, Ehr und Preis,

DaB bald vollendet ist die Reis!

"Ist das die selbe Konigstadt,

Die Gott sich auserwihlet hat’

Maria, ja! dies ist der Ort;

Wir sind schon bei der Port.

Maria, hier ein wenig ruh!

Will gehen hin und sehen zu,
Wo ich ein Herberg wohl bekim
Allhier in Bethlehem.

Mein Joseph, bleib nur nicht lang aus!

Das erste ist das beste Haus.

Ich glaub, es kommt schon an die Zeit;

Wohl zum Gebdrn bin ich bereit.
Maria, thu erschrecken nicht
In diesem groBten Gliick!

Ich geh herum von Haus zu Haus;

Es jag'nt mich schier mit Hunden aus!

Verzeib es mir, herzliebster Schatz!
Ich find fir dich kein Platz.

Mein Joseph, liebster Ehgemahl !
Es ist alldort ein alter Stall;

Ich bin ja schon von Herzen froh
Um wenig Heu und etwas' Stroh.
O leider Gott! ist das ein Schand
In meinem Vaterland!

Maria fprigt :
Ach Bethlehem, du Davidstadt,
Wie bist du deim Heiland so hart!l
Sieh, er suchet dich heim:
Und du willst ihn nicht erkennen!
Joseph fyrit :
O Maria, sei nicht betriibt!
Ich sich alldort ein grofies Licht
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Dort bei dem greanen StrauB;
Verhoff, es ist ein Wirthshaus.
Da will ich bitten und beklagen
Und fiir dich um Herberg fragen.

Maria.
Mein Joseph, gib dich nur darein!
Es wird der Willen Gottes sein.

Wirth tritt auf.
Was kommt schon da wieder fiir ein armes Gesind daher
Und will in meinem Haus einkehren?
Ich bin ein solcher Wirth, ich bin ein Wirth fiir ’ Herren.
Solchen Armen muf man nichts als beiten;
Man braucht viel Sinn und Kreiden.

Joseph ,todt” an die Tofive.

Wirth.
Nu", nu”, wer s draus
Vor meinem Haus,
DaB ich bei spiter Nacht machen sollt auf?
Sag an, wer bist du denn?

Joseph.
Ach, ich bin ein alter Mann,
Der fast vor reisen nicht mehr stehen kann.
Um ein Herberg ich Euch bitt
Fiir mein Gemahlin und fiir mich.

Wirth.,
Ihr hort es schon,
Geht nur davon!
Mein Kopf steht mir nicht eben.
Wer weiB, wo ihr seid hergeloffen,
Ihr verreistes Judeng'sind!

Joseph,
Mit aller Macht
Bricht an die Nacht;
Verborgen liegt die Sonne.
Erbarme dich!
Bitt inniglich;
Tua-r- uns ein Ort vergonnen !
Hattmann, Bolféjdanfpiele. 6
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Wirth.
Gleich fort bei mir! heifit also nichts;
Nichts anders habt ihr z’ hoffen.
: Darum geht hin, schlaft anderstwol
110 Die Thiir steht euch schon offen.
Denn bei mir heiBt’s beim goldnen Stern,
Wo Fiirsten und Grafen einkehrn.

Joseph.
Ach liebster Mann,
Wenn ’'s noch sein kann,
15 Bitt, tua-r- uns doch einlassen !
Ich bitte dich
Ganz inniglich; .
LaB uns nicht auf der Strafien!
Wirth. -
Ist Alls, ist Alls verstellt bei mir;
120 Tuat euch nicht lang aufhalten!
Ich hab vor mich selbst kein Quartier;
Ich kann euch nicht behalten.
Maria,
Ach liebster Wirth,
Sei nicht so hirt!
125 Schau, wie die Kilt thut brennen!
Ich bitte dich,
LaB wirmen mich !
Dein Treu wird Gott aufnehmen!
Wirth,
Schweig, 0 Weib! was hilft dein Klagen?
130 Nach dir wird man gar nichts fragen.
An euch ist nicht viel verloren,
Sind schon Bessere erfroren.
Pack dich fort mit deinem Mann!
: Maria.
Ach liebster Freund,
135 LaB8 dich doch heint
Erweichen von uns armen!
Es kann ja sein;
LaB8 uns doch ein!
Bitt, thu dich doch erbarmen !

107 Wiindlidh Gleichfalls bei mir etc. — 121 mindli I. h. v. m. s. keinen Winkel. —
124 hirt fir hart aud fonft in baperifher Mundart = mgd. herte.
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Wirth,
Was! ein fremder Gast will solches klagen !
Kein Platz noch Herberg find, das laBt euch sagen!

Packt euch hinweg mit eurem Plagen!
Maria.
Mein Zeit lauft jetzt zum End;
Wo soll gebidren? -
Weif nicht, wohin mich wend,
Wo soll einkehren?
Obwohl ich miid und matt,
Find doch kein Liegerstatt,
Wenn kein Erbarmnus habt
Mit meinen Zihren.
Wirth,
Ein anders Mal
Mécht's g'schéchen wohl,
DaB ich einen Pallast lieB bauen.
Aber heint
Seid ihr nicht Freund,
DaB ich euch herein lie8’ schauen.

Joseph.
Ach kein' Pallast
Und Konigsrast,
Bhiit’s Gott! wir nicht begehren.
Ein wenig Strd
Fiir unser zwa!
Tua-r- unser Bitt gewihren !
: Wirth. .
Es kann nicht sein, hab schon viel Giist
Nach Wunsch und meim Begehren,
Die mir heint
Nicht z’wider seind;
Die kann ich heint brav scheren.
Drum fort mit euch! ich mag euch nit,
Ihr seid mir ganz zuwider.
Von Bettlern hab ich kein Profit;
Ihr seid nicht meine Briider.

142 Miandli® Man findt kein Ort kein End, DaB man die Fremden kennt,

o*
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Joseph.
Ach, Bethlehem! ach, Bethlehem !
Wia hart thust du uns halten!
So schmerzlich als wir von dir gehn!
Mein Herz mdcht mir zerspalten.
Maria.
Sei wohl getrost't, o Joseph mein!
Gott wird uns nicht verlassen.
Wir werden doch schon finden Ein’n,
Der uns wird gern einlassen.

Joseph.
Schau, schau! ein Hiittlein dort
Zeigt sich von ferren.
Das ist der Ort
Gotts unsers Herren.
Maria,
Nun wohlan! wir gehn hinein
In diesen Stall mit Ochs und Eselein.
Wirth.
Nun so geht nur darauf hin!
Mein Theil wird euch nicht neiden.
Wer euch bekommt, hat schlechten G’winn,
Braucht nicht viel Sinn und Kreiden.
Ich warte nur den Giisten auf,
Die tiglich zu mir kommen
Mit Handelschaft und RoBeinkauf;
Da such ich mein Gewinn.
Muf gehn jetzt sehn, wie ’s droben steht,
Ob ihnen nichts thut fehlen.
War schon ein halbe Stund bei euch;
Mu8 eilends hinein gehen. 5.

Schlulgesang.

Melodie 20.
M. M =60 Qiefing.
J ~ N "> N efing

Lieb - ster  Jo-seph! la8 wuns ge-hen, !]aB uns um ei-ne

Her-berg se-hen! Zum Ge-ba-ren ist's schon Zeit, sum Ge-b& - ren
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wann er sicht der En - gel Freud.

Joseph.
Sei's! will gleich um Herberg fragen,
Will die Noth und Armut klagen
Allen Biirgern in der Stadt.
Lasset sammt mir ein Mariam,
Zu gebiiren den Messiam,
Den man lang erwartet hat!

Liebste Biirger und Inwohner!
Gott wird euch sein ein Belohner;
Réumet uns ein Herberg ein!
Heut Maria wird gebiiren

Euren Heiland, Gott und Herren,
Der euch Trost und Freud wird sein.
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Bethlehemiter.
Fort mit euch von diesen Orten!
Fort von unserm Haus und Porten!
Hier seid ihr nicht angenehm.
Euch mit Kurzem wir ankiinden:
Da werdt ihr kein Herberg finden.
Fort mit euch aus Bethlehem !

Joseph.
Ist in euch noch ein Liebsfiinkel,
Ei so gebt uns einen Winkel
Oder sonst ein schlechtes Ort!
Ist g'nug, wann ein Dach wir haben,
Zu gebirn den edlen Knaben,
Sei es da gleich oder dort.

Bethlehemiter.
Fort mit euch! bei diesen Zeiten
Fragt man nichts nach Bettelleuten.
Fort! und macht nicht viele Wort!
Ist nicht viel an euch verloren;
Seind viel Bessre oft erfroren.
Flieht die St68 und packt euch fort!

Maria.

O ihr Himmel! o ihr Sternen!
Schafft ein Hiitten Gott dem Herren,
Dann mein Kind ist Gottes Sohn.
Thut den Schnee und Frost verhiiten !
Thut dem Wind den G’horsam bieten,
DaB er meinem Kind verschon!
Bethlehem, ihr liebe Herzen,
Seht doch unsern Frost und Schmerzen !
Schenkt mir nur ein Windelein,
DaB ich euren Gott und Herren,
Den ich heut Nachts werd gebiren,
Arm und blo8, kénnt wickeln ein!

Bethlehemiter.
Schweig, 0 Weib! was nutzt dein Klagen?
Nach dir wird man wohl nichts fragen.
Halt dein Maul und geh von dann!
Keine Herberg hast zu hoffen.
Dort steht dir das Stadtthor offen:
*Pack dich fort mit deinem Mann!
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Maria.
Ach wollt ihr dann Gott verstéBen ?
Nebhmt ihn auf! er wird vergessen
Aller Untreu, aller Schmach.
Dem ihr hier ein Ort verneinet,
Dort zu richten streng erscheinet.
B’sinnt euch wohl! denkt besser nach!

Bethlehemiter.
Was willst da von Gott da sagen?
MuB man euch mit G’walt verjagen?
Oder gehn zur Obrigkeit?
Diese Reden seind zu strafen;
Bald, bald wird man Ruh uns schaffen.
Geht nur g'schwind! jetzt habt ihr Zeit.

Joseph.
Acht’t man dann nicht mehr die Armen?
Thut man sich doch oft erbarmen
Uber einen matten Hund !
Ungebeten, unbesonnen
Will man ihm ein Ort vergonnen;
Wir g'nug, wann ich ’s haben kunnt.

Maria,
StoBt uns nicht auf offne Gassen!
Wollen uns begniigen lassen
In dem Stall gleich bei dem Vich.
Wann wir nur ein Dichlein hiitten
Und ein Stroh zum Unterbetten!
Um Gottes willen bitte ich.

Bethlehemiter.

Fort! nichts Gutes kann man hoffen
Von dem G’sindel hergeloffen.
Unruh machet ihr in ’s Haus.

Seid blutarm, habt nichts zu essen;
Wer miilt 's geben unterdessen?
Fort! fort! auf ein Dorf hinaus!

Maria.

DaB ihr derfet Gott ausschlieBen,
Macht uns billig Ziher flieBen.
Ach erkennt doch euren Gott!
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Von dem die Propheten g’schrieben,
Der wird jetzt von euch vertrieben
In das Elend, in die Noth.

Joseph,
Der die ganze Welt erschaffen,
290 Findt bei euch kein Ort zum schlafen,
Wann er wird geboren sein.
Ach! es hilft allda kein Bitten.
LaB uns suchen eine Hiitten!
Geh mit mir, o Jungfrau rein!
Maria.
295 Sei ’s, mein Joseph, mein Geliebter!
Keuscher G'spons, o hochst betriibter,
Trost du mich! ich tréste dich.
Der die Vogel néhrt und kleidet,
Alle Thier erhilt und weidet,
300 Wird erhalten dich und mich.

199—300 Diefes LUed audy mindlidh aus Lufen, Holtivden, Altotting und Ofen (. 0. &. 5
im Ofener Chrifttindelfpiel). Gin Brudfud Habe i§ nad mindlidher Mittheilung aus der Mindener
Borftadt Biefing {hon WOB. S, 101—2 gegeben. Die obige bollﬂanbtge Gaffung entnehme id
cinem fliegenden Deud, den idy ju AUberfee, unmweit des Ghiemfees, im Befip einer Bauernfamilie fand,
Derfelbe ift betitelt: ,Bier {Gone Beiftlide Leber. Dad Grfte: Gegrirft feyt du Maria, jungfrau.
lide Bierd. Das Bmptc: Qiebfter Jofeph! [af und geben 2.  Dad dritte: Felfenharte Bethlehe.
miten, wie tonnt ihr :c. Das Biete: O wie grof und unergrumdlidy c.”

.




XV.
Halleiner Hicten(piel.

. Prolog (gefungen).
Ehre sei Gott, den Menschen Fried,
Die gutes Willens sein!
Ein geistlichs Spiel aus gutem Will
Wir fithren hiermit ein.
5 Ein wahre G’schicht und kein Gedicht
Ein Jeder horen sollt.
Ein Jeder soll sein unterricht't.
Wir bitten um Geduld.
Drei Hirten Regen deifammen.
Hauser (ver alte) fprist.
Potz sieben Elecord: schént!
Wia tuat die Kolt hei't brenni™!
I moan, es mocht mi FiiaB und Hind,
Ja gar den Grind abbrenni™!
Nix hilft dafiir und wann i scho™
Wollt sieben Joppni#~ tragen
Und legiit zéchen Hosn#-r-8",
Téat n6 die Kolt durchschlagen.
Denk kiam & Mal & sii'ne Zeit
Und hén # zimlis Olter.
I glab, wia linger d’ Welt werd std",
Werd ’s halt allweil kolter.

10

15

. % ° * 3 & w ¢ ¢ B v

1 Mindli§ Wir wollen Gott zu Lob und Ehren., — 3 mindlie E. g. Sp. mit guater
Ebr; ju den Gmendationen in B. 1 und 3, bdie hier nur anndhernd den Sinn andeuten
wollemn, vgl. den Binnenveim in B. 5 und dag Metrum im Prolog bei Weinfhold S. 175, — 6 solit
im Sinn von soll? vgl. iiber diefen Spradhgebraudy WOB. S. 141 Anm.; mundlid soll. —
9 mindli® Weil das himm das helle kore scheint. — 12 miindlidy Scho™ g. d. G. a. —
Grind RKopf.
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Irgel bver junge pirt.
Liabd Hauser, dds is wihr,
Du woaflit von alten Sachen;
Bist af di& Welt scho™ viele Jahr:
I bi” nd néd recht ausbachen.
Afa do ha” Y's g'hort und 13 mi sign
Und hd™ ’s gér oft vernummi~,
DaB # grouBe Kolt werd fallen ei”,
Wann sollt Messias kumma™.
Vielleicht ist hoir das selbig Jahr,
Dos siacht md recht mit Augen.
All Prophezeiung werden wahr;
Du dér’st mé& ’s sicher glauben.

Hauser.
Schau, wia di nod dei” Maul aufgeht!
Nimm frei das grouBie Messer!
I glaub, du muaBt sein ein Prophet.
Sei stiad! i woaB ’s viel besser.

Irgel.
O Hauser, spott m& nod gir z'lang!
Hast Abraham & ndd g’séchen.
I sag ’s ganz keck, sag 's nu” & Mal:
I hoff, es werd bald g’schéchen.
Die Zeit mual sei” verloffen,
Bis daB Messias kemmi™ werd;
Es is nix Anders z' hoffen.

Hauser.
I z’kriag mi n6d, mir is 's scho™ recht.
Wann er na~ bald tit kemmi™ !

Vo~ Herzen i eam wiinschen mocht,
Die Wahrheit mocht erkenni™.

Lea’rl.
Buami®, wann i 's g'nau” wissen sollt,
Wia-r-oft mir z’ Nécht tuat trama” !

Irgel bei BWeinhold Gergl; Hauser (= Balthafar) dort ebenfo benannt.

34 Mindlie Ihm freut das grouBe Messer; bei ©if Nimm g'schwind das graoBo
Mossa; ,das lingere Messer tragen“ alé Tebdendart bedeutete {don im 15. Jabhrhunbdert foviel ald
bad Regiment fihren” (Smeller 12 1670); frei in der Bedeutung Lohne Umpdande”, .geradeju” ift
in biefer Gegend fehr ublig. — 38 miindli§ cine Lide; obigen Bers nad Sif. — 39 nu” nody. —
21—48 vgl. Weinhold : , Bergl beutet diefe Kalte auf die Anfunft ded Meffiad; wahrend fie daviiber

fprechen, fommt Riendl” 3. — 47 eam ifhn.
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I sig ’s heraus ganz unverholt;
Glib néd, di8 mi derf schimi™.

Hauser.
Heraus damit! wds is dei” Tram?
Tua ’s nur bald offenbaren !

Irgel.
55 O Lea'rl! i mig ’s déwirten kam;
Mei~, tua mi ndd lang néren!

. Lea'rl.
I will enk ’s warld sigen raus
Und will enk ndd lang sami™.
Mir tit ganz liabli-r- iiberaus
Von dem Messias trami”,
As wann # schd™ geboren war
Und lag in einer Krippen
DrauBiten auf der wilden Boi't
In unsrer Nachbarn Hiitten,
Wo sie zur Marktzeit Ro8 und Kiie
Und alles Vich einstallen,
Wann an dem Winter tuet zu frile
Der Schnee mit Macht einfallen.

Hauser.

I glaub, o Lea’rl, du redst vokehrt,
70 Gibst 4 #n halben Néren!

Hat dir tramt, daB Messias werd

D’nau” in #n Still geboren!

Schau! bild déd grid wés andés ei” |

Hést niamaéls g'hort vo™ 'n Trami”,
s D48 s' mehr als hilbit Lugni™ sein?

Pfui, Lea’rl, tua di schima!

Lea'rl.
J&, 's werd abd bisweilen wihr,
Wis in Trim tuat furkummii”.
I dlaub, mei” Tram fait mir koa~ Har,
0 I hia~ ’s wohl recht vernummi™.
Was mir aber né fiirkdm:

® 4 2 & & & ¥ B & * & 9

63 Boi"t — bei Weinhold reimt heunt: Peunt. — 64 mindlid In einer gmoand™ Stallds-
hiitten. — 66 miindliy U. a. V. einstellen, — 67—68 miindlih D& kim i hi” mit barter
Miia Und 6s wirts meine Gsellen, — 72 d’'nau” genau; wie Beré 79 dlaub. — 81 miindlid
W. m. a. n, firkim,
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Ein Engel Gottes eben
Der heiSt uns gehn nach Bethlehem,
Dem Kind ein Gab zu geben.

Hauser.
Das reimt si, daB Messias unser Gut bediirft!

Er wird selber sein ein reicher Hirt
Wann er #mal auf oani Hoad
Zwolftausend Schif tuat weiden.

O du mei” Lea’rl! mirk ’s fei” wohl:
Umsonst san deine Freuden.

Messias wird ein Konig sein,
Desgleichen nicht auf Erden;

Sechs stoanern Kriiag vom besten Wein
Vor seinem Tisch stehn werden.

Sein Burg werd sein wohl in der Stadt,
Sein Reich werd niamals kleaner;
Werd selber habn zwidlf g’hoami Rat
Und zwoarundsibnzig Deaner.

Sein Stamm zugleich von Aberham
Und David tuat herriihren. ‘

So folg du mir, mei” liabd G'spd~:
Lag dir dein Trdm nix wirren!

LaBt uns derweil #n andre Nacht

In Gottes Namen schlafen!

Di Steffi halt't schd™ guate Wacht,
Werd liegen bei den Schafen.

Lea’rl.
Hauser, ja nu” in Gottes Nam,
Eh ’s mir uns niederlegen,
A geistlis Liad singmir allsamm,
Wia d'Hirten allzeit pflegen!

| Irgel.
G’recht, o Lea'rl! dos g'fallt md wohl.
Tua du uns nur & hebeni

85 Mindlidh Gott fatt Gut. — 94 miindlidy Seinesgleichen hier auf Erden; aud: Niamals

sich auf Erden. — 95 Unfpielung auf da8 Wunbder ju Cana. — 97 mindlidy S. Reich w. 5. w.
i. d. S8t. — 98 mindlid Werd sei” werd niamals kleaner, — 99—100 bebarf wohl feiner
Geflatung. — 99 miindlih W. 8. h, z. gmoani R. — 106 mindliy & guates Abend schlafen.
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An iadér 4 dir helfen soll;
Den Takt muaBt du drei” geben.

LeaTrl.
I kdn & G'sang, es g'wihrt nod lang,
Es werd enk & schd™ g'fallen.
Koa~ schéners i néd singd” kann
Aus tausend G'sanger allen.
Fallts auf die Knia! hebts auf die Hind!
Es is koa™ schlechts Begehren.
Herz und Mund gen Himmel wendt!
Gott werd uns vielleicht horen.

Die Hirten fingen.
O Himmelreich, o Sternenfeld,
Dre diirren Erden lab!
Mit Himmelsthau erfiill die Welt
Und gieB das Heil herab!

Und du, o schoner Wolkenflug,
Du lichter Wasserbach,

Regne den G'rechten okn Verzug,
Eh daf die Welt verzag!

Du Erdenreich und Bluemenkrets,
Du Mueter aller Friicht,

Bring fir den wahren Ehrenpreis,
Der Menschen Zuversicht,

Die schone Bloam aus Davids Stamm,
Den wahren Hyacinth!

Gib uns, o Gott, das Opferlamm,
Das hinnimmt_alle Siind!

Ihr Wilder griien, shr Berg und Thal
Und was der Himmel trigt,

Hat sich, der uns erlost etnmal,
Vielleicht bes euch versteckt?

Du Meer, shr Flifi und Bronnenquell,
Liegt mt in dem Abgrund

125—152 Diefed {done Red erbielt idh nur in folgendber ibel entftelter Sufammengiehung, die
gleidwohl nod) Theile von vier Strophen in fidh fdhliegt: O Himmelreich, o Sternenfeld. O liech-
ter Wasserfall, Mit Himmelsthau erfiill die Welt, Gib uns das Heil herab. Du schine Bloam
aus Davids Stamm, O Mutter aller Fried, Herr gib uns doch das géttlich Lamm Und eilen

wir Natur. — 126 diirren Uccuf. Sing. mit altecthimlider Gndung.
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Der edle Schatz Emanuel?
Ach, macht es der Welt kund!

Himmel und Erd, helfts beid zusamm
150 Sammt aller Creatur,

Damit doch kdm das gottlich Lamm

Und heile die Natur!

Hanuser.
Schauts, Buam, iaz heids beisamm.

Lea'rl.
Iaz legn mir uns allzusamm!
Irgel.

155 In Gott des Herren Nam!
Alle dreitidlafen ein.

Engel tritt auf.
Hort, ihr Hirten, laBt mich singen,
Was ich euch zu melden weiB!
Verkiindig Freuden und kein Leiden
Allen auf dem Erdenkreis.

160 Gott der groBe Gnadenkonig

Hat sich beim Vater fiir uns verwendt,
Hat die Menschheit angenommen,
Heinte auf die Welt gekommen.

Ihr habt zwar die freie Wahle

165 - Zu suchen dieses Gotteskind,
Das zu Bethlehem im Stalle
Man mit seinen Eltern findt
Mensch, thu dich doch unterscheiden

170 Von eim Esel und eim Rind,
Die mit ihren Hauchen wirmen
Gott des Allerhochsten Kind!
Gehet hin zu dieser Hiitte,
Sehet an, wie ich euch sag!

175 Opfert nur ein guts Gemiithe,

Wenn ihr sonst nichts Bessers habt!
36t mit dem Stab breimal auf den Boden.
Ehre sei Gott in der Hohel

161 Mindlig H. s. b, V. f. u. versohnt, — 166 mindlid Welches zu Bethlebem in
einem St. bei den Eltern findet ein Kind. — 171 miindlid Welche es mit ihren Hauchen
Gott den allerhichsten liebsten Kind.



185

190

195

95

Friede den Menschen auf Erden, die eines guten Willens

sind !
Hauser.
Ho ho! was is denn das fiir Getiimmel?
Héat da koa™ Mensch koan Fried?
Lea'rl.
Hausel, bist d-r-# rechtd Liimmel !
Vostehst denn dds Ding nit?
Irgel.
Wunder iiber Wunder!-
Was steckt denn da drunter?
Lea™rl. .
Schau, mei” Trim fst auBi kemm&™;
Zwar, es 1aBt si grad #so vonemmi .
Ge™ Berg stehnt mir frei alle Hir;
Was muaB denn dd draus wern’
I bi" ddkemm#~ ginz und gér
Und dea™t mécht i's wieder horn.
Irgel.
Habts g’hort dés G’sang ? habts g’hért den Klang?
Gelt, dos hat liabli klungi™!
I glaub, es s koa™ menschlis G’'sang;
An Engel muaB habn g’sungi”.

Hauser.
Freild, wia werd’'s denn anderst sei”?
An Engel is ’s ji g'wesen.

Irgel.
So miiaBmir uns halt schicken drei,
Was er uns hait fiirg'lesen.

Hauser.
Hau Naér! g'lesen und g'sungii™?
Hast 4s denn recht vonummi™?
Jrgel.
Hauser, ziirn di néd dosmal!
In & Rithrung bin i kummi".
Hauser.
Hotz schlapprilott! iaz spring i auf,
Iaz kimmt’s mér erscht in Si”:
Mei" ganzes Sichi nimm i auf,
Nach Bédlhem geh i hi".
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Der edle Schatz Emanuel?
Ach, macht es der Welt kund!

Himmel und Erd, helfts beid zusamm

160 Sammt aller Creatur,
» Damit doch kim das gottlich Lamm

» Und heile die Natur!

Hauser.
Schauts, Buam, iaz heids beisamm.
Lea'rl.
Jaz legn mir uns allzusamm!
Irgel.

155 In Gott des Herren Nam !
Alle dreitiglafen ein.

Engel tritt auf.
Hort, ihr Hirten, laBt mich singen,
Was ich euch zu melden weifl!
Verkiindig Freuden und kein Leiden
Allen auf dem Erdenkreis.

160 Gott der groSe Gnadenkonig

Hat sich beim Vater fiir uns verwendt,
Hat die Menschheit angenommen,
Heinte auf die Welt gekommen.

Ihr habt zwar die freie Wahle

165 - Zu suchen dieses Gotteskind,
Das zu Bethlehem im Stalle
Man mit seinen Eltern findt
Mensch, thu dich doch unterscheiden

170 Von eim Esel und eim Rind,
Die mit ihren Hauchen wirmen
Gott des Allerhochsten Kind !
Gehet hin zu dieser Hiitte,
Sehet an, wie ich euch sag!

175 Opfert nur ein guts Gemiithe,

Wenn ihr sonst nichts Bessers habt!
fbft mit dem Stab dreimal auf ben Bobden.
Ehre sei Gott in der Hohe!

161 Mindlid H. s. b. V. . u. versdhnt. — 166 minbdlid Welches zu Bethlehem in
einem St. bel den Eltern findet ein Kind. — 171 miimdlid Welche es mit ihren Hauchen
Qott den allerhichsten liebsten Kind.
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Friede den Menschen auf Erden, die eines guten Willens

sind |
Hauser.
Ho ho! wis is denn dds fiir Getiimmel?
Hat d& koa™ Mensch koan Fried?
Lea'rl.
Hausel, bist 4-r-i rechti Liimmel !
Vostehst denn dés Ding nit?
Irgel.
Wunder iiber Wunder!
Was steckt denn da drunter?
) LeaTrl.
Schau, mei~ Trim ist auBi kemmi~;
Zwar, es 1iBt si grad #so vonemmi .
Ge~ Berg stehnt mir frei alle Har;
Wis mua8 denn déd draus wern?
I bi” dikemmd™ ginz und gir
Und dea”t mocht i’s wieder hém.

Irgel.
Habts g'hort dos G’sang ? habts g’hort den Klang?
Gelt, dos hat liabli klungi™!
I glaub, es is koa™ menschlis G'sang;
An Engel muaB habn g’sungi’.

Hauser.
Freils, wia werd’s denn anderst sei”?
An Engel is 's ji g'wesen.

Irgel.
So miiaBmér uns hilt schicken drei”,
Was er uns hit fiirg'lesen.

Hauser.
Hau Nar! g'lesen und g’sungi™?
Hast #s denn recht vonummi™?
Jrgel.
Hauser, zirn di néd désmél!
In &’ Rithrung bin i kumm#™.
Hauser.
Hotz schlapprilott! iaz spring i auf,
Iaz kimmt’s m#r erscht in Si~:
Mei~ ganzes Sachi nimm i auf,
Nach Bédlhem geh i hi".
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Learl.
Durt fliagnt in guldirn G’wantel
D6 Buami™ hin und her,
Trignt Geigni™ in ean Hantel,
210 Als wann dé Kihraus-Sunnti wir.
Hauser.
Mi reut ja noéd, daB mir die Nacht
Hamt also wohl verzehrt,
Die uns gro8 Gnad hat z'wegen bracht
Und reiche Gab gewihrt.
215 Drum laBt uns frohlich gehen fort
Und unser G’schenk mitnemmi”,
Auf da8 mir auch des Engels Wort
Und seim Befehl nachkemmi!
Irgel.
Durt kimmt di Blidilippi,
0 Di Woferl mit di Geign;
Iaz lifmi ge” zum Krippi
Und wont das Kindel g'schweign !

Lea'rl.
So richtmiir uns g& zamm g'schwind ill,
Wint halt dem Stall nachfragen,
25 Hoamsuachen unsern groSen Gott,
Wont Opfir & mittrigen |
Du & Lampai & zwoa
Und du #n Schilling Oar!
Du nimmst & Henn, und { #n Ha" !
230 Opfits enké Herz! auf dés denkts drd™!

Hauser (tniet vor ber mitgebraditen Rrippe niever).
O kleines Kind, o grofier Gott!
Da hast ein wenigs Opfer,
A Sacki Mehl, & wenigs Brot;
Hand lautd schlechte Brocki™.
2% Es is zwar wahr, mit unserm G’schenk
G’schiat enk # schlechte Wiirden —
O Muater, auch dabei bedenk,
DaB mir sand drme Hirten!
Mir bitten dich, liabs Jesulein:

214 Mindliy Und reichlich bAm verehrt. — 232—4 Weinhold: Sie opfern ..ein fadl
mel, ein wenig brot, dargue ein girfien ftopfer~.
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Wollst unser Seel verschonen!
Treib von uns weg den bosen Feind,
Tua ihm in d' Holl verbannen!
Da8 er uns nicht kann schaden mehr
Und sicher vor ihm sein,
Drum bitten wir, o Gott und Herr:
Spirr ihm in d' H6ll hinein!
Lea'rl.
A Lampi, Milch und Kas
Und wis solle Speis mehr war!
A Schmélzkdch wir eam 4 vogunnt,
Wann eam 's sein Muadd kochen kunnt. .
Vielleicht trunk er #n Most
Zu dieser spéren Kost.
Irgel.

Budd, Milli, Oar und Schmalz
Zwén Apfel und drei Biren,
Das schenk i dir, 0 Muadd mei™ !
Viel mehrs tat gebiihren.
Weil § bin abidr #n drmid Hirt,
Kéan § dd néd mehr schenken;
Und wann ’s #mal besser wird,
Will { an enk gedenken.
Zua-r-i guaden Letzt und guaden Nécht
Wommir enk g& Oa’s singi™.
Der Steffi halt't schd™ guade Wacht;
I will g& zu eam hi™ springi™.

Alle Hirten fingen.
O bfiiat di Got, o kleines Kind!
Mir reigsen unsre StraBen.
Gedenk an uns in unserm End,
Tua-r- uns doch nicht verlassen!

O bfiiat di Gét, o Muadi mei”,
Wollst unser all gedenken! .
Wann zu uns kommt der bose Feind,
Tua-r- ihm in 4’ Holl versenken!

Joseph zugleich, du frommer Mann,
Hab uns doch nichts veriibel !

253 ju lefen B. M. O. u. Brei™ (firfe)?
Hattmann, Bolléjdaufpicle.
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75 Das bitten wir drei Hirg'en schon;
Treib weg von uns all Ubel!
Hauser fprigt.
Nu™ so bfiiat enk GOt beisamm !
Lea'rl,
Wer woaB, wann mi wiedd kemmi~ zshmm!
Irgel.

Kunnt dé g'schegn in Got des Herren Nam |

Weinhold beridtet (S. 175 ff.) iiber vier ,Weihnadhtfpiele eined bai-
vijhen Didyters, welde er bem Anfamg bed 17. Jabhrhundertd jujdhreibt.
Diefelben finven fidh in einer durdy ihn dem Berliner Antiquar Stargardt
abgefauften andidrift. Ded Raumes halber theilt fie Weinold nidt voll-
ftanbig mit; aber nad) ben gegebenen Proben gehdven fie jum Anjiehenbdftem,
wad bie dltere beutjdhe Weihnadytpoefie iiberhaupt aufsuweifen bat.

~Oaf biefe vier Spiele*, jagt Weinfolb, ,bon ein und dbemfelben Didhtex
find, ergibt fid) aus ber Venugung derfelben Ausdriide, Wendungen, ja der-
felben Liever und Scenen. Sdhon durd) den Prolog, welder fiir alle vier
gilt, werden fie al8 jujammengehdrig bezeidhmet. Der Didhter {heint ein Geift-
lidher, vielleidht ein Mdndy; vemnach find aud) vie Nberfdriften und jcenijchen
Anweijungen lateinijdh). Bielleidht wurben die Komddien zur Anffihrung in
einer Rfofterjdule gejdyrieben. . . . Die Heimat der Komidien {dheint Batern,
pev Dialelt fpridht bafiir; in dem (davauffolgenven) Bauerngefprady, weldes
awar fdwerlid) vom felben BVerfaffer, aber dod) in felber Wunbart ift, wird
Landbshut (Ramget) al8 Marttort gemannt. Der Didhter war ein vollsthilm-
lider PMann, befaunt mit ded Volled Sdierzen und feinem ganzen Sinne;
darum find aud) die Sdhiferjcenen befonbers audgebilbet. Seine bidyterifche
Degabung war Pfeine fehr grofe, fie ift aber aud) nidt gans gering anju-
f{dlagen; an eingelnen ©tellen bridt ein warmer Grguf poetijhen Gefiihles
hervor. Jn ven lyrijden Theilen offenbart fid aud) nidt teine Gewalt dber
bie Sprade, durd) die Belauntidaft mit dem BVolldliede einerfeitd, anbever-
feité durd bie lateinijdye geiftlihe Poefie gefdrdert”. Und duvd) die lateinijche
weltlicdhe, tdnnte man Ginzufegen. Wenn im weiten Spiel der Hirt Abel fingt :

Reichlich der siieBe honigsaft
Schwitzt au8 der holen aichen

fo liegt ja obne Bweifel eine Stelfe aus BVergil's vierter Ecloge (weld
lestere bas Writtelalter auf Chrifti Geburt beutete) ju Grunbde:

Et durae quercus sudabunt roscida mella,
fowie biefer Berd aud) in einem ,ChriftmeRgedidt* Spee’8 wieberllingt :
Auch wird von eichenbiumen
Sich ’s honig pressen lan
(Teup Nadytigall, Cdln 1649, S. 202).
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Unter bdie werthvollen mufifalijhen Handidyriften dev dnigl. Pof und
©Staatsbibliothe! in WMilnden 3ahit ein Wert »Typi et exempla rhythmo-
rum« (7 Voll. in 20, Cod. germ. 3636—3642). @8 ift verfafit von
Johann Werlin, Benebictiner ju Seeon im oberbayerifden Chiemgau,
uad bativt bon den Jafhven 1646—1647. Werlin theilt barin alé Proben
von Berdmafen die Anfangsftrophen fehr zahlveidyer geiftlicher und weltlicher
Lieber mit, bie zu feiner HBeit gebviudlidy waven. Der III. und IV. Band
enthilt vie Melodien. .

"'Q
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Ginige ter (epteren gehdven foldpen Liebern an, welde in unferen Hal-
feiner Weihnadytjpielen vorfommen ober mit venfelben auf andbeve Weife in
Bufammenbhang  {tehen.

Melovien bier

Wir wollen baher aud) Dbiefe
wiedbergeben.

Fa) [aa)
B | ) I
Bt =

ein Zim - mer - lein ver - gon - nel

— -
E " +—+ 2z o d— agl -
&—z1 B S St — — a— )

Werlin Bo. II, Cinlage nad) S. 710; WMelobie Bov. IV

, ©.3100.

Die obige Strophe nebft Brudftiiden ber folgendben findet fid) audy in einem

Joseph.

tarntijhen Weihnadptipiel Rerer, S. 276, ohne Welodie; folgenvermafen :

O Wetlachem, o Vaterstat, '
Dein Gschlecht ist angekummen.

Von dannen einst der Davitstamm
Sein Ursprung hat genummen !
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Maria. Wir bitten dich,
Erbarme dich'!
Die Nacht anbricht:
Versto uns nicht,
Ein Ortlein uns vergonne'
Joseph. Die letzte Bitt
Abschlag uns nit
Und lasset euch erweichen'
Thut uns armen bedringten Leut
Ein Ortlein doch verleichen'
Diejem Yied find mehrere Strophen in unfevem Palleiner @etbergiptet
nady Metvum und Chavalter fehr dhulidh, 3. B. Vers 101—6:
Joseph. Mit aller Macht
Bricht an die Nacht;
Verborgen liegt die Sonne.
Erbarme dich!
Bitt inniglich,
Tua-r-uns ein Ort vergonnen!
158 @63aud; Dalleiner Derbergipiel Bers 113 — 8, 123 —8, 134—9,
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1. Lustige Hirten, fraidige Knaben,
So guten Lust zum Singen haben,
Eya wolauf! so laBt uns singen,
Guter Dingen
Lustig springen!

David, ein wackerer Hirtenjung,
David erfiillt uns Herz und Zung.

2. Bei langer Wacht in jungen Tagen
Hat David auf der Harpfen g'schlagen,
Halt't die Schiflein auf griner Weiden,
Riihrt die Saiten
Auf der Haiden.

Mit ihrem Klang und fréhlichem Muth
Seht nur was der David thut!

3. Einmal hat der David pfiffen;
Hat ein Low sein Vieh angriffen.
Es lalt sich nicht mit Lowen scherzen,
Es bringt Schmerzen,
Sorgn im Herzen.
David nahm den Lowen wohl beim Schopf,
Zerrif ihm ’s Maul, dem losen Tropf.

4. Hernach kam ein Bir geloffen.
Ei, mein David, hast ’s gut troffen!
Vermein, der Stutzel wird dich zausen,
Ubel hausen,
Dich verschmausen —
David nahm den Stutzel wohl beim Ohr,
Schmeift ihn hinter ein Stadtthor.

5. Hernach ward er zu einem Soldaten,
Riist’t sich wider den Goliathen,
Mit der Hirtenschleuder sich bewegte,
Goliath erlegte,
" Viel Freud erregte;
Hernach er ein Konig ward.
Riithmet solche Hirtenart!

1,1 fraidig tapn (nidyt gu verwedfeln mit freudig).
2,3 halt’'t Bitet.
2,6 ihrem bejieht fid nur auf Klang, nidt auf Muth.
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6. Nach dieser Schlacht und kiihnen Thaten
Auserwihlet zum Potentaten,
MuB er auch ein Scepter fiihren,
Die Welt regieren, .
Die Juden zieren.
Jedermann auf den David deut't:
Seind die Hirten nicht wackre Leut?

7. Lustiges G’singlein bei den Schafen!
Wann es uns nit g'liebt zu schlafen,
Eya, so sing wir Gott zu Ehren!

~ Wer will ’s wehren,
’S Maul drum beren’?
Wer ist, der es uns iibel auslegt,
Seit sein auch der David pflegt'?

Die Welobie nebft dem unter ihr ftehenden Text entwehmen wir aus
Werlin, BO. I, Ab_th. 7, Nr. CXXVIL, und BVo. IV, 2410.

Ofme Melobie und ehwad abweidhend findet fich die exfte Strophe audy
in jweien von den vier Weihnadtipielen eimed unbelannten Didters, aus
benen Weinbhold (©. 175—85) interefjante Ausjiige gegeben hat. Wir trafen
einen Theil diefer alten Weihnadptipiele in unferem Hirtenjpiel aus Pallein
im Saliburgifden wieder; {. oben &. 99. Ebenda faben wir aus verfdie-
penen ®riinben aié wahrideinlich exfannt, daf jene vier duvdy Weinkolo ent-
bectten Weihnadptipiele ves 17. Jahrhunvertd aus vem Salzburgijdhen ftammen.
Tas baperifdie RKlofter Seeon gehdrte nidht nur zur ehemaligen Salzburger
Grabidcefe, fondern ftand audy auferdem mit Saljburg in vegem Berlebr.
Wenn nun unfer Lied (Lustige Hirten etc.) eimerfeitd in jenen nad) Wein-
Bolb ber erften Dilfte des 17. Jahrhunbertd angefhdvigen Spielen, anbeverfeits
in ber 1646—47 3u Seeon gefdhricbenen Liederjammiung Werling vortommt,
fo fpridt bied ebenfalld fiir die falsburgifhge Pertunft jener Spiele. Der Ent-
mgf mfttieteﬁ Qiebed madyt ben Einbrud, daf e8 eigensd fiir ein Spiel ge-
bidhtet ift.

Unfer Qied findet fidh aud) mit drei Strophen — ohne Welobie — im
Oberuferer Weihnadytipiel (Sdhrder S. 85—6) und mit fieben Strophen —
ofne TMelobie — im Prefburger Weihnadtipiel %@d)t fer &. 196). Dod
ftimmt e8 feinem Chavatter nad) weit mehr mit jenen vermuthlidh) falzburgi-
{den ©pielen iiberein. Jd) Habe verfudht, bas ,Gefinglein” durd) Sujammens
Balten ber eingelmen filv fidh unvoljtindigen und verderbten Uberlieferungen
ungefdfr wieberhersuftellen, wobei i) mid) der jesigen Orthographie bebiente.
Die Dauptgrundlage bot Sdhrder’s Prefburger und Oberufever Tegt™.

* Bgl. audy Weinhold’s bricflide Wittheilung bei ShHroer S. 85—6, Anmerfungen gu .
Baé 428 ff.
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Melodie 24.

e e

: Ihr K&-nig und Firsten aus Mor - gen-land, ihr Pil - gram vest und
I l —l -
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{ wehr te Gast! diB ist das Kind, des Stern euch zindt; du 1st der
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$ Stern auf Da -vids Stamm, den euch ge - zmgt, hat Bar-la - am.

E e e e e

Thr Konig und Fiirsten aus Morgenland,
Ihr Pilgram vest

Und wehrte Gist!

DiB ist das Kind,

Des Stern euch ziindt;

Das ist der Stern auB Davids Stamm, .
Den euch gezaigt hat Barlaam.

SDte Melobie bei Werlin, Band Iv, &. 2411; vogl. Werlin, Bo. I,
ABth. VII, Nr. CXXVIL
!Bob[ ebenfall® aué einem Spiel.

I-I
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L




XVI.
Halleiner Breikonigfpiel.

N
Die drei Konige umd cin Sterntrager sceten auf.
Caspar.
Was mufl dieser Stern bedeuten,
DaB er ist so grof und schén!?
Ich will mich zur Reis bereiten,
Wo er mich wird fiihren hin.

Melchior.
s Der helle Sterne leuchtet uns, der schon von den alten Propheten
prophezeiet ist.
Balthasar.
Ich bin Konig von QOesterreich,
Wo auch der Stern leuchtet zuglelch
Er hat so glinzende Strommen!
Wo seid ihr dann herkommen?

Caspar,
10 Ich bin Kénig aus Orient;
Mein Vaterland ist Indien.

Melchior.
Ich bin aus Griechenland;
Mein Vaterland ist Kardea.

Balthasar.
Media ist mein Vaterland.

Diefed Spiel nady einer (nidht befonderé alten) Dandidrift im Befig eined der Spieler.
5 Bgal. Magus primus: Stella fulgore nimio rutilat.
secundus: Quae regem regum natum monstrat
tertius: Quem venturum olim prophetiae signaverant,

in dem Glteflen, nod ritueen Weihnadifpiel, das aué Deutfdland a!;altm ift, ber Freifinger
Magorum adoratio (Beinhold, S. 56).

8 Strommen Gtreifen, Strablen, . Shmeler, II, 813 Straim, Stroam. — 11 Handfdrift:
M. V. ware aus sindom; {. war im ®loffar. — 13 Chaldea? §f. Mein Vaterland ware aus
Kardea. — 14 §f. Medea ist erstlich m. V.
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Caspar.
So sind wir alle bekannt;
So reisen wir in das Judenland!
Der Stern zeigt uns schon an,
Wo wir finden den Messiam.

Melchior.
Da8 ich mich hab auf die Reis gemacht,
Ist schon jetzt der dreizehnte Tag.
Balthasar.

So viel Tag sein 's bei mir auch eben,
Da8 ich mein Reise thit anheben.

Caspar.
Nimlich ein neugebornes Kindelein,
Das soll der Juden Kénig scin.

Melchior.
Geliebter Herr! was Ihr da meldt,
Hat sich zugetragen im weiten Feld.

Balthasar. i
Geliebter Herr, hort mich ein Wort! wir wollen uns hier
Melden dem Konig. Herodes suchen wir!
Der ist allhier der groSie Regent.

Herodes tritt auf.

Caspar.
Wir nehmen uns die Freiheit zu fragen, wo der Konig der Juden
geboren sei.
Herodes.

Alle Weisen und Gesetzverstindigen finden in unsern Schriften,
daB der Heiland der Welt soll geboren werden zu Bethlchem, in
einem Stiidtlein drei Stunden hievon entlegen. Darum bitte ich,
ihr wollet hingehn und fleiBig nachfragen, in was fiir einem Haus
oder an welchem Ort dieses gnadenreiche Kind geboren sei. Und
wenn ihr es gefunden habt, so laBt’s mlch wissen, damit ich auch
hingehe und es anbete!

Caspar.
Wir wollen ihm jetzt folgen. *

15 §f. s0 warem w, a. b. — 22 §f. D. i. m. R. gefangen an. — 23 §f. Was aber

allhier wird geschehen will ich alles machen mit was ich jetzt soch den ich gern finde.

-
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Melchior.
Der Rath wird der beste sein.
Balthasar.
3 Wir wollen hingehen und ihn anbeten.
Caspar.

Geboren muB er sein nicht weit,
Weil uns der Stern verschwunden.
Drum sagt uns die Gelegenheit,
Damit wir ihn bald finden!
Melchior.
®» —_— —_— —_— — —
Balthasar.
Das G'sicht mir auch schier ganz vergeht,
Kann kaum vor mir mehr sehen.
Fiirwahr der Stern hier stille steht;
Wir miissen hinein gehen.
Melchior.
s Schon lingstens war das prophezeit,
Da8 soll geboren werden
Ein Kindlein zart von edler Art
‘Mit Himmelsglanz umgeben.
Caspar.
Ober dieser steinern Hohlen
50 Thut sich der Stern nicht mehr bewegen.
Er zeiget uns mit Treu'n:
Er muB8 darin geboren sein.
Melchior.
Ich stimme auch desgleichen.
Balthasar.
So bereiten wir unsere Opfer!
Caspar.
55 Wir wollen uns ansehen,
Ob unsre Kleider in Ordnung stehen!
‘ Melchioy.
Nun weil wir alle sind bereit
Zu betreten diese Hohle,

34 Handfdyift D. R. w. auch d. b. s. — 38 Gelegenheit fage, Ort. — 38 Bgl. Rofen.
Peimer Drciltonigfpiel WOB. &. 180, wo die Konige cinen Hirten um den MWeg fragen; fermer
WOB. S. 9 und 157—8; wabrfdeinlid) jedody gehoren B. 36—39 ju den borher an Heroded ge-
tidyteten Worten. — 40 §f. Das meinen Schmerz ergézet. — 48 Hf. M. Himmelsgab u.
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So suchen wir mit Herzensfreud
Unser Opfer hinzugeben !
Caspar.

Nimm auf, o du Heiland der Welt, diese geringe Gabe, welche
ich dir aus herzlicher Wohlmeinung und demiitiglich opfere und
mit derselben bezeuge, daB du seiest wahrer Gott und Mensch,
ein wahrer Konig und Heiland der ganzen Welt. Das Gold
opfere ich dir als einem Koénig iiber alle Konigreiche. Ich be-
fehle mich dir sammt meinen Unterthanen. Du wollest uns den
ewigen Frieden schenken!

Melchior.
O liebes Kind, o groBer Gott!
In Menscheng’stalt, in Fleisch und Blut
Hast dich gewickelt ein.
Zu tausend Mal dich preisen thu
Und dank dir fir und fir,
DaB du verldBt die Himmelsruh
Und gibst dich gnidig mir.
Was ich dir gib vor diese Gnad,
Das nimm doch auch fiir gut!
Mein Land kein bessres Opfer hat,
Als Weihrauch in der Glut.
Den leg ich dir zu Fiilen dein
Und bitt dich inniglich:
Wann sich wendt das Leben,
Wollst mir den Himmel geben!

Balthasar.
O gottliches Kind, der du in deiner Kindheit die Wunder deiner
vollkommenen Allmacht an den Sternen sehen lassen; der du zu
uns Heiden dich wendest; den das auserwihlte Volk einstens
verstoBen wird und das ungldubige Volk soll zu Gnaden aufge-
nommen werden: Myrrhen opfere ich dir aus Wohlmeinung aus
der Heidenschaft zu unserer Erkanntnus den wahren Glauben
aufzurichten.

Caspar.

Liebste Mutter, wollst uns sagen,
Warum habt ihr dieses Kind
Gar in einen Stall getragen,
Da8 man ’'s in der Krippen findt?
Besser wiir es ja einkehret
Hier zu Bethlehem in der Stadt,
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Da fiir Geld man reichlich zehret

Und sehr gut Verpflegen hat.
Maria.

Ach, ihr Konig' habt gut sagen,

Meinet es wohl alle recht!

Herberg ist uns abgeschlagen,

Weil wir sind so arm und schlecht.

Drum von Bethlehem ausg’schlossen

Ist er hier gekehret ein,

Lieget, wie ihr seht, verstoSen

Bei dem Ochs und Eselein.

Joseph.
O ihr Konige! )
Wem soll doch sein Herz nicht brennen,
Der dies Kindlein schauet an!
Jetzo konnt ihr recht erkennen,
Was die Liebe wirken kann.

Maria,
O ihr groBe und getreue Diener Gottes, Kaschpar, Melcheor und
Balthauser! Ich danke euch demiitiglich fiir euere grofien Opfer,
welche ihr aus Zulassung Gottes durch die Erscheinung des
Sternes hiehergebracht habt. Gott gebe euch eine gliickselige
Riickreis und wolle euch euer Opfer und Gaben geniefSen lassen!

Joseph.
Ei, wir wollen euch s vergelten.
Schon das Kindein wird euch segnen
Im Zuriickreisen in euer Vaterland.
Wir sagen grofien Dank.

Caspar.

Ei, wir miissen ’s ja bekennen:

Jetzt miissen wir von euch und dem Kind Urlaub nehmen.
Melchior.

Jetzt will ich mich gern zu der Reis begeben,
Weil ich den Heiland hab gesehen.

Balthasar.
Nun miissen wir von dem Stall wegscheiden.
Wir reisen in unser Vaterland mit Freuden

97 Hf. Jetzt k. i. 1. e,
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Und wollen dem Volk verjehen,
DaB wir haben den Messiam gesehen.

SRonige ab.

Teufel tritt auf.
Herodes, was hast du heut im Sinn,
Da8 du heut hast VerdruB,
DaB du heut bist #so betriibt,
Schaust alleweil zu Fu8?

Herodes, mach ein schnellen B’schlufi!
Bekommst ein schonen Lohn.

Geh mit mir in den Wald hinaus!
Bekommst ein schonen.Thron.

-

110 verjehen (befennen, anfagen) ein nod) dem Sdaufpiclen vom Anfamg bed 17. Jahrhun-

berté gelaufiges Wort, $f. U. w. d. V. ergeben. — 112—19 wobl fepter UberrefR ciner audfibr.
lidyeren evodesfcene ; ober eigentlidy dem Jubad gehorig?




XVII.
Halleiner Judas- oder Faften - Gpiel.

Judas um> Kaiphas treten auf.

Judas.
Es segne euch die hochste Macht!
Der Himmel euch bewahr!
Was, meint ihr, hat mich hergebracht,
Zu weichen von der Schar?

Kaiphas.
5 Wir séchen dir gleich alle an,
Weil dich kennt ein jeder Mann,
DaB du ein Jiinger Christi bist
Und umgehst mit falschem List,
DaBl du uns unsern Rath ausnimmst
10 Und wieder zu deim Meister kimmst
Und thm machest offenbar,
Was in dem Rath beschlossen war.

Judas.
Nein, ihr Herren, traget keine Sorg!
Fiir das gib i mein Leben Borg.

Kaiphas.
15 Judas, ein G’falln kannst uns erweisen
Und verrathen deinen Meister.

Judas.
Das wire mein Verlangen.
" Morgen wir ich selbst zu den Héchenpriestern gegangen.

3 9f. Vennelnt‘ was hat mich hergebracht. — 5 Wir alle hienad) tvat urfpriinglid ftatt
dé Raiphaé devr gange Rath auf. DBal. 9, 13 u. . w. Dah aud fonft Mandyed in unferm Spiel
tidenbaft wnd verderbt ift, liegt auf dev Pand. — 14 Bgl. Shmeller I, 275 : Der Borg Biirge.
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Kaiphas.
Ja, das ist néthig!
Denn er veracht't uns das Gesetz und die heilige Lehr,
Die wir haben von Moyse her.
Wann du uns aber Treu versprichst
Und deinen Handel recht verrichtst
Und uns zustéBt den bittern Mann,
So gebn wir dir fiir deinen Lohn
Dreilig ganz neue Silberling,
DaB du nachkommst diesem Ding
Und Jesum bringst in unsre Hind.

Judas.
Ja, ich wei alle Ort und End,
Wo er sich aufhalt't Tag und Nacht.
Darauf will ich schon geben Acht
Mit rechter und guter Gelegenheit.
Darum richtet euch nur bereit,
Wann ich komm und ihn ansag,
Es mag sein Nacht oder Tag,
DaB ihr da seid mit eurer Schar!

Kaiphas.
Judas, thu dich aber sicher halten !
Wir geben Fiinfhundert Mannschaft mit,
Damit du mit ihm kannst gewalten.

Judas.

Ja, ich verrathe meinen Herren,

Um das diirft ihr euch gar nicht kiimmern.
Gebt mir nur das Geld auf d’ Hand,

So wer i meinen Meister bringen.

Fiir meinen Meister seid ihr viel z' unbesonnen;
Er wiir bei euch im Tempel g'west

Und ist euch doch entronnen!

Kaiphas.
Judas! haltst du dein Wort nicht mehr zuriick,
So bekommst du dreiBig Silberstiick.
Zum hichen Rath muBt du hingehen,
Da wirst du mehrers Lohn erheben.

50 das Lohn Sdmellex I, 1482,
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Judas.
Ja, ihr Herren! es bleibt dabef,
Damit der Handel richtig sei.

Kaiphas.
Nun, Judas, empfang dies Geld hier!
Dieses ist ein, zwei, drei und vier.
5 Sechs dazu, das zehen seind;
Nimm ’s hin, mein lieber Freund!
Zweimal funf sind wieder hier,
Machen zweinzig aus; nimm s’ zu dir!
Wiedrum zehn, das dreiBig ist,
“ Damit du hie verbunden bist.
Geh hin, weilsd’ hast das Geld,
Dein Sach thu gut ausmachen!

Judas.
Jetzt g'freut’s mich in der Welt;
Jetzt kann ich tapfer lachen.

Kaiphas.
© Nun hat die Sach schon angefangen,
Ja, wir verhoren es nicht lange;
Weil er ein Jiinger Christi ist,
Seind wir schon durch ihn verg'wisst.
So wollen wir vom Rath aufstehen
7 Und wiederum nach Hause gehen,
Bis da8 der Judas kommt
Und uns den Bdswicht bringt in unsere Hand.
Kaiphas 5.

Christus tritt auf.

Judas.
Grii8 Gott, Meister!

Christus.
Judas, woher kommst du?

Judas.
3 Ich komme aus der Stadt,
Wo mich die Nacht iibereilet hat.
Weil itzt ankommt das Osterfest,
Drum bin ich in der Stadt gewest,
Um etwas zu kaufeun ein,
“ Was zu unserer Speis thut nutzbar sein.
Partmann, Bollsfdpanfpiele.
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Christus (fprigt).
Ach, Judas, schime dich! du bist ein Creatur,
Willst dann verrathen mich, ist wider die Natur.
Der dich hat erschaffen, bin ich; betracht es nur!

Judas (jprigt).

Was Schopfer! was Schaffer! was einer thut sein!
Du bist mein Meister, das g'steh ich dir frei!
Hab aber vergessen dein Liebe und Treu.

Christus.
Ach, Judas, geh in dich! hab ich dir Leids gethan!
Hab ich dich nicht allzeit zur Tug’nd gereizet an!?
Ist das mein Recompens und mein verdienter Lohn?
Judas.
Was Tugend! was Liecbe! was Treue thut sein?
DaB du bist méin Meister, gesteh ich dir frei.
Hab ’s aber vergessen, jetzt ist es vorbei.

Christus.
Es trauret Sonn und Mond, es traurn die Element:
Die schonste Creatur den Schopfer nicht mehr kennt.
Denn ich bin Gottes Sohn, regier ohn Ziel und End.

Judas.
Magst ewig wohl herrschen und ewig regiern —
Und Dieses und Jenes laB { mir néd wihm!
Wenn t di verrath, tean mé d'Juden spendirn.
Christus.
Sind dreiBig Silberling dir lieber als dein Gott?
Willst dann verkaufen mich und fithren zu dem Tod,
Du stiirzest dich dadurch selbst in die groSite Noth.
Judas.
Was frag i nach Elend? was frag i nach Noth?
I acht auf kein Schmerzen und acht auf kein Tod.
Vergebens der Himmel und 4’ Hélle mir droht.

, Christus.
Ach, Judas, kehre um! ist Zeit; ich bitte dich.
Viel niitzer wiir es dir, wannsd' wiirst ein wildes Vich;
Verkaufst nicht mich allein, sondern auch selber dich
Judas.
Was frag i darnach, wenn die Hélle mich brennt
Und ewig muB braten ohn Ziel, ohne End?
Wenn { nur brav Geld hab, bin t schon content.
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Christus.
Ei du verstockter Mensch! ein Herz hast wie Diemant.
Heut wirst zerschmolzen noch.in einer Héllenflamm.
Viel niitzer wiir es dir, wannsd’ nie kein Mensch wiirst g'nannt.

Judas.
Adé, 1 muB fort iiber'n Cedronbach.
Der Meister der kommt mit sein Jiingern nach.
Heut hab i mein Freuden- und du dein Leidtag.

Christus.
Hilft dann kein Klagen mehr, ist alle Bitt umsunst, g
Kann denn Gott selbst nicht mehr beim Menschen haben Gunst:
Fahr hin, verfluchter Mensch, in die ewige Feuersbrunst!
Christus as. Kaiphas tritt auf.

Judas.
Gelt, ihr Herm, es g'fillt euch schon?
Ich halt mein Wort als wie ein Mann!
Thu dabei lachen
Und mein Beutel thut mich fréhlich machen.
Aber — ach was fillt mir ein?
Was fillt mir fiir ein Gedanken ein?
Nix fir ungut, meine Herren,
DaB ich hab hereingedrungen!
Thr wisset, daB sich vor zwei Tagen
Ein Kauf hat zugetragen
Mit dreiBig ganz neue Silberstiick.
So bitt ich euch ohn alle MaBen,
Meinen Meister wieder loszulassen!
Ich kann mein Lebenszeit
Nicht mehr in Frieden leben,
Wenn ihr nicht allbereit
Thn los und ledig gebet.

Kaiphas.
Was, wir deinen Meister loslassen?.
Darum bist du kommen?
Hast das schone Stiick Geld angenommen,
Und doch wiirst du so keck, mit uns eine Falschheit zu spielen?
Meinst, daB wir thun nach deinem Willen?
Nein, nein! von uns bist ganz verlassen;
Hier hast die offne Thiir und auch die offne Strafien!

8§*
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Judas.
Nehmt hin das Geld, jetzt ich verlang!
s Mein Seel der Holl thu schenken;
Will mich umbringen mit dem Strang:
Thut dieses wohl bedenken!

Kaiphas.
Mach dir nur kein Gedanken mehr,
DaB wir das Geld annehmen!
150 Aus unserm Haus du dich bald scher!

Judas.
Ach weh, was hab ich g'fangen an!
Ach wir ich nie geboren!
Weil ich verkauft hab Gottes Sohn,
Auf ewig bin ich verloren.
185 Kein Gnad hab ich zu hoffen mehr;
Ich will mich gleich aufhenken.
Ja, ja, den Teufel ich begehr,
Mein Seel der Hgll thu schenken.
So nehm der Teufel hin das Geld,
160 Weil mich das Ungliick troffen!
So kommt, ihr Teufel aus der Holl,
Thut Strick und Band mir schenken !
Weil ich nicht linger leben mag,
Will ich mich gleich aufhenken.

Teufel (tritt auf).
163 Strick und Band is n6é n6éd g'nua;
An eiserne Ketten g'hort & dazua!

Judas.
Verflucht, vermaledeites Geld!
Wegn deiner fahr ich aus der Welt,
Meiner Verzweiflung Ursach bist.
170 Hitt ich nie traut deim Schein und List!
Teufel.
Dei” roud# Schelmisbart wird in der Holl vergoldt
Und aufkraust, wia ’s sei” sollt.

Judas.
O Baum, zu dir will ich hinauf,
An dir will ich vollenden
175 Meinen verfluchten Lebenslauf;
Niemand kann mir 's abwenden.
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Teufel.
Ein solcher Schelm, der seinen Gott
Verrath’t, verkauft um einen Spott,
Ist einmal nicht werth,
Da8 ihn linger tragt die Erd.

Judas.
So richt ich auf mein Testament
In aller Teufel Namen!
Die Engel weichen von mir ab,
Die Raben singen mir zum Grab.

Teufel.
Judas, sich an das schone Geld!
Wie thut’s so tapfer klingen!
Du mufit mit mir hinein in 4’ Héll,
Da kannst du tapfer springen.

(ab mit Judas.)

Kaiphas.

Dieses Geld muB ich aufheben.

In Opferkasten diirfen wir ’s nicht legen.

Kaufen wir ein Hafnersacker!

Aber der muB fest geebnet sein,
Damit, wenn die Pilgram da sterben,
Werden sie begraben drein.

192 Go mindlidy; Hf. Aber der muB gut fest iment sein.
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O ich hab ihn schon gesehen

Dort drunt bei dem jiidischen Haus.
Es reif'n ihn bald auf und bald nieder
Bei seinem heiligen Haar.

Wie sie Jesus gefangen habn g’'mommen,
Nageln ' ihn wohl an das héch Kreuz,
Schlagn &' ihm die spitzigen Niigel
Durch seinen heiligen Leib;

Dia zwei durch seine Hiinde,

Den dritten durch seinige FiieB.

O Siinder, thu dich bekehren!

Wie leidt Jesus die Marter so siieB!

Wia §' Jesus vom Kreuz abnehmen,
Legn &' ihn auf Marwerstein.
Der Stein und der tuat sich zerkliaben

dort scheinet die Mor-gensonn,

Dasfelbe Lied aus Halein.

i = el et

Da drunten auflaubund StraBen
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Und Himmel und Erd sich betriiaben,
Die Sonne verlor ihren Schein.

Wer diesen Ruaf tuat singen
w Und laBt ihn kein Freitag nid aus,
- Werd g'wiB8 kein Ungliick nod haben
In seinem ganzen Haus.

‘Der Ehavalter bes Jubas in biefem Spiel, feine beoufte Rudhlofigleit, fdeint feldbft
fiic einen foldyen fibeltiter au febr in's Grelle gemalt. Mandyer wird baher fogleidy mit
bem Bonourf ber Rohheit gegen dben unbelannten Berfaffer zu Hand fein. JInbefs, bdie Ab-
fidt i} ier eine finnbilblidhe; in bem Jubad witd nur gleidnisweife die Unbanlbarleit bes
filnbigen Menjdjen gegen Gott vor Augen geftellt.




XVIIL
Biirrenberger Brautbegehren.

Weftlid) iiber ber Stadbt Pallein erbebt fid) ein WMittelgebirge, der Diivren:
berg mit feinen veidhen Salzgruben, welder bad Saljadbett von bem Berchtes-
gabener Thale trennt. Seine Hihe ift weithin mit dben zerftreuten FHeinen
Giitern (,Lehen”) ber Bergleute befat. Dort oben find audy bie Amtsgebiubde,
von benen aué man einfihrt, und die Berglivde.

Auf dem freien Plag swifdhen bdiefer Rirdhe und dem Wirthshauje fand
frither bet odyzeiten von Bergtnappen eine Art Schaufpiel ftatt, weldes man
LDas Brautbegehren” Hhief. Am WMorgen beé Trautages nimlidy, vor
ber tirdlihen Feier, ftellte ber Brautvater dffentlid) eine RNeihe von Raithiel-
fragen, von beren Ldfung er gleidfam bdie Perausdgabe ber Vraut abbingig
madyte. Die Antworten ertheilte auf dbie erften Fragen ver Brautfithrer (als
Bevolimidptigter deé Drdutigams); auf bie folgenven Fragen je ein anbever
von bed lepteren Freunbden.

Gine Aufeidhnung dber Fragen und Antworten in einem Diirrenberger
PManufeript aud bem Ende bes vovigen Jahrhunvertd* l(autet:

Die Fragstuck zum Braut begehren.
tte Frag. Ich begehre von Euch zu wissen, was dann die Ursach sei,

daB Ihr mit Pferd und gewehrter Hand vor die Hausthiir
kommt? :

2tens. Was dann die Ursach sei, da der Briutigam nicht selbst ist
mitgereist, da doch vor Zeiten gebriuchlich gewest, daB8 der
Bridutigam ist selbst mitgereist?

ste. Ich begehre von Euch zu wissen, warum ich soll die Frag-
stuck auslegen, dieweil Samson dem Brauttheil die Fragstuck
hat aufgeben? **

* Micr freundlift in AbGfdrift mitgetheilt von Heren [hrer Jofeph Helmer (feiher in An
bei Berdytedgaden, nun in St. [eonbard bei Waging).
** Diefe dritte Frage wird offenbar ausnahméweife vom Brautfihrer dem Brautvater gefelt.
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Ich begehre von Euch zu wissen, warum Gott der Herr den
heiligen Ehestand hat eingesetzt?

Ich begehre von Euch zu wissen, was dem Bridutigam hat Ur-
sach geben, daB er hat Lust bekommen zu dem ehlichen Stand?

. Dieweil Thr habt Meldung gethan von den zwélf durchleuch-

tenden Frauen, begehre ich zu wissen, wie sie mit Namen
und Titel geheiien haben?

Ich hab von Euch verstanden, daB8 Gott der Herr von Adams
Rippen hat ein Weib gemacht; auf welcher Seiten hat er sie
genommen?

Warum hat Gott nit von Haupt oder FiieB ein Weib gemacht!

. Wie viel seind geistliche Wunderwerk geschehen, so lang die

Welt steht?

Ich begehre von Euch zu wissen, ob Ihr Euch die Braut zu
fiilhren traut durch einen Wald; darin steht ein Baum, der
hat zwolf Stimm; ein jeder Stamm hat vier Gipfel; ein jeder
Gipfel hat sieben Ast; ein jeder Ast hat vierundzwanzig Bliie;
ein jedes Bliie tragt sechzig Friicht und die sechzig Friicht
werden alle Stund zeitig.

Ob Ihr Euch die Braut zu fithren traut durch einen Wald,
darin zwolferlei Holz steht?

Ich begehre von Euch zu wissen, ob lhr Euch die Braut zu
fiilhren traut durch drei Land; das erste ist hocher als der
Himmel; das zweite ist breiter als der Erdboden; das dritte
ist tiefer als die Holl.

Ich begehre von Euch 2u wissen, ob lhr die Braut fithren
konnt auf einem Weg, da weder Laub noch Staub fallt?

Wir vertrauen Euch die Braut noch nicht, sondern Ihr miiBt
uns drei Borgen stellen. Nimlich einen Miillner, der sich
nie gemelbigt; zweitens einen Becken, der ohne Feuer und
Hits Brod bacht; drittens einen Schmied, der sich nie ge-
rueligt oder gebrennt!
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Antworten.

te. Thr werdt giinstig wissen den Tag und euch wohl zu erinnern
haben, als zu der Zeit der Konig Near in Irenland regieret
und von Gott dem Herrn gestraft worden mit eim groBSen
Tracken, der ihme in seinem Konigreich Vich und Leut be-
schidiget, also horet: daB der Konig Dem, der den Tracken
erschliig, seine Tochter wollt zu der Ehe geben. Als Konig
Dave in Welschland dasselbe vernommen, sendet er die edeln
und gestrengen Ritter und streitbaren Helden, eines Konigs
Sohn des Stands (?) genannt seines Namens Andre und andere
Mannspersonen, mit dem Tracken zu streiten und des Konigs
Tochter mit dem Schwert zu gewinnen. Dahero die Braut-
fiihrer Ursach haben, wann sie um ein Braut geschickt werden,
daB sie mit gewehrter Hand erscheinen.

ne. Wir haben uns wohl zu erinnern, daB Samson sclbst gereist
mit Vater und Muetter und mit all scin Mitconsorten und des
sicbenten Tags durch einen Lowen verhindert worden, nichts-
destoweniger zu gelegner Zeit kommen und sein Braut selbst
besuchet, um mit ihr selbst Hochzeit zu machen. Also sein
wir frohlicher Hoffnung, der Bridutigam, der uns hieher ge-
schickt hat, werd auch kommen und mit ihr Hochzeit halten.

#e. Wir bestehen euch nit viel, sondern man wird euch Frag-
stuck vorhalten. *

te. Als im Anfang Gott der Herr durch sein hdochste Weisheit
Himmel und Erden erschaffen hat und den Himmel mit neun
Chor der Engel erfiillt und den héchsten Engel, welcher noch
Lucifer genannt wird; derselbige Engel aber Gott dem Herrn
um seine Gnad keine Dankbarkeit erstattet, die schone Ge-
stalt, die ihme Gott gegeben hat, in Hoffart iiberhebt; weilen
er gleich Gott seinen Herrn dermaBen erziirnt, da8 er ihn aus
der hochsten Freud vom Himmel verstoBen und in Abgrund
der Hollen versenkt. Gott aber hat einen Reichstag ange-
stellt, darinnen befunden worden, da Gott durch seine All-
macht sollte einen Menschen erschaffen, damit der Sitz im
Himmel wiederum erfiillt werde, daraus der Lucifer gefallen
ist. Gott der Herr erschuf das Bild aus der Erden und blast
ihme einen lebendigen Athem ein. Da stellte Gott wiederum
ein andern Reichstag an, darin fiir gut befunden wurd, da8

* Dier ift dev Brautvater der Animwortenbde.
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es nit gut seie, daB der Mensch allein, sondern Gott macht
ein Weib aus des Manns Rippen und fithrt es zu dem Adam,
gab sie chlich zusammen in dem Lustgarten das Paradeis.
Also habt Ihr die Hauptursach, warum Gott den Ehestand
habe miissen einsetzen, und verhoffen, lhr werdet damit zu-
frieden sein. .

Ich hab den Briutigam so viel nit ausgefragt. Doch zweiflen
wir nit: dieweil Gott den Ehestand durch seine Weisheit hat
eingesetzt, werde die hochste Ursach sein; zu dem andern
werden die zwolf durchleuchtenden Frauen auch eine Ursach
sein; vor das dritte: es werde sein geliebte- Braut, ihre Eltern
und beederseits Freundschaft, wie auch sein Hauswesen auch
eine Ursach sein des ehlichen Stands. Ich verhoffe, Ihr werdt
damit zufrieden sein.

Es ist unser freundliches Bitten, man mdge uns so hoch nit
treiben. Wir seind im alten Testament nicht gewesen; wir
seind auch ungelehrt*. Doch haben wir auf eine Zeit predi-
gen gehort: Eva heiBt die Gebidrerin; Sara die gottsforchtige ;
Rebecca die gehorsame; Lia die geduldige; Rachel die vor-
sichtige; Esther die sanftmiithige; Judith die méiBige; Susanna
die liebliche; Anna die andichtige; Ruth Hausfrau und
andere mehr. '

Gott der Herr hat dem Adam die Eva aus der linken Seiten
genommen, eine Ripp zuniichst bei dem Herzen, darum die
Eheleut hoch verbunden, von Herzen einander zu lieben.

DaB Gott nit von Haupt ein Weib gemacht, ist ein Zeichen,
daB der Mann iiber sein Weib das Haupt bleibt. DaB er aber
solches nit von FiieSen gemacht, ist zu verstehen, daB er sie
fir keinen FueBhadern nit halten soll.

Geistliche Wunderwerk seind sieben und die seind geschehen
den 25. Tag Merzen. Das erste im ersten Jahr der Welt,
daB Gott den Adam hat erschaffen aus der Erden und die Eva
aus des Adams Rippen und den Ehstand hat eingesetzt im
Paradeis. Das zweite Wunderwerk ist geschehen im 130. Jahr
eben am 25. Tag Merz . . . Das dritte hat sich begeben nach
Erschaffung der Welt, da der Melchisedech** opfert Brot und

* unbekannt £f.
** Elias §f.
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Wein, da Isaak gesandt wird von seinem Vater zu einem Opfer,
gleichfalls auch den 25. Tag Merz. Das vierte ist geschehen
nach Erschaffung der Welt, da die Israeliten mit dem trocknen
Fuef durch das rothe Meer seind gangen, auch am 25ten Tag
Merz. Das fiinfte hat sich begeben nach Erschaffung der
Welt; Moses ist gestorben und <David iiberwand den Goliath
eben am 25ten Merz. Das sechste hat sich auch zugetragen nach
Erschaffung der Welt, als Elias todtet die falschen Propheten,
auch am 25ten Tag Merzen. Das siebente ist geschehen, wie
der Engel Gabriel der Jungfrau den Grue8 gebracht, auch den
25ten Tag Merz.

Der Wald ist das Jahr, das hat zwolf Monat, das seind die
zwolf Stimm; und jeder Stamm hat vier Gipfel, das seind die
vier Wochen, und ein jede Wochen hat sieben Tag, das seind
die sieben Ast; und jeder Ast hat vierundzwanzig Bliie, das
seind die vierundzwanzig Stunden im Tag; und jede Stunde
hat sechzig Minuten, das seind die sechzig Friicht, die alle
Stund zeitig werden.

Dieser Wald bedeutet die Christenheit, darinnen die zwolf
Apostel den christlichen Glauben gepflanzet haben.

Durch diese drei Lénd getrauen wir uns die Braut zu fihren
mit Gottes Hiilf und Beistand. Das erste ist die Allmichtig-
keit Gottes, ist hocher als der Himmel. Das zweite ist die
Weisheit Gottes, ist breiter als der Erdboden. - Das dritte ist
die Barmherzigkeit Gottes, ist tiefer als die Holl.

Christus der Herr spricht bei dem hl. Evangelisten Johannes
am 14. Capitel; Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben.
Auf diesem Weg wollen wir die Braut auch fiihren.

Am 3. Buch der Konigen, am 17. Capitel im alten Testament,
darinnen groBe Theuerung war, hat Gott der Allmichtige durch
den Propheten Eliam einer armen Wittib befohlen zu kochen,
die nur eine Handvoll Mehl hat; wie sie aber gekocht, hat
sie alle Kisten voll Mehl reichlich gehabt, daher Gott der
Vater billig einem Miillner zu vergleichen ist. Also hat auch
Christus der Herr am 6ten .. .* mit finf Gerstenbrod fiinf-
tausend Mann gespeist, daher er unbezweifelt einem Becken
zu vergleichen ist. Den dritten Borg belangend : In der Offen-

* Grginge Marci ober Jobannis,
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barung Johannes am 20. stehet geschrieben, daB der hl. Geist
die alte Schlange, den héllischen Tracken auf tausend Jahr
und noch lingere Zeit hat angeschmidt, damit er keinen Scha-
den mehr zuefiiegen kann; dahero der hl. Geist billig einem
Schmied zu vergleichen ist. Also wollen wir verhoffen, Ihr
werdet mit diesen drei Borgen, nimlich mit der allerheiligsten
Dreifaltigkeit wohl vergniiegt und zufrieden sein.

Diefes RNathielfpiel wurde nady der Crinnerung alter Leute u. a. vor
60 Jahren bei ber Hodhseit einer Diivrenbergerin aufgefilhrt. AIB eine Todter
verfelben BHeirathete, vor 35 Jahren, wurbe ed wiederholt; feitbem nicht mefr.

Bie Amand Baumgarten*® and dem oberdfterveidifdhen Traunviertel beridytet, fommen
bort RNithfel aud in der bAnerlihen Hodjeitfitte vor. Eine Ceremonie beim Mable heifit
baé Brautanfforbern”. ,Wir bitten ein (uftigs Ehrentanyl ju verridten”, fpridt einer der
Brautfiibrer, bann wollen wir die Braut dbem Briutigam fiberliejern und juftellen. . . . .
3ft die Jungfrau gejund und frifd, fo geh fie her fiber dben Tifdh!* Die Braut thut uum,
alé wolle fie fidh anjdjiden, auf dben Tifh su fleigen, um auf diejem hin ju dem Sprecher
au gehen. Dod) die ,Beifierin” wehrt ihr dies, erhebt fidh obann und antwortet etwa Fol-
genbes: Bir haben wohl bid jeht gegeffen und getrunten genug; aber fo leidht taun id) bie
Brant nidt entlaflen und endy fibergeben. 3Jhr milfit mir uvor etwas bringen und zur
Urtund euver Bolmadt cin Rithel (dfen.

Das ,Kommen mit gewehrter Hand” (erfte Dilrrenberger Frage) war urjpriinglid wobl
Redtojymbol. 6 bebeutete freien Stand ded Werbenden ober audy die eheherrlide Gewalt.
Aus derfelben Frage erhellt, baf der Braud) frilher vor bem Haufe des Brautvaters fpielte.

Den 3wdlf durdlendptigen Frauven des alten Teffaments” hat aud) Hans Sadhs cin
Sprudgedidit gewidbmet, woran Soethe evinnert:

RKinnt aud) die 3wdIf durdlandytigen Franen

3 cinem Ehren-Spiegel {Haven
(Dans Sadyfens poetijdhe Sendung). Pans Sad)s nennt gleidhfalls Gova ,bie geberend”,
Rebecea ,bie gehorfam”, Lea bie gedbuldig’, PHefter bie fenftmiitig® und Jubdith ,die mefig”.

* 28. Beridt de¢ Mufeums ju Lng, S. 76.




XIX.
Sdywerttan; und andere Brandje ju Hallein,

Gine Aufzeidhnung iiber ben Scwerttans, verfaft im Jahre 1865 von
bem bald nadyher vevitorbemen Bergmeifter J. Schief(™, befagt:

LOer Diivrenberger Schwerttany wird von ben Knappen bdes Biefigen
Galzbergrertes bei bejontern Feftlichleiten, wie 3. B. beim Knappen-Jahrtage,
bei Anmwefenheit Hochiter Perrichaften, bei Voltsfeften aufgefiihrt. Er ftellt
Gruppen bar, welde Hauptmomente aud dem Knappenleben in der Grube und
iiber Tags veranfdauliden, welde fich aus Rundtingen bilven und wiever
ofme Unterbredyung in biefelben aufldjen.

®egenwirtig wird er von 16 Kuappen aufgefiihrt mit einem Bovtdnzer
an ber ©pige und dem Sergeanten. Simmtlidge Tanzer find in Uniform und
tragen {dwarie BVergmiige, weifen Vevglittel und weife Hofen, rothe Felo-
binde, Riidlever und Sdywert. Der Sergeant hat eine voth und weife breitere
Selobinbe und grofen roth und weifen Feverbuid. Die Wufit beftand friifer
in ywei Sdwdglern und einem Trommel, wie died dbad Bild ter alten Berg-
fahme geigt. @egemwdrtig fpielt hiebei die gefjammte Bergbanbde.

Der Tany findet {tetd bei einbrechendem Duntel unter Tadelbeleudhtung
ftatt. @3 wird biegu ein eigencd Pobium aufgejdylagen.

Nadpdem bie Tdanzer unter Vortritt des Sergeanten, bev die Fabue trigt,
paaviveis mit Mufit und Fadelbeleudtung aufgeriidt find, bilden fie eine neue
Trout und falutiven mit ven Sdhwertern. Died wird genannt: Stellung in
Revereny.

Dievauf treten in Bwifdenviumen je vier WMann hervor, wanbdern bas
gange Podium entlang und treten vidwdirtd gehend, dad Gefidt nady vorm,

* Nud der Regiftratur der L. f. Salinenverwaltung in Hallein mic 1868 giitight mitgetheilt
durdy Herrn Salinenamtsvoritand A. v. Rehorovéty und durd Sdiehl'ds Nadfolger, Herrn Berg.
meifter €. Dadlep. Inywifhen erfdien, berausgegeben von Lepterem, ein Ubdtud jener Feinen
Denffdrift, welder befonders fiir die in dag Bergwer? cinfahrenden Fremden beftimmt ift. Inbdem id
auf diefe (miv nidt vor Nugen gcfommene) Brofdyiive verweije, glaube id demnod meine bereitd
lingete Beit vorher gemadpte Nbfdyrift etwad getiirgt hier wicdergeben gu follen 1) damit dad Bild der
$alleiner Gcbraudhe nidt cined rwefentliden Juged entbehre; 2] weil nad) den neueren Forjidhungen
Rarl Miillenhoff 8 uber den Sdwerttany (. Fefgaben fir Homeyer”, Berlin 1871, S. 109—147;
L3eitidrift far veutfdes Ufterthum” Vv, 18, S. 9—13; Bd. 20, S. 10—12) vie, Cingelbeiten
deé dajelbit nody nidt erwihnten Halleiner Gebraudd namentlidy fiir germaniftifdhe Lefer meined Buded
vielleidt ¢ben jept cin befondered Jntereffe bicten; 3) weil iy Mehreres vom wergleidyenden Standpunft
Pariiter 3u fagen finde.
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genau in bie Front ein (Figur 1). Die Figur ftellt vor vad Aufrufen und
Bortveten in der Anftaltsftube, wo Jebem vor dem Sdhadyt feine Avbeit ange-
wiefen wird. Der Sergeant fpridt in Stellung nun die Worte :

Kaum tont das letzte Anstaltswort
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Die Tanzer madhen wieder die Rondbe und formiren dann eine enggehal-
tene Gruppe, ber Steiglajten genannt. Den Kern viefer Gruppe bildet ein
aus ven Sdhwertern geformter Steiglaften (Sdadht, dburd) weldyen man in der
®rube chne Bdhnen und Leitern, die Fiige nur in vie Jimmerung einfegent,
bis jur Pdbe von 20 Rlaftern in die Salztammern fifhrt, um ven Stand ter
Soole 3u beobadpten). Sobald biejer Schadyt gebilvet ift, fteigt ver Sevgeant
durc) denfelben, bie Fiife auf die Schwerter auffegend, dahnlih wie in der
®rube hinauf. Bu oberft angelangt (Figur 6) vuft er jodbann:

Der Kasten ist erstiegen;

Beim Wehrwerk will ich sehen,
‘Wie drang* die Wiisser liegen
Und an dem Himmel** stehen

fteigt fobann den Sdhadht wieder hinunter; ber Steiglaften (3ft fid auf unv
qebt mitteljt ber Nonde in eine weitere Grvuppe iiber, bas Geriift ju einem
galbenfturg vorftellent. Bwdlj Wann bilben bie Grundjddher und auf veven

iiden vier WMann dbie Preiler (Figur 7). Um auf ten Riiden ber Trdger zu
gelangen, bient ein Mann, ber ,Stod* genaunt. & biidt fidh an vier ver:
{chievenen Seiten auf den Boben und bilvet mit feinem Riiden einen Schemel.
Dat fidh der vievte Maun hinaujge|dhroungen, fo befommt ber Stod in feiner
gebiidten Stelfung zu bejonberer Crgdgung ved Publitumé von bem Sergeanten
mit feinem Sdwerte einen tiidtigen Klaps auf ven Dintern a8 Beiden, baf
feine Molle u Gude ift. Naddem bie Gruppe gebilvet, ruft ber Sevgeant
au derfelben :

Die Biirsten sind geschlagen;

Die Pfeiler sind gesetzt.

Nun migen Stiirme daran nagen!
Der Haldensturz bleibt unverletzt.

3it bied gefprodhen, fo fpringen bie vier Mann Gerunter und bdie Sruppe

(8t fid auf wicder in eine Rombe, um bdie Figur 8, ben Verg davjuftellen.
@8 bilben bie Tdnger mit ben Schwertern itber ihren Hiuptern ein Pobium,
welded ber Sergeant, nadhpem er dad Schwert mit der Vergfahne vertaujdyte,
mittelft bed oben befdyriebenen ,Stoded” befteigt. Aufgepflanst auf diejen Berg
{dwingt er nun bie Fahne, indem gleidzeitis bdie ganze Gruppe von benga-
lijhem Feuer beleudhtet wird, und ruft:

Der Freunde hochster Jubel

Ertént von diesem Stand:

Gliickauf! gliickauf! gliickauf

Den hohen Goénnern miteinand !

(Die legte Beile wird nad) Umftinben verdnbert.) Diefe Gruppe ift von febr
feierlidger und impojanter Wirhung.

Wabhrend ved Grldjchens ved bengalifdhen Feuers hat ver Sergeant bereits
feinen Hohen Stanbpuntt verlaffen und die Gruppe ,ber Berg" (Bft fich wiever

* %m Himmel (Sdiehl).
** Tie Dede der Saljtammer (Derfelbe).
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Nach acnzig Janr, da ganz verait,
Mich widerum in neuer Gstalt

Fiir seine treue Bergwerksleuth
Andreas gibt zur Gnaden Beuth 1750.

Nad) vorgefunbenen Aften vom Jahre 1647 und 1587 wurbe der Schert:
tany unter biefem Namen 1586 in Gegenwart ved Erzbijhofd8 Georg von
Rienberg und 1587 bei Gelegenbeit ded Eintrittes Erybijdof Wolf Dietricy's
in bie Stadt Pallein aufgefithrt. Dabei ift gemelvet, baf berfelbe durch
24 PBergtuappen getanjt wurbe, von denen jeber hiesu von ber Pflege Hallein
¢in taffeted Felbgeihen™ und eime weifie Feder auf baé Berglappel evhielt,
wibrend der Fenbridh in weifien Doppeltafiet getleivet war.

Da nun aber bei biefem Tamy urfpriinglih Knappemwerfzenge ftatt bder
Sdwerter gebraudit wurben, fo reiht er in nod viel frithere Beiten uriid
und wird aud) in den Alten von 1647 gemeldet, daff diefer Tanz, weldyer vor
unvorventlichen Beiten jdhon im Gebraud) geweft, naddem er 30 Jafhre nidht
mefr gefalten worben, 1647 wieber eingeiibt wurbe.

Die Aufyahlung der 16 Proben (Figuren), wie fie 1647 nadeinander
getanat wurden, jeigt, taf bdiefer Tany bid auf bie nemeve Beit nidht mehr in
ber urfpriingliden %orm gelangte, fonbern mebrfache Hnberungen und Ritrjun-
gen exlitt. Die 16 Proben wevden in bem Atten folgendermafen aufgefithrt
1. Ginvangen; 2. Durdygeben; 3. Flechten; 4. bie Pruggen; 5. Wehr unten

* Sharve.
Dartmann, Bollsfdanfpiele. 9
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und oben; 6. das untere Rreuz; 7. das Kyeuz unten und oben; 8. das
andere Srens; 9. der RKaften; 10. dad Kreu; im Riiden; 11. ber Stern. Im
Auf und A6; 12, jwei Biirften; 13. die Stofier *, barauf der Fendridy fteht;
14. .. .* ba8 Neben Nidl; 15. dasd obeve Kreny; 16. das Wepen.”

Benn SdieRl in diefer dbanlenswerthen Aufjeidnung fagt, bdaff man filiher bei jenem
Tangen nur Bergmannséwerfzenge flatt ber Sdhiverter benfigt habe, jo ift das eine rein jub-
jettive Qieblingsmeinung, die von dben thatfidliden Angaben wobl unteridiecden werben muf.
Ginen Befttmmten urtundliden Anbalt Hatte er ofjembar nidt, ba er ihn fonft jebenfalls
angefilrt hatte. v filipte fih alfo vobl nur auf eine Sage ber Bergleute. Selbft melbet
er, ber Sdywerttany fei jdhon 1586 ,unter diefemt Namen” gebriudplidy gewefen; baf nun
bereits aus nod friiberer Beit eine cinfdliigige miindlidhe Tradition fidhy erhalten hitte, ift
febr wenig glaublid. Anbdererfeits (ift fidh) bad Entftehen ciner foldyen Sage wobl begreifen.
Bermuthlid) ward fie dburd) jene Fabne Hervorgerufen, auf der bie Hilfte dber TAmyer Werd-
seuge triigt. Gar oft modyte e8 vorfommen, bafi alte feute der Gegend vom jilugeren ober
von Fremben befragt wurben, was fie aus friiheren Seiten fiber ben Sdhwerttany witften?
JGeitber” verfesten fie tm Hinblid auf jeme Fahue, Hatte man fatt ber Schwerter Bergs
manngdwerfzeuge babei”, wad von ben Ubrigen babin mifverflanben wurbe, ald Habe man
ausj@licflidy Werlzenge vermwenbet.

Mitllenhoff, weldyer in der ermihnten Abhandlung cine Menge Nadyriditen Uber den
Sdoerttany gefammelt hat, fand benfelben ald8 Bergmannsbraud) im Pary (Elausthal) uud
in Gngland. Wie mir ein Dilrrenberger evzihite, follen ihn aud) bie Halloren ju Halle
tn Preufen auffithren (3. Unter den Saliidifjlenten, beren Gewerbe mit dem Bergban
sufamtmentingt, war der Schwerttany im vorigen Jahrhundert au Laufen fiblid (f. oben
S. 76 Seethaler) und fpdter nod) in Oberdfterreid) yu Lambad) (f. Maurus Lndemayr's
Didtungen in obderenfijdher Munbart, hgg. von Shmicder &. 334 und 410). A6 im Jahre
1770 die Gnberyogin Maria Antonia (Marte Antoinette) ihrem Briutigam, dem Dauphin
von Franfreidh entgegenrveifte, wurbe, wie eine bamalige Ringer Seitung fagt, ,auf dem part
an bem RKlofter Lambad) vorfibergehenden Traunfluf von denen Salfdififlenten im Stabdel
auf einem grvofien, mit eimer fllrtrefflidhen tirtijden Mufit befegten und mit 3B feinen
tluminicten 3illen umgebenen Sdjif der fogenannte Sdwerdt- ober Fadeltany gebalten
(¢benda &. 339). Bu Ebenfee am Traunfee ift der Schwerttany Bisweilen dem wilden
Mummenfdany der ,Blddler” beigefellt, die am §. Dreitbnigabend mit transparventen, von
innen erleudteten hohen Milhen auf dem RKopf, weifie Hemben und Hofen #Aber thre Kleiber
gejogen, mit Gloden behangen und langen Stiben verjehen, in gewaltigen Sldgen fprin-
gend und jandyend von Ort yu Ort {Gwirmen (miindlih). Ehenfee hat eine Saline.

Dodh tommt ver Schiwerttany im Salzburgifden aud) ale Gebraud) von Landlenten wor.
Joh. Nep. Hall in bem Bitdlein . Der Haunsberg und feine Umgebung™ (Salburg 1854)
eniihlt: ,Bu ben Belufigungen gehdren das Scheibenfjdicfien, RKegelfpiel, Giofdicfen und
Wettlaufen, die geodhnlid) mit einem Tamy enben, wibhrend jeit einigen Jnbren fdon die
Sitte aufgegeben wurbe, bie Hodpeiten mit einer religilfen affeltivten Anrede ded Profurae
tors gu Beginmen und ju jdliefien, nund ihren Leidhenzitgen Kiageweiber mit weifen Thdpern
vermummt folgent ju laffen, was andy im unteren Saljadthale {iblidh war, gleidwie die tn
per Gegendvon Anthering eigenthfimlide Beluftigung .ber SdHwerttanz~
und bas BWettidiffen bei Trumm und Seeham almdlig von bem nun {bliden gefdmad-
lofen Tame verdringt wurbe.” Anthering ift ein Dorf am rediten Salyadufer wifden
Saliburg und Laufen. Ebenfalls durd) Landleute fdetnt der SHwerttany bargefelit worben

* nidt vedt ledbar. Rofen (= Rofe) ?
** Thoen s oder etwad Ahnlided in Schiefl's Manufcript.
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u feim, weldper friiher im oberdfterveidhijgen Innutreife (um Santt Lambreshton nirblidy
von Ried und Anrolymitufter), jowie im Hausrudtreife (um Franlenburg flidlih von
Ried) gebrindlidy war*.

Die fymbolijhe Darfiellung von Bergmannsarbeiten im Schwerttany au Hallein muf
bort jdpon 1647 fiblich gewefen fein, ba mehrere Namen ber bamaligen ,Proben” barauf beu-
ten. Bilge, welde Hberhaupt bei ben Schwerttingen in germanijden Linberm auf grofe
Gutfernungen fidhy wiecberholen, And in unferan Spiel bas Syringen fiber die Sdhwerter,
Figur 2, ogl. Miilenhoff &. 130 (Ditmaridhen) und 134 (Shetlanbsinfeln) ; dle Figur,
wobet je awel TAmer die Schwerter ber eine am Oriff, ber anbere an der Spige balten,
Figur 4, vgl. Milllenhoff 120 (Nitruberg), 122 (Sdhweben) und 134 (Shetlanbsinfeln
»point and hilt?) ; die Bilbung eines Bogenganges mittelft der emporgehobenen Schwerter,
wornnter bie Tanger durdyzichen, in derfelben Figur 4, vgl. Milllenhoff 134 (Shetlands-
infein) ; vor allem ba8 Berfledyten ber Schwerter, bie Vilbuug ciner Rofe aus denfelben, bdie
Befleigung der Rofe durd) einen Thuger, Figur 8, wobl = ,Probe* 3 und 13 vom Jafre
1647, ogl. Mitlenboff 120 (Nitenberg) , 121 (Ulm), 130 (Ditmariden), 135 (Shetlands.
infefn), 142 (@lausthal) ; bie gereimte Rebe bes Anfllhrers an das8 Publitum; bdie Beglei-
tung eimed Narren.

Die  Ruaffer* ver Palfeiner Saline (Ritfer, welde die zur BVerfendung
te8 Saled ndthigen Fafden berjtellen) veranftalteten frither bei feftlichen Ge-
legenfeiten einen Reiftani. Jever hatte hiebet auf feiner Milge eine Er-
hohung und in diefer ein brennendes Ludht (miindlidh).

Miigen mit brenuendem Lidht werden aud) beim Laufener Sternfingen getragen (WOB.
©. 59), fowie beim ,Oddeln” (j. 0. ©. 130) und beim ,Berdten” tm Saljlammergut
(mitndlidy).

Bu ben Palleiner Briudien gehdrte and) bad Sdifferftedhen, weldes
bei feftlidhen elegenbeiten, namentlid bei Aufenthalt ded vegieremben Fitrit
er3bijdiofé ober eined audwdrtigen Firften, (tattfand. Der Pergang war
dbnlidy, wie 3u Laufen {|. oben S. 74). Die Stecher trugen bhier weife
Kleibung mit vothen Sdhdrpen. Wer durd) den feindlidhen Stoff in's Waffer
fiel, wurbe von anbern Sdyiffern, die ebenfo befleidet waven, aufgefangen, zum
Spaf ber Bufdauer orbemtlih burchgebleut und an's Land gefahren. Der,
welder ftehen blieb, mufite fid) fobann mit einem zweiten Gegner meffen und
bie fo weiter, bis er unterlag ober alle am Stechen theilnehmenden Schiffer
befiegt Gatte. Der llbriggebliebene fprang dann felbft mit einem hohen Sat
in die Saljady, wurde herausdgefijdt, im Trinmph vor den Filrften gefithet
und von biefem befjdentt. Dad legte feierliche Wafferftehen faud (nebft dem
Sdwerttan;) 1819 bei Anwefenheit ded bamaligen Krompringen Ferbinand
ftatt, ein Meinered 1822 zu Ghren eined Palleiner Pflegers. Piermit wurbe
ber Shluf gemadyt, indbem bie Roftiime dbuvd) bie Beit abgeniltt waven und
eine neue Befdaffung den Sdhiffern, deren Verbienjt fidh immer verminbexte,
au Poftfpiclig fiel. '

(Rad) ciner bandfdriftlidhen Mittheilung de8 I L Salinenamteregifivators Hermm
». Bod und ciner bandidriftlidhen Ehroni? betm Palletner Magtftvat, feinereit verfafit von
bem Rathsbiener Jofeph Binzen;.)

* Rontad Bafd .Beitrag sur Kunde der Sagen, Muthen und Bréude im Jnnviertel” im Jahres.
beridht ded L. L. Real: und Obergymnafiumé gu Ried fix 1872/73, S. 12. Bgl. Miillenhoff,
~Jeitidrift far deutfdes Alterthpum” Bd. XX, 17,

('}
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Am Brunnen auf bem Ridterpla zu Hallein fand frither dber Mepger-
fprung ftatt, wie in Minden und Salzburg (milndlidy).

Am Foastpfinztd (fetten Donnerstag im Fajdying) (ief jahrlih Einer in
einem mit Kalberjdweifen bendhten Gewand bei allen Fleijhhadermeiftern
umber, um zum ,Brezentanz” eimjulaven. Died war ein Tanj, 3u dem
man die Paud-Weiberleut' mitnahm und ihnen dann Bier und Bregen 3abite.
Qener Ginlaber (ein WMewgerburfdy) Hatte einen Sad voll Jwetidgen mit Ruf
untermiftht, womit er auf der Stvafie unter bie Kinber warf. Bon Beit 3u
Beit vief er:

»Buam, seids alle da%

Die Buben antworteten: Jal
»Buam seids némal da%«

Antwort: Jal
(Miindlidy.) Bgl. WOB. &. 42 und 83,

Gin anberes jdhrliches BVoltsfeft war die Aufridhtung eined Maibaums
auf bem Baumitein (aud) Bavmitein und Boarnftein), einem Hohen, weithin
fichtbaren Feldlegel ilber ber Stabt, didht an ber baperifden Gremge. Bon
ber Brauerei im nahen Kaltenbad) wurde hiegn nady altem Herfommen Bier

gefpenbet.



XX.
Saalfeldener Paffion.

Bon einem Banern in ber Nihe von Tittmoning faufte idh ein altes
FManufeript mit dem Tite(: ,Einfdltige Borftdllung etweldyer Geheimbnuffen
bes leibenten Pehlandtd Jesu Christi. Producente M: Seb: Schroll, Coope-
ratore Salfeldenfi. Die 28. Martij 1720.« Daé Stiid ift hienad wohl im
Dorfe Saalfelben (Pinggau) sur angegebemen Seit aufgefithrt worben. Der
jesige Junbort evflavt fidy leiht bavaus, baf fowoll %ittmoning al8 Saals
felven im altfalzburgijden Gebiete lagen.
Den Jubalt mdgen und die Scenenilber|driften angeben, jwijdhen bie
id) mehreve Proben bed Terted einjdhalte.
»Prologus. Der guete Hirt thuet fingent denm geneigten Buehdver jur
Bentorftefenten PaBions-Exhibition invitiven.« Diefer Gefang fchliefit:
Als ich bey den Juden, Heiden
Felschlich wurde claget an,
Throt man mir schon alles Leiden,
Ich miesst sein der schuldig Mann.
Di8 werdt ihr anheunt da sechen,
Bey dem khurzen Fasstenspill.
Bleibt ein Wenig nur hier stehen,
Morckhet auf vnd schweiget still!

1. Auffiehrung. Der Haubtman evtheillet benen Juben jur Gefangennembung
Christi ben Befeld).

Haubtman.

Allo, ihr Bursch! khombt all herfiir,
Soldaten vnd Trabandten !
Hort, was sey anbeuolchen mir
Und was noch mebr verhandten!
Ein Lirmen ist heunt khommen au8,
Dergleichen nit bald gschechen.
Ich hab beim Annas in dem HauB
Ein Wunderding gesechen.
Es ist ein Mann dorth khommen hin



2. Anfjiehrung.
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134
Mit ganz verwirten Augen;
Ich maint, es war der Teuffel drin,
So wilt thett er auBischaugen;
Begehrt beym Bischoff Audienz,
Wolt gehrn mit ihm selbst réden.
Stundt nit lang an: gieng der Sentenz,
DaB wir vns richten thetten.
Dieweil schon mehr der Petlschlampp
Wird auf da8 Fosst anlangen,
Solln mir ihn nemmen bey dem Kampp,
Gleich wo er ist, auffangen.
Darumben macht euch alle gfasst
Mit Kétten vod mit Strickhen,
Auf das, wan hier ankhombt der Gasst,
Ich gleich vmb euch mog schickhen!

Samuel.
Alhier seind Strickh vnd Khétten gnueg.
Wir wollen vns brif stendten.
Soll vns, wan ihn der Teuffel trueg,
Nit khommen au8 den Hendten!
Darumb, Her Haubtman, schafft nur an! etc.

Chriftus wir im Oellberg bettent von bem Engl geftdvdhet.

@ieﬁ%ﬁuget werben ihre8 Sclafjé BHalber vom Christo be:

fteaffet.

Subas verrathet durcd) vem RKuf feinen Weifter. Chriftus

wird gefangen genommen.

Joannes Marcus ober aufvater discurrivet von ber Ein-

fdgung ves allerheil: Sacraments bed Altars.

Christus wird bem Annas vorgeftdlt.

Ghriftus wird verpott.

gtet‘gxs, Gacobus ovud Johannes ersdhlen ifhre Fovdht ond
udt.

Der guete Hirt bethlaget fidh) wegen feiner groflen Schmer-

sen ond vnbandhbaren DHerken der Siinder.

Maria befraget die 3 Jiinger, wie e8 mit ihrem gdttlichen

b@égn ftebe, weldpe ibr den gangen Berlauff der Sady ents

edhen.

Maria.
O meine Khiinder, seyt ihr hier?
Wo habt ihr euren Herren?
Ich bitt, wollt's doch andeuten mir!
Schlagt nit ab mein Begehren!
Ach, sagt mir, was die Vrsach sey,
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DaB ihr so vmerziehet!?
Mich dunckht, als wan ihr alle drey
Ganz traurig von ihm fliehet.

Petrus.
O Muetter! es steth gar nit woll
Mit vnferm lieben Herren,
Daruon ich billich schweigen soll,
Wan ’s nit wiir dein Begehren.
Die Juden ihn gefangen habm,
Mit Strickhen hart gebundten.
Ach Gott! ich khan s nit gnuegsamb sagn.
In Gartten habm &’ vns gfunden.
Judas der sauber Camerad,
Den wiir bei vns steths hatten,
Luff zu den Hermmen in die Statt,
Thett vns aldort verrathen;
Fiithrt mit ihm her ein grosse Schaar
Der Henckher vnd Schérganten,
Die alle woll versechen war
Mit Khotten, Strickh vnd Banden.
Sobald ankam das wilte Gsiind
Vnd vns dort yberfiellen,
So war ich gleich so vmbesiint,
Wolt ’s Herz an ihnen khiellen.
Ich zuckht das Schwerd, thett einen Hieb,
Yermaint den Hauffen z' trennen:
So triff ich nur ein einzing Dieb,
Den ich gar woll thue khennen.
Vnd weill ich nur alleinig war,
Wolt halt mein Sach nit khléckhen,
Dan vill zu grof war d’ Judenschaar;
Drumb miest ich 's Schwerdt einstéckhen.
Alsdann mich von dem Hauffen ri8,
Thraut mir nit lenger z' wartten,
Luff fort, nimb woll khein Recipiss,
Sprung schleinig auB den Gartten.

Jacobus.
Sie habm so zornig vmbher gschaut
Wie lauter Lewm vnd Peren.
Khein Wortt hett ich mir z’ sagen thraut,
Wegn meines liebsten Herren,
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Es haben gleich all Glider mein

Zu zittern angefangen ;

Ich maint, hett weder Fleisch noch Bein,
Daran die Haut mecht hangen.

In diser Forcht vnd Herzenslayd
Seind d' Haar gen Berg mir gstigen;
Vor diesem vnbarmherzigen Gjayd
Hab ich gern still geschwigen.
Sobald ich meinen Fortel sach,

(MueB selbst mein Schuldt bekhennen)
Weil 8’ mir auch wolten stollen nach,
Thett halt darvon auch rennen.

Joannes.

Ich bin zwar dort geflochen nit

Von meinem Hermn, so gfangen;
Doch forchtet ich all Tritt und Schritt,
Weill ich von hint nac en.

Ich wagt 's ins HochepriesterhauB
Zu sechen, was wurd gschechen;
Doch weill im Hoff ich blib herau8,
Khundt weiter ich nichts sechen,

Als daB ich hérte auf dem Saal

Ein groB Geschrey vnd Lachen;

Da denckht ich mir gleich dazumahl:
Es steht nit woll vimb d' Sachen.

Es wehrte lenger als zwo Stund

Das Schreyen vnd Verkhlagen;

Das Tuschen ich leicht héren khundt,
Als wan man Stockh thett schlagen*.
Das lingge Wang seins Angesicht
War dickh vnd groB geschwollen;
Zerkhratzt vnd ybel zuegericht

War er biB auf d' FiieS-Sollen.
Hernach stieB man ihn in ein Loch,
Ein schéndtliche Spelunckhen,

Die war khaumb vierthalb Zwerchschuech huch,
Maint ich nach mein Gedunckhen.
Darinnen war von Stain ein Saull;
Daran wurd er gebunden.

* Stock schlagen Baumftimpfe gerhauen.
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Sie spreitzten ihm auch auf das Maul,
So weit sie ’s spreitzen khundten etc.

10. Anffiehrung. Wiber Christum wird Rath gefalten.

Ailffte Anfiiehrung.
Judas
gefiet alfobald Hevauh, da Chriftus fortgefiehet ift worden.
Glickh zue, ihr Herrn vnd grofSe Freund!
Wolt euch nit wunder nemmen,
DaB Vngelegnheit ich mach noch heunt!
Die Noth thuet mich hart khlemmen.
Anhalten wolt ich vymb ein Bitt;
Will euch vmbsonst nit plagen:
Ich hab gar kheinen Zweifl nit,
lhr werdt mirs nit abschlagen.
Thares ober Sdiritfitgelehrter.
Sag an, in wem dein Bitt besteth!
Wiir wolln dich noch anhégren
Vnd, wans nit wider d’ Rechten geth,
So wolln wiir dich gewehren.
. Judas.
*  Sie wissen, daB ersst vor 2 Tagn,
Da sie im Rath gleich wohnen,
Ein Pact vod Khauff sich zuegetragn
Vmb dreyssig Silbercronnen,
Wie wiir dan alle sammentlich
Einander 's Handglibd geben,
DaB ich mein Maister forderlich
Euch solle ybergeben.
So hab ich mich gantz vnverzagt
Zu meinen gresten Schaden
In diB verfluechte Spill gewagt
Vand meinen Gott verrathen,
Ach! dises mich ietzt truckht so sehr,
Das macht mir grofSe Schmertzen,
DaB lenger ich nit z’' lebm begehr;
Da ligt der Stain am- Hertzen.
Darumben rueff ich euch nun an,
*  Ersuech euch béstermalBen,
Weil ich gar vnrecht hab gethan,
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Mein Maister wolt lo8 lafBen!

Dan warlich ihr an ibm nit findt,
Was sich nit thuet gebiiren.
Drumb ihr ihn, weil er ohne Siind,
Solt gentzlich absolvieren.

Lioba ober ber exfte Pharifeer.
Was mit dir abg’handlet worden
DaB soll felBt gestollet bleiben.
Suech nur Hilf in andren Orthen!
Wiir dein Bitt nit vnterschreiben.
Jener, den du vns verrathen,
Schon zum Todt verdammet ist.
Thuest dich da vmbsonst abmatten;
Geh hin, wost hergangen bist!

Judas.
Ach weh! so soll dan all mein Bitt
Khein Stath vad Blatz mehr findten!
Ach, secht ihr Herren! will hiermit
Zu dem mich noch verbiindten:
Ich will euch geben véllig z'ruckh
Als, was ich hab empfangen,
Die dreyfBig schone Silberstuckh.
Last mich die Gnad erlangen!

Wirfjt ihnen auf dem Peutl daf Delt fitr auf dben Tifd), auf weldien er Selt ond Peutl ligen laffet.

Josophat
oberiPharifeer der ander.
Du hast es gnueg gehoret schon,

DaB da nichts wirst erhalten.
Empfangen hast schon deinen Lohn;
Thue selben nur behalten!

Im ybrign bleibts beym alten Schlu;
Thuest dich vmbsonst bewerben.

Den vns verrathen hat dein KuS,
Der mueB des Tottes sterben.

ﬁi)iz in dem RNath Berfamblete fiehen alle auf vnd gehen fort. Dasd Belt aber nenumen fie mit fich

»

*

b Taffen ben Peitl Tigen.

Judas.
So hab ich dan khein Gnad hierin,
Khein Trost nit mehr zu hoffen.
So nemb der Teufl ’s Gelt auch hin!
Mich hat das Ungliick troffen,

(Die Teufl fpringen Hevauh vnnd nemmen den Peutl ju fid). welden fle dem Juda gu Jeiten

vnter daf Defidht weifen.)
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Der Hagl hat mich zu euch gnaigt
Vnd gfiehrt die bese StrafBen.’ ‘
Hett ich euch darfiir d' Faigen zaigt
Vnd hett euch fahren lafBen!

DaB wiir mir be(Ber gstandten an;

So hett ich Buhe im GwifBen.
Jezunder hab ich nichts darvon,

Ja nit ein warmmen BifBen.

Ich wolt, es schlieg der Donner drein
In die verfluechte Herren .

Vnd schmif8 sie all in d' Holl hinein!
Thr Bluethund mégts woll horen!

Ich wais mein Sachen nun khein Rath,
Was ich doch soll anfangen;

Nunmehr kan ich bey Gott khein Guad,
So lang ich leb, erlangen.

Bey euch bin ich, wie ietzt ich sich
Vnd hére, gantz verlafBen;

Bey meinen Briiedern derf ich mich
Gar nimmer sechen lafBen.

Bey meines Maisters Mueter rein

- Derf ich khein Fiirbitt hoffen;

Ich werdt bey ihr beschrait schon sein,
Weil ich darvon geloffen.

Bey iederman bin ich verhalBt,

DaB thue ich gnueg empfindten;
Darumb hab ich noch Ruhe noch Rast
Vnd wais khein TrofSt mehr z' fiindten.
DaB gottlo8 vnd verfluechte Gelt
Stiirtzt mich in solche Siinden,

DaB ich iezt in der weiten Welt
Khein Rath nit waiB zu findten.

Es khan khein anders Mittl sein

Nun ybrig ohne Zweifl,

Als das ich mich ergib allein

Mit Leib vnd Seel dem Teufl.

Wollan! ich hab mich schon bedacht,
Mir crofftig vorgenommen,

Damit ich heunt noch vor der Nacht
Meins Leben mag abkhommen.

So khombt dan, alle Teufl, her,

Ein Strickh thuet mir bald schenckhen!
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Weil lenger nicht mag leben mehr,
Will ich mich selbst erhenckhen.

Die Teufl fpringen mit cinem Stridh hevanf.

Asmodaeus ober erfe Teuft.

Zu diennen wiir seind dir bereith;
Thue nur mit vns befehlen !
Wiir wolln dich noch vor Abent-Zeit,
So es dir gfahlt, entseelen.
Dan du schon vnser Aigen bist;
Ich khan dich gwiB berichten:
Bey Gott khein Gnad zu fiinden ist.
Wolst also dich nur richten!
Hinauf in Galgen steigen thue!
Es braucht nit vill Besinnen.
Den Brodtsack will dir binden zue;
Wirst uns nicht mehr entrinnen.

Birancton ober 2te Teurfi.
Nur her, von Gott verworfiner Mann,
Khom her in vnser Klauen!
Empfang da dein verdienten Lohn,
Thue nur nit vill vmbschauen!
Khein Gnad zu hoffen du mehr hast,
_ Weil du dein Gott verrathen;
Wegn deinen schweren Siindenlast
Wirst ewié mie(Ben bratten.

Judas.

AuB ists. Was soll nun anfangen
Ich verfluecht verdambter Mann,
Wan bey Gott khein Gnad erlangen
Vnd khein Huld erhalten khan?
Hundertmahl mue8 ich verzagen
Vnd verzweiflen in der Siind;
Hilfft khein Betten, Bitten, Clagen;
Nimmermehr ein TrofBt ich fiindt.

Schutz - Engl.
Ach, mein Judas, nicht verzage!
Khanst bey Gott leicht finden Gnad.
Folg mir nur, was ich dir sage!
Glaub mir: ist noch nit zu spat.
Thue dich nur zu Gott bekhehren!
Er ist ja der guete Hirt.
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Thue reumiietig ihn verehren !
Dich gwis nit verwerffen wiird.
Hast ghort ia seine Lehren,
(Wiirst selbst ia wifen woll)
DaB sich zu ihm soll khehren
Der Mensch vnd leben soll.
Was wilst du dan verzweiflen?
Ach, wendt dich doch zu Gott!
Ergib dich nit den Teuflen!
Sonst bist auf ewig todt.

Phlego over ster Teuffl.
Ja woll! es ist vmbsunst;
Du bist schon vnser Eigen.
Bey Gott hast du khein Gunst.
Thue nur hinauf da steigen!
Dein Siind ist vill zu schwer;
Khanst werden nit mehr seelig.
Khomb nur mit mir daher!
Nach dem wirst briinen ewig.
fiehren ihn 3u den Galgen.
Judas.
So seys! ehe ich daB Leben endt,
Weil Seel vnd Leib noch beysamb,
So richt ich auf ein Testament,
Zwar in aller Teufi Nam.
Dennen soll mein Seel verbleiben
In die lange Ewigkheit!
Meinen Leib will ich verschreiben
Denen Raben zu der Beuth.
Zur Belohnung schaff ich weiter:
Was ich an dem Leib getragn,
Meinen Mantl, meine Cleider,
Dise soll mein Henckher habm.
*  Weich auch du, mein Engl, forth!
Da hast weder Theill noch Orth;
Gott vnd dir sag ich gantz ab.

*  Raben, singet mir zum Grab!
Sudad wird gehendht. )
Brtrrdeffen wird der Tifd) fombt dem Sefflen wedhgetragen. Der Engl tritt ein vAd fingt.

Engl.
Ach wie blind hast du gehandlet,
Judas du verstockhtes Hertz!
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Du hast selbsten dir verwandlet

I’ ewig Freud in lauter Schmertz.
Hettest noch gar leicht mégn fiinden
Gott vnd d’himblisch Seeligkheit,
Wann du hier nur deine Siinden
Recht von Herzen hettst bereut.

Du, mein Mensch, thue nit verzagen,
Wan du schon hast Siinden vill!

Gott wiird dein reumiiettigs Clagen
Horen an, weil er nit will,

DaB ein Mensch zu Grund soll gehen,
Sondern ist sein greste Freud,

Die er selbsten thuet gestehen,

Wan ein Siinder wiird sein Beuth.

Wann du nun bist voll der Siinden,
Beicht sie nur mit Reu vnd Leyd!
Dich der Priester khan endbindten,
DaB vor Gott du wirst ein Freud.
LafBe dich nur nit verfiehren

Durch des Teuffels falsche List!
Sodan wirst Gott nit verliehren.
Meine Lehr vnfehlbar ist.

12. Auffiehrung. Maria bie Duetter Gottes mit benen heil: 3 Frauen Martha,
Maria Jacobe unb Maria Salome vebet von ber Gefangen-
fchafft onbd Leyben Chuifti. Die heil: 3 Frauen zaigen fich
bereith, Christum auf ben enden ber Juben zu veifgen vnd
ifhme, wie aud) Mariae, in @ott gethren au verbleiben.

Maria Jacobe.
So ist dan auf der gantzen Erd
Khein Mensch nit mehr zu fiinden,
Der Jesum also liebt vnd ehrt
Vnd ihn herauB thett winden,
Da8 er dem Feind entgehen khundt,
Eh daB er wurd zu Tott verwundt?
Ach hett ich nur der Judith Schwerd!
Wolt nit lang da verbleiben;
Ich wollt die gsambte Judenherd
AuBmerzen vnd aufreiben.
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13 aufﬁermmg Christus witb jum Tobt verortheillet ond gecrengiget.

Epilogus.

Judae verbambte Seel beweinet in Hhdllijden Feuersflammen
ihren ewigen Vutergang ond ovnglidhieeligen Stanbt, wiird
von benen Teufflen nur verladt.

Der guete Hirt ermabnet ben Silnber al8 fein Shéflein jur
Oegenlicbe, Daffp ber Silnden wnd ermvinfdhlicher Beftendtig-
Iheit im wabren catholijhen Glauben™.




XXI.
Traunfieiner Hicteufpiel.

Dret Hivten im RKreife beifammenfiehend.

Jackel (ber jingfte) .
Nun, meine liabn Hirten! did Tag is vogangi~;
D’ Nécht werd scho™ bild & fangi™.
D' Schif hant guad ei"bricht —
I denk halt d6 immer néich.

Steffel.
3 Mei~ Jackel, tua néd so viel denki™!
Mir wiilln unser Andacht da obn auffi schenki".

Lippel (ber atte).
Ji, Bruadi! du freust mi erscht wieda.

Iaz wiillmi g&~ betten, aft legn mir iins niedd.
Knien Hin und beten ; Jackel und Steffel legen fich.
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Freud. Steht nur ge-schwind auf  und geht sel- ber hin! da

%‘—Mﬂr

wer - det ihr fin - den ein wun - der schons Kind.

Gloria in excelsis Deo!

Steht auf, ihr Hirten! ich bring euch was Neus:

Gott Vater vom Himmel, der macht euch ein Freud.
15 Steht nur geschwind auf und geht selber hin!

Da werdet ihr finden ein wunderschéns Kind.

Fallt sogleich nieder und betet es an!
Da werdet ihr sehen, was das Kind kann.
Es ist euer Heiland, es ist euer Gott;

» Er wird Kein verlassen in keiner Noth.

Jackel (erwadt) .
Mei™! mei™!
Wis siach i nét dé fir #n Schei™!
Hoi, Steffil gétsdasti! gotstausend!
Hast denn gdr nix nét g'hoascht? -
s I hi” ja vor Freuden in Schlif scho™ schier g'reascht.

Steffel.
Jackel, du machst mér &n Schrecki™!
I muaB g& #&n Lippi aufwecki .
Lippi, héi! mach deine Grdln auf!
D# Jackel hiat Freudn, d48 # schier nimmi schnauft.

Lippel.
% Mei", mei"! wds habts denn g'séchi™?
Hi" meine Griln scho™ lang off und k&~ nix dispéchi’.
Es hit enk grid trimt;
D48 ’s eppiis g'séch¥” habts, dossell glab i kdm.

Steffel.
Iast, Jackel, vdzell na™ grid weidi!
3 Und du, Lippi, sei mié di G'scheidi!
Hib dei” Mai zua-r- und sei stid!
Wis dii Jackel vdzellt, dos glab!

36 hib §heh, balte. :
Dartmann, Boltsfdanipiele. 10
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Jackel.
Meine liabn Briiadi!
Os kiinnts es nod wissn und i kan enk ’s nod sign;
-4 Go6t Vatter von Himmi muaB i mei” Herzklopfi™ klagn.
I ki~ ja vor Freuden kim redn.
H&a™ g’'moa’t, es is #n Engel dd g'wén.

Steffel.
Gell, Lippi, iaz hdst ds vostanten!
Gelts, Briiad#, dos is 4 Freud,
s DaB Got Vatta von Himmi
Sein Su” iaz auf d' Welt &bi geltl

Lippel.
No”, so wiillmir iins g& aufmachi”

Und wiilln den Kindel & was bringd~ vo™ iinsdn Sachén!
Bichen die Hilte und Inien vor dem mitgebradten , Kripper!” nicder.

Jackel,
I opfd dir & Lamperl,
s0 Hat gar 4 foasts Wamperl.
Teats es fei” briv putzen und schern!
So ki™ mit dd Zeit fiir 's Kindel 4 Joppen draus wern.

‘ Steffel ‘
fibergibt ein , Reisel H&r~ (Flad)8) oder einen , Hir-ridl”,

I opfi di wéds von meini Feldfriichten;
Glib kdm, es werd enk was bessd niitzen.

Lippel.
85 I opfir enk &n Oar und & Schmélz;
Kiinnts enk kochd™ wis 2’ essen.
Aber teats mi fei" & ddr andern Welt & nit vogessen !
Stefhen auf und fingen.
,P= 72. _ Melodie 2. -+ Traunfein.
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Gua'n Margn, Bruadd Stef-fel! i will d8 wis sign, und wls si hei't

LS.

]
Mit-ter-nacht zua hat ge - trign: “SJust als i hid~ gschlAff¥" dbs

be-ste im Bett, @0 trimt m& ganz ndrisch und hat mi aufg’weckt.”
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besten im Bett, Senmlll;t tns recht grausig und hit dns aufg'weckt.”

Gua'n Margn, Bruadd Steffi! i will d& wés sdgn,
Und wis si hei't Mitternacht zua hat getrign:

%0 |: Just als i hi~ g'schlaffi~ dos beste im Bett,
So trimt mi recht narisch und hét mi aufg’weckt. :!

Aft bin i recht gach aus 'n Bett aussi g'rennt

Und bi” mit 'n FiiaBen &~ 'n Leilach no g'hiingt.

'+ Aft schoif i glei her mit d& Nésen au'm Bo'm
¢  Und d4B mi# die Pfoad iibd 'n Kopf is ausg'flogn. :|

Drauf spfing i g'schwind auBi und umir um ’s Haus.
Aft siach i halt nettir auf Bédlhem hawaus.

i: An Still han 1 g’sdchd™ glei ausstd di Stidt,

Drum umér #&n Schei”; § drauf hi"g’rennt schnurgrid! :|

70 A Frau is drin g'sessen; bein eam auf den Heu
Da ligt recht & wunderschons Kindlein dabei.
|: A Mi~ is drin g’stinnd”, i han & néd kennt;
Es is eam di Béscht iibi ’s Heaschz dbi g'hiéngt. :|

Das Kindlein is liabreich und freu dlér und scho™,

7 Mi findit ja koa's, wenn mi d’° Welt tit ausgé™.
|: Glab néd, d4B ’'s & Mali no schond kunnt méiln;
Und wann i m# traut hiat, so hiad i mi ’s g'stohln. :|

Zwoa Thier stengin drin, dés oa™ grib, dos oa™ brau”,
Dia wiillent all boade dos Kindel 4 schau”. '
s Sie wiillent all boade ginz gleim zuawi sté”;
HA" denkt so vdtrauli: si beiSlent mid 's gé”.
Aft hia~ i vo~ d# Latschen én Steckd#” hertrign;
Wann ¢’ d’ Fotzen hia'nt auftd”, so hiad i drauf g’schlign.

70 bein eam bei ibr.
10*
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»Gell, Lippi, wia hit néd di Jackel mehr g’logn!

ss  Hdt g'sagt, es san d' Engeln in Wolkndn umg'flogn,
Hat g'sagt, er is selber zu Bethlehem g’wén,
Wia Gott Vatti sein Su™ hdd af d' Welt dhhd gebn l«
I gib enk koan Lugner nod & wegn den Ding!
Gehts eini auf Bédelhem! dort werds' #s imn!

Diefes Pirtenfpiel pflegte friiber (u. a. fhon vor 50 Jafren) jur Weih-
nadytseit in ber oberbayerijdhen Stadt Tvaunftein und den nahen Ddrfern im
Umberwantern auf zti 4 werben. Die Spieler waven meift Salinens
arbeiter und beren nbet

3Sn Txaunftein gab e8 vormald audy ein ,Salinentheater.

Das ied »Gua’n Margn, Bruadd Steffi« (obmx Berd 58 ff.) ferner aus Thierfee
(Melodie RNr. 29) undb Rirdhbihl (am Jnn) in Tirol, aus Thalgau im @at;burglid)en und
aud Orainet im Bayerijhen Wald.




XXTI.
Pallinger Hirtenfpiel.

Soldat.
Ich komm herein, geliebte Freund,
Nicht mit Gewalt, wie d' Montur scheint.
Mit Freundlichkeit ich Jeds ermahn,
DaB es stehe hindann,
Dieweil jetzt wird ein Spiel gemacht,
Damit da hab ein Jeder Platz.
In diesem Spiel, da werdt ihr sehen,
Was vor 1839 Jahren ist geschehen.
Geliebte Freund! man spielet nét
Dem lieben Gott nur zum Gespitt,
Sondern daB Jeder sehen kann,
DaB Gott am liebsten ist ein armer Mann.
Zum ersten wird der Prophet auftreten
Und wird beschauen die Planeten.
Zum zweiten tritt Leo™l auf;
Der ist ein Mann eisgrau.
Dann kommt der Hausel auch herein;
Der wird um etwas jiinger sein.
Dann kommt der Prophet zum zweiten Mal daher
Und wird die Prophezeiung machen.
Dann kommt der Bachtel mit langsamem Schritt;
Der Blasel, der kommt auch damit.
Dann wird der Engel in der Ferne singen
Und den Hirten die frohe Botschaft bringen,
DaB Messias geboren sei '
Und uns von dem Tod befrei.
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Und zum SchluB, da werdt ihr sehen,
Was mit dem Safan wird geschehen,
Wann der Engel mit seinem Schwert
Mit Freundlichkeit an ihn sich kehrt
Und danach das bose Ungeheuer
In Abgrund stiirzet und in's Feuer.
Geliebte Freund! jetzt wird man den Anfang machen.
Ihr kénnt uns verspotten oder verlachen.
Wer da will nicht gern zusehen,
Der kann von diesem Platz weggehen.

»get aur Thilve Hin~.

Prophet - tritt auf.
Wie wunderbar, o Gott, sind deine Werke!
Du bist voll Allmacht, Kraft und Stiirke.
Jetzt schwing ich meinen Geist zu Gott hinauf
Und betrachte den Planetenlauf.
O was doch Wunderbares ist geschehen’
Jetzt habe ich in Paldstina einen neuen Stern gesehen.
Ich betrachte ihn wohl; das ist ein Wunder:
Im Untergang geht er auf und im Aufgang geht er unter.
Jetzt schaue ich zum zweiten, '
Was doch dieser wunderbare Stern wird bedeuten?
Ich habe in meinem Leben
Nie keinen solchen Stern gesehen.
Er hat einen wunderbaren hellglinzenden Schein;
Ich denke mir, er wird auf wunderbare Zeiten der Vorbot sein.
Jetzt will ich zum dritten Mal sehen,
Was doch Wunderbares wird geschehen?
Ist es etwa derselbe Stern, den der Prophet Balaam prophezeit,
Als die Kinder Israel in das Land Palistina sind gereist?
Da hat er Konig Balak auf dem Berg Victorial prophezeit,
DaB einmal kommt die Zeit,
DaB ein neuer Stern wird aufgehen,
Und diesen werden fast alle Menschen sehen.
Weil ich nicht wei8, was der Stern wird bedeuten,
Will ich mich im Geiste vorbereiten
Und will Gott bitten um die Gnad,
Da8 er mir gebe die Prophetengab.
Und jetzt will ich noch einmal sehen,
Was doch Wunderbares wird geschehen.

geft ab.

55 §f. Vitorlel; {. @®loffar.
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Leo’l tritt auf.
Hab di, ald4 Plumpsick! fill mé nod niedi!
I bi” grdd édls wiar & Toag, so 1¢” sand all meine Glieda.
I bin #mal 4 Kerl g'wén so wackir und so gwant! . ..
Bin iawin iibdr dll Zau™ und Grabn ibiri g'sprungi
Und hén oft & sch6™s Schndd#hiipfi g'sungid”.
I hin oft én Wolfen herg'nummi™ bei di Kappen:
Abir iaz, #meinoad! mécht i koan Schnecken nimmi détappen.
Dasm hit mei” E’1 & né g'lebt; Bua! das ist & Ma~ g'wén so
' rund und so sché”,
I moan, i siag'n vui mein Augn dastd"!
Und wand eam dé Wolf & Schaf hat g'maust,
Bua! dé ist ddr E’] auf und niedd g'saust
Und hit drei"gschaut so stockfinstir und so gillhanti,
Hit aft Oand g’'moa’t, er wia hundsgranti —
Und diweil is ddr E'1 & so 4 guadd Ma-,
Hat koan# Laus koa™ Load nét ti™!

Hausel tritt auf. :
Schau, schau, Leo], brachtst grdd #nlod™ mit dir!
I h&”™ vo~ weiden g'moa’t, es hand enk i drei odid vier.

Leo™1.
WoaBt leicht, Hausel, daB & so #n 4ldd Zégd mid eam selbn
bracht't;
A s0 & jungd Leckir, dls wia du und deisgleichi”, nimmt eam
4 koan acht.
Hausel.
Ja, Bua Leo’]l, dos wannsd’ wissétst, was i woaB, dis wi wis
' werth |

Du bist schd™ #én aldd Greisbart, 4b# nix Sottlis hést du dei”
Lebtd nia dihért.
Leo’l.
Giri géri lari fari!
Dés war g¢~ 4 Mari,
A Wundig'schicht & riri!
Na", mei” Hausel! du bist siist oand vo™ d6 g'scheidern Kunten:
Sig mi dea’t, wer hat di denn den Bim &a bunten?
Hausel.

I hd" den Handel grid difragt.
Mir hat dos Ding di Blasel g'sagt.

67 Hictauf Hf. Und sa girig a swie a Kraut.
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Leo™l.
O mei~ Hausel! kennst denn du néd den vologni™ Blasel?
Er liugt, daB 's stabt,
Und wer eam glabt,
Der kriagt & langs Nasel.

Hausel.
Nod, nod, Leo’l! sei nod so gah!
Er wuichd 's & deacht so gwint ndd machi”, wand gui nix
déhintd wa!
Leol.
J&, mei” Hausel! #émédl kimmt mir di Blasel in volln Lauf
Und weckt mi auf
Und macht hilt & G’joad und & Getiimmi,
Der Liimmi,
Und schreit halt: »auf, auf, Leo”l! & Wolf 188t si blicka™.
Er wa schd™ & broadir, # dickdc.
Bua! dd spring i hélt eilends auf und laf, wés i lafa~ ka",
D# Bldsel hintd meind ndchdr und i vord~.
Aft kemm#™ md halt endlir dhi~ &~ ’s Tal;
Hau, Hausel! du woafit 'n scho™, den grouBen Wassifall
Dort unt bei der Alz,
Wo d& Kiiubua hét g'schnélzt;
D4 nimm i mir aft di Weil und laf iibi iibd'n Steg
Und bumps! geit m# dé Blasel &n Rennir und iazt lieg i unten
#n Drék.
Hausel.
Tausend ! tausend! dos is dd voboat!
Dés hiad i auf 'n Blasel mei” Lebtd nia g'moa’t.
Leo’l.
J&, mei~ Hausel! di Blésel ist & schlimmé Kunt; er hdt 's faustdick
hint4 'n Oudn. Abs, Hausel, sei fei- g'scheid
Und bring den Handel néd hinti d’ Leut!
Es braucht 's weidd Neamd z' wissen.
Hausel.
Mei~ Leo’l! mir tuat g'wis koa™ Wachtel nid entrinni”.
I bi” grdd dls wia stumm;
Mei"twegn brachten d’ Leut umédum:
Vo~ mir weachd g'wis koa™ Wachtel Neamd inni".

98 deacht (mindli§) — Odfdr. decht; ebenfo 122; A ==ja; {. Bloffav. — 110 g'schnilzt

mit der Peitide getlafdht (wabhrend diefes Befprades):
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Leol.
Hausel, iaz miiaBm# deacht g& #mil zu iinsén Schifen schau™!
Hanusel.
Hast Recht, Aldd! &’ Nicht werd finstir und &n Wolfen ist néd
z’ trau”.
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Béchtel.
No®, no”, wer rennt mi denn schd~ wiedd niedd?
G’wis is 's dd Blasel, der zwidi!

Blésel.
Mei~ Bachtel! i hd” di hilt & not kennt.

Bdchtel.
Aft hiatst mi du fiiu 4n u g'rechten niedig’rennt?
J, Bua, dds han i schd™ oft sign horn vo™ dlden Leuten,
Da né auf dd Welt kemm#™ wern solche Zeiten,
Wo ’s iibd's Kreuz geht, gwand di und vodrah di!
Und da &’ Leut drei"schau™ wernt dls wie & Rupf & drdhti.
Darnd wern solche Wund# g'schégn,
DaB oan méicht 's Hui ge™ Berg sté”.
Blésel.
O mei~ Bachtel! wann 4bd dei” E1 & so &n Kopf g’hdt hdt und
#so vozellt,
So wé ja der E’l1 #meinoad hintauf g’schnellt.
Béchtel.
Aft hat er mi iawin herg'nummi” bein Oudn und bein Krign
Und hat g'sagt: »Geh, Bua, 14 di grouBe Wundi sign!.
Schau &hi auf Betlhem! siagst dd’l den dlden Stall?
Di wernt no groule Sachién g'schegn #mal.
Du bist nd jung, mégst #s leicht dilebn,
Wias 's dd nd wird fiur & Post &'gebne.
Blésel.
Mei~ Bachtel! #so wird freii dei” E'1 &n Kopf g'hdt habn &ls
wiar # Stier,
Wann ’s er schd™ vui hinei” g’wiit hit, wia 's zuagé™ wird dadar
um iins# Revier!

-

Bichtel.
Du narischi Blasel! daweil is deacht sei” Kdpf nod groBi g'wesen.
Er hét na~ grad so viel aus dd Bibo g'lesen.

Blésel.
Mei~ Bachtel!l wann &bér er so g'scheid g'wén ist und so g'studiert,
Warum ist & denn nix GroBi#s worn dls & so & lausigé Schafhirt?

* Béchtel.

Schau, Blisel, hiast denn mehr gir koan Si™?
Seine Leut hind 4 vo den Stand g'wén 4ls wia du und f.

155 filu (fur), §f. vilu. — 158 Hf. wos iibas Kreuz geth gwands imd vodradd, —
163 ,Benn et cinen fo grofen (ffugen) Kopf gehabt batte, fo wdre er fider (von dev Sd;wm ) vids
warté ibergefdnelt” meint ber fpottifde Blofel.
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Schau, schau! iaz kimmt m& di Geinizd &~ 's Mai.
I mig ’s nimmi# g'laugnd”, i bi~ stinkfai

Und vor lautdi miiad und matt

Brech&™ mi# &ll meine Glieddr ab.

Blésel. v
Mei~ Bachtel, aft wa ’s dos g’scheiddst, du lagst di niedi.

Béchtel.
Mei~ Blasel! wann 4bd di Wolf kim, aft wuichdst #s séchi”,
Aft is 's g’schéchi”
Um mein foasten Widi.
Geh, Blisel, gé"m# g8 aussi und teant #n Ab'ndliadl singi”.

Bldsel.
Avé, Bachtel, fei” sché™ laut, daB’s dui Berg und Tal tuat klingi !

Béchtel.
Mei~ Bldsel! dos kd™ ja bo mir ndd sei;
A so #n dldd Zégir, 3ls wiar §, mig ja nimmé g'schrei .

Blésel. .
I sidg ’s dbd ‘schd” g'schwind: i smg g8 so scho™ &ls i ’s ka”

Siist lafint iins d’ Leut &llsant divo™.
43¢t ab unb fingt brauft~.
Ruhet sanft im tiefsten Schlaf,

Meine Rinder, meine Schaf,
In stiller Mitternacht,
Bis euch die Morgenrith
Und meine Hirtenflot
Vou dem Schlaf auferwacht!
Wiinsch alln & guade Nacht!
Wiingch guade Nacht!

Béchtel.
Wolf, 18 di gleiwol néd blicki™!

Blésel (Bmmt wiever perein) .

Odir i will d& dein Bilg g& recht daflickd™!
Und wis néd dei” is, dis 148 sté™!

Bdchtel.
Mei~ Blasel! hAmmd ’s denn nd ndd vbgeesen’

Blésel.
Wis, Blasel? da iins di Wolf & Schif hat g’fressen
Und & Lampi wundéschg™?

200 gleiwol bod ja !
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n“h“ll
Nu~, nu”, is di Tég & vogangs™
Und hét iins dé Wolf koa™ Schif nod g'fangid™.

Blésel.
Mei~ Béachtel, wann ’s 311 Tag #so wa,
Aft wa ’s um iins Hirten viel z’ ra!
legen fidy nieder.
Leo™l uny Hausel treten anf.

Leo™l.
O mei” Hausel! mir
Kimmt hei't d° Welt nod recht just und ordentli fiir.
I woa néd, mua i sign deutsch odi toll,
Mir schligt ’s Herz und di Kopf is mé& mit Gedankin voll.
Dazuar is hei"t Nocht
AlB so stid und so maustodt;
Es plirt koa™ Lamm,

- Es kraht koa™ H&",

Es killt koa” Hunt

Und geht #mei~ schd™ gegn did zwdélften Stunt.
J&, j&, Hausel, es ki~ #mei” n6d andist sei”;
Gel, Hausel, iaz schaust ja ganz sinli drei™?

I wettit bild mei” ganz G'wandel,

Mir kriagnt hei't z2 Nécht g'wis &mal Hﬁndel

Hausel.
Néd, néd, Leo’l! muaBt dé nod so viel &n Képf nemma™'
Wis weachd denn hei’t z’ Nicht né iibér iins kemmi~?
Leo’l
O mei” Hausel! mir is heit z' Nicht so angst und so load
I fiucht #mei” und &llwei, es kimmt dos wild G’joad!

Hausel.
O mei~ Leo’l! & dos wild G’joad denk i hei"t gui nod drd”.
Es is so stid: Wann dos wild G'joad kdm, so horit md ’s & vo~
weidn scho™.

Leo7l.
O mei” Hausel! mir tst dllwei dos Ding &n Kopf;
Mir ist dllwei, i kimm ge~ hei't 2’ Nécht um mei~ &lts Glockenschdf.

208 §f. M. B. w. 's na grad a. T. a. w. — 209 . Wis da aft u. u. H. vilz ra, —
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Hanusel.
H4™ mei”, nimm d# néd so viel &n Kopf und lach dézua!
Wann 's du um dei” élts Glockenschdf kimmst, so geb dir i mei”
Glockenkua.
Leo™l.
25  Hausel, hau, 168! horst siist nix mehr? i hi” in Bédlhem unt
g’hort Harpfenschlign und Flautenbldsen.
+ Wis gilt’s, Hausel? mir wernt hei’t z’ Ndcht #n rechten Handel
dilosen !

Hausel.
O mei” Leo’], redst daher so b'sunnii!
Es hit di betrogn; es hit dd Bachtel und dd Blasel 's Abndliadl
g'sungii”.
Leo’l.
O ki~ sei”, Hausel, es hit mi betrogn.
#  Mir hit ’s vor lauter fai d' Augn zuazogn.
Schau! di lat di2 Bachtel af sein Bau’
Und schaut aus mit sein z'riitten Buicht #swia d& Wauwau.

Hausel.
A meiné Treu
Lat di Blasel & dabei! »
uw  Dis G’scheidost wa's, mir tin 's &r #so machi”.
Wann 8bd dd Wolf kim, wis td m# machi?
Leo™l.
Vo~ wem sdg i denn ndd &llwei?
D6 jungé Leut hind hédlt gegn dé &lden stinkfai;
Und 4 so 4 jungid Leckd mocht kim # Lampel guat machi!

- Hausel.
% I mig mi nimm# dihébn;
I mua mi ge™ vor lautd fai & ’s Strou ei"grdbn.
Leo°l.
Wann's n6d andist kd™ sei”,
Geb mi i hilt & g& willig drei”!
flafen ein.
Engel -fingt in ber Ferne.
Auf, ihr Hirten in den Auen!
25 Kommt, ein Wunder zu beschauen!
Machet euch zur Reis bereit!

237 b'sunni feltfam (befomder). — 248 gegn im Bergleiy ju. — 249 ,fonnte taum ein
Limmicin erfepen? Hf. U. 8. a. j. L. mecht kam kein Lampl gut gmacha, — 256 §f.
Macht o, z. R. bewert.
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Gott will euch vom Tod erretten.
Kommt, den Heiland anzubeten
Dort im Stall u Beth]eheml

Lob sei Gott in seiner Héhen!
Kommt, den Heiland anzusehen,
Gottes eingefleischtes Wort!
Kommt, ihr Hirten, nicht verweilet!
Wachet auf vom Schlaf und eilet,
Opfert eure Gabe dort!
Béchtel.
Hu! hu! gscha! gscha! lauf, Blasel, lauf!

Blésel.
Béchtel, brachtst scho™ mehr #n Trim auf?

Béchtel.
Schlé niedd! schld niedii!
Siist kimmt d# vostohln Schlankel glei wiedi.

Leo’l.
Um Gétswilln! wis geit ’'s denn schdé™ mehr &?
Bachtel, tua d’ Augn auf! st ja deacht koa™ Wolf ndd da.

Hausel.
Das is d6 mehr & G'lirm# und # G’stob#!
Wis hést denn schd™ mehr, Bachtel, du alda Hogi?

Béchtel.
Ie hi~ hélt g'hdd #n Trim,
Als wann mir di Wolf mein besten Widén ndm.

Engel tritt perein”.
Auf, ihr Hirten, von dem Schlaf! -
Verlasset eure Hiitten, Herd’' und Schaf!
Ich will euch die Nachricht bringen
Und von Herzen frohlich singen
In excelsis gloria!
Heute ist Messias da;
Die Tage sind erfiillt;
Die Volkerklage wird gestillt.
In excelsis gloria!

Bdchtel fyringt aut.
Taz is 's aus! iaz is 's g'schéchi™!

Bldsel.
Hilf, Bachtel, hilf! Engel liBen si séchi".
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Leo’l.
Taurend ! tausend! dis is dé # G'lirm# und # Getiimmi |
I woaB dmeinoad néd, bin i af dd& Welt oddr &n Himmi?

Hausel.
O mei~ Leo’l, hast di denn néd vokroch#™?
Leo’l
Mei~ Hausel! i hda™ g'moa™t, i will 1afd", aft hind mi dé Knia
& brochd™.
Béchtel.

Und § hi” g'moa™t, i muaB vozign.
Bua! mir is grid g'wén, ils wenn mi di Bliz hiid zimmg'schlign.

Blésel. :
Ji, meine Buami! dds ist dbdr 4 Glanz g'wén und # Glori und
4 Schimmi |
Koa™ sittlas Spiul séchi”™ m# g'wis iinsé Lettd nimmé.
Béchtel.
Wis hamt denn aft d’ Engeln predigt und g’lehrt?
Leo’l.
O mei~ Bachtel, i hi” g’séchi” und weni g'hort.
Hausel.

Und t woaB so wengg #iswia voneh;
I woaBl néd recht, wo i lieg oda steh.

Bldsel.
Tausend! tausend! wéds kimmt denn ge™ dé fiur & kohlschwirzi
Ma~?
Mei"! wann i dlloa™ wi, i tdit dikemm&” drd”
Und lief auf und dévo-.

. Prophet tritt auf.
Der Friede sei mit euch, ihr liebe fromme Hirten!
Doch eilet all mit heiligen Begierden
Nach Bethlehem zum Stall!
Denn héret all:
Der héchste Gottessohn
Hat verlassen seinen Himmelsthron
Und ist kommen auf die Erden,
Damit wir von Adams Fall und ewigem Tod erlgset werden.
O Gott, wie groB ist deine Barmherzigkeit!
Wie unergriindlich deine Giitigkeit!

298 wo ob. — 299 Hf. viu ra.
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Maria die Jungfrau hat dich heut geboren,
Und schon erklingt in unsern Ohren
Der Engel frohlichs »Gloria!
315 Macht euch auf, ihr Hirten! Heut ist Messias da.
Friede sei den Menschen insgemein

Die eines guten Willens sein!«
(ab.)

Leo™l.

Und #n Widin recht &n gwanten.

. Bldsel.
Und { nimm g¢ &n Budidn und &n Schotten und & Loabi Suppen-
kdas und #n recht in wundischon Ha"

Und mit den Ziug lafi” md g&¢” Bédlhem &°!
Die Pirten ab.

Teufel uno Engel ,treten jugleidy ein”.

Teufel.
Wohlan! mein Anschlag hat gegliickt;
35 Ich hab den Menschen schlau belogen.
Und kaum hat Eva mich im Paradeis erblickt,
So hat mein Arglist selbe schon betrogen.

326 Brei™ nidt etwa = Brei, fondern Hirfe (Rorner). — 332 subm Kas Hf. — 333 Ziug
aud) in der Dandidrift.
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In Schlangeng'stalt hab ich das Weib versucht;
»18, Evac, sagte ich, »von der verbotnen Frucht!
s Dann wirst du gliicklich hier auf Erden
Und wirst zu einer Gottin werdena«.
Sogleich hat sie auf Gott vergessen,
Nimmt von der Frucht und gibt dem Adam auch zu essen.
Schnell wachte Gottes Zorn und seine Rache auf;
3 Ein Engel kommt in schnellem Lauf,
Ein Flammenschwert in seinen Hinden,
Um Gottes Urtheil zu vollenden.
Und kaum war Gottes strengster RathschluB aus,
Jagt er den Adam und die Eva zum Paradeis hinaus.
50 »Du Adam«, sagte Gott, »und alle deine Erben,
Mein Zorn ruht auf euch; ihr sollt des Todes sterben.
In SchweiB des Angesichts sollst deine Kinder nihren
Und Eva soll ihr Kinder in groBem Schmerz gebiirenc.
So geht das Menscheng’schlecht auf einmal ganz verloren.
35 Wie frohlich klingt das Wort in meinen Ohren!

Engel | tritt berad”.

Wie sprichst du so verwegen,
Du ungliickseliger Geist?
Gott liBt sich noch bewegen,
Da8 er sein Lieb beweist.
360 Er kann noch Mittel finden,
Den Menschen zu verzeihn;
Seine Giite kannst du nicht ergriinden.
Gott ist barmherzig und nicht gerecht allein.

Teufel,

O nein! was Gott beschlossen,

s Das muB auch gleich geschehn.
Der Mensch ist ewiglich verstofen;
Und muB zu Grunde gehn.
Das Urtheil ist gesprochen,
Ergangen der Befehl;

30 Der Stab ist schon gebrochen;
Der Mensch muB in die Holl.

Engel.
Schweig, du verworfne Seele!
Du urtheilst nur aus Neid,
Weil Gott dich zu der Holle
375 Verdammt in Ewigkeit.
&artmann, Boltsfdaufpiele. 1
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Gott ist ein Seelenretter

Und gibt den Menschen Gnad:
Und du bist der Verriither,
Der sie verfiilhret hat.

Teufel.
Was nennst du mich Verrither?
Ist es nit meine Pflicht,
DaB ich den Ubelthiter
Verklag vor Gottes G'richt?
Wer siindigt, der mufl biielen,
Sagt die Gerechtigkeit.
Daraus kannst du wohl schlieBen,
DaB kein Barmherzigkeit.

Engel.
Dies Urtheil trifft nicht minder
Und zwar zum ersten dich.
Du warst der erste Siinder;
Geh hin und spiegle dich!
Gott schonet gern den Armen,
Der seine Siind bereut;
Fiir dich ist kein Erbarmen
In alle Ewigkeit.

Teufel.
Wie kommt's, daB ich soll miieBen
Blo8 wegen einer Siind
Mein Bosheit ewig biieSen
Und keine Gnad mehr find!
Weil mich in Himmelsfreuden
Die Hoffart hat verblendt,
Warum soll ich itzt leiden
Die Schmerzen ohne End?

Engel.

Weil du im Himmel dorten
Der Siinden Anfang g'macht,
Drum bist du billig worden
Zur Héll hinabgebracht.

Du wolltest deinem Herren
Und Schopfer dhnlich sein;
Dies siindhafte Begehren
Stiirzt dich in d’ Héll hinein.
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Teufel.
That Adam nit desgleichen,
Als er genoB die Frucht?
Er wollt den Géttern gleichen,
Und Gott hat ihm geflucht.
Wie viel geschehen Siinden
Auf Erden hin und her!
Solln diese Gnade finden,
Ich aber nimmermehr?

Engel.
Gott sach die Menschenkinder
Als schwere Siinder an;
Doch sah er auch nicht minder,
DaB du bist Schuld daran.
Er strafet jeden Siinder,
So wie es sich gebiihrt;
Doch straft er sie gelinder
Als dich, der sie verfihrt.

Teufel.
Was braucht’s viel Disputiren?
Warum lieB sich so leicht
Der Adam dann verfiihren,
DaB er von Gott abweicht?
Er wufite den Befehle
Und wie gerecht als Gott;
Und doch an selber Stelle
Ubertritt er das Gebot!

Engel.
Drum hat ibn Gott verstoBen
Aus seinem Paradeis,
Wo er all Freud genossen;
Itzt rinnt der saure Schweifl
Schon iiber seine Wangen
Und er bereut mit Schmerz
Die Siind, die er begangen;
Und Gott gefiillt sein Herz.
Drum schlieft er einen Bunde
Mit Abraham, seinem Knecht,
DaB einmal kommt die Stunde

11*
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Zum Trost des Menscheng’schlecht.
Messias wird geboren

Bei Bethlehem im Stall,

Zu suchen, was verloren,

Die Menschenseelen all.

Teufel.
Was horen meine Ohren?
O Jammer, Schmerz und Qual!
Mein Hoffnung ist verloren
Auf Adams Siindenfall.
Will Gott geboren werden,
So stirk ich mein Gewalt,
DaB er die Schuld der Erden
Mit seinem Blut bezahlt.

Engel.
Ja, Satan! das wird g'schehen.
Bald wirst du Gottes Sohn
Am Kreuze sterben sehen,
DaB Gott die Welt verschon'.
Aus Liebe zu den Kindern
Schlieft er den Lebenslauf;
Doch schlieBet er den Siindern
Die Himmelsporten auf.

Teufel.

Verzweiflung stiirzet mich in Abgrund tiefster Holle
Und jedes Element verschlinget meine Seele;
Doch will ich es, o Engel, nochmals wagen
Und mich mit dir um meine Freiheit schlagen!

Engel faiigt ihn’ mit bem Swert.
Hier liegst du zur Erden, verdammter Hollenhund!
Dies sei der letzte Sieg; er richtet dich zu Grund.
Weich hin aus dieser Welt, boshaftes Ungeheuer,
Und kiihle deine Rach in Flammen und in Feuer!

Toeufel triedt hinaus.

Engel fingt.
Lobet Gott, ihr Menschenkinder!
Preiset ihn mit Herz und Mund!
Ihr bedriingten armen Siinder,
Danket Gott zu jeder Stund!
Denn nach Adams Siindenfalle



165

War das Urtheil schon geschehn,
DaB ihr Menschen sollet alle
Ewiglich zu Grunde gehn.

Gottes Sohn lie8 sich bewegen,
Sprach zu der Gerechtigkeit:

sIch will mich in’s Mittel legen,
Weil ich voll Barmherzigkeit.

Ich will selbst die Schuld bezahlen,
Gottes Rache stellen ein

Und zum Trost den Menschen allen
Will ich ihr Erretter seinc.

Uns den Himmel zu erwerben,

Eilt der gute Seelenhirt;

Will sogar am Kreuze sterben,

DaB kein Mensch verloren wird.
Christen, nehmt es wohl zu Herzen!
Dankt Jem lieben Gotteskind

Und beweint mit Reu und Schmerzen

Eure Bosheit, eure Siind!
ab.

ie Hirten treten auf.

Leol.
O mei” liabs Kindel! i hi” mi hidlt & bedacht,
Und ha” di d& # guade Mili bracht
Und # Schaffi voll rechten Brei”
Und & Fassel voll Wei™;
Und wannsd’ #mal grouB bist, magst recht singd”~ und recht schrei”.
Aft hi” i né g& &n Esel, di magst reiten,
Wannsd’ eppién #mil mualBt roasen &n Weg &n weiten.
O mei~ liabs Kindel, wann i kimm #madl,
Und tuast mé mei~ Urteil sprechi” im Josaphat-Tél,
So bitt i di: hdb mit mir Barmherzigkeit, erlés mein Seel von
aller Pein
Und fihr sie zu dir in Himmel ein!
Hausel.
Iaz kimm i hdlt & daher mit Leib und Seel
Und ha~ d& & Sacki voll Mehl
Und # Loabi Broud;
Mir Hirten hand ja selbn voll Noud!
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Semmin kemmint recht hart 8" und hand recht tiu¥;

Dé Woaz hit nod fei"dli ausgebn hiui.

Iawin #&n Uicht hdt gui d& Schaud g'schlign

Und migst um dos tiud Geld nix défrign.

Aft hé” i né g& da & zwoa Tiubi

Und 4 Kua und & Kaibi.

O mei~ liabs Kindel, wannsd’ &bdr 4méal grouB bist und tuast mi
mei~ Urteil sprechen,

" So stell mi fei” hi” zu deiner Rechten

Und tua’s fei” nod vogessen,
Dé i &m#l mid #&rin Opfi di bi” g'wesen!
Béchtel.
O mei- alliherzliabstes Schitzelein, wia dibdrmst mi nod so hart!
Tua fei” nod ddkemm#™ an mein langd™ Bart!
I bi" néd schlimm und bi” néd granti,
Es st na” grid mei” Ausschau™ so stockfinsti und so gillhanti.
I bi" g'wis recht g’legn und g’wis recht rund
Und oft hoaBt’s: »Di Bachtel ist 4 Kund
Wia do guat Stunde.
Und dd hidn i g& 4 zwoar Anten
Und #&n Widin recht én foasten und #n g'wénten
Und # weni Klouzen &~ dd Hand,
Dé td"m& g¢~ essen mid #nand!
Und wann #mél d6 Zeit tuat kemmds™,
Dar i mid 'n Toud muaB rennd”
Und muaB ausstd™ solche Angsten, da mei” Herz #n Leib mocht
springi”,
So bitt i di: hdb mit mir Barmherzigkeit, erlés mei” Seel von
aller Pein
Und fiihr sie zu dir in Himmel ein!

Blésel.
Endld kimm i hilt & daher mit mein’n grouSen Héaxen
Und hd” dd &n Budin recht én waxen
Und #n Schotten,
Bua, sappriilotten!
Und & Loabi Suppenkas,
Der is vo~ Pfeffi woltd rass;
Dos macht ébir #n gua'm Mign,
Dés mua i dér & no ségn. '

515 tiud (theuer) . diua, ebenfo 518. — 516 hiud (Beuer) Hf. hiud, — 517 jawin

#n Uicht an manden Orten (. jeweilen einen Ort*).
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Und dd hi” i g8 né an H&":
Schau, mei” Buabail siugst 'n scho™.
Dos ist abdar & schward Kund,
Er hat d6s wenggist zwoar odé driu Pfund.
Der, moanit i, wa di gé& g'wis ndd zwidi;
Abdr &~ dd Frua schreit er schd™, daB d’' moa’st, er lit s ido
ginz Nicht nod niedd.
I bi~ hdlt ar #n &rm# Trépf;
Schau mi na~ 3~ von Fiialen bis zon Kdpf!
Schau & mei” z'riss’'ns G’wandel !
Es hiingt ja All8 an Fleckel und an Bandel.
Und wann i #mél meine Schif muaB verlassen,
So bitt i di: kimm fei~ glei und fiihr mi auf den rechten Weg
in d' Himmistrassen !

Prophet tritt auf.
Jetzt will ich voll Freuden dreimal »heilig !« singen
Und dir, o gottlichs Kind, mein Herz zum Opfer bringen.
Aus Liebe zu uns Menschen bist vom Himmel kommen
Und hast die Menschheit angenommen,
Und bist kommen auf die Erden,
Du8 wir vom ewigen Tod erloset werden.
O gottliches Kind! ich danke dir zu tausend Mal,
Da8 du mich gesetzt hast unter die Prophetenzahl
Und erlebt habe diese Gnadenzeit.
Was ich lange vorher von dir habe prophezeit,
Was einst mit dir wird geschehen,
Das kann ich jetzt mit Augen sehen.
Und wann du kommen wirst in's Thal Josaphat und wirst mir

mein Urteil sprechen,
So bitte ich, du wollst mich stellen zu deiner Rechten!
Und weil ich vou dir hab prophezeit,
So schenk mir dein ewige Himmelsfreud!
N ab.
Die vier Hirten fingen vas

. Srippellied”.
Bi~ scho™ én dldi Fex mit grauen Harn,
Ha~ ja schd™ Manches, gar Vieles erfahmn,
Abi koan solchen Strauf
Han i nia g'stanten aus,
Der mi so Muat hat g'méacht,
Alswia hei't z Nicht.
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»Geh, Niéchbi, sig mi’s decht! — sei néd vdowegn! —
Wis ’s denn hei't 2’ Nécht fiir &n Handel hat gebn?«
Os meine Buami, 6s wiBts, wer i bi";

t liug enk g'wis ndd fiu. Losts na~ auf mi!

Wia 's um die Mittindcht zwolfi hat g'schlign,
Ziuch i mei” Joppen aus und & mein Krign.
D4 siach i vo™ weiden her

Grdd g'schwind #n Engel mehr,

Der iins hit bei di Nacht

Dé Botschaft bracht.

»Auf, Hirten!« hit & g'sagt »auf von der Ruh!
Eilet nur hurtig nach Bethlehem zu!

Heut ist im Stalle das gottliche Wort,

Heut ist Messias geboren alldortc.

Aft 1af i halt so schnell &ls wia d& Wind

Hi" zu d4 Krippen ganz hurtig und g’schwind.

Wiar i zon Krippi kim,

Mach i d4n Burzelbam,

Dir i die Krippithiir .
Ei'g'rennt héd schier.

Aft bin i g'sprungi™ grid flugs vo~ dir Erd;

War ja koa™ Wunni, wann s’ mi ei” hiden g'hort.

Koa™ Wunnii wa ’s g'wén, wann s' mi g'jigt hiden scho,
Weil ’s so &n grouBmachtingii Tuschi hat td~.

Wiar i zon Still hi“kimm, klopf i halt &~;

Da hat halt mir auftdi” an dldd Ma~.

D4 siach i liegen g'schwind

’S gottliche Gnadenkind

Zwischen zwi armen Thiern

Grad zum erfrieren.

Mei"gid, wia hidt m# dos Kindel dabarmt!

fs #so dig’legn ganz elend und arm.

Durch deine Armut, o herzliebstes Kind,

Wir bitten von Herzen, verzeih uns die Siind!
Die Pirten abd.

Soldat
geht von der Thilr Herdann und fpridt-.
Zum SchluB rede ich an alte und junge Leut,

Die ihr hier zugegen seid.

613 Meigid (mein ®ott), Of. Meigad,
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Thr habt in diesem Spiel vernommen,

DaBl Jesus ist arm auf die Weit gekommen

Und hat uns ein Beispiel gegeben,

DaB wir nicht sollen in Ubermuth und Hochfahrt leben.

Darum hat er sich zuerst den armen Hirten offenbaren wollen
Und hat uns ein Beispiel gegeben, daB wir keinen Armen verachten

sollen.
Jesus will uns schon in seiner Kindheit lehren,

DaB wir sollen alle Menschen ehren;

Wenn Einer gleich keinen Reichthum hat,

So steht er doch in Gottes Gnad.

Liebet Jedermann!

Denn Gott sieht die Person nicht an;

Er sieht nicht auf Reichthum oder Stirke,

Sondern auf die guten Werke,

Und wer seinen Geboten wird gehorsam sein,

Den fithrt er in den Himmel ein.

In dem zweiten Spiel habt ihr gesehen,

Was mit unsern ersten Eltern ist geschehen,

Da der Satan sie schon in dem Paradeis hat zur Siind gebracht

Und uns Alle gestiirzt in Gottes Rach,

DaBl wir eines ewigen Todes sterben

Und den Himmel nicht erwerben

Und, wenn wir scheiden von dieser Erden,

Ewig verloren werden.

Dann hat sich iiber uns erbarmet der héchste Gottessohn

Und hat verlassen seinen Himme Isthron

Und ist wegen uns gekommen auf die Erden,

DaB8 wir von dem ewigen Tod erloset werden,

Und nimmt auf sich all unsere Schulden

Und wollte den Tod des Kreuzes dulden

Und litt fir uns all Schmerz und Pein,

Auf daB wir ewig bei ihm kénnen sein.

Christen, nehmt es wohl zu Herzen, ihr Adamskinder!

Besonders ihr, verstockte Siinder!

Betrachtet, was Jesus hat fiir uns gethan,

Und fangt ein besseres Leben an!

Geliebte Freund! nun zum SchluB wollen wir uns zu dir hinwenden,

Du gittlichs Gnadenkind, und wollen bitten mit aufgchobenen
Hinden,

DaB8 du dein Angesicht nicht wollst von uns abwenden!

Wenn einmal kommen wird die Zeit,
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DaB8 wir scheiden miissen von dieser Erden
60 Und vielleicht im Fegfeuer leiden groBe Schmerzen,
Hab mit uns Barmherzigkeit,
Erlése uns von Schmerzen, Qual und Pein
Und fiihr du uns zu dir in Himmel ein!

Der Chiemgau ift an Weihnadtipielen befondbers rveid). Oben wurte {don
ba8 Traunfteiner Hirtenfpiel mitgetheilt. Cin von bdiefem veridhiedenes
Weihnacdhtipiel bHatte man frither in dem nur wei Stunven weiter an ber
bagerifhen Traun aufwérts gelegenen Dorje Cifendrizt (WOB. S. 143).
Wieber nur einige Stunben entfernt wav ein drittes feimijd). I Habe tas-
felbe in ber Fovrm, wie ed ju Seebrud (am Norvendbe bed Chiemjees) und u
Chieming (Oftufer) aufgefiibrt wurde, al8 ,Seebruder Hirtenfpiel”
berausdgegeben - (WOB. &. 112ff.). Eine verwantte Form (, Weffener
CGpiel” WOB. &. 138ff.) war am fiidlichen Ufer ved Chiemfees, jowie im
®ebiet ber auf berfelben Seite ihm juflicfenden Prien und Grofen- ober
Ripbiidler-Adpen in bdreizehn Gemeinden verbreitet (WOB. &. 113). Hiezu
fommt nun af8 fiinfted bad obige Pirtenfpiel, weldhes in ber Gemeinde
Palling (Dorf Lanbgeridhts Tittmoning, zwifden leptever Stadt und Sees
brud ungefdbr in ber Mitte gelegen) nod) vor etwa 12 Jahren gefpielt 3u
werben pflegte.

Fiir ben Tert ftand mir eine volljtindige Handidrift ju Gebote, die 1839
3t Palling von einem Landmann gefertigt ift. Vier anvere WManufcripte ums
faffen nur bie Scene wijchen Cngel und Teufel (B. 334—499). Die Fehler
ber erftgenannten Dandidrift fonnten hie uud da nod) aus miindligen An-
gaben verbeffert werben.

Oer gemeinfame Theil ded Seebruder unt bes Weffener Spiel8 enthdlt
eine Anzahl von Verfen, die aus dem fedhyzehnten Jahrhunbdert ftammen,
wie i WOYB. S. 17 {dhon vermuthungdweije ausfprady und unten in der
Grirterung jum ,Spiel aud bem Baperijchen Wald“ ndher beweifen werbde.

Das Seebruder Spiel im Gangen ift eine Erweiterung bdes Weffener,
infofern bag Auftreten eined Propheten (BVers 5—23; 241—62), der Kampf
ywifden GEngel und Teufel (Vers 454—78) und eine Anzahl neuer PHirten-
jcenen Bingutamen. Jn lepteren Scenen (Seebruder Spiel BVers 24—362)
neden unbd foppen bie Hirten einanber, entyweien unbd veridhuen {id), plaudern
bann, wie {hon in bem dlteren (Weffener) Tert iiber bie Weiffagungen und
Boreiden, Ffury bevor der Engel dbie frobe Bot{daft bringt, baben bann
alferlei Trdume, bie zwar Pomijd), aber bdennod) ebenfall8 al8 duntle Bor-
ahnung widtiger Dinge ju nebhmen find. Diefe ebenfo bramatijden, al8 edht
voltsthiimlihen Scenen bilden wirklidh) etwad in ihrer Art Pervorragendes.
Weld) Hiibjdes Ivopll ift 3. B. der Cintritt-WMonolog tes alten r?)i’tteu {Seeb.
Sp. B. 24—68)! WMan fragt fidh unwilltiiclid) nady dem Berfaffer. Beim
Forfden nady demfelben war e8 mir jdhon erfreulidh, ihm, wenn audy yunddit
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nod) nngnanut, in einem jweiten BVoltsfdaufpiele wieber ju begegnen. Das
Sptel , Ote Untersberger nimlid, weldes id oben &. 29—35 aus Thal-
gan im Saljburgifhen mittheilte, enthilt fo viele Ubereinftimmungen mit ren
begeidhueten neueren Scenen ber Seebruder Hivtenfomdbdie, baf Beides nur von
pemfelben Berfaffer Gerrithren tann. €8 (tefe fidh dad leidht mittelft Gegen-
iiberfaltens vieler Stelfen barthun; dodh) wird jeber aufmertjome Lejer beiver
Stiide jene Beobadytung ohne grofe Wiike felbft madhen.

Gine ebenfo auffalfende Ubeveinftimmung jeigt nun aud) vas Pallinger
$irtenfpiel mit denfelben neueven Theilen bed Seebruder Tertes. Das Pal-
linger Spiel gehdrt aber ju einem gangen RKreife von Boltsfomddien, welde
jwifden Seebrud und Tittmoning unter bem Namen ,Drifdelleg-Spiele”
gebraudylich find. Uber viefe folf im folgenden Capitel bevidhtet werben, wobei
wir auf bas Bulestbefprodene bald uriidtormmen.




XXIII.
‘Brifdyellegfpiele.

Drifdelleg (wdrtlih bad Nieberlegen ber Drifdpel, bes Drefdhflegels) heift
in Oberbayern die Veendigung ter Drefdharbeit auf einem Hofe ober Dorfe.
Die {dweren WMiihen der %a[;rwemte finven Biemit ben lepten AbJdIug, und
eine Art Ferien filr den Landmann, die winterlidie Rubhepaufe beginnt. Diefer
exwitnidhte Beitpuntt wird meijt al8 ein hausliched Fejt betradytet und ift dburd
viele Braude ausdgezeicdhnet.

Mandpe der legteven, wie bad ,Vertragen ter Los*, die altiibliden Bad:
werfe in Form Dbeftimmter Thieve u. bgl. Haben mehr ober weniger mytho-
logijhen DHintergrund. Bon bdiefer Gattung hat fdon Friebridh Panzer
(»Bayerijde Sagen und Briude” II, S. 219—28) Bieled mitgetheilt, wefhald
wir biedmal nidht tabei verweilen.

Neben jenen agrarifden Sitten bradyte bdie Drifdhelley fonft eine Reibe
(anblider Gefellichaftsfpiele. Befonters heimifd) waren biefelben in der Gegend
ywifden Laufen, Tittmoning, Burghaufen, Altdtting und Troftberg; man batte
bier unter anbeven folgenbe:

1. Das ,Imbheben”.

Dicbei wurbe dargeftellt, wie ein Bauer einen ,Jmb* (Bienenftod) faufen
will. Cine Anzahl Buride, auf dem Bodben umberfitend, {tellten Bienenftdde
vor. Unter manderlei improvificten Redben wifden Eigenthiimer und Kaufer
ward ein ,Imb* nad) tem anbern in vie Poke gehoben, um fein Gewidht an
Honig unb Wadhd au priffen. Die iibrigen Anwefenden fummten wdihrend
veffen beftinbig wie Bienen. Bulefst tam die Reibe an einen mit rem Spiele
nod) unbetannten Neuling, welden man jur Theilnahme bevebet Hatte und nun
unverfehens in eine ,Butten* lalten Waffers fiten lief.

Auf einen dfhnliden Spafi [lief

2. Das Gidhtagels (Oachkatzel-) Baben

* Binaud, wobei dbad unvorfidtige Opfer fdlieflidh mittelft eines grofen Befens,
ber den Sdhweif bes Cidhdrndhens vorftelite, aud einem Riibel angefpritt
wurde (um Tittmening). WMinver argliftis war die Sade bei Halsbad). ,Da
ftub halt Bwei dba und bie Haben ein Schassai voll Wa und dba muf ein
eber Wafjer herausidliivfen und den Anvdern mit bem WViund aufprigen. Da
fprigen fie einanber etlidhe Wal an und bann ift ed wieder gar. Der, welder
gefdhwinber ift, fann ben Anbern beffer anfprigen.
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3. Das8 BAm-Pfdlzen.
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Dann :
Hér Gwardian, d4 Baud had 4 Kaibi!

(legtered Bort langgevelnt, ebenfo Bierauf) :
La ’s eind!

Unterdeffen ertdnte pldglid vom Tijd eine Cither. Die Kapuziner faben bin,
wurben [uftig, fingen fich jeber unter ben Bujcdauenden ein Waddyen Heraus
unt- tangten. Alsbald fdhlug aber audy ber Teufel mit einer Kette von aufen
an bie Thilr, fprang tann berein und nafhm einen RKapujiner mit fort. Die
Ubriggebliebenen fielen nun wiever auf die Kniee, beteten und flafen ,iber und
iiber*. MNady einiger Beit beganmen fie auf’s Neue zu tanzen, bid ver Teufel
abexmal8 eridhien unb eimen Bweiten vermitteljt feiner Rette zur Thilre hin-
ausriff. Died wdbrte jo lange fort, bis lein Kapuziner mehr ba war. Der
Deefner vertrod) fidy unter vem Tijdhe.

8. Der Babertan;.

@in Bauer hat einen Pranfen Rnedit und Holt ju bdiefem einen Babder.
Qegterer fagt: ,Der Kuedht ift nidht trant, es thut ihm nur das Balbiren
noth. Wahrend des Rafirend wird dem RKnedhpt ifibel. Nun wird ihm jur
Aver gelaffen. Allein bies thut aud) nidht gut; nun meint der Baber, er will
ibn tftiven 2c. und fo geht ed unter Jmprovifationen und Mufit fort ,wia's
halt Oand grouB furmi™ (in bie Linge formiren, weitexfpinnen, will". ,Der
Dauer fragt nidht viel dbarnad), wenn dem Rnedyt idtbel wird, fonbern tanzt,
undb dber Babder greint wieber vedht, daf ber Bauer feinen Knedht nidyt beffer
anfdaut“*. ,Das (diefe8 und bdie vorigen Spiele) muaB Oand recht furmi™
kdnnd™ . '

@in neuntes Beifpiel diefer Art aus einer unmittelbar angrenzenden Gegend
von Oberbayern finbet fidh jhon bet Panzer. &3 verbient hier wiebergegeben
su werben. Panger fagt: ,In der Gegend von Laufen, Surheim u. a., in
Oberbayern wird von ben jungen Leuten bei dem Abbrefden, Fladsbreden,
Rodenvetfen** u. bgl. ein beliebtes Spiel,

ber Wolf

genannt, gefpielt. Gin Burfde jieht eine umgefehrte Pelziade an, bededt fidh
mit einer Pelzhaube undb befest die PHofen mit Biljdeln (Abren) der Sdhilf.
vohre. Diefer ift der Wolf. Der Wolf wird burd) einen anbern Burfden
an einer fangen Rette von aufen zur BVerfammlung in bdie Stube gefithret,
welder ihn dburd) Sdldge sum Tanjen wingt. Dann wird er in einer Ede
ber Stube angehingt. Anbere fedhs Wannsbilver ftellen vor: einen Bauern,
feine zwei Sihme und drei Sdhafe. Der Bauer fHat einen Budel, einen fehr

* Gtiwad anderd fah Steubd diefen Shery im Duperthal. Gr exsablt: ,Ald der Befang gu
Gnde war, ficlen etlidhe Burfde darauf, den Badertany aufjufithren. Died it ¢ine mimifde Dac.
ftellung eined Patienten, dem von einem Baber und feinem Gefellen verfdiedene dirurgifdhe Dienfre
geleiftet werden.  Suerf nehmen fie ihm mit cinem grofien RKidenmeffer den Bart ab, danm laffen
fie ibm mit einem Beil jur Ader und fo fort. CSammtlide Operationen gehen in rhythmijden Beo
wegungen vor fid) und vidten fid im Tafte nady den Schnaderhaggen, welde die Umfehenden fingen.
Die improvifirte Komif der Gebdrden, die albernen Gefidhter der Behanbdelten und der beiden Andern,
die laderliden Inftrumente, welde diefe ju ihrem Gewerbe vermenden, maden den Badertamy fiir ein
bauerlides Publifum su einem fehr gerne gefehenen Shaufpiel (Dret Sommer in Tivol).

#* Rockd“roas Spinnftube.
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ofien eingebundenen, franfen Fuf, und feine Sdhne {ind mit Stiden ver-
6‘:5@. Bei der Cinfiiprung ded Wolfed und bis jetst {dlaft ver BVater mit
feinen Sdhuen auf ven Banfen, und bdie Sdafe liegen auf dem Boven ber
Stube. Nun ruft von aufen ein hiibjches WMadden, die Grebl, ben jiingern
Sobn, Danfl, jum Fenfter, unbd, wdihrend bdiefe ihre Liebeshindel abmadpen,
reift fih der Wolf (08, {dhleppt vie Schafe sur Thitre hinaus, und man fagt:
ber Wolf hat die Schafe gefreffen. Der Bauer erwadyt, jommert itber ven
Berluft ber Sdafe, ift fehr aufgebradht gegen feine Sidhne, weldpe, ftatt bie
Sdafe 3u biiten, {dlafen unbd fidh mit Liebeshinbeln abgeben, und belangt fie
bei dem Actuar. Diefer (Gfit die Sohne mit dem BVater einfperren, weil qud
er al8 nadyldffig anertannt wirt. Sie gehen zur Thiire hinans. Nun fegen
fid ver Pfleger und feine Frau auf einen auf ven Tijd) gefteliten Stubl feft
neben einanber, ibve Fiie mit einer Koge iiberdedt. ‘Dann werben bie brei
Gefangenen jum Berhdr vovgefilhrt. Der Pileger hdlt ihnen ifre {dhHlecdyten
Streidye vor und fie miiffen vor thm und feiner Frau auf ven Knieen abbitten,
woturd) fie wieder frei werben. Darvitber erfreut nimmt ber Bauer bie
Bauerin, unt feine Sdhne jeder ein Wdadbcden und laffen fidh durd) ven Spiel-
mann auf ber Gither, Fidte cder Schwegelpfeife einen Walzer aufmaden.
Nady bem Tange fpricht ber BVater ju den Sdhnen: ,Vuben! id) weiff jwei
Qinigstddyter in Ajrica; bdieje middyten gern Beivathen und Haben fehr viel
Geld'. Die Sdbhne erwiebern: ,Dad wollen wir, weil fie fo veid) find*,
geben aué der Stube, tommen, auf dbem Sdultern eined anbern Duriden
figend, wieber berein und reiten ju den Konigdtdchtern. Der Kinig fist auf
einem auf den Tijd gefteliten Stupl, mit itberdecdten Fiifen, und feine wet
Tadyter, Urfdl und Xaverl, figen neben ihm, aber tiefer, auf einer Bant
neben bem Tijde. Die Sbhne ded Bauern reiten in ber Stube herum, bdie
RKonigstodyter werben ihnen geneigt, undb der Bauer, welder den Ffirzeven Weg
fiber Verg und Thal gemadyt hat unc bie Worte ter Kinigstddhter vernimmt,
exmafnt bie Sdhne, ihre Werbung ju befdhleunigen. Dad gefdhieht; ver Kinig
willigt ein, weil fie angefefene WManner feien. Die Reiter geben bann vor,
fie hatten nod) WMandyed 3u beforgen, veiten durd) die Kiidhenthiive hinaus, mit
gefdwdraten Ddnben wieder ferein, fteigen vom Pferd, tangen mit ifhren
Brauten und fdwdrzen ihnen wdibhrend des Tanzed lieblofend dbad Gefidht*, sur
grofen Beluftigung ver Bufdauer-.

Das alfo wive aud) eine Art von BVoltsjdaufpielen. Sie Haben freilich
entiveder gar feine ober bloff gamy furze fejtjtehenbe Terte. Das meifte ent-
fpringt dburc) lebendige IJmprovijation innerhalb eine8 nur nad) ven Haupt-
jligen iiberlieferten Rafhmens. Dody eben hierin zeigt fid) fdhon die natiivliche
nlage und Neigung unfered Lanbvolles fiiv mimijde Aufithrungen.

Unter ben Bewohnern terfelben Gegend waren nun aber, neben jenen
agravifdhen Sitten undb biuerliden Gefelljhaftsipielen, eine Mehrzahl eigent.
lidger tleiner Dvamen in Ubung. Diefe Komidbien mit feftftehenvem Text
biegen vorjiiglidy , Drifdellegipiele” (Drischleg-Gschpiol). Sie wurden
gany und gar von Lanbleuten (Bauern und Dorfhandwertern) fiir Landleute
gefptelt, in einer Wobhnjtube ober einem Stabel (Sdheune). nur felten in
Wirthshbaufern, und waren anferovventlich beliebt. Erijt neuerdings famen
fie fajt gans ab, weil burd) die in viefer wohlhabeuren Gegend ftart verbrei:
teten Drejdmajdinen vie Drijdhelleg ihre Bedbeutung verfor.

* Sie fehen nun aus, wie Africanerinnen audfehen miiffen.
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: 3n ten @emeinden RKirdhheim, Rapy, Friborfing, Tengling, Tdrring,
Palling, Aften, Freutdmoos, Kivdyweidad), Margavethenberg und $a[sba(g,
weldye bie Stadt Tittmoning fiidlid), weftlich und ndrdlich) ndher und entfernter
umgeben, pflegten bie Ranbleute unter bem Namen , Drijdellegfpiele” folgende Stiide
aufzufithren: ,Die Untersberger”; ,Engel und Teufel; ,Die vier Jahress
geiten”; ,Die alte unt mnewe Wode”; ,Hand Nord“; ,Der Jo’'l und '8
fdhdne Tresl; ,Der dbumme Baumann”; ,Der Sdmopfer und der Brenner;
JDer Hennen - BVeidytel*; ,Der Oltrager - Beicdhtel*; ,Der alt’ Mann unbd '8
Weib; ,Die Sdhaggraber’; ,Der Kramer und Bader; ,Der verlorene Sofn“.
Aud) bas ,Pirten - @'fpiel* ober ,Piiter - &'fpiel (Weihnadhtipiel), wovon e8
in giemlid) nahe bei eimanber liegenden Dirfern 3wei gany verjdhiedene Terte
gab, wurbe unter die Drifdhellegipiele geredmet. In ber That fiel ndmlidy bie
Drifdhelleg meift mit bem Beginn ber Weihnaditzeit sujammen.

AL biefe Stiide wurben ohne befonbere Biibne gegeben. ,Was bdie
Drifdellegfpiel’ gewefen find, bie haben wiv allefamm frei gefpielt. Die Bu-
{dauer ftanden ,im Kreid herum*. Jene Spieler, welde abgingen, find zur
Thitre hinaus und Haben dort gewartet, bid fie ihr Sdhlagwort hrten“.

Nadyvem die Drifcellegipicle {hon lange iiblidh gewefen waren, beyann
man 3u Paldbad) und Fridorfing um 1837* audy ,Theater* b. §. grogere
Stilde mit Decorationen aufaufiihren. ,Da Hhaben wir und felbjt erhebt~
(Didbere8 gewagt), fagte mir einer ber ebemaligen Theilnehmer. Soldpe
~Lheater” waren 3. B.: Peing von Stain”; ,Genovefa”; ,Panno, der wilbe
Burgoogt von Burghaufen”; ,Die vdterlicdhe mge“; #Der findijde Bater”;
,Die jungen Riuber”; ,Georius, ver grofe h. Wartyrer’; ,Der Miiller bei

ofe. Tragddie in 3 Acten”; ,Der bayerifche Hiefel”; ,Der gute Sobn, obder :

dyufter; Rirmann; ,Der dgyptijche Jofeph”; ,DHeinvid ven Cidenjels; ,Das
Felotreuz”; ,Das Finbeltind“; ,Dad Haustreuz, ober: Aus ber Haut mddt' er
fahren”; ,Das Riefen-G'fpiel“; ,Der Klausner:; ,Spiel ju Oftern*; ,Der
©tern ju Bethlehem”.

Am jilngjten unter diefen Stiiden find bie brei lettgenannten; ihr BVers
faffer war Graf Pocci; gleidh bem vorher erwdhuten Niefenpiel (eigentlidh
+Riefe Ledermaul”) evidienen fie in Jugendzeitidriften. ,DHein von Stain*
ift von LQoveny Piibner (gedrudt Miindpen 1782 unt gegeben auf vem durs
ficftlihen Nationaltheater vafeldjt). ,Der lindifde Bater* und ,Die jungen
Réuber find von vem {Hwdibifden Jefuiten Franz Xaver Jann (geboren 1750).

Den Spielern {deint feiner diefer Namen befannt. Dagegen weif man
nod) von einem Berfaffer vieler edpten Drijchellegipiele, welcher felbt in biefer
®egend lebte, bem ,Scholi“, aud) ,Schori“. Die lefgte Beit {eines Lebens
wobnte ex ju Elfenloh, einem jwifden Rivdhheim und Kay (Y, Stunbve
fiiblidh von Tittmoning) liegenben Einddhofe, der vom Rand des Hodyufers’ in
ba8 Salzadhthal hinabjdhaut.

Ginige alte Leute haben ihn nod) von Perjon getannt, Anbere wenigftens
burd) ifre Gltern iiber ifn erydfhlen BHoven. Derfelbe war ,ein auege?agter
Stuvent von Salsburg”. ,Er bat fidh bei ben Bauern aufgehalten und lauter
folde Sadjen 'bicht't”, ndmlich ,Romidi-@'fpiel*, ,Drifdhelleg-Predigten”, Lieder
(G'séngd), fowohl veligidfe, al8 aud) weltlicdhe (,Unterhaltungslieber*). »Fraud™-
G'séngi (Mavienlieber) hdt & g'macht, dis oft & Messg'sang ndd so schd™

* Diefes Datum tragt eine nod) vorhanbenme obrigleitlidhe Bewilligung.
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gwen is*. ,Die Kircheng'singi fat er alfejammt gedidptet*. ,Frilher war
e8 ber Braudy, fo oft eine Jungfrau ober ein Jilngling ftarh, baf in der
Rirdye ein Tobtenliet fiber fie gejungen wurve. Hud) diefe Hat allefammt der
Sdyoli gebidptet*. Er erfand jugleih bie Melodien unbd fang felbft mit. .Mein
Bater ijt ein Singer gewefen uud ber Hat oft gefagt, baf er mit ihm gefungen
fat*. Auf VBeftellung verfafte er Sypriide zur Verzierung der Piufer und
malte fie felbjt an, wie aud) bidweilen allerlet bilblide Scherze. Ferner ,fete
er ben Renten Vriefe auf, weil dbamal8 nod) BViele nidht fdhreiben Yonnten.
,&8 gab bamalé nod) teine Gemeindefdhreiber; ta hat er ben Bauern gefholfen.

IRit diefen Dingen Bat er fidh fortgebradht*. Dody immer reidhte jolder
Berdienft nidt aus; dann fam er wobl aud) mandymal zu biefem ober jenem
wohlhabenden Bauern: ,Hei't B3~ i koa™ Geld nimm#* ober ,in Zihrpféni
hid i gern!“* @8 war gleidwohl nidht umwillfommen; No6~, d& Scholi,
Bieg e8 guthersig, dd Scholil

Wenn man ein Lied von ihm Haben wollte, fo ,Hat er nur eine Nadt
ftubiet und da ift ihm Alled eingefallen . ,Man fagte oft zu thm: Scholi,
bleib deat & wengg di 0bd Nicht, tuar Gns & G'sing dichten! Dann ift
e Nadtd in ber Stuben aufs und abgegangen unbd Hat bie Beré’ an bie
Tréimm (hdl3ernen Dedenbalten, wie fie tn ben Vauernhiufern Ablidy) Hin-
gefdyrieben®.

Biele Gebidhte jedod) madite er (gegen Bejahlung) aus dem Stegreif.
ABenn er einmal in ber Stuben bhin und Hergegangen i?t, fo Bat er {dhon ein
Ocfang gehabt’. Er fagte mitunter: ,Um &n Zwolifé werd 's grdd & halbits
G’sdng, um &n Zwoanzgir # ganz’ ober ,Wennsd' mir #n Zwolifdi geist,
werd 's & mitters, dbir um &n Zwoanzgir & guads’. Aud) mandye feiner
Smprovifationen exbielten fih lange im Wund bder Leute. Gar oft Hdrte man
baé Bebauern dufiern, baf der Scoli nidht bis jur Prieftermeibe gelangt war;
~bad wire ein {harfer Prediger worden!” Jn Clfenloh fagte er eined Abends
s Jemanben: Hei't muaB i & G'sang dichten, recht & préchtigs; di muafBt
mir leuchten! ,Wie dad Gefang ?eid)riebm gewefen ift, {o gibt er ifm ’s.
et Gat ihm der Antere bad Papter unter '8 Gefidit gefdmifjen; benn bdasd
Gefang Gat ihn angegangen; wenn id) bas gewufit hétte (jagte er 3u Sdholi),
idy hatte dir gewif nidht geleudhtet !~

Gine ber duferft fparliden Nadriditen aus feinen fritheren Jahren ift ed
jebenfalls, wenn wir biren: ,Der Sdori ift ein leidtfinniger RKerl gewefen.
Alle Vumperei (jeden dibermiithigen Streidh) Hat exr mitgemadpt; su jebem Kam-
merfenfter ift er mitgegangen. Aber am Freitag hat ev nidyt gejungen”. Der
bie® erziblte, faunte igu nidt mehr perfonlidy.

&tl&ihrse Mitthetlungen madite miv eine Wittwe im Weiler WMithlham
bet Ray, bte 83jdbhrige ,Schneiderin”, welde felbjt von Elfenloh gebiirtig it
ober bott erjogen wurbe. Hud) biefe erydhlte, wie Sdholi bei Nadyt gedidhtet
fabe. ,Ginmal bin id) al8 Rind Frintlih gewefen. Da hat er bie ganze
Radyt Peinen Fried’ nicdyt gegeben; er ift in ber Stube auf und abgegangen
nud Bat mit ifm felbft dijhlrict. Jd bat mir am nddyften Worgen eine
anvere Sdlafftelfe aus”. ,Er is & guadi Hauti g'wén, & guadi Mensch.
D' Leut hamt 'n recht gern g'habt, weil er recht untdhditli (unterhaltend)
gwén is. Er hit Neamd Nix in Weg g'legt und is recht briv g'wén",
.Br 18 & brAvi Mensch g'wén; er h#t Neamd beleidigt und er hdt Nix

* Gine gewiffe Biurin hat ihn audgegreint, weil er nidt fagte ,bitt g& scho™ 1~
Sartmann, Bollsjdanipiele. 12
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gnummi”, g'wis nddil" Ferner gab diefelbe auf geftelite Fragen an: ,Er
ift grof gewefen, ein bifjel mager und von (inglihemn Gefidht (langg’sichtit).
Orau ift er nidht worben; er ift immer jdwarstopfet gewefen”. In ber Klei-
bung war er etwad civilijher (al8 dbie Bauern), iibrigensd ,redht arm beinand,
vedit zerviffen”. Bu Tittmoning Hat ex nie gelebt. ,Mandymal burfte er fidh
einige Tage im Pfarrhof von RKabh beim Herrn Pfarver Bidhler aufhalten, weil
ber ju ibm g'freund (verwanbdt) war”.

@in Bauer 3u Leutgering bei Tittmoning und befjen betagte Schwefter,
in beven vdterlidem DHaus Sdoli oft 3u Bejud) war, erzdblten u. a.: ,Der
Schoéri hat fidh allewerl beim alten Seivel 3 Rivdhham aufgehalten. Der Bat
ibn dos mehrd didnuit (erndfrt); er ift ein Singerfreund gewejen”. ,Der
Sdyori Batte & wengg & schlechts Augn (ein etwad {dwades Auge); er war
recht mager und fo ein {dwarzer Kamerad. Er bhat fo finfer und evnfthaft
breingefchaut, dbaf man ihn Bdtte fiirchten tonnen. Erhidt g'wis nod z' lacha™
derfs™.« ,Uber feine Auffiihrung hat man nidts gehdrt (mamlich nichts Nadh-
theiliges). ,Pat man ihm gefeben, wo nur immer, fo hat er Arien (Welo-
bien) gepfiffen. Auf bie G'singi hat er Tag und Nadyt ftubirt. Grad bem
Rod von emanter, o ift er tahingeflogen.

L1 Otting aben wir einmal i g’sungi™ (find unter einer Wallfalrer:
fhar mit Gefang eingezogen). Das Lied war vom Scholi verfafit. E8 begann :

Ganz voll Vertrauen kommen wir

In der Gefahren Mitte

und Batte adyt &'figeln (Strophen). Wir BHaben duvd) den MWarkt Bindurd)
gefungen und tann in die feilige Kapelle hinein. Da haben bie andern Leute
fo bitterlidy gemweint in ber Rapelle, weil tad &'fang foviel |hdn gewefen ift!
Wia 's G'sang aus g'wén is, ham mi g'moa’™t, iaz gé"mid ge” | didwei ham
mié ndmil & fangd™ mdaassen. Jn ber Predigt, weldpe ver Rebemptorift
(Ballfahrtspriefter) und Bielt, fagte ev: ,Meine lieben Tittmoninger! idy
habe juerft geglaubt, i) miifite endh einen Anlaf* geben, wie ihr die Wutter-
gotted anrufen jollt. Uber nun fehe idh), daf euer Urlaub™* viel {ddner ift,
al8 berjenige, ben idh) eud) gegeben Bitter. Damald war ber Sdori {dhon
geftorben.

@in anbever guter Gewdhrdmann beridytete : ,BWenn ber Scholi bei einem
Bauern iiber Nadyt geblieben ift, da find bie Leute ujammengefommen unv
baben ihm zug'loft (3ugehordht) , weil cv fo Hat Gefdhichten erzafhlen Idnnen~.
+0a hat fidy {dpon Alles gefreut, wenn er gefommen ift“. ,Wo er ein paar
Orojcdpen 'triegt hat, dba hat er vie gange Nadyt evzdhit*. ,Er Hat fo fdhdue
Oefdyidpten erzablt; fie find traurig gewefen und zum Radjen aud) wieber;
bild zon lachd™, bild zon flennd™. ,Die G'fpiel find alle von thm*. ,Ja,
ber Sdholi ift ein raver RKerl gewefen, ein tlidtiger’. ,Er hét die rarsten
G'séngd dicht't! Qeftere lehrte ev alle auerft ben Vuisingd-~ (Borfinger:)
Hénsel z° Riutham (gejd)rieben Roitham). Diefer, alé Singer weit und breit
befannt, bradyte fie unter bie Qeute. Er war iberhaupt fein Kamevad; mit
ibm war Sdyoli am liebften beifammen. Derfelbe ging aud) in's Stexnfingen;
biefiie didptete ihm Sdyoli ebenfalld Lieber.

* Anfeitung? ober = Antlaf im Ginne von Abfdicdslied (Gnilaffung), wic dad gleidh fol.
gende  Urlaub”? i
** Urlaub” fonft Sdeidelied dex Pilger; hier allgemeiner fikr Walfahrielied gebraudt.
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von M. S&.%, bie aljo ben Taufnamen unridptig an%ibt‘. Dody Blieb bei
einer Anzahl Spiele fiix mid) fein Bweifel, daf fie von Joly herrihren. Wohl
fehret bie Grfahrung, dbaf milnbdlide Angaben von Landleuten iiber bdie Urheber
von BVollsdidhtungen unverldffig. ja fogar gewdhnlid) falfdhy find. HAllein Hier
lagen, wenigftend in einigen Fdllen, su bejtimmte Vehauptungen von glaub-
wiirbigen, verftinbigen und itber Joly genau untervidhteten Perjonen vor. An
verfdiedenen Orten fand id de gany den Cinbrud
machen, al8 ob fie von bed L . @ines trigt die Jahr-
3abl 1807. Der Vefiger mehrerer unter biefen Wianufcripten, ber u jemen
glaubwitrbigen Perfonen 3ahit, erfldrte ebenfall8, daf e8 Joly's Hanbidhrift
fei. A Veweid filhrte er aud) an: bdiefe Sdhrift ftimme vdllig idberein mit
jener in anbdeven, nun verloten gegangenen Komddienbeften. ‘Dag aber lestere
von Joly's Dand gewefen, Habe man fdon davausd erfehen Fdnmen, weil viele
Berszeilen auf antere hinaufgejdricben waren. Died begegnete unferem avmen
Treund oft, weil er (wie wir jdon von anbdever Seite hidrten) ded Nadyts feine
Reime au erfinnen [iebte bann aus Grmangelung einer RKerze,
in der Duntelbeit over bei Papier bradpte **.

Oeftiit aber nidt blof bierauf, fondern vielmehr auf bad Bufammens
Balten aller Umftinde, namentlid) aud) auf inmere BVergleidung ber Terte,
fann id) wofhl mit Siderbeit fagen, daf folgenve fleine Komdbien Joly zum
Berfaffer haben:

1. ,Die Untersberger”,

welded Spiel oben (S. 28—35) aus Thalgau im Salzburgijchen mitgetheilt ift.
@8 war aud) unter den Landlenten ber Tittmoninger Gegend ftart verbreitet
und jwar in etwas vollftindigever Taffung, wovausd id ven ThHalgauer Text
mitmg}te}c exgingt Habe. Dasd ,Untersbergerfier” fehlt fier; es ift {dywerlicdh
von Joly.

2. Das Pallinger Hirtenipiel

(]. oben &. 149—170). Verd 109 wird bie heimijdhe Al; (ber Chiemiee-Hus-
flug) exwdbnt, welde das Verbreitungsgebiet diefer Drijdhelleg-Romdbien bogen«
formig umgieht. Aber nody eine fpeciellere drtlidhe IAnipielung Idmmt vor.
@benda namlidy, BVers 99—112, wird eine {pafihafte Vegebenfeit erzablt,
welde fid) awifdhen jwei Hivten auf cinem Steg an der Al, unweit eines
grofien %aﬁer&aﬁeﬁ, eveignet babe. Giner ber Pauptwege nun, bie von Titt-
moning (uud Kap) nad) vem baperifden WMieffa fiihren, iiberjdyreitet die Al
an einem Punfte, welder weit und breit unter dem Namen beim PHirten”
ober ,um Pirten” befannt ift. Bis vor Kurjem war bdafelbjt ber ,Pirten-
fteg, ber fidh 3. B. aud) auf bem betreffenden Blatte bed topographijchen
Atlaffed verzeichmet finbet undb erft gany neuerlidh dpurd) eine Briide, nun
ivtenbriide* genannt, evfeit wurbe. Dart unterhalb jhaumen bie geftauten
Sluthen tofend iiber ein Wehr hinab. Unfer Spiel will offenbar mit jemer
@Grjiblung bie Namen ,PHictenjteg” und ,am PHirten” gleidhjam beuten.

* Freilidy fonnte gu der Jeit, da diefe Ab{dyrift gefertigt wurde, (1841) Joly fehr leidht in
gutem Antenfen fiehen und dody fein Borname vergeffen fein, mit dem er ohnehin gewdhnlid nidht
begeidnet turde.  JInfofern fpridt fraglidher Bermerl trop ded unridtigen Bornamens cher fir als
gegen feine Urheberfdaft. Die Befiper der Handfdrift evinnetn fidh nod jept fehr genaw an Jolvy,
weldher in {hrem Daud oft fein Wefen tried. .

** Gin Ubfdyreiber batte unter folden Umfdnden feine Borlage nidht lefen tonnen.
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Die Jabrzahl 1839 im Brolog (BVerd 8) weift nur auf die Entftehungsseit
ber betveffenden Handidyrift, dba Joly {hon 1823 ftarb.

3. Das Seebruder Hirtenfpiel

(mitgetheilt ,Weibnadytlieb und BWeihnadhtipiel in Oberbapern* &©. 112—38)
in ben oben &. 170 begeidyneten fiingjten Scenen nebft den unmittelbar jum
©piele gebirigen Gefingen, wabhrideinlid and) in mehreren mit dem Spiel
[ofer verbunbenen Lievern*. ©don S. 171 wurbe Hervorgehoben, iwie bie
jiingften Scenen be8 Seebruder Spiel8, dbie ,lUntersberger und bas Pallinger
Reihmadytipiel im Chavatter und Ausdrud fo viele libereinftimmungen zeigen,
pag fie nur von GEinem Berfaffer berviihren Idnnen. Wer biefer Verfaffer
gewefen, ift nun Har. Cinen verftartenden Beweis mit Hinfidht auf dbas See-
bruder Spiel werbe id) nadher anfiihren.

4. Das Dalsbader Hirvtenfpiel.

Dasielbe folgt unten (XXXIMI) auf Grund einer Handidyrift und mehr-
fader Aufzeidhnung nad) dem BVoltdmund.

Dalsbady heift ein Dovf (ywifden Altdtting unt Tittmoning) und ugleid
ein ganies Thal. WMan gelangt babin, wenn man von RNorben her beim
Dirten” auf dber vorerwdhnten ,Hivtenbriide” vie Al iiberichreitet und hievauf
nod) quer iber ben {dmalen Hobenjug geht, der bas Alzbett fiivlid begrenst.

5. ,Gugel und Teufel”.
Die oben mitqetheilte Scene ves Pallinger Pirtenjpield, worin ein Eugel

und ber Ter n (Bers 334—499) wurbe bis in neuere
Beit febr ge Spiel purd) bie Baunern anfgefithrt und
bann im B 1ib Teufel*, nody haufiger aber al8 ,bie
Oerechtigleit’ lein fand id) diefes Stild in vier Manu-
fripten. D ¢ ein Autographum Joly's halte (nun in
meinem Bef f bem vorletsten Blatte fteht in anbeven,
bereitd iiing ead Wanghofer {hmidlernd Bon Brin-

ning 1813“. . xwer ueueve peyre ynd ilberfdyrieben ,Die @eted;tigfeit“ ; ein
vievte8 ,Sdydne Sinnfpriihe bed Engel und Teufeld al8 Barmberjichfeit und
Oereditigleit*. 3 habe im Pallinger Weihnacdhtipiel bdiefe Scene nady Joly's
?aubidptift wiebergegeben, mit Ausdnahme einiger BVerfe aus dem Weifhnadt-
piel-Manufeript, die eime vom Autor vorgemommene BVerbefferung zu bilben
{deinen. Offenbar wurbe biefed Streitiptel burd) ifm felbft in bad Weib-

nadytipiel 8 mit fegterem nun aud) durd) den Prolog verbunben
ift. De be8 Engels (Pallinger Spiel Vers 476—499) wird
in Joly’'¢ i Ghor begeichnet.

Bei ber Auffilbrung ift ver Engel weif gefleivet, um die Witte eine
rothe Sdhirpe, auf vem Haupt eine WMilge mit Krone, in ber einen Hand
einen langen Stab mit fleinem Rreuy an ber Spike, in der anbern ein

wert.

Der Teufel tft gany {dwary angethan, hat eine mit hdlzernen Hitnern
befegte Maste aus Fily, welde iiber ven Lopf ves Darftellers emporreidyt,
fo vaf Legtever durd) swei Augenldcher am Pald ver Wasle fieht. Ausé dem

® Die gablrciden Singweifen diefed Secbruder Spicled werden wir bei anderer Gelegenbeit
nadtragen.
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Rilden wadyfen ihm ein paar .enzgrofe” gejadte ,Flitgen* (Fligel) Hevaus.
&ie befteben aus Pappentvedel, find je zwet Fuf lang und ,roudlid und gelb-
13d“ angeftridhen. @in (au8 Tud)- Enden jujammengendhter) Schweif veidht
bis jum Boben. Die RNedhte ftilt ein ,recht enzid graussi Teufelsfteden,
beftehend in einem unfdrmlidy diden, frummgewadyfenen Baumaft. Die Bahne
bed Teufeld8 find abgefdhnittene Fedbertiele. Unterhald feines Wunbded ift ein
~Dollbrettel” befeftigt, b. §. eine aus Bled) und Holy gefertigte, ein bren-
nenbes Lidht umfdyliefende Borridtung; ausé diefer entfendet er, beim Kampfe
mit dem &ngel, durd) einen Drud auf bad angebradte ,SHlof* teine Pulver-
explofionen gleidhfom alé Feuerhaud) aué feinem Radben.

3d) fah biefen Teufel audy felbfi war bon der praditigen
Coftiimirung iiberrajdt. ©Sie madyte soffenhaften, fonbern in
ber That einen dimonifden und, idh momre vewnage jagen, tinftlevijden &in-
prud.  Das unbeim[‘ige weif man daburd) ju verftavlen, baf ber Bife laut-
[o8 auf f{dwarjen Soden einbertritt, bad Riefenmdfige aber durdy eine Pier
mit Borfay gebraudhte (Andlih raube, ibrigené nidt witrdelofe Sprache.

6. ,Die vier Jahresjeiten”,

weldyes Spiel unten vollftindig folgt. Wie Bers 421—8 vermuthen laffen,
ward e zur Beit der Frangofenfriege gedichtet. I fatte filr ben Tert brei
Panbidyriften. Am Sdhluf ver erjten, bie in altmodijdhen Biigen gefertigt ijt,
fteht: ,Johann Oberrieber von Laufing hatd gefdyviben, die Scydnbeit ift in
ber Feber gebliben" (Vaufing, Weiler in ber Gemeinde Aften). Orthographie
und gewiffe Eigenthiimlichleiten ber Jnterpunttion zeigen, daf ber Schreiber
unmittelbar ober mittelbar eine Panbdidrift von Joly felbft copirte, wihrend bie
beiben anvern Panvidyriften aus bem Gebddtnif ober dictando gefdrieben finbd.

Aud) diefed Spiel wurde, gleid) den iibrigen Drifdhellegfpielen, von ven
Bauern hanfig aufgefithrt und zwar ebenfalls obhne Decorationen. Dod) bilrfte
pier, fowie bei bem nadyfolgenten Stiid ,Der verlovene Sofhn® die Eintheis
[ung in Aufziige bavauf beuten, baf urfpringlidhy wenigftens ein Borhang ge-
braudyt warb.

7. ,Die alte unt neue Mobe~.

olgt unten auf Grund zweier Pandjdriften aus Frojdham bei Kah und
aué Qeutgering. Cine britte, weldhe idh) su Paldbad) erhielt und nun befige,
ift ywohl von Joly felbft gejdhrieben. JIn berfelben tritt aufer bem ,alten
Fauft* und jungen Qgel“ nod) auf ,Doltor Stordr (& = 4) ein Wifantropp.
Die Reven bes ,Fouft und ,Lugel” enthalten hier Mandjes, wad in dven wei
erftgenannten, fingeren PDandidpriften fehlt. Dafilr fehlt wieder in Joly's
Handidyrift Mandyed, wad in ben beiden jiingeren Handfdyriften fidh findet und
bafelbft mit bem iibrigen Texte durch) bie Reime ber Stidwidrter in innigem
Bufamumenbang fteht. Wan hat alfo jwei Bearbeitungen bes Stoffed duvch
benfelben Berfaffer vor fidh. Leiber erhdlt Joly's Handidrift von einer Rolle
(Sauft) nur bie Stidwdrter. I gebe daher bad Spiel unten (XXVI) nady
ben beiben jiingeren Handidriften, in der Fovm, wie e8 bid vor wenigen
Sahren oftmals durd) die Landleute wivklidh aufgefiihrt ward. In diefer Fovrm
(3t e8 3war eine eigentliche ,Danblung” vermiffen, gibt aber immerhin ein
recht [ebenbiges Ghavatlterbild.
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Der Dottor Stovar* in ber anbern Bearbeitung ift ein Avvofat, welder
fid in ben Streit eingumifchen fudt, endlidy aber, ald er nidhts audridtet,
wieber abjieht. Den Sdhluf bilbet in Joly's Pandidrift folgender

Chor:
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' Bauer ancin.
All Tég oltir und all Tig miiadi!
I kd" ’'s ja nimmi laugnd”, es siagt's #fdst dén iada.
Hundét und zéhi™ Jui
Bin i nod alt né ganz und gui.
Wia 8’ den grouBen Wolfen hamt g'fangi”,
D& bin i dos easchtmél 6~ ’s Hiiaten aussi gangi .
D& bin i né & Bua g'wén 4 frischir & jungi”,
Ubir 4n iade Stigl und Grabn bin i iibdri g'sprungi”.
Ga bin i dihi” g’wesen
Und gd bin i wiedd di g'wesen
Und hin ea” & Kapitel g'lesen.
Mogst iés moan? iaz mig die Zeid dso vogé",
Taz mig i vor lauti Oltd schier nimmi gé und sté™!
Hui und Buicht is weil wia di& Schnee
Und wo-n-i geh und steh,
fs lautir Ach und Weh.
Mid mein schneeweiSlen Boacht
Han i vil schlechte Zeiden diwoacht.
Béld is # Kriag, bild schlagt di Schaui,

Und wand & Kreuz von Himmi féllt, so kriagt 's da Baua.
(e8 wird draufen angeflopft.)
Né§~, nd~,

Wer kimmt denn schd™ g& mehr 077

Is s g'wis 4 Viertel- odir & Steudma-;
Der sagt mi g'wis # Zihlung odir & Steudr 4!
Herei™! herei™!

Werd 's wohl koa™ Teixel nod sei”.

Ah, bei meiner Ehr,

Kimmt dir Oltrigd Veichtel ar #méal daher!
Er werd iins g¥” sign,

Wis si #n Zillischtdl hit Neus zuatrign,
Wia 's steht

Und wia di G’spoas geht.

Die erften eilf Berfe diefer Scene ftimmen fo gut al8 wirtlih mit
Bers 26—27, 30—39 ves Seebruder Wethnaditipiels (WOY. S. 117—S8)
fiberein. et e8 nun, daf biefe Verfe im Oltrager-Spiel einer yweiten Be-
arbeitung angehdren, odber durd) BVerwed)slung in dasfelbe gelangten, jebenfalld
bilbet ihr Borfommen in ber Gegend, wo Joly's Komddien Heimijdy find, einen
verftarfenden Beweid dafiiv, baf Joly audy bie oben &.170 und 181 beeidyneten
Scenen beé Seebruder Weihnadptfpieled verfafit Hat.

3n ber Rolle bed Billerthalerd find bie Eigenbeiten bed Jillerthaler Dias
letteé Bandbidyriftlih nur fehr wenig angeveutet. Bei miindblidem Bortrag
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werben biefelben etwas mehr, aber immer nod) mangelbaft wiebergegeben.
Ubrigens jeigt ber Dialeft im Billerthal felbjt beinahe von Dorf ju Dorf
Ber{dhiedenbetten.
11. ,Der 30’ unbd '8 fddn Tresdl”.

©. unten Spiel XXX. Die fehr fehlerhafte Dandidrift (aus Leut-
gering bet Aften) lief fid) durd) mebhrieitige miinvlidge Wittheilungen nod) fo
siemlid) evgdngen. ‘

12. ,Der verlorene Sohn.

Den weiten Theil (Aufzug) diefes Stiides (XXXI. B. 233—101) ent-
nahm id) einer Pandidyrift aus Halsbady, bie wohl von Joly felbft hevrithrt.
©ie ift iber|dyrieben ,Luft Spiel in Bwey Aufjiigen betittlt ber Berlobhrne
Sofn mit 4 Perfohnen” und trdgt bad Datum 1807. Dagegen fiiv ben erjten
Aufzug Batte i nur eine, jiemlih fhlechte Handidhrift aus neuerer Beit,
weldye vie Rollen ber beiben Sdhne und bed Dienerd enthdlt; die Rollen besd
Baters und ved Bauern mufte idh) hier aus miindlicher Quelle {ddpfen. In
Joly's Panbidyrift, bie idh) nun befige, ift der gange erfte Theil weggerifien;
audy von bdem ,GChor*, weldjer ben weiten Theil fdhlieft, ift nur nod) die
Uber{dyrift vorhanden.

Bu Dalsbad) wurde der ,Berlorene Sohn* eitweiliy aud) nad) einer er-
weiternben Bearbeitung aufgefithrt, welde von einem Dorfhandwerfer gebidhtet
way. Letterer Hat auferbem den ,Bayerijhen Piefel* verfaft, ein fehr ums
fangreide8 Stitd in Profa; dasfelbe wurde ebenfalls, wie {dhon erwdhnt, von
ben Ceuten ber Gegend gefpielt.

13. ,Der HennensBeidtel”.
olgt unten al8 Nr. XXXI nady filnf Handidriften und mehriacen
Aufieidymngen ausd bem BVollsmund.

14. ,Der Sdnopfer und ber Brenner”.

Langwieriger Streit jwifden einem Tabaljdhnupfer und einem Raudper,
theil8 in Revden, theild in [(uftigen Gefingen gefiihrt. Dad Spiel beginnt:
Luk,

Pfui, pfui, Bruadi MoiB! is denn dis & di Brau'?
is d6 ganz Stubn voll Nebel und Rau’!

Bruadid, dos Ding is zum Teixelholn.

Werst mi ja dé nod lebenti selchi™ wolln?

Moil3.
Schau! schau! wia bist nod so delikat,
Grad ils wenn dir di Towak nod schmecka™ tat!
Rundéd Luk! es is nix Bessds af di Welt,
Als & Pfeif voll Towak, wenn Oan d' Lust recht quilt.

Luk.
Mei~ Bruadi! d& hilt ’s § nod mit dir.
Mir kimmt di Rau’ so gillhanti wiar & Wermut fiir.
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Moill,
Und mir so siiaB wia Hénig und Klozen.
Luk.
Deéwit hast dllwei én Schlampen &~ di Fozen!
So mécht i dé wissen: fiir was is & denn guat?
Moill.
Er macht 4 frisch G'miiat und reinigt 's Bluat
u. . w.
Dasd vollftindige Stiid wollte fih jur Aufnahme nidht vedt eignen, da
e6 in feinem berblrdjtigen Humor mitunter boc) etwas weit geht. Aus

gleidhem Grunde Babe idh) aud) in den Herausgegebenen ,Drifdhellegipielen” einige
alfuftart (dndlid-urwiidfige Stellen itbergangen.

15. ,Der alte Mann und '8 Weib~.

LBon biefem Spiel erhielt ih aufer miindlidhen Brudiftiiden nur eine
eingelne gefchriebene Rolle. Perfonen: der Brennfuppenbiaf(, fein Weib, ein
~Rapelan’ undb ber Navr. Aud) hier tommen Gefinge vor, 3. B.:

Der Mann:
O du groBies Ungeheui,
Wann i vo~ dir ledig wa!
Wollt dir Alles gern vozeihi™,
Wann i di aft nimmi sah.

Das Weib:

O du groBes Ungewitti,

Brummelst zwiar & Widibér,

Bist so grantig und so zwidi,

Geist koa™ guats Wuit nimmi her.

Der Narr erzdhlt gegen bas Ende allerlei Wdrlein, 3. V.:
Und wia &' den Epistel-Jacobi hamt g'fangir auf da Doana,
{(Daselbn bin i né & Bua g'wén & kloand)
Ham s' g'sagt, is dllwei dn dlde Hex in da Luft auf ddr Ofengdbi
ausg’ritten,
Und én A— hit s’ g'habt wiar & Stidtschuasti und én Képf én
' z'riitten.
Hamt s’ lang umflodiin lassen
Und z'l6sst hamtds mid &n Buschen Habistrou dhhi g'schossen.
bann:

Mei® Guck-E°1 hat vozellt und & di krump Lippenlixel,
DaB &' #mél # Hex hamt g'fangid™ mid én Schnopftowakbiichsel,
Und daselbn, wia dos grab Schéf is vokrepirt,
Daselbn ha™ i netti EisschiaBen probirt
Und di Batzenlippi hit sein Taubnkobi g’renovirt.
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16. Dalsbader Dreitdnigipiel.

@in offenbar von Joly felbft gefdhriebenes Manufeript fand idy zu Pals-
badh. Dasdjelbe (jest in meinem Befis) ift gans hoddeutig. Im Ton hat
e8 viele Afhnlichleit mit ben Prophetenjcenen bes Seebruder und bes Pallinger
irtenfpiels. Leiber fehlt die Rolle eines ber Weifen. A Probe mdgen hier
einige Berfe bienen, welde ,bad Opfer* fiberfdyrieben find:

,Sie gefien alle yum Keipl.”
(Ein Koénig:)

Es seye mir erlaubt,
Mit tiefgeneigtem Haupt,
O Gott, dich anzubeten!
Du kommst, uns Menschen zu erretten;
Du willst der Menschen insgemein
Trost, Heiland und Erretter sein.
Wie selig ist der Tag, wie heilig diese Nacht,
Die dich vom Himmel hat zu uns herabgebracht!
Nimm dieses Opfer, Herr, von mir in Gnaden an,
Dieweil ein Mensch, wie ich, dir nicht mehr geben kann!

Den Sdlup bilde ein Chor.
17. Gine Poffe ohne Titel.

Das Manufeript ift von Joly, aber nod) unvolljtindiger, al8 bad vor-
genannte. Der 1. Auftritt* beginnt mit einer jener Bauerntlagen, welde
Joly fo gerne bringt, aber, trog manden Wieberholungen, dod) immer wieber
eigenthitmlid) su variiren weiff:

Bauer afein.

Allwei g'nuag Arbét, abi z'wengg Geld,

So geht 's auf dd Welt.

A Baui is hild & Baui! :

Bild kimmt di Fei"d in’s Land, bald trifft uns di Schaui.

Dabei hoaBt ’s allwei: »gib her!« und willst néd, toan d' Herrn

grei'n und rewelln;

Hm! hm! ab# wo nemmi”™ und néd steln?

Hergebn wir 's bald; .

Abi das Zammbringi™ braucht in G'wald!

" Herrn sand Herrn,

Und di Baud mag lachi&™ odié Tern;

Und will oana néd ziln, so soll er 's Teufis wern!

Bild & g'moani A-leg, bald & Steud,

So geht 's férn wia heui,

Is di# Troad wolfl odi teui.

Di braucht 's n6d vil Sign und néd vil Streiten,

Und wer nid ziln mag, den laBit mid hiuten.
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A Bauir is grdd wiar i Lampi;

"Die Herrn

Tean uns schern.

Und unsi Vowilti, der Kampi

Hat & Wampen wiar & Kua,

FriBt nix als Héndr und Anten und sauft braiv Wei~ dazua:
Und mir Bauin ham kdm g'nua Wassir und Broud.

Und dé saind d' Herrn a4 voll Noud,

Und nemmin alltaig Geld ei”

Und lebn bessir dls & Wildschwei™ !

Und wann oand stirbt, s nix da

Und zon Schuldnern sigt mii: »0s ziagts lar al«

I muaB giks nu studirn

Und eppis Andis probimn

Denn wann i als Baud allwei schint und knick und haus,

So kim i z'losst do nu von Haus.
et fdaut bedadytfam ju der Thilr~.
Ho ho! ho ho! da steigt Oani daher alswiar & Schneidd;

Um Den is ’s g'nodi odir es is sunst koa™ G'scheidi.
Wann ’s & Néar war, so wir 's recht, odir & voliabti Held;
Dann von solchen Leuten losen die Krami Geld.

Das BWeiteve fehlt groftentheils. Sdluf:

Braut.
Ja& nu, auf so #n voliabten Narn g'hort & solche Deck.

18. ,Die Sdaggrdiber.

Aus dem Gebidytniff mitgetheilte Berfe laffen erfennen, bap bdiefes Stiid,
wie bad obige ,Die Unterdberger* in ber Sagemwelt ted Wunberberges {pielte.
U. a. war barin von eiuem fabelbaften Bogel die Rebe:

Wia §' den babylonischen Tuin hamt baut,

D& hddmi 'n scho™ gern g'fangi”, i und di Zweschpenbimbhiasel,

und hamt iins na” nod recht traut.

D&l héat iins s’ Herz g’schnappt!

Da hddent iins bidld d’ Untischbergé Mandel ditappt.

Mir hand scho™ dinn g’wén z' Vigau™

Und hamt &"g'hebt 's Gribn und ’s Hau".

Und aft gribn mé so dahi” auf dir Ern,

Aft hammi gainst eppis quigiizen homn.

Aft is 4 Geist kemmi~,

Der will iins glei alli zwé™ midnemmi’.

Aft hit di Zweschpenbimhiasel sein Flediéwisch auszogn,

Aft hand glei die Génd™ davo'g'flogn.
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Aft ham mi 'n Handel recht difroat:

Aft is Oand kemm#~ mid #&n schwoazen Kload,

Der had iins aft all zwé™ vojoat.

Aft s di behmisch Wind gingi~; .

D4 hda™ i én Schopfwebd mid mir g'nummi~; di ham mi 'n aft

. g'fangi”.
Dé is ’'s zuagangd™ so rd und so b'sundi;
I ha™ selbn nia koa™s g'séhi™ koa™ sottlis Wundi.
Grid u”vohoffti
Ham mé ’n & troffd".
Daselbn is der Vogel viel grofi g'wén dls i Kua;
Os kiinnts enk denki”, i liug i grid eppiis dazua!
A Fozen hid 4 g'hit so grouB und so weit,
Dar & g’fressen hdd Ochsen und Leut.
Zent hid & g'hdt vil lingér als & Rechistiel.
Und zelln ha™ i 8’ gé itt kiinnd™ vo lautd viel.
Und g'wén is 4 so dick! und #n Schwoaf had # g'hit wiar &
Wisbdm so lang;
Wann i gern eppis liug, ging ’s né auf #ri Kliftd nod zamm.
Und 4 pir Augn had & g'hit zwia zwoa Wignridi;
G'sehi™ habtos nod und #so glabtos nodi.
Und én Hoamtrign hammi iins #so bemiiat
Und hamt 'n & bissel g'spottirt :
Und aft had &r &n Schnappi to”,
Di ham mi g'moa’t, er hid uns schd™.

Der Name Joly ift fdhon etwas frllher in Salzburg vertreten. Ein gelehrter Benebic:
tiner ju Sremémilnfer, Raimund Joly, war in Saljburg — 1720 — geboren (+ 1792).
Derfelbe bat aud), da er mehrere Jahre als ,Comicud” bas atabemijdhe Theater ju Krems.
milnfier leitete, einige (lateinifde) Dramen verfafit*.

* Burgbad) . Biographifdhes Lerifon des Kaiferthume Defterreidy X, 255.




XXIV.
Bas Anrollen.
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